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ELMI REDAKTORDAN

Azorbaycanin yazil tarixinin 2500 illik an uzun dévrii Mesopotamiya-
nin, Iranin vo Anadolunun gil kitabslorinds oks olunub. Mismara banzar isa-
ralar vasitasilo 6nco , onlarin ardinca Qadim Sarqin digar xalglar1 comiyyas-
tin hoyatinda bas veran ictimai, siyasi, tasarriifat vo ideoloji shomiyyatli ha-
disalari gil kitabolora hokk edirdilor. Bu xalqlar tokco 6zlorins aid olanlar
deyil, gonsu bolgalards corayan edon hadisalori do qeyds alirdilar. Mohz mi-
xi yazili kitabalorin malumatlar1 sayasinde Urmiya goli hovzasinds yasayan
qadim Azarbaycan tayfalarinin tasarriifat hayati, dini inanclari, gonsulugda-
ki dovlatlar vo xalqglarla garsilighi alagalari hagqinda elmi biliklor toplamaq
miimkiin olmusdur.

Oksor hallarda miladaqadorki tariximizin aktual problemlori ilo maggul
olan todgigat¢ilarimiz mixi yazili ilk manbalardan edilon torctimalorlo kifa-
yatlonmali olmuslar. Bunun baslica sobabi bu unikal yazi sisteminin vo onun
vasitasilo oksini tapan relikt dillorin sirlori hagqinda miiraciot edo bilocayi-
miz imumilosdirilmis asorin olmamasidir. Belo bir asor yazi madaniyyatinin
neco meydana goldiyi, min illor 6nco unudulmus dillorin xtisusiyyatlori hag-
qinda tesavviirlorimizi zonginlosdira bilor.

Bes il 6nco AMEA A.A. Bakixanov adina Tarix Institutunda Magistra-
tura tohsilino start verilondo mixi yazi sisteminin vo Qadim Sorq dillarinin
tadrisi t.i.f.d., dosent A. Blimirzayevas havals olunmusdu. Uzun illor miialli-
mi morhum professor Yusif Yusifovdan aldigi elmi biliklor vo mixi yazili
moatnlarin oxunmasinda gazandigi tacriiba sayasinds A. ©limirzoyev todrisi
miihazirs materiallar1 formasinda hayata kegirir, xtisusi dars vasaiti olmadi-
gindan morhum tarixgilorimiz S. Qasgayin vo M. Mirzayevin natamam mii-
haziro materiallarindan istifado edirdi. A. ©limirzayevin toqdim etdiyi bu
kitab agsursiinasligin tadrisi istigamotindo Respublikamizda mévcud boslu-
gun aradan galdiriimasina hesablanib.

Osar struktur baximmindan bir-biri ils tizvi surotds bagliligi olmayan isti-
gamatlar tizra fasillora boliiniib. Birinci istigamat birinci fasildo mixi yazili
moatnlor hagqinda timumi malumati ohats edir; oxucu bu matnlarin kasfi, mi-
Xi yazi sisteminin formalasma morhololori, sifrasinin agilmas istigamatinda
aragdirmalarin tarixi, mévzu dairasi, basor tarixino baxs etdiyi elmi vo prak-



tiki yeniliklor haqqinda timumi informasiya alds edir. Novbati bes faslin hor
biri On Asiyada mévecud olmus Sumer, Akkad, Elam, hurri-biayni vo gadim
fars dillorinin grammatikasinin timumi xiisusiyyatlorino hasr olunub. Elmi
ogerk soklinds taortib olunmus bu fasillor eyni zamanda matnlorin translitera-
siyasini va torciimasini ehtiva edon motn niimunalarilo tamamlanir. Kitabin
diggat gokon 6zalliklorindan biri do odur ki, miiallif har bir dil hagqinda mo-
lumat verarkon asas fonetik isaralorin grafikasini da yerlosdirir, baxmayaraq
ki, onlarin moansoayi birdir. Clinki Yeni Assur kalligrafiyast homdovr Elam
moatnlarinin grafikasindan xeyli forqlidir. ©homoni dovrii gadim pars (fars)
mixi yazi motnlori iso tamamilo forqli qrafikada tortib ediliblor. Dillorin
grammatikasi ilo baglh fasillor qisa liigat vo miivafiq adabiyyatla tomin olu-
nub.

Kitabin strukturunda digor iki istigamot praktiki moggolo tiglin nozordo
tutulub. Birinci halda ev tapsirigi kimi motnlarin avtografik tosvirlarini (vi-
zual goriintiisiinii) vermoaklos onlarin transliterasiyasini (qrafik oxunusu) he-
yata kegirmok, digorinds iso transliterasiya osasinda moatnlorin avtografik
tosvirlorini yaratmagq tolab olunur.

Sonda geyd etmok istayirom ki, agir zohmot hesabina arsoya golon bu
kitab Azorbaycanda tarix elminda, eloco do imumi dilgilik sahasinds unikal-
lig1 ilo forglonan ilk dors vosaitidir. Misllif elmi vo texniki ¢atinliklorin 6h-
dasindan galmokla nazords tutdugu dors vasaiti {igiin optimal model qura
bilmigdir. Respublikada asgsursiinasliq elminds he¢ bir anonanin olmadigini
nozors alsaq bu is biitdvlikdo gonastbaxs hesab edilo bilor. Kitabda relikt
dillora barabor soviyyada yer ayrilmamasi basa diistilondir. Nozors almaq la-
zimdir ki, haqqinda bahs olunan yazi sistemlari va relikt dillor 2000 ilden ar-
tiqdir ki, istifado olunmur vo onlarla bagli miioyyon mogamlar sirr olaraq
galir. Onlara aydinliq gotirmok vo assursiinas kadrlarin hazirlanmast isi go-
locok elmi aragdirmalara baglidir.



ON SOz

On Asiya bosor dvladimm tarixinde dahiyans ixtiralara, biri digorini
avazloyan madoaniyyatlara, forqli diisiinco torzina va ictimai miinasibatlors,
harbi-siyasi miinagisolora, xalglarin boylik ko¢iine vo daha nega yeniliys sa-
hidlik edib. Yizilliklar boyu bu cografiyada mévcud olmus vo hazirda isti-
fado olunmayan dillar vo onlarin ifads olunduglar: yazi sistemlori ona gora
maraqg obyekti olmaqda qgalir ki, onlar bagar tarixinds erkon sivilizasiyalarin
yaradicilarina, sosial, tarivi vo madoani mirasin banilorino moaxsus olub. Heg
stibhosiz ki, ictimai-siyasi proseslorin gedisina tosir gostaran ingilabi nailiy-
yatlarin basinda yazi madaniyyati durur. Yazinin koasfi, sdziin hagiqi mana-
sinda, basar tarixXini “qador” vo “sonra” kimi iki mithiim marhaloys bélmok-
1o lokal icma miinasibatlorindon sivil, miitaraqqi vo davamli ganunlarla idara
olunan camiyyata kegidi tomin etdi. Hala neolit dovriiniin sonlarinda — yazi-
nin meydana galmasine aparan yolun baslangicinda, icmalararast mal miiba-
dilasina qosulanlar miixtalif formali gil fiqurlardan istifado etmoklo yadda
saxlaya bilmayocoklori informasiyani catdirmaga g¢alisirdilar. Toqribon 4
min il sonra mallari, onlarin ¢esid, keyfiyyat vo komiyyat kimi parametrlori-
ni bildiron gil fiqurlarin soklini noam gil 16vho tizorine hokk etmoklo Meso-
potamiyanin conubunda yasayan lilor yazmin ilk niimunalorini yaratmaga
nail oldular. Qazanilan nailiyyatlori gil kitaboaloro hokk etmoklo, hom do, el-
mi biliklarin yayilmasina, golocok nasillars 6tiiriilmasine va bu yolla da unu-
dulmamasina imkan yarandi. Novbati yiizilliklordo primitiv piktografiya
tokmillogdi, isarolor forma doayisikliyino ugradi, saylari azaldi, onlara yeni
monalar alavo etmoklo saslori vo konkret dilin grammatik xtisusiyyatlorini
ifado etmok imkani yarandi. Siyasi-modoni olagolorin genislonmasi natico-
sindo sumerlilorin yaratdigi mixi yazi sistemi yaxin qonsulari olan babillilo-
rin vo assurlularin, Daclo vo Foratin hiidudlarimi asaraq digor xalglarin
(elamlilarin, goarbi samilarin, hurrilarin, hetlorin vo urartulularin) da ictimai
hayatina daxil oldu. Mesopotamiyanin madani tasir sferasin daxil olanlarda
da yazmaga meyil anons halin1 aldi. Tanr1 vo hokmdar heykallarinin, haki-
miyyat simvolu olan silahlarin, strateji shomiyyatli yollar tistiindoki sildirim
gayalarin, mabad va saraylarin 6ziiliina qoyulan karpiclarin tizarindoki yazi
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isaraloari ithaf matnlarinin dasiyicilar1 olmagla yanasi, eyni zamanda, orna-
ment vo ovsun mahiyyatli idilor; onlar toboslordon vo golocok nasillordon
¢ox, tanrilarin marhamatine vo himayasino hesablanmisdi. Mesopotamiya-
nin conubunda meydana golon yazi moadoaniyyati gonsulugdak: xalglarda
Oziinomaxsus Mixi formali yazi sistemlarinin yaranmasinin ideya monbayi
oldu. Tesadiifi deyil ki, godim Sorq xalqglar: totbiq etdiklari mixi yazi sistem-
lorini  terminina (dub) uygun (assurlular vo babillilor tuppum, elamlilar
tuppi, hetlor va hurrilar tupi, parslar dipim) adlandirirdilr. Bu termin dili-
mizdo islonon adib, katib, maktob Kimi sozlords yasamaqdadir. Bundan sla-
vo, terminlori dubsar (“yazi yazan”), musar (“adin1 yazan”) va gi-dub
(“yaz1 lavazimat1”, harfon: “gqamis golom”+“gil 16vha) miiasir dilimizda,
miivafig olaraq, “tabagir”, “mirzo” vo “kitab” kimi saslonir.

Yeni eranin baglangicina qodor mixi yazilara maraq shamiyyatini saxla-
maqda idi. Ohamani imperiyasinin siiqutuna gadar onu praktiki shamiyyati-
nd gora dyranirdilar; ¢iinki dilindon asili olmayaraq rasmi sanadlarin boyiik
oksariyyati mixi isaralorlo tortib olunurdu. Boyiik Isgandorin Sarqgoe zofar yii-
ristindon sonra bu yazi sistemino marag simvolik mahiyyst aldi; motnlori
mixi igaralorlo yazmagla yunanlar Sorqin modoni irsino ehtiramlarini ifado
edirdilor. Daha sads olan arami konsonant yazi sisteminin genis arealda sii-
ratlo yayilmasi noticodo mixi isaralordon istifadoys son qoydu; vaxti ilo gil
kitabolora hokk olunanlari (onlarmn @imumi sayi1 yarim milyon civarindadir)
novbati yiizilliklords anlaya bilon yox idi. XVII asrdon Avropanin elmi icti-
maiyyatinin maraq dairesino diison mixi yazili matnlor yalniz 2 asrdon sonra
miixtalif 6lkalorin zoka sahiblorinin azmkar garsiliqlt faaliyysti naticasinds
ram olundu. Mixi yazilarin ilk niimunalori avropalilarda nom gil iizarino
hokk olunmus qus lopirlari toassiirati yaratdigindan bozilari onlarin yazi ol-
madigini, ornament kimi tikililorin vo ya saxsi gablarin iizorina hokk olun-
dugunu zonn edirdi. XIX asrin ortalarindan bu yazilara hamimi gane edon ad
tapildi. Isaralor zahiron mismara bonzodiyinden ingilislor vo fransizlar bu
yazi stilini “cuneiform”, almanlar “keilschrift”, ruslar “kauHOBHIHBIE”
(“xmuHOOOpasHbpie”, “kimHONUCh”), tirklor “civi” (“¢iliy” sdziindon),
azorbaycanlilar isa avvallor “pazvar1”, sonralar “mismari” (arabca ““_lews”
sOziindon), hazirda “mixi” (farsca “3” soziindon) adlandirirlar. Sonuncu
forma dilimizin ahong ganununa uygun olmasa da, tarixi varisliyi oks



etdirdiyindon onu daha mogbul saymisiq, ¢iinki babillilor vo assurlular
totbiq etdiklori yazi isaralorini mihiStu (vo ya mihiltu; “mix” soziinlin pra-
formasi) adlandirirdilar.

Bu yazilar yiizillor boyu Yaxin vo Orta Sorqin dini-ideoloji tolimlorini,
etik-oxlaqi doayarlorini oks etdirdiyindon qisa vaxt arzinds katolik Kilsonin
digqgotini calb etdi. Mixi yazili matnlarin elmi saviyyads dyranilmoasinds ka-
tolik rahiblorin (E.Hinks, A.Seys, V.Seyl, A.Daymel, L.Leqran vo basgalari)
omayi danilmazdir. Onlar gil kitabalordo Bibliyada tasvir olunan peygom-
barlarin vo ofsanslorin tarixiliyini tosdiq edocak faktlarin axtarisinda idilor.
Artiq stibut olunub ki, hagigaton do, Sorqin somavi Kitablarinda oksini tapan
ofSans vo ideyalar gil kitabalarin dini-adabi irsindon qaynaglanir. Toadgigatin
novbati moarhalasinds mixi yazili kitaboalorin moalumatlart xalq vo etnoslarin
gadim tarixinin rekonstruksiyasina yonoaldi. Naticads, avvallar varligindan
xabarsiz oldugumuz lilar, elamlilar, hurrilar, hetlor, biaynilor, amorilar vo
digor irili-xirdali etnoslar (onlar heg antik dovriin miislliflorine do malum
deyildilar) tizo ¢ixarildi. Miiasir moarhalods mixi yazili kitabalor ilk monbalor
kimi Yaxin va Orta Sarqin, eloca do hamhiidud bolgalardaki dovlatlarin tari-
Xinin qodim morhalasinin dyronilmasine colb olunur. Bu motnlor qodim
xalglarin dili, siyasi tarixi, igtisadi durumu, qonsularla miinasibatlori, duygu
vo diistincalori, birgoyasayisi tomin etmok igiin yaratdiglart etik-monavi
norma vo qanunlar barado tosovviiriin formalasmasina imkan verir. Bu
moatnlor ham do Mesopotamiyanin periferiyasinda vo hamhiidud bolgalorda
moskunlagmis xalglarin, parlayib sénmiis dovlotlorin, gaynayib qarismis
madaniyyatlorin erkan tarixinin dyranilmasinds holledici shomiyyato malik-
dir. Mixi yazili kitabalorin shomiyyati bir do ondadir ki, onlardak: malumat-
lar antik dovr yunan-Roma miislliflorinin asarlorindaki yanlishiglar iizs ¢i-
xarmaga imkan verir vo bu sabobdon daha etibarlidir. Masalon, Herodot ya-
zir ki, Ohamanilarin ziilmiine qars1 tisyan galdirmis Smerdis (asil ad1 Qau-
mata) hakimiyyotdo oldugu miiddot orzindo ohalini vergilordon azad etmis-
dir. Lakin Babildo Qaumatanin dovrii ilo tarixlonon rasmi sanadlor bunu tok-
zib edir. Azorbaycan1 Yaxin Sorq xalglar ilo birlosdiron ortaq tarixi baglar
oldugundan mixi yazili kitabalordoki molumatlardan bizo do pay diisiib.
Sumer, Elam, Babil, Assur vo ©homoni kitabalori tarixi conub torpaglari-
mizda, Urmiya golii hovzasinds, Urartu monbalori iso hom do tarixi qorb



torpaglarimizda (Naxgivanda, Zangoazurda) yasayanlarin kegdiyi yiizilliklora
noazor salmaga imkan yaradir.

Bu kitab Azorbaycan tarixi ilo oalagali malumatlar veron mixi yazi si-
temlari vo dillari haqqinda ogerklor soklinds tortib olunub. Sumer, Akkad
(Assur-Babil), Elam, hurri vo ona gohum olan biayni (Urartu), eloca do, go-
dim fars dillarina hasr olunmus ogerklar informativ xarakterlidir vo bu dills-
rin biitovliikde moanimsonilmasina hesablanmayib. Kitaba Mesopotamiya
moangali Mixi yazi sistemindon istifads edon diger toplumlarin — eblalilarin
vo hetlorin dili barads informasiya daxil edilmoyib, ¢iinki bu dillardoki
motnlardo Azarbaycan tarixi ilo bagl materiallar yox daracasindadir (onlarin
molumatlart Suriyanin vo Tirkiyonin tarixinin Syronilmasi vo miigayisali
dil¢ilik baximindan maraq kasb edir). Magsadimiz gadim tarix ixtisasini se-
¢on magistrantlarda tariximizlo bagli mixi yazili ilk monbalorin mazmununu
anlamaqgda vacib biliklori ¢atdirmaqgdir. Bu monbaolorin miihiim qismi (osa-
son, harbi xronika) doafslarls tadqiq olunub vo miixtalif dillors torciimo edi-
lib. Bu sahados yerli kadrlarin (S.Qasqgay, M.Mirzayev, A.Olimirzayev) giicii
ilo Azorbaycanda da miioyyon qodor is goriiliib, lakin onlar yetorli deyil.
Yalniz yeni kadrlar yetisdirmok vo onlar1 mixi matnlarin tadqigine yonalt-
moklo gadim dovr tariximizin monbasiinasliq bazasini zonginlosdirmok
miimkiindiir.

Unudulmus yazi sistemlarinin, o climlodon, mixi yazili kitabalorin tod-
risi agir zohmot tolob edon sahodir. Dvvala, yiizilliklor boyu On Asiyada
“linqua franka” (beynolxalq yaz: stili) kimi totbig olunan mixi isaralordon is-
tifado edonlorin dillari halo miladdan xeyli avval {insiyyat vasitasi funksiya-
sii itirdiyindon 6lii dillora ¢evrilmisdir. Masoalon, miasir dillarlo genetik
bagliligi tayin edilmadiyindon Sumer vo Elam kimi relikt dillarin leksik fon-
du, morfoloji strukturu va diger grammatik normalar1 yetarinca dyranilma-
yib. Digar ¢atinlik Respublikamizda mixi yazilarin tadrisinds tocriibonin ol-
mamast ilo baghdir. Sovet urartusiinashiginin banisi I.1.Messaninov uzun il-
lor respublikamizda elmi foaliyyot gostorso do mixi yazilarin tadrisine calb
olunmamigdi. 1960-70-Ci illordo Y.Yusifov, 1.8liyev, S.Qasqay vo M.Mir-
zayev Moskva va Leningradda (indiki Sankt-Peterburgda) sovet assursiinas-
liq moktobinin 1.M.Dyakonov, A.Lipin, A.Qlebov kimi taninmis niimayan-
dalorindan dors alsalar da, biliklarini akademik saviyyada tadrisa calb eda



bilmadilor. Bu tadrisi zaruri edon amillardon biri ds yiizlarlo mixi yazili mat-
nin tarixi Azorbaycan torpaglarinda askara ¢ixarilmasidir; onlar1 bir araya
toplayib nasr etmays ehtiyac var. Son onilliklords assursiinasligin (mixi ya-
zil1 matnlari dyronan elm sahasi) inkisafi naticasinds elmi dovriyyaya yeni
moanbalar daxil oldugundan va bazi oxunuslar kohnoaldiyindon 1950-1970-ci
illoards formalasan tosavviirlorin yenidon nazardon kegirilmasi giindomo go-
lir. Tariximizlo bagli maraqli detallar1 oks etdiron rasmi tosarriifat hesabatla-
rinin va geyri-rosmi ilk monbalorin (masalon, Sumer-Akkad dovriiniin dini-
badii mazmunlu kompozisiyalari) tadgigine xiisusilo boyiik tolabat var. Mixi
yazili moatnlordo miixtalif adlarla toqdum olunan ocdadlarimiz 6z dillarinden
yazili nisana qoymasalar da Mesopotamiyanin yazi madaniyyatindon xabor-
dar olmuslar. Mesopotamiya mirzalori onlarin adlarindan gazandiglari galobe-
lori sorafinag tanrilara xitabon motnlar yazirdilar. Qarsiligli moadoni alagalar na-
ticasinds oacdadlarimizin dillarine yeni sozlor daxil olurdu vo onlarin bozilori
indi do islonmokdadir. Mixi yazili kitabolorin 6yranilmasinin bir miisbat coho-
ti do etnik kimliyimizin formalagsmasi prosesinds istirak: olan toplumlar hag-
qmnda biliklorin artmasindadir.

Mixi yazilarin tarix¢i gonclorimiza Ali tohsilin magistratura pillasinda
yardimg1 fonn kimi todrisi Azarbaycan Milli ElImlor Akademiyasinin Roya-
sot Heyotinin qorarina asason hoyata kegirilir. Bu kitab 2016-2018-ci tadris
illarindo deyilmis miihaziralorin osasinda hazirlanib. Magsadimiz heg¢ do
lingvistik faktlarin dorin nozari tohlilini vermak olmayib; bunun {igiin 6zii-
miizl kifayat qodor soristali hesab etmirik. Kitabda verilon linqvistik ogerk-
lor molumat xarakterlidir, hatta bazi miiddealar indiyadok miibahiss predme-
ti olaraq galmaqdadir.

Qadim dillards yazilmis matnlorin tarciimasi agir zohmat tolob edir. Osas
¢atinlik ondadir ki, Sumer vo Elam Kimi bazi dillar holo miladdan xeyli avval
uinsiyyat vasitasi funksiyasimn itirdiyindan, 6l dillors ¢evrilmislor. Miiasir dil-
larlo genetik baglilig: tayin edilmadiyindon, bu dillarin leksik fondu, morfolo-
Ji strukturu vo digor grammatik xiisusiyyatlori tam barpa olunmayib. Bu ba-
ximdan Sumer vo Elam dillorinds yazilan matnlorin torciimasi boazi hallarda
sortidir. Biitiin hallarda torctimo zamani qodim matnlarin dil va tislub x{isusiy-
yatlorinin maksimal derocads gdzlonilmasine diqget yetirilmisdir. Toqdim
olunan kitab respublikamizda relikt dillorin tadqiqi va tadrisi istigamatinds ilk



tosobbiisdiir. Bu sahads tocriibanin olmamas: texniki ¢atinliklor yaradir. Onla-
rin bozilarini aradan galdirmaq miimkiin olub. Masalon, I fasilds vo digor fo-
sillarin grammatika bolmalarinds relikt dillordon olan orijinal ifadslori timu-
mi matndon forqlondirmok ti¢iin yagh sriftdon istifado olunub. Se¢gmo motn-
larin transliterasiyasi zamani siitun va satirlorin sira némralori do yagh srift-
la verilir.

Kitabin arsoya golmasinds vo nasro hazirlanmasinda omoayi kegon hor
koso, o ciimladon Rusiya EA Soq ©lyazmalari Institutunun Sankt-Peterburq
bélmosinin Qadim Sorq sébesinin amokdaslar1 — sumersiinaslar I.Kanevaya
vo N.Kozirevaya, assursiinas Q. Kaplana, soxsi kitabxanasindan istifadoys
sorait yaratdigina géro miiollimim, morhum professorumuz Y.Yusifovun
ailo iizvlaring, eloco do mixi yazili kitabalorin avtografik tosvirlarinin hazir-
lanmasinda AMEA A.A. Bakixanov adina Tarix Institutunun Qadim tarix
sObasinin boyiik elmi is¢isi R.Olizadoya dorin togokkiirimii bildirirom.
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I FOSIL

Mixi yazili matnlar dayarli ilk manba kimi

I.1. Yazilarla ilk tanislig. 1618-ci ilda ispan krali III Filippin I Sah Ab-
basin hiizuruna géndardiyi diplomatik heyatin niimayandalari monax Anto-
nio de Qouvea va hersoq don Qarsiya de Silva Figeroa 6z hesaabatlarinda
Iran sarayimn divarlarina hokk olunmus mdciizali isaralor hagqinda molu-
mat verdilor vo bununla da avropalilarda mixi yazilar hagqinda ilk tesavviir
yarandi. 1621-ci ildo Venesiya konsulu Petro della Valle | Daranin Toxti-
Comsiddoki (=9homoni dovlatinin paytaxti Persepol) sarayinin divarlarina
hokk olunmus gqadim motndon mismarlara banzayan 5 isaranin suratini ¢okib
0zl ilo Avropaya gotirdi va diizgiin olaraq bu fragmentin soldan saga yazil-
digin1 tayin eds bildi. Bes il sonra Britaniya sofirliyinin katibi Tomas Her-
bert Persepoldaki fragmentlorin suratini kogiirdii. Lakin T. Herbertin tosvir-
lori ayri-ayr1 motnlors aid oldugundan (3 sotirlik motn 2 fargli yazi sistemin-
don, ham da geyri-daqiq kogiiriilmiisdii) Avropa elmi ictimaiyyatinds bu ya-
zilara maraq gostoranlors xeyirdon ¢ox, ziyan verdi. 1674-cii ildo fransiz ta-
cir Jan Sarden daha bir matnin suratini gixartdi. Bir godar sonra “Ost-Hind”
sirkatinin omokdas1 Semiiel Flauer Toxti-Comsiddoki sarayin divarina hokk
olunmus 23 isaradon ibarat mixi yazil kitabanin suratini ¢ixartdi. Bu frag-
ment mociizoli sokilds holland sayyahi K. Vitsenin Dagistanin Tarku kon-
dindo das tizorindon kogiirib 1692-ci ildo dorc etdiyi motni tokrarlayirdi.
Tarku motni 1722-ci ildo Xozaratrafi bolgoys yiiriisti zamani I Pyoturu mii-
saylot edon Dmitri Kantemir torafindon tokraron kociiriilmiisdiir. Uzun illor
taninmig alimlor (onlarin arasinda E. Biirnuf, A. Holzman da var idi) bu
matnin sirrini agmagda ugursuz cohdlor etdilor. Isin perspektivsizliyini anla-
yan bazi tadgigatgilar bunun real motn olmadigini, farqli yazilardan kogiiriil-
miis isarolor qrupu oldugunu hesab edirlor. 1778-ci ildo danimarkali tidqi-
gatg1 Karsten Nibur 13 il avval Persepolun xarabaliglarindan kogiirdiiyii
matnlorin dogiq suratlorini dorc etdi. Ik vaxtlar Persepoldan gotirilon tosvir-
larin yazi olduguna siibho ilo yanasanlar da var idi. XVIII asrin sonunda Jan
Jak Bartel vo Jozef Bosan bu tosvirlarin 3 forqli yazilara aid oldugunu siibut
etdilor vo beloco Avropanin elmi dairalorinde bu mdociizali yazilara maraq
yarandi. Onlar1 elmi sokilds ilk dofs tadqiq edon K. Nibur miisyyanlosdirdi
ki, Toxti-Comsiddaki matnlor hagigaton do 3 forqli yazi sistemini vo dillari
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oks etdirir. Tixsen bu yazi sistemlarinin birinds (sonralar bilindi ki, bu go-
dim fars dilindoki variant idi) isaralorin islonmo doracasini miioyyan etdi vo
5-6 isaradon bir tokrarlanan “gopoki” mixi isaronin “s6zayrici" kimi islondi-
yi fikrini irali siirdii. Danimarkali Miinter Toxti-Comsiddoki moatnlordon bi-
rinin qadim fars dilindos oldugunu ehtimal edorak onlarin oxunusuna tohfa
verdi. O dévrda Iranmn godim dilleri hagqinda kifayst qoder biliklor toplan-
digindan (XVIII asrin 70-ci illarindo Anketil dii Perron Avestanin matnlarini
fransiz dilino torciimo etmisdi) 1802-ci ildo Gettingen gimnaziyasinda yu-
nan va latin dillorini todris edon Georq Qrotefend Toxti-Comsiddon gatirilon
2 qisa matnin sirrini agmaga tosobbiis gostordi. Antik miislliflorin ©hamani
sahlarinin sacaralari haqqinda yazdiglarina istinaden o mioyyan etdi Ki,
moatnlardon biri | Daraya, digori | Kserkso maxsusdur. Sonraki illorin aras-
dirmalar1 naticasinds G.Qrotefendin tadqiq etdiyi 12 isaradon 9-nun oxunu-
sunun diiz oldugu stibuta yetirildi. 34 il sonra E.Byurnuf vo Lassen fars mixi
yaz1 sisteminin, 1853-cii ildo E.Norris ©homoni dovrii Elamdilli matnlarin
sirrini aga bildilor. 12 illik (1935-1847-ci illor) zohmotdon sonra Henri Rou-
linson Bisiitun Kitabasinin tiziinii kogiirs bildi vo unudulmus yazi sistemlori
ilo maraglananlar zongin materialla tomin olundu. Q. Qrotefendin todgiga-
tindan xobarsiz olan H. Roulinson Bisiitun kitabasinin fars variantindaki 18
isaranin oxunusunu miioyyanlosdira bildi. Kitabanin Babil variantindaki 200
isaronin (onlarin oksariyyati kitabonin Elam variantinda da istifado olunub)
hecal (sillabik) manas1 H. Roulinson, Oppert va E. Hinks torafindon dagiqg-
losdirildi. 1843-cii ildo Fransanin Mosuldaki konsulu Pol Emil Botta iraqm
Xorsabad soharciyinds (qodim Dur-Sarrukin) Assur hokmdari IT Sargonun
sarayini va ¢oxsayli kitabolori askara gixardi. 1845-1851-ci illords Britaniya
diplomat1 Henri Ostin Leyard Nimrud soharciyindo (qadim Kalhu) Assur
carlart 11 Assurnazirapalin, Sinahheribin saraylarini vo Assurbanapalin ki-
tabxanasini {izo ¢ixardi. 1852-1854-cii illorde B. Pleysin Qoyuncuqda (qe-
dim Neynova/Nineviya, Assur dovlatinin digor paytaxti) qazintilar1 da zon-
gin material verdi. Novbati illordo digor arxeologlarin saylori naticasinda
toxminon 100 min yazili l16vho Assurbanapalin kitabxanasindan, 150 min
Sippardan, 10 minlarlo Nippurdan, Puzris-Dagandan, Lagasdan, Babildon va
fraqin digor qodim sohorlorindon askara cixarildi. Zongin material Avropa-
nin gqabaqcil dilgilorini va digor peso sahiblorini — danimarkali Rasmus Kris-
tian Raski, fransali Ejen Burnufu, norvegli Kristian Lasseni, alman Eduard
Beri, fransiz Jil Opperti, irlandiyali Edvard Hinksi, ingilis Henri Roulinso-
nu, I.Levensterni, J.Sen-Marteni, U.Foks-Talbotu va digarlarini vahid bey-
nalxalq komandada birlagdirdi. Onlarin birga sayi naticasinds qisa vaxtda
mixi yazilarin 6yranilmasinds ciddi nailiyystlor qazanilda.
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1.2. Assursiinaslig elminin yaranmasi. 1857-ci ilin martinda Londonda
Kral Asiya comiyyati Iraqda arxeoloji qazintilar zamani Assur ¢ar1 I Tiglat-
palasarin yenica tapilmis kitabasi asasinda mixi yazilari oxuya bildiklarini
iddia edon 4 soxsi — Britaniya ordusunun zabiti H.Roulinsonu, irlandiyali
kesis E.Hinksi, fransiz riyaziyyatgisi J.Opperti vo ingilis mithondisi U.Foks-
Talbotu ayri-ayriligda imtahana ¢okdi.

Mixi yazi sisteminin sirrinin agilmasinda bu yazinin totbigi zamani tor-
tib olunan ikidilli (Sumer-Akkad bilingvalar1) matnlor, isaralorin grafikaya
vo monalara uygun siyahilari, sozliikklor, qrammatik kompendiumlar va s.
halledici rol oynadilar. Onlarin vasitasi ils isaralorin avvalki oxunuslari do-
giglosdirildi. Masalon, babillilorin Simsok tanrisinin ismi avvallor “Vul”,
sonralar “Ramman” oxundugu halda, indi “Adad” (vo ya “Addu”) kimi qo-
bul olunub. Va ya, Uruk sohar-dovlatinin ofsanavi hokmdar1 Gilgamesin is-
minin yazildigi isaralor qrupunu avvallar iz-du-bar kimi oxuyurdular, mifik
“Anzu[d]” qusunun (=Azorbaycan xalgq nagillarinda Simurg qusu) ismi ov-
vollor “Imduqud” (sumerca “agir kiilok™) kimi oxunurdu va s.

Arxeoloji gazintilar naticesinde Mesopotamiyanin hiiddudlarindan ko-
narda (iran yaylasinda, Anadoluda, Suriyada) analoji yazi sistemi ila, lakin
Sumer vo Akkad dillorindon forgli dillordos tortib olunmus minlorlos kitabolor
agkar olundu. Miisyyan olundu ki, miladdan oncoki yiizilliklordo qonsu
xalglar (eblalilar, elamlilar, hurrilor, hetlor, urartulular) bu yazi sistemini
moanimsomislor. Miivafiq olaraq assurstinasligdan yeni spesifik sahalor (eb-
laitika, elamsiinasliq, hettologiya, hurrisiinashq, urartologiya) meydana gol-
di. Semitologiya, tiirkologiya, sinologiya ilo miiqayisado assursiinasliq bii-
tovliikde sorgsiinasliq elminin on cavan sahoasidir. Mixi yazilarin sirrinin
acilmasi noticasinda tarixin arxivina atilmis nego-nego godim dillor agkara
cixarildi.

Indiyadok On Asiyanin godim soharlorindon yarim milyona yaxin pik-
tografik vo mixi yazili tabletlor askara ¢ixarilib. Onlar asason Ebladan
(5000-dan cox), Alalaxdan (300), Abu-Salabihdon (500), Maridon (togribon
24 min), Persepoldan (tagriban 30 min), Uqaritdon (1500), Kanisdon (23
min), Drehemdon (100 min), Bogazkdydon (30 min), Assurdan (16 min),
Nuzidoan (togribon 18 min), Amarnadan (382), Sippardan (togribon 30 min),
Dur-Katlimudan (500), Girsudan (45 min), Nippurdan (60 min), Assurbana-
palin kitabxanasindan (taqriban 23 min) tapilib. Mesopotamiyanin digor yer-
larindon (Semsara, Ingarra, Uxeymir, Varka, Bismaya, Mukayyar vs s.) ta-
pilmis tabletlorin imumi say1 malum deyil. Siyahiya eloco do Elam (90-a
yaxin), Urartu (600) vo ©hamoni (200-don artiq) sahlarmin kitabolorini do
olava etmok olar.
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Sokil 1. Assursiinasligin banilori

Hazirda diinyanin qabaqcil 6lkslorinds bu yazilarin oxunmasi va todqiqi
istigamotindo foaliyyot gostoron elmi morkozlor (Cikagoda Assursiinasliq
morkazi, Sankt-Peterburqgda Sarq slyazmalari institutu, Corumda Hitit aras-
dirmalar1 morkazi, iraqda Babil tadgiqat markoazi, eloca do, Britaniyanm, Al-
maniyanin, Fransanin miXi yazilarin todqiqi tizro ixtisaslagsmis morkozlori)
movecuddur. Qoarbin aparict universitetlorinds assursiinasligin spesifik saho-
lori tizra elmi kadrlarin hazirlanmasi isi ugurla davam etdirilir. Todris prose-
sinda daha saligali oldugundan e.o. I minilliyin Assur yazi stilindon istifados
olunur. Journal of Cuneiform Studies (Nyu Havends), Neuvelle Assyriolo-
gique Breves et Utilitaires (Parisds), Révue d’Assyriologie et d’Archéologie
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Orientale (Parisdo), "Revue hittite et asianique™ (Parisdos), Journal of Royal
Asiatic Society of Great Britain and Ireland (Londonda), Mitteilungen der
Altorientalischen Gesellschaft (Vyanada), Zeitschrift fiir Assyriologie und
verwandte Gebiete (Berlinds), Acta Sumerologica (Xirosimada), Sumer
(Bagdadda) kimi elmi jurnallar biitovlikde Assursiinashiga hasr olunub.
Maoanbalar Cuneiform texts from Babylonian tablets in the British Museum
(1896-c1 ildon Londonda), Vorderasiatische Schriftdenkmaler (1907-ci ildon
Leipziq va Berlindo), Musée national du Louvre. Département des antiquités
orientales. Textes cunéiformes (1910-cu ildon Parisds), Keilschrifturkunden
aus Boghazkoi (1916-c1 ilden Berlinda), Archivi reali di Ebla (1985-ci ildon
Romada), State Archives of Assyria (1980-ci ildon Helsinkido), Royal insc-
ription of Mesopotamiya (1986-c1 ildon Toronto, Buffalo, Londonda) kimi
seriyalarla layiha soklinds nagr olunur. Assursiinasliq sahasinds son elmi
nailiyyatlor sargsiinasligin miixtalif sahalari ilo bagl Archiv fiir Orientforsc-
hung (Berlinds), Iraq (Londonda), Journal of Near Eastern Studies (Cikago-
da), Orientalia (Romada) kimi jurnallarda dorc olunur.

1.3. Mesopotamiyada yazinin meydana galmasi. Bosor tarixinde yazi
madoniyyatinin ilk riiseymlori neolit ddvriiniin sonlarmda yaranir. Oton osr-
da gorbda Beldibidon (Tiirkiyanin coanubunda) sorqdo Canhu-Daroya (Pakis-
tanin qorbinds) godar uzanan genis bir araziys sopalonmis neolit va eneolit
maskanlarinda, o climlodon Markazi Zaqrosun Ganc-Dara, Topo-Asiab, To-
pa-Sarab, Topa-Quran, Coga-Safid, Seh-Qabi kimi yasayis yerlorinda, apari-
lan arxeoloji gazintilar zamani1 1-4 sm Olgiisiindo gildon diizoldilmis sar,
disk, konus, romb, qovs, tighucaq, piramida, silindr, kvadrat va s. formali fi-
qurlar tapilirds; ingilisdilli elmi adabiyyatda onlar1 “tokens”, rusdilli adobiy-
yatda, sorti olaraq, “jeton” adlandirirlar.

Forqli madaniyyatlorin yayildigi maskanlords qeyds alindiglarindan on-
lar konkret bir etnosun vs ya tayfanin ixtirasi yox, imumbasari nailiyyat he-
sab olunur. Bu fiqurlar Azorbaycanin Haci Firuz, | Maxta, Alxantopa kimi
yasayis yerlarinds do tapilib va inzibati idaroetmonin miihiim atributlarindan
sayilir. Ehtimal olunur ki, e.a. VIII minillikden etibaron bu fiqurlar gobilslo-
raras1 omtoo miibadilasindo tatbiq olunurdu (bax: sokil 2).

Tokensloari sistemli sokildo todqiq edon xanim D.Smandt-Besserat ilk
dofs olaraq onlarin bir qismi ilo adadlorin, digarlori ilo miibadiloys calb
olunan mal vo mohsullarin bildirirdiyi fikrini irali siirdii. F.Vala hesab
edirdi ki, “barmaq” vo “ki¢ik sar” formali jeton-fiqurlar, miivafiq olaraq,
“1” vo “10” adadlarini bildirirdi. Bundan oslavo “100” (“bdyiik sar”), “300”
(“kigik konus”) va “1000” (“boyiik konus™) roqomlori tigiin do xiisusi je-
ton-fiqurlar tatbig olunurdu.
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Sakil 2. Tokenslor

Suzdan tapilan fiqurlarin boazilorinds dsliyin olmasi belo ehtimal etmoyo
osas verir Ki, onlart iplo miibadilo predmetlorino (masalon, yag kiipiino, so-
rab bardagina, un Kisasina va s.) baglayirdilar. Omtos miibadilasinin inkisafi
ilo olagodar olaraq jeton-fiqurlarin da say: artirdi. Ev heyvanlari vo heyvan-
darliq mohsullar1 (yun, dari, stid), sonatkarliqg mahsullari (parga, paltar, saxsi
gablar, bilorzik, carpay: va s.), arzaq mallari (¢orak, yag), otriyyat vo digoer
mallar1 ifado edon xiisusi jeton-fiqurlar tatbiq olunmaga baslayir. Bir miila-
hizoyo goras, disk — “qoyun”, ”par¢a”, “yun”, konus — “¢orok”, “striyat”,
oval — “yag” va s. monalarini ifads edirdi.

Toxminan e.a. 3200-ci ildo Uruk madoaniyyatinin yaradicilart — , yenilik
totbiq edarak avvallar parakonds halda, yani ayri-ayriligda tatbig olunan je-
tonlart yumruq olgiisiindoki gil “zorfin” icino yerlosdirmays baslayirlar;
mogsad daginma zamani onlarin miihafizasini tomin etmok idi (bax: sokil 3).
Belo bir “zorfi” alan, ona catacaq informasiyani bilmok {igiin, onu qirmali vo
icindoki jeton-fiqurlart nozardon kegirmali idi. Sumerds yaranan bu yenilik
toxminan e.2. 3100-cii ildon etibaran qonsu orazilora (Suriyada Cabal-Aruda
vo Hobiba-Kobirs), o ciimlodon Elama da yayilir. Suz, Topo-Yahya, Toli-
Molian vo Coga-Misdon timumilikdo 150 adod diametri 5-9 sm olan oval
(sferik) formali “zorflor” askar olunmusdur. Bazon gil fiqurlarin tosvirini
yerlagdirildiklari “zarfin” sathina ¢okirdilar.
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Sakil 3. Tokenslor saxlanan “zorf”

Son zamanlar genis yayillmis nozoriyyoys osason bu jeton-fiqurlar
Sumerds piktografik yazinin meydana galmasine halledici tosir géstormis-
dir. Jeton-fiqurlardan piktogramlara ke¢id toxminon bu sokildo barpa olu-
nur. Gil “zarflorin” {izorinds onun i¢ino qoyulmus jeton-fiqurlarin tosvir
olunmast bu sahods birinci morhals idi. Bu tosvirlorin kémoyi ilo “zorfin”
icindokilorin forma vo sayiin miioyyonlosdirilmasi miimkiin oldugundan,
“zorfi” qirmaga vo igindokilori nazordon kegirmays ehtiyac galmirdi. Digor
torofdon, ¢atdirilacaq informasiyani “zorfin” tizorinds “yazmaqgla” jeton-fi-
qurlara olan tolabat da aradan galxirdi, yoni onlarin tosviri kifayst edirdi.
Sokil 3-do Suzdaki I Akropolun XVIII tobagasindan tapilan belo “zorflor-
don” biri verilib.

Bir godor sonra tokenslorin tosvirini asanlasdirmaq tgiin gil “zorf”
dordkiinc formaya salinir; beloco qamis ¢ubuq vo dordkiinc formalr gil 16v-
ha yazi1 lavazimatina gevrilir. Artiq siibut olunub ki, hans1 xalqin kasfi olma-
sina baxmayaraq Mesopotamiyanin yazi sisteminin kokiindo “tokenslor”
durmusdu. Sakil 4-do qoyun, inak, it, mis bumeranq (?), yag kiipii, yun or-
tiik (?), mis qolbaq vo atir gabini ifado edon “tokenslorin” piktograma vo mi-
xi igsaraya dogru tokamiilii gostarilib.

Mesopotamiyanin ilk yazi niimunalori iri mobadlorin tosarriifat omaliy-
yatlaria nazarati tomin etmok, galiri, ¢ixar1 va izafi mahsulun kamiyyatini,
inzibati vo ig¢i heyotin sayini, ev heyvanlarinin hesabini bilmok, oriigo vo
okina yararh torpaglarin sahasinin va s. dagiq hesabini aparmaq magsadila
yaradilmigdi. Ovuc 6l¢iisiinds olan gil 16vhanin (=tabletin) sothina hesabatin
aparildigi mokan barado malumat veran ideografik tasvirlor ¢okilirdi. Hesa-
bat omoaliyyatlarinda operativliyi tamin etmak tigiin hals ilkin marhalados “to-
kenslorin” asasinda ugota alinan ogyalarin sxematik tosvirlori vo onlarin ko-
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miyyatlorini bildiron roqom-adadlorlo bagli simvollardan istifado olunurdu.
Isarolor gamisdan yonulmus golomin ucu ilo nom gil 16vho iizerino basmagla
hokk olunurdu. Bazon 16vhonin iizoring yiiksok keyfiyyatli gildon nazik to-
bago siirtiiliirdii; bu isaralorin xirda detallarin1 da yazmaga imkan verirdi.
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Sakil 4. “Tokenslardon” piktogramlara vo mixi isaralors kegid

On gadim 16vhalarin bazilarinds daliyin olmasi giiman etmoyo osas ve-
rir ki, onlar1 iplo mohsullarin {izorino baglayirdilar. Yoni onlardan yarliq
(birka) kimi istifads olunurdu. Ilkin moarhalods hor gil 16vha bir hesab omo-
liyyati ti¢lin nozords tutulurdu va I6vhanin arxa torafindon istifads olunmur-
du. Gil 16vhenin iizarine aid oldugu asyanin miqdarini ifade edon “1” vo
“10” ragomlarini bildiron simvollar alt-alta yazilirdi (bax: sokil 5).
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Sokil 5.

Lakin az miiddot sonra bels 16vhalardoki informasiyanin hansi agya ilo
bagli oldugu yaddan ¢ixirdi, bu sababdon ragom-simvollarin yaninda kamiy-
yatini ifads etdiyi agyani simvolizo edan isara slave olundu. Masalan, sokil
62 -da tosviri verilmis 16vhado 54 bas garamalin, 6°-ds tosviri verilmis 16vho-
da is2 9 bas ke¢inin ugotu geyd olunub.

Sakil 6. Qaramalin va kegilarin hesabati.

Bir godor sonra hesabata colb olunan obyekti bildiran isara, sonra onun
komiyyatini bildiron roqgemlor yazilirdi, nisbaton sonra ugot obyektinin kim-
don alindig1 vo ya kima verildiyini bildiran “iinvanlar” meydana golir. Tod-
ricon bir 16vhads 2 vo daha artiq amaliyyat gqeyds alinmaga baslayir. Bu za-
man yazida asagidak: yeniliklor meydana golir:

1) bir amaliyyat1 digarinden ayirmaq iigiin 16vhanin {izorins iifigi, nisbe-
ton sonra hom {ifiqi, hom da saquli xatlor ¢oKilir vo yaranan har xananin igi-
nd bir ugot omoliyyati geyd olunurdu. Masalon, sokil 72 -da tosviri verilmis
arxaik 16vhocikdo matn satir va siitunlara béliinmayib; burada ilaho inanna-
nin mobadi iigiin 2 goyunun ayriimasi qeyd olunub. Sakil 7° -do tasviri ve-
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rilmis nisboton sonraki vaxta aid gil 16vhacikdo motn siitun vo satirlora boli-
niib. Lovhaciyin yuxari satrinin 4 xanasinda 4 miixtalif tinvana taxil veril-
masSinin ugotu aparilib; asagi sotirdo hesabati gqeyds alan haqqinda molu-
mat verilib.

2) 16vhenin sathino gonast magsadi ilo kamiyyatin simvollari iki corgs-
do yazilmaga baslanir vo homin morhalode maye vo donovari moahsullarin
miqdarin1 daha daqiq bildirmak tigiin kasirli adadlori (“1/57, “1/10”, “1/25”
va s.) ifads edan simvollar yaranir (bax: sakil 7¢). Basqa sozls, 0lgii sistem-
lori formalasir.

3) e.o. III minilliyin ortalarinda semantik baximdan bir-birini tamamla-
yan 2 igaroni kombins etmoklo ligaturlar yaranir . Masolon, “QUS” vo “YU-
MURTA” isaralorini kombins etmoklo “dogmaq”, “TAXIL” va “QUS”
isaralorini kombina etmoklo “yemlomok™ fikri ¢atdirilirdi. Bu yolla isarale-
rin say1 artirildu.
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Sokil 7. Unvanl hesabat sonadlori

4) hesab omoliyyatlarinin intensivlosmasi ilo gil 16vhonin arxa torafin-
don do yaz1 magsadilo (adaton yekunu geyd etmok iigiin) istifado etmoyo
baglayirlar. Masalon, sokil 8%-da tosviri verilon 16vhonin iz torafindo
4 miixtolif tinvana saxsi1 qablarda ev quslari tigiin arpanin verilmoasino dair
geyd aparilib; 16vhanin arxa torafindos iso yemin timumi miqgdar1 gostarilib.
Sokil 8°-da tosviri verilon 16vhonin iiz torafinde 2 farqli iinvan iizro 25 ke-
¢inin va 5 ¢opisin verildiyi geyd olunub; 16vhanin arxa torafinds iso dava-
rin imumi say1 gostoarilib
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Sokil 8. Ev quslarina ayrilan arpanin hesabati (tablet a) va
davarin ugotu (tablet b).

Cilimlanin torkibindaki ideografik isaralor 16vhanin yuxart sag kiinciin-
don baglamagqla yuxaridan asagiya dogru yazilirdi. Lakin yuxaridan asagiya
dogru yazmanm yorucu oldugunu anlayan mirzalor bir godor sonra yaziya
baslamadan ovval 16vhoni 90° saga dogru déndorirdilor; noticoda 16vhonin
sag tarafinin yuxari kiincii sol torafin yuxari kiinciina kegirdi. Daha ¢ox in-
formasiya yerlasdirmok ti¢iin 16vhanin arxa torafindon do istifado etmoyo
baglayirlar. Arxa torafi yazmaq lazim oldugda 16vhani elo dondorirdilar ki,
onun asagi torofi yaxariya kegirdi. Bu omoliyyatdan sonra arxa torof do sa-
quli (bazan do saquli-iifiqi) xatlorls siitunlara (bazon do xanalara) boliintirdii.
Siitunlara boliinmiis har iki torofin yazilmasi asagidaki qayda ilo aparilirdi.
Uz torofin motni sol torofdoki siitunlardan baslayaraq yuxaridan asagiya
dogru yazilirdi, oks torafin motni iso sag torafdoki siitunlardan baslayirdi.
Motn (xtisusilo badii-mifoloji xarakterli asorlor) 1 16vhayo yerlosmadikda,
moazmunun ardicilligini itirmamak ti¢iin, ikinci 16vha avvalki 16vhanin bitdi-
yi climls ilo baglayirds, lakin bundan avval enuma eli§ (“na zaman ki, yuxa-
rida”) ifadasi yazilirdi. Yazi lovazimati kimi gil 16vhonin Sl¢iilorine mohdu-
diyyat qoyulmurdu; on kigik 16vhonin Slgiilari 1x1 sm, on iriSinin (onun {izo-
rina Assurahaiddinlo Ramateya adli Mada sohor basgisi arasinda baglanan
miigavilenin matni yazilib) — 45,7x29,8 sm toskil edir. Isarolor todricon mixi
forma aldigca onlarin gil 16vhas tizarine hokk olunmasi texnikasi dayisir. Be-
1o ki, agor piktogramlar rasm kimi tosvir olunurdusa, mixi isaralor gamis (vo
ya taxta) golomin ucunu gil 16vhs tizorino yavasca basmagla hokk olunurdu.
Isaralorin ayri (qdvsvari) elementlori diiz xattlorla ovaz olunurdu.
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Operativ gaydada tortib olunan ugot-miihasibat mazmunlu matnlor ado-
ton ovuc Olgilisiinds olan gil 16vhalors yazilirdi. Gil yazi materiali olmagla
konus, silindr, prizma, ¢allok formalarinda da hazirlana bilordi. Matni boyiik
ohomiyyat kasb edon gil 16vhalor xiisusi sobalarda bisirilirdi; bu yolla onla-
rin mohkamliyi artirtlirdi. Termik emaldan kegmoyan gil 16vhalor nam vo
soran torpaqda ¢ox qaldiqda dagilirdi. Belo 16vhalorin dagilmasinin garsisini
almagq ii¢iin torpagin altindan ¢ixarilan 16vhoni 1-2 giin sobada 700° C tem-
peraturda yandirirdilar. Sonra bu gil 16vha hofts orzinds distilo olunmus su-
da saxlanilirdi, naticada torkibindoki duzlardan tamizlonirdi. Bu prosedurlar-
dan sonra gil 16vha todgigata daxil olur. Tadgigatin birinci marhalasinda
16vha tizorindoki matnin kalligrafiyasina digqgot yetirilir. Salnamolori tortib
edon saray mirzolarinin xotti dikto altinda cold yaziya alismis siravi “stenog-
rafistin” xattindon saligaliyi ilo farqlonir vo bu sababdon isaralor asanligla
identifikasiya olunur. Matnin oxunusunu tomin etmok ti¢lin onun avtografi-
yasi (surati) hazirlanir. Avtoqrafik tosvirds 16vhanin iz (obvers) vo arxa (re-
vers) taraflarindoki, eloco do, yuxari, asagi, sag vo sol yanlarindaki yazilar
nazora alinmalidir. Diizgiin tortib olunmus avtografiya osasinda isaralorin
paleografiyasini vo biitovlilkde matnin yazildigir dévrii oxumadan daqiq te-
yin etmok olar. Yeni Babil dovriindo bazi 16vholords yazilanlarin xiilasasi
arami dilinds yazilirdi. E.o. I minilliyin avvollorinds mixi motnlorin bazi nii-
munalori sathi nazik mum tobogosilo ortiilmiis ensiz taxta 16vho tizorino ya-
zilirdi.
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Sakil 9. Sumer hokmdar: Ur-Nammunun matninin orijinal va geyri-orijinal
(e.o2.] minilliyin Assur qgrafikasi ilo) variantlari
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Yaxin va Orta Sarqdo mixi yazi sistemi beynolxalq yazi névii statusunda
3000 il totbig olundu. Bu miiddotdo sumerlilorin 6nomli tosarriifat amaliy-
yatlarimi1 gqeydo almaq moqsadilo kosf etdiyi piktografik tosvirlor sxematik
forma ald1 vo elementlori mismara banzoyon isaralora ¢evrildi. Bozi alimlor
hesab edir ki, Uruk IVC tobaqgasinden (e.a. 3100) tapilan an qadim piktoqra-
fik sonadlor Mesopotamiyanin sumerliloraqodorki sakinlorino aiddir vo II
Uruk moarhalasinda bu primitiv yazi ndviinii monimsomislor. Qonsulugdaki
xalglar bu yazini bir qodor do sadolosdirarak 6z dillarinds miixtalif mazmun-
lu matnlar tortib etdilor; noticods bu yazi sistemi qadim Sorqds asas {insiyyot
vasitasing g¢evrildi. Onun yaradicilar1 olan sumerlilor tarixin sohnosindon si-
linsalar do, onlarin dili e.o. II minilliyin ortalarinadok yazi ananasindo, xiisu-
sila, badii-mifoloji adabiyyat niimunalarinds va dini ayinlords yasamaqgda da-
vam edirdi. Sonraki nasillor sumerlilorin qoydugu mirasa sahid ¢ixdilar, ¢linki
onlarin madoni yiiksalisinin kokiinds sumerlilorin yazi sahasindoki nailiyyati
dururdu. Bunu etiraf edon qodim mirzalordon biri yazirdi: dubsar eme gir
numun zua anam dubsar “mirza Sumer dilini bilmirso — mirza deyil”.

Sumerlilorin yaratdigi mixi yazi sistemi 3000 il yasadi. E.o. IV osrdo
Ohomonilar imperiyasinda rosmi dillorden biri Kimi tatbiq olunan Babil dia-
lektinin tonozziil kegirmasi bu yazi sisteminin todricon aradan ¢ixmasina to-
sir etdi. ©Ohomonilorin siiqutu ilo imperiya tosorriifatinin kargiizarliq dili olan
elamdilli motnlorin istifadosi aradan galxir. Selevkilor zamaninda (e.o. I1I-1
yuzilliklor) mixi yaz1 sisteminin dir¢aldilmasing tosobbiis gostarilir. Bu yazi
ilo son motn e.a. 6-c1 ildo tortib olunub.

I.4. Rosmi sonadloar: siyasi, igtisadi matnlar va hiiquqi aktlar. Mixi yazili
moatnlor Qadim diinya tarixins dair mévcud yazili ilk manbalarin % hissasini
toskil edir. Digoar ilk manbalorlo miigayisada gil kitabolor zamanin tosirindon
az ziyan ¢okdilor; antik vo orta asr alyazmalarini asanliqla mahv edon alob
onlar1 daha da méhkomlatdi. Mesopotamiya biirokratiyasi bizo toxminan ya-
rim milyon matn miras qoyub, no qadari do torpaq altinda kosfini gozlomok-
dadir. Tokco Sumer dilindoki yazili gil 16vhalarin sayr 100 mindon artiqdir
vo onlar diinyanin miixtalif muzeyloarine sopalonib. E.a. II minilliyin ortala-
rindan etibaran mixi yazi sistemi biitiin Yaxin Sorqdo osas doftorxana va ros-
mi protokol vasitesi olmusdur. Toxmini hesablamalara goro indiyadok 60
min mixi yazili matn oxunub.

Mesopotamiyada motnlor 5 miithiim moagsadlorls tortib olunurdu: inziba-
ti saroncamlar, ganunlarin kodifikasiyasi, miigaddas kanonlarin tortibi, anna-
listika (salnamagilik), elmi nailiyyatlor. Tarixi matnlar toyinatina gora bir
ne¢a qrupa boliiniir: hokmdar siyahilari, salnamolor vo ya harbi xronikalar,
soxsi osyalar tizorindoki ithaf xarakterli lakonik matnlor vo s. Rosmi sonad-
lorin biitiin névlori miioyyon olunmus standart toloblor ¢orgivasinds tortib
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olunurdu. Bu hom sézlarin segimina, ifadalorin ardicilligina, hom do gil 16v-
hanin texniki parametrlarina (satirlorin bolgiisii, 16vhonin formasi vo 6lgiilo-
ri, sanadin tarixlonmasi, mohiiriin vurulmasi va s.) aiddir. Sonadlarin tartibi
prinsiplari yazildigi yerdon vo zamandan asili olaraq dayiso bilordi.
Umumiyyatlo, miixtalif magsadlarlo tortib olunduglarindan mixi yazili
Kitabalorin mévzu dairasi olduqca genisdir. Onlarin arasinda borc geydlari,
dasimmaz omlakin (torpagin vo evin) satqisi, icarasi, varasalik gaydasinda
otiiriilmasi vo bagislanmasi ilo bagli kontraktlar, administrativ vo stat isgilo-
rinin siyahilari, muzdla g¢alisan is¢ilorin vo qosqu heyvanlarinin ugotu, nikah
miiqavilalori, vergi 6domolarine dair gabzlor, beynalxalq ticarat miiqavilalari,
mohkama proseslarinin protokollari, omok haqqi gisminds arzaq 6donisloring
dair hesabatlar, rosmi xarakterli moktublar, ezamiys qaimaloari, okin sahalari-
nin va tikililorin “texniki pasportlar1”, qganunlar macallasi, elmi vo badii ado-
biyyat, harbi xronikalar vs i.a. sonadlars rast golinir. Bir sozlos, glindslik haya-
tin elo bir sahasi yoxdur ki, gil kitabalords onlar hagqinda moalumat olmasin.
Tarixsiinashg. Mesopotamiya sakinlori ¢ox erkon yasadiglar1 6lkanin ta-
rixini yazmaga tosobbiis gostarmislor. ilk tosebbiis e.0. XXV oasrin ortalarin-
da bas vermis vo Laqas ilo Umma sohor-dovlatlori arasinda 100 il davam
edon sarhad miinagisasinin tarixini oks etdirir. “Quzgunlar stelasi” adlanan
bu abids fransiz arxeologlar: torafindon XIX asrin sonlarinda tapilib. Tarix-
siinasliga dair sumerdilli matnlar daha ¢ox Isin siilalasinin banisi Isbi-Erra-
nin zamaninda tortib olunub. isbi-Erra sumerlilorin sonuncu dévlatinin da-
gilmasinda istirak edon cabhodo dursa da monon 6ziinii don miras galan ha-
kimiyyatin legitim varisi kimi toqdim etdiyindon Conubi Mesopotamiya so-
harlarinin 1000 illik siyasi tarixinin yazilmasini aktual hesab edirdi; onun
hakimiyyatinin dini va siyasi moarkazlords taninmasi {igiin bu vacib sort idi.
Onun zamaninda sumerlilorin dini moarkazi Nippur oldugundan oradaki
Tummal (vo ya Ibmal) moebadinin tikintisinin tarixini oks etdiron matn hazir-
lanir. Mabad tarixsiinaslhiginin ilk niimunasi olan bu asordo Tummal mobad
kompleksinin ingasinin vo rekonstruksiyasinin 7 asrlik tarixi oks olunub. To-
bii ki, bu asorin yazilmasi zamani homin mabadds godim zamanlardan sax-
lanan ithaf xarakterli motnlordon istifado olunub. Isbi-Erranin zamaninda
Conubi Mesopotamiyadak stilalalarin tarixina hasr olunmus asarlar doa tortib
olunmaga baslayir. Bu asorlor miixtalif sohar-dovlatlorin ¢arlarinin hakimiy-
yat miiddatini gostoran siyahilar soklinds tortib olunub. Miixtalif variantlar-
da olmalar1 bu siyahilarin forqli yerlords yazildigini vo sonradan Nippura —
“redaksiya morkozino”, toplandigini sdylomoys asas verir. Siilalo hakimiy-
yatinin tarixini yazmaq ononasi sonraki yiizilliklordo davam etdirilmis, Ba-
bil, Assur, Elam, Het vo digor dovlatlorin ¢ar siyahilarinin meydana galmo-
Sina sabab olmusdur. Rasmi tarixi moanbalar sirasinda beynolxalq miigavilo-
lor miithiim yer tutur. Onlarin ilk niimunasi e.a. XXII asrin avvalinde Akkad
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car1 Naram-Suenlo Elami bas kahini Kuktik-Insusinak arasmda dostluq va
garsiligh yardimlagsma moagsadi ilo baglanib. Horbi miinagisonin sonu kimi
ilk siilh miigavilasi 11 Hattusili ilo II Ramzes arasinda imzalanib; miigavile-
nin matni Misir, Akkad. Het dillorinds yazilib. Banzor miiqavilo Assur-Ba-
bil miiharibasine son qoymagq iigiin e.s. IX asrin sonunda V Samsi-Adadla
Marduk-zakir-sumi arasinda baglanib. Vassal sortlorlo miiqavilalar Supillu-
liumla Kurtivaza, Assurahaiddinlo Mada sahor bascilar1 arasinda imzalan-
mugdir. Biitiin miigavilo matnlarinds tanrilara miiraciot miithiim yer tutur; on-
lar miigavilonin sartlorini pozanlar1 cazalandirmali idi. Assur garlart 6z te-
baaloari ilo do miiqavils (xartiya) baglayirdilar (masalon, II Sarqonun Assur
soharinin sakinlarinin vergilordon azad olunmasina dair xartiyasi). Sah x{isu-
si formanla salahiyyatli niimayandalarinin funksiyalarini tayin edirdi.

E.a. I minilliyin sonlarinda Arikdeniludan baslayaraq Assur carlarinin
harbi sofarlorini xronoloji ardicilligla tasvir edon iri hocmli xiisusi tip matn-
lor meydana golir vo salnamo (annalistika) adobiyyatinin gézsl niimunalori
yaranir (moasalon, I Tiglatpalasarin, I Assurnazirapalin, III Salmanasarin,
Assurbanapalin va digar ¢arlarin salnamalari). Ola bilsin ki, Agsurda bu janr
het anonasinin tasiri ilo yaranib, ¢unki Babilistanda bu janr papulyarliq ga-
zana bilmomisdi (buna baxmayaraq ilk salnamslor daha badii olan Babil dia-
lektinda tortib olunurdu).

Igtisadi sonadlor. Piktografik isarolorlo yazilmis on godim gil 16vhalor
Urukun, Comdot-Noasrin vo Urun mobadlorinds tortib olunub vo onlarda bu
mobadlorin tosorriifatinda bas veron omoliyyatlarin (ambara vergi vo ianslor
gisminds daxil olan mal vo mohsullar, ambardan miixtolif mogsadlor iigiin
edilon 6domalar, mabadin torpag fondundan akin sahalarinin icarays verilma-
si, mabadin mal-garasinin ¢oban vo naxirgilara baslonmaya verilmasi va s.)
hesabati geyds alinib. Bu tip sanadlorin toplandigi arxivlor indiki Drehem va
Cohada tapilib; onlar III Ur siilalssinin dovlat tosarriifatlarinin iqtisadi haya-
tin1 oks etdirir. Artiq o vaxt yazi 16vhasinin gabirga hissasindo rogom-sim-
vollar yazilirdi; bu tisul 16vhalorin saxlanc yerinds tapilmasini asanlagdirir-
di. Bozon 16vhalorin saxlandig: sabatin konarina onlarda yazilan informasi-
yadan xabar veran yarliq (= “birka”) baglanirdi. Saray vo mobad administ-
rasiyalarmin giindalik faaliyyatini oks etdiron ugot-hesabat sonadlorinda
omoaliyyatlarin obyekti, komiyyat vo keyfiyyot parametrlori, xarakteri, tor-
tibat tarixi, omoaliyyata calb olunanlarin adlari, hatta amaliyyata moasul ¢oxs
gostorilirdi.

Tosarriifat sonadlarinin xarakterik xiisusiyyati onlarda sahidlorin geyds
alinmamasidir, bu sababdon onlar hiiquqi aktlardan farqlonir. Bu tip sonad-
larin boyiik ¢oxlugunu amok haqqi formasinda arzaq 6donislarini oks etdiron
ucot-hesabatlar togkil edir. Bu tip sumerdilli sonadlar {igiin asagidaki termin-
lor xarakterikdir:
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sag nigz-ga-ra sa-bi-ta “[bu] asas miqdardir, ondan [sorf olunub]”, Su
ti-a “slo alin1b”, ba-zi “sorf olunub”, ba-zi didli “slavs xarclor”, lal “qaliq”
(<’6lgmok™), mu-tuma “catdirilib”.

Orta Babil dovriindon etibaran sahin tabaslarine xidmatlori miigabilinda
torpaq sahalarinin verilmasini rasmilasdiran sonadlor meydana golir. Onlar
sorhad diraklarine banzayan daslar tizorino hokk olunur, tanrilarin tosviri ilo
bazadilirdi; sanadin sonunda abidoni zadslayon tanrilarin qozabi ilo lonatlo-
nir. Bu tip yazili abidoslor nari (<sumerco nas “das” = “abidos”, “monu-
ment”), kudurru (“serhad dirayi”, “morz dasi”), abnu (akkadca ‘“das”),
asumittu (akkadca “stela”) kimi adlarla tanmirlar. Indiyidok tapilan160 ku-
durru (onlarin yaridan ¢oxu Suzdan tapilib) Babilistan ti¢iin xarakterik idi
va e.9. XIV- VII asrlorda tortib olunublar.

Diplomatik maktublarin on godim niimunalari sirasina [bbi-Suenin Isbi-
Erraya, Hammurapinin Zimrilims vo Yasmah-Adada, Mitanni, Het vo kassu
Babilistan: carlarinin Misir fironlarina iinvanladiglari namolor daxildir. Si-
yasi vaziyyatdon, mirzonin professionalliq saviyyasindon asili olaraq bu
moktublarin stili, orfografiyasi, liigat torkibi forqlonirdi. Qoyuncuqdan (=
paytaxt Neynovadan) tapilan Assur sah sarayina aid diplomatik yazigmalar
arasinda Sinahheribs tinvanlanan moktub yoxdur. 1l Sargonun vo Assurba-
napalin dovriiniin moktublarinin stili forqlidir vo belo bir sablon ifads ilo
baglayir: “Sahin formani”. Assurbanapal 6zii savadli olmasi, sumerdilli
motnlori oxuya bilmosi, goliz hesablama omoliyyatlarini apara bilmaosi ilo
Oylintirdii. Mesopotamiyanin periferiyasinda (Assur, Kalax, Neynova, Suz,
Mari, Alalax, Nuzi, Arrapha vo s.) Sumer-Akkad ti¢iin xarakterik olan idaro-
ciliyin biirokratik metodlar: totbig olunur vo modifikasiyaya ugrayaraq sara-
ymn ehtiyaclarina yonoldilirdi. Rosmi moktublarin stili onlarin toyinati ilo
bagli idi. Omirlar qasids sifahi sokilds dikto olunaraq asagidaki sozlorls bas-
layirdi: “Filankasa de...”. Hokmdara cavablarin (=moruzslorin) basligi belo
idi: “Filankas belo deyir...”. Yeni Babil dovriindo bu daha lakonik ifados ilo
ovaz olunur: “Filankosdon moktub...” Hammurapinin zamaninda hakimiyyat
niimayandalarinin maktublart rasmi sorguya, sikayats, moruzays cavab ve-
rorkon onlara iinvanlanmis ilkin sonadds yazilan sozlorin tokrar ils baslayir.

Hiiqugi aktlar comiyyatin sosial-igtisadi miinasibatlorini tonzimlomok, bu
miinasibatlori ganunlar gargivasinds saxlamaq va bu yolla onlara nazarati to-
min etmok mogsadils hazirlanirdi. Tlk hiiqugi sanadlar III erkon siilalolor dé-
nomins tosadiif edir vo qullarin, okin sahalorinin va evlarin alqi-satqisina
hosr olunub. Bu sanadlor do vahid sxem iizra qurulurdu. Onco hiiquqi prose-
durun obyektinin (satliq orazi, icarays gdtiiriilon ev, nikaha calb edilon qiz,
ovladliga gotiiriilon usaq vo s.) ad1 gostarilir. ikinci morholoda prosesds isti-
rak edonlorin adi vo atasmin adi gostorilir. Toroflor arasinda miinasibatlor
hiiquqi amoaliyyatin mahiyyatini ifado edon bels bir xarakterik formulla bil-
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dirilirdi: “O satin aldi...filankasdon”; “O borc aldi...filankasdon”; “O icaraya
gotiirdii... filankesdon” vo s. Bundan sonra gétiiriilon 6hdoliklora, miiddato
va digar ikunci doracali miiddealara dair olava sortlor yazilirdi. Belo qat1 for-
malizm ona gatirib ¢ixarir ki, bazan ¢atin bir isi bir ne¢a sads iso pargalayir-
lar v har biri {igiin ganunilogsmis formullardan istifads olunurdu. Bu formul-
lar Nippurdan Qadim Babil dovriinds tatbiq edilmis hiiquqi terminlors aid
ikidilli ana itti$u bashiqli siyahilarda aks olunub.

Bozi detallar (mohkomo prosesinds sahidlorin dindirilmasi vo sonadin
sonunda onlarin adlarinin gostarilmasi) uzun illor doyismoz qalirdi. Hiiqugi
aktin sahidlorinin isimlorindon sonra akti tortib edonin 6z ismi yazilirdi, la-
kin mirza “notarius” va ya stenografist kimi ¢ixis etmirdi. Sahidlor prosesdo
istiraklarinin tasdiqi kimi miiayyan moblog miigabilinds sanads 6z mohiirle-
rini vururdular. Sahid 6zgonin méohiiriindon do istifado eds bilardi, lakin bu
barado sonaddo xiisusi bildiris olurdu. Senadin hagiqgiliyi mirzanin ayrica
geydi ilo bildirilirdi. E.o. XXI-XI asrlords hiiquqi sonadlari nazik gil “kon-
vertin” i¢ina qoyurdular vo onun mazmunu oldugu kimi “konvertin do tizari-
no yazilirdi. Sonadin tohliikasizliyi namino Yeni Babil dovriinds orijinalin
surati hazirlanirdi vo bu barads orijinal sanadin 6ziinds bildiris olurdu. So-
nadlordo sahidlorlo yanasi tizorino 6hdolik gotiiron soxslor do gostorilirdi.
Onlarin mohkomoa prosesinds istiraki miixtalif texniki vasitolorlo (silindrik
vo ya liziikk mohiird, dirnagin tosviri, paltarin otoyinin konarini yazi 16vhasi
tizarino basmagla) tosdiglonirdi.

Yeni Babil dovriinds bazi hiiquqi sonadlar aradan galxir (masalon, days-
liklo bagli), avazino yenilori (masalon, tohsillo bagll) meydana ¢ixir. Diiz-
diir, Suzdan miiallim-sagird miinasibatilo bagl sikayot xarakterli akkaddilli
moatn (e.a. IT minilliyin | yaris1) malumdur. Qadim Babil dovriinde 6liimla
bagl cinayat islorindon bohs edon mohkomo sonadlori meydana golir. Moh-
koma sonadlorinds asagidaki xarakterik terminlors rast galinir:

ahazum “moahkamays togdim etmak”, bagqarum “hiiquqi miistavida si-
kayat etmok”, dayyanum (DI1.KUD. Sumeroqrami ilo yazilirdi) “hakim”,
dinum “moahkoma gorar1”, mohkomo isi”, kunukkum “méhiirlii mohkoma
sonadi”, ragamum “sikayat orizasi vermok”, tAirum “moahkomas isino yeni-
don baxilmasi”. Mohkama protokollar: bir qayda olaraq di-tilla “is tamam-
land1” ifadasi ilo baglayirdi.

Bosarin an godim ganunlar killiyat: I1I Ur siilalasinin banisi Ur-Nam-
munun zamaninda (e.a. 2012-2095) islonib hazirlanmigdir vo onun yazildigi
gil 16vho hazirda Istanbuldaki Qadim Sorq muzeyinda saxlanir. Motn ilk do-
fa 1952-ci ilds S.Kramer torafindon oxunub. Har 2 iizii yazili olan gil 16vho
umumilikds 8 siituna boliiniib vo har birinds 45 satir yazilib. Giris hissasin-
do deyilir ki, diinya qurulandan, Sumerin vo Ur goharinin taleyi tayin olu-
nandan sonra An va Enlil Ur-Nammunu 6lkays hakim tayin etdi. Onun ga-
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nunlarinda corimonin cozasi “pulla” (bir neg1 qramliq ¢okiys malik glimiis
kiilgalarla) 6danilirdi. Masalon, agar kimsa digarinin ayagini kosorsa 10 se-
kel, burnunu kasorss — 2/3 mana giimiis 6domalidir. Ikinci gadim ganunlar
kiilliyat1 Esnunna sohar-dévlatinin ¢ar1 Dadusaya (e.a. XX asrin | yarisi)
moaxsusdur (avvallor sohvon Bilalamaya aid edilirdi). Bu ganunlarin yazildi-
&1 16vho iragli arxeoloq Taha Bokir torafindon Toll-Xarmalda arxeoloji ga-
zmtilar zamani 1948-ci ilds tapilib vo A.Getze torafindon oxunub. Bu ga-
nunlar asas arzaq mohsullarinin (taxil, yag, duz, piy, yun) bazar giymatlori-
nin sadalanmasi ils baglayir.
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Sekil 10. Lipit-istarin ganunlart

Qanunlarda xidmotlorin haqglar: da normalagdirilib vo onlara standart
giymatlar toyin olunub. Isveranls isaogdtiiriilon arasinda baglanan sazis miit-
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loq yerina yetirilmali idi. Masoalon, agar rancbar isi yarimgiq qoyarsa corima
olaraq 10 sekel giimiis 6domali idi, halbuki onun mévsiim iizra qazanci 1 se-
kel idi, yoni corimanin miqdar1 goriilocok isin doyarinden 10 dofs artiq idi.
Preyskuranta asason 1 essayin icara qiymati (tox. 8 litr arpa) onu icarays go-
tiironin 1 gilinlik amak haqq1 soviyyasinds idi (X madds). Qanunun basga
maddasinds deyilir: “Ogar kimsa qul, kolo qadin, okiiz va s. alibsa vo kim-
don aldigin1 gostora bilmirsa, onda o 6zii ogrudur” (IL maddos). Qanuna goéra
solomgi verdiyi giimiisiin 1/5-1 qodar, taxilin 1/3-i qodar faiz gotiire bilordi.
Organlarin vs azalarin siradan ¢ixarilmasina gors asagidaki carimalor totbiq
olunurdu: gézs gora — 1mina, diso géro — 1/2 mina, sillays goro — 10 sekel, 1
kasilon barmaga goro — 1/3 mina, qulaga goro — 1/2 mina, ayagin va ya slin
sindirilmasina gora — 1/2 mina.

1947-ilds iiglincii godim ganun (Lipit-Istara moxsusdur: e.o. 1934-1924)
askara c¢ixarildi vo F.Still torafindon oxundu (bax: sokil 10). Hor 3 ganun
Sumer dilinda tartib olunub. Yalniz Hammurapiys moxsus IV gadim ganun
Akkad dilinds yazilib. Qara bazalt iizarine hokk olunan ganunlar kiilliyatinin
282 maddossi salamat galib. Ovvalkilordon forgli olaraq bu ganun moazmun
etibar1 ilo daha genis vo tofsilatlidir. Giris vo notico hissalorinds amr edilir
ki, giiclii zaifi incitmoasin, yetim-yesira odalotli yanasilsin. ©ksor maddolor
miilki masalalora, ailo, nikah, varasalik hiiququ gaydalarina hasr olunub.
Qanunlarda borc va faiz, ticarat, torpaq vo onun icaraya verilmasi, cinayat,
azad adamlar vo qullar, harbgilor va s ilo slagodar gaydalarin miioyyonlosdi-
rilmasi do oks olunub. Hammurapi ganunlari Babilistanin igtisadi-ictimai
qurulusunun barpasinda miithiim manba hesab olunur.

Rosmi sonadlar qrupuna isguzar moatnlor do daxildir. Qadim Babil mor-
haloasinds bu tip senadlor dstiinliik toskil edirdi. Onlarda standart ifadslor,
onlarin ardicillig1 diggoat ¢akir va asasan asagidaki ardicilliq iizra qurulurdu:

Miigavilonin obyekti (ev, usaq, tarla, golin, solomo gotiiriilon glimiis,
qul, ev heyvani va s.) — taraflorin adlar1 — sahidlorin hiiquqi 6hdsliklori — hii-
quqgi amaliyyatin sartlori — taraflorin zomanatls bagli voazifalori — andlar — sa-
hidlarin va mirzanin adlart — tarix. Hesab olunur ki, bu vahid standart sistem
Sumer isgiizar praktikasindan monimsoanilib. And (sumerco nam-erimg, har-
fon “harbi¢i taleyi”, akkadca mamitum) bu tip senadlorin miithiim qgaranti
kimi ¢ixis edirdi; sohorin (vo ya icmanin) qoruyucu tanris1 vo hokmdari asas
and obyektlori idi. Oksar hallarda sahidlorin (sumerca luz ki inim-ma harfan
“sozlinlin yeri olan”, akkadca $tbum “qoca/agsaqqal”) atalarinin isimlori
(bazan do pesasi, faaliyyat sferasi) do gostorilirdi. Sahidlorin isimlari garsi-
sinda “avval” sozonii (sumerco igi “g6z”, akkadca mahar) yazilirdi vo ya
“bir saquli xatt” isarasi goyulurdu. Sanadlor sonda mohiirlonirdi.

Ovladliga gétiirmanin rosmilasdirilmasi asagidaki sxem iizro sonadlosdi-
rilirdi:
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Toroflorin adlar: (filankas filankasdon) — toroflorin hiiquqi foealiyyati —
hiiqugi aktin adi (sumerco nam dumu-ni-Ses $u ba-an-ti “6z 6vladliglarina
aldilar”) — ovladliga gotiiriilon {igiin varasslik hiiququnun tayin olunmasi
(sumerco nam ibila-$es in-gar “varis qoyuldu’) — miigavilonin pozulmasini
tomin edon sartlor — and — sahidlor — tarix. Bu tip miiqavilalor 2 formada ola
bilordi:

a) varisin toyin olunmasi zamani (naslin davam olunmast magsadi ilo)

b) varis tayin olunmadan (maddiyyatla va igtisadi amillarls slagodar)
Bagislama ilo bagli miiqavilolor asagidaki sxem iizra tortib olunurdu:
Bagislamanin obyekti — toraflorin adlar1 — toraflorin hiiquqi foealiyyati (filan-
kas verdi/bagisladi) — digor varasalorin iddiadan imtinas1 — and — sahidlar —
tarix. Bagislama oksor hallarda ailo daxilinds bas veran hiiquqi proses idi vo
varasalik masalalarini ehtiva edirdi. Dasinan vo dasinmaz amlak, hatta qul-
lar bagislamanin obyekti ola bilordi.

Algqi-satqi miiqavilolori asagidaki sxem tizrs tortib olunurdu:

alqi-satq obyekti — toroflorin isimlori — toroflorin hiiqugi faaliyyati (filankas sa-
tir, filankas X giymots alir) — iddiadan imtina formulu — satanmin vo alanin and-
lart — sahidlor — tarix. Alis nagd kiilgo giimiislo vo ya natural meyvalorlo apari-
lirdi. Masalan, etnik tariximizlo bagl on godim alqi-satqi sonadinds deyilir:

“Tanr1 Samasin miilkiyystindan 3 Pi, 2 SUT, 4 2/3 QA bitki yag1 <sata-
rag> 1/3 MINA, 2/3 SEKEL giimiis doyarinds olan samorali isloyan (?) kuti
qullarmi gosunlarin komandan: Utul-Istardan almaq! ilu-Usatinin oglu Lu-
Iskurun soroncamu ilo Ibni-Mardukun oglu Varad-Marduk qorara ald: ki, 1
ay miiddatindo <bu> somorali isloyan (?) kuti qullar alinsin. Oyar onlar 1 ay
miiddatindo gatirilmoso Ilu-Usatmin oglu Lu-Iskur 1/3 MINA, 2/3 SEKEL
giimiisii <bu> sonadi toqdim edono ddomalidir. Ammisaduganin’ hakimiy-
yatinin 10-cu ilinin Abu aymn altinc1 giinii”. Motndo gostorilon 3 PI, 2
SUT, 4 2/3 QA indiki meyarla 104 litrs (vo ya 172,3 litra), %2 mina, 2/3 SE-
KEL isa 176 qrama miivafiqdir.

Tolobdan imtinanin asagidaki hiiquqi formullarindan istifads olunurdu:
1) “golocokds biri digorine qarst iddia etmoyacakloring dair (tanr1 vo/va ya
hokmdar) adina and i¢dilor”

a) sumerca:

us-kur-ses luz-luz-ra inim nu-um-gaz-ga2 mu (tanrinin va/vo ya hokmdarin
ismi) in-pas-des-es

b) akkadca: ana warkat aimim ahum ana ahim la iraggami ni§ (tanrinin
Va/va ya hokmdarin ismi) itmii

2) “golocokds biri digerino qayitmayacaqlarina dair (tanr1 vo/vo Yya
hokmdar) adina and i¢dilor”

a) sumerca:
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us kur-Se luz-luz-ra nu-mu-un gis-gia (tanri va/vo ya hokmdar ismi)
dam/des-es

b) akkadca:

ana warkat imim awilum ana awilim la iturra ni§ (tanr1 vo/vo ya
hokmdar ismi) itmi

3) “golocokds miigavilonin sartlorini doyismayacayino dair tanr1 va/vo ya
hokmdar) adina and i¢di”.

a) sumerca:

us kur-8es nu-mu-un da/nu-ub-ta bal-e mu (tanr1 vo/va ya hokmdar ismi)
in.pads

b) akkadca:

ana warkat imim la ibbalakkatima ni§ (tanr1 vo/Vo ya hokmdar ismi)
itmi.

Borc miigavilalari asagidaki sxem tizra tortib olunurdu:
borcun adi/obyekti — borcun xarakteri (faizsiz vo ya faizin moblogi
gostarilmokla) — subyektlorin isimlori — subyektlorin hiiquqi foaliyyati
(borclu kreditordan ald1) — borcun 6donilmasinin (baglanmasinin) yeri, vaxti
Vo tisulu — sahidlor — miiqavilonin baglandig: tarix. Bu tip sonadlor ii¢iin
asagidaki hiiquqi terminlor xarakterik idi:

1) “faiz” (sumerco masz, akkadca sibtum)

2)“faizli borc” (sumerca mas: in/an-tuku, akkadca sibtam ussap

3) “haqiqi/diizgiin borc” (sumerco mas2 gi.na, akkadca sibtum kénum

4) “giinliik? faiz” (sumerco mas> 9utu, akkadca sibat 9%§amas).

5) faizsiz borc” (sumerco mas2 nu-tuku, akkadca sibtam la 1§u)

6) “mohsul y1Zim1”, yoni borcu yigilan mohsulun hesabina qaytarmaq
movsiimii (sumerca U4 Sibir, akkadca ina im ebirum).

Gumiislo alinan borcun faizi 6-25%, taxil ilo alinan borcun iss 1/3
hissasi gadar olurdu. Saray, mobad va ayri-ayri salomgilar kreditor gisminda
¢ixis edirdilar. Borcu 6damak iqtidarinda olmayan amlakindan moahrum ola
bilordi, arvadini va ya usaqlarini girov qisminda kreditora vermali olurdu.

Sonadlarin tarixlonmasi. E.o. XXIII asrdon baslayaraq 1000 il arzindo
rosmi motnlorin tarixlonmasi konkret ¢arin hakimiyyoti zamani bas vermis
olamotdar hadiso ilo baglanirdi. Masoalon, “Sulgi Lullubumu va Simurrunu
dogquzuncu dofs viran etdiyi il”. Salnamolords harbi amoliyyatlarin tosviri-
nd baglamazdan avval ¢arin hakimiyyat ilinin sira say1 gostorilirdi; mosslon,
Il Sarqonun e.s. 714-cii ildo Manna vo Urartuya harbi yiiriisiinii tosvir edon
kitabado tanr1 Assura miiraciotdon sonra tarix gostorilir: “hakimiyyatimin
sokkizinci ilinda...”
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1.5. Qeyri-rosmi sanadlor: badii-mifoloji asarlor, astroloji vo fal motnls-
ri. Qeyri-rosmi sanadlor qrupuna saraydan konarda — mobadlords va ya soxsi
tosarriifatlarda tortib olunan, lakin, dovlstin inzibati strukturlar: ilo alagosi
olmadigindan he¢ bir ganuni aktlarla tosbit olunmayan, ssason, ideoloji,
adobi, praktiki matnlor daxildir. Biz onlar1 “qeyri-rosmi” qriflo imumilagdir-
sok do, bu onlarmn shomiyyotine kélgo salmir. Onomli olduglar: iigiin halo
qadim zamanlarda mobad vo saray arxivlerinds onlarin toplanmasina vo mii-
hafizasino digqgat yetirilirdi. ©On gadim kitabxanalardan biri Babil soharinds
e.o. II minilliyin ortalarinda foaliyyot gostorirdi. Babilistana horbi yiiriis
edon Assur ¢ar1 I Tukulti-Ninurta (e.0.1244-1208-ci illor) buradan gonimot
kimi kiilli migdarda miixtolif mazmunlu gil kitabslori 6z 6lkaSine aparmis-
dir. Moahz bu ¢oxillik tocriiba noticasinds Assurbanapalin zamaninda (e.o.
668-627) paytaxt Neynovada basor tarixinin ilk sistemli kitabxanasi —
<CTF A 1™

yeri”) tasis olundu.

(sumerco IM.GU2. LA2.=akkadca girginakkum “qirast

Sokil 11. Kitabxana kataloqu

Kitabxananin yaradilmasinin togobbiiskar1 olan Assurbanapal dofslorlo
Oziinlin yiiksok tohsil almasi va biliyi, “tufandan avvalki gil kitabalori topla-
mas1” ilo Oyiiniirdii. Toplanan tagriban 1500 asarin bazilari hatta 5-6 niisxo-
ya malik idi. Kitabxanada bibliografik gostorici kimi istifado olunan kata-
loglar saxlanirdi (bax: sokil 11). Assurbanapalin kitabxanasinin zongin mira-
st hazirda “Britis Muzeum”da saxlanir.
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Badii-mifoloji ssorlor. Din quldar comiyyatlorin hayatinda miihiim oho-
miyyat kasb etso do ddvlstin siyasi tosir dairasindon konarda idi. E.a. 11
minlliyin ortalarindan On Asiya dovlatlorinin basinda duranlarin ictimai faa-
liyyotinds horbi-siyasi sfera aparici istigamato gevrilir, dini-ideoloji funksi-
yalar isa iri mabadlarin salahiyyattino kegir. Kiitlovi tadbirlorlo miisayiot
olunan dini ayin vo morasimlords tanrilarin sorafino himnlor vo nagmolar
oxunurdu. Sifahi xalq yaradiciligindan gaynaglanan va ilk dofs sumerli mir-
zolar torofindon “qolomo alinan” bu asarlor zaman-zaman redakts olunaraq
yeni variantlarda gil Kitabalora kogiiriiliir vo tadris olunurdu. Mirzalor miix-
tolif dovrlords diinyanin yaradilisi, tanrilarin bir-biri ilo miinasibatlori, insa-
nin tanrilarin iradasindon asilligi, imumdiinya dasqini vo diger bu kimi be-
sori-falsofi diisiincalorlo bagl ofSanslor yaradirdilar. Ofsanslorde comiyyatin
va tobiatin idars olunmasinin va hadisalarin hansi istigamots yonalmasinin
tanrilarin istayi ilo bas verdiyi fikri tolgin olunur. Badii-mifoloji asorlor janr
rongarangliyi ilo digqot ¢okir. Ofsanalor, himnlor, agilar, eposlar, tomsillar,
zorbi-masallor, mohabbat nogmolari, dualar onlari goloms alanlarin vo timu-
moan yasadiqlart miihitin moanoavi diinyasindan xobar verir. Masalon, kainatin
vo insanin yaranisi ilo bagli Sumer mifinds hoyatin avvali vo sonu olmayan
okeandan (abzu) basladigi, yerin (ki) vo gdyiin (an) nikahindan dogulan kii-
lok tanrisinin (Enlil) onlar1 ayirmasi yasvir olunur. “Sir vo donuz”, “Sohlon-
kar it”, “Tamahkar canavar”, “Hiylogar ke¢i”, “Qassab vo donuz” kimi tom-
sillordo comiyyatdo hokm siiron miinasibatlori heyvan obrazlart vasitasilo
catdirirdilar. Bad ruhlardan qorunmaq moagsadila kahinlarin istifadasi tigiin
xiisusi kompendiumlar hazirlanirdi (masalon, surpu vo maklu). Ideoloji ba-
xiglart oks etdiran asarlarin bir grupunu dini mozmunlu olsa da, kult mag-
sadlarinds istifado olunmayan sikayotlor (teodisiya) toskil edir. “Giinahkar
cofakesin sikayatlori”, “Nippurlu yoxsul”, “Babil teodisiyas1”, “Aga vo qul”
Kimi osarlor sosial adalatsizliyin tongidi, hayat soraitinin agirligi ilo bagh
nokorin 6z sahibins silayatine hasr olunub. Nainki tanrilarin, hatta hokmdar-
larin sorafine do (moasalon, Ur-Nammunun va oglu Sulginin) himnlar yaradi-
lird1. Disputlar (miibahisalor) Sumer odobiyyati {igiin sociyyavi janrlardan
sayilirdi. Bu qrupa daxil olan “Qis vo yay”, ”Giimiis vo tunc”, “Balta vo ko-
tan”, “Okiiz vo at” kimi osarlordo miibahiso edon toraflor comiyyat iigiin 6z-
larinin daha faydali olduglarini qabardirlar.

Mesopotamiya sohorlori hor dofs diismon basqinlari ilo qarsi-garsiya
galdiqda, dagint1 va falakatlo qarsilasdigda agi janrinin yaradicilar {igiin ye-
ni movzular meydana galirdi. Bu janrin niimunalori kiitlovi halda qutilarin
basqinlar1 vo Akkad siilalesinin siiqutu zamani yaranir; onlarda Uruk, Ur,
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Adab, Akkad va digar soharlorin xarabaliga ¢evrilmasi badii boyalarla tosvir
olunub. Banzar agi e.a. XII asrdo Sutruk-Nanhuntenin Babilistan1 viran qoy-
masi ilo alagodar yazilib.
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Sokil 12. “Enuma elis” ofsanasinds “Umumdiinya dasqini”ndan fragment
(X1 tablet)

Epos janrinda yazilan asarlor tarix¢i ligiin daha ¢ox maraq dogurur.
I Uruk siilalesinin hokmdarlar: bu janrin asas gehramanlar: olmuslar. Belo
ki, tokco Sumer dilindo Enmerkar vo Lugalbandaya 3, Gilgameso 4 epos
hasr olunub. Mixi yazili badii adobiyyatin sah asari sayilan “Gilgames hag-
qinda epos”un Assur dialektindoki son variant1 12 gil kitabaya hokk olunub
(bax: sokil 12) va elma onun Elam vo Het dillarina torciimo variantlari da
molumdur. Epos mifoloji sohnalarlo zangin olsa da, tarixi gergokliklo uzla-
san malumatlara da (masalan, Uruk saharinin divarlarinin Gilgamesin zama-
ninda insa olunmasi) rast galinir.

Fal motnlori. morasim zamani qurbanliq heyvanin daxili organlarinin
vaziyyatina asason goharin bas kahinini segirdilor, lakin bu prosedura hasr
olunmus xiisusi tip sanadlar tapilmayib. Ehtimal olunur ki, daxili organlarin
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vaziyyati ilo bagli galacok olaylardan xabar vermak (= gepataskopiya) babil-
li kahinlarin (baru) dini ayinlarls bagl ananaya gatirdiklari yenilik olub. Bu
saho xiisusilo kaldani siilalesi (=Yeni Babil) donoaminds genis intisar tapdi-
gindan bu siilalonin adi biitovliikde “cadugar” soziiniin sinonimina ¢evrildi:
babilca kaldu > rusca “xonoyn”.

Sokil 13. Uzarina fal motni yazilmis gara ciyarin gil modeli

Ovvallar fal biitiin daxili organlarin vaziyyatina gora tayin olunurdusa,
forqli organlarin “prognozlar1” ist-iista diismadiyindon, sonralar, xastali-
yin asas alamati kimi, gara ciyarin sariliq doracasine nazoran toyin etmayo
va prosesi sonadlasdirmoyo basladilar. Moktablorda todris zamani qara ci-
yarin gildon modelini diizoldorok {izorino falabaxmanin naticalarini geyd
edirdilor (bax: sokil 13). Falabaxmanin naticolori bazon adi dordkiinc gil
16vha tizorino geyd olunurdu. Babildo dagil issiiri adlanan falgilar qusun
ucusuna osasan golacok hadisalorin no doracads ugurlu olacaginin progno-
zunu verirdilar.

Adoton fal moatnlori sual formasinda konkret masalonin ns ilo naticals-
nacoyi ilo bagl tanriya miiracistlo baslayirdi. Konkret miiracist soxsi vo ya
dovlot shamiyyatli hadiss ils alagodar olurdu. Sonda falin ugurlu (oksor hal-
larda) naticasi bildirilirdi. Falabaxmaya aid timumi slamatlar va onlarin yo-
zumu xuisusi matnlords siyahilar soklinds yazilirdi vo onlardan, bir nov, fa-
labaxanlar ticiin talimat kimi istifado olunurdu; bu tip siyahilar sorti olaraq
birinci yazilan ifadoys asason Summa alum “agor sohor [topalikds yerloasib-
sa...]” adlanir. Bu seriya toxminan 110 16vhoni shats edir.
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Sokil 14. Mada iisyanina dair fal motni

Fal matnlori siyasi mazmunlu da ola bilordi. Bazi fal matnlori miioyyon
dovriin harbi-siyasi hadisalorini boarpa etmok ii¢iin yegano ilk manba olaraq
galir. Masalan, 23 fal matni e.a. 671-ci ildo Madada Kastaritunun rahborliyi
vo mannalilarla skiflarin dastoyi naticasinds bas veran xalq harokatinin gedi-
sina vo onun na ilo naticalonacayina dair Assurahaiddinin Giinoas tanrist Sa-
masin kahinlorino miiracisti formasinda tortib olunub (bax: sokil 14), halbu-
ki bu hadiss ilo bagl tarixi matnlords heg bir molumat yoxdur.

Golacak olaylarm prognozuna hasr olunan 16vholorin digor qrupunu — ast-
roloji motnlari, soma cisimlorini miisahide edon miinaccimlor tartib edirdi. Ar-

biircdon kegir vo onlar xiisusi siyahilarda oks olunurdu (bax: sokil 15).
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Sokil 15. Biirclorin Sumer-Akkad adlar
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E.o. IV-III asrlords Babilds qoroskoplar (ulduz xaritasi) tortib olunmaga
baslayir (bax: sokil 16); onlarda yeni dogulan usagin goalocayi kosmik hadi-
salara gora prognozlasdirilib. Yeni Babil dovriinds sarayda falabaxmalarin
naticalarini bad prognozlardan sigortalamaq vo ya magiyanin ziyanl tasirini
heg¢a endirmak tigiin “toamizlayici” rituallar (namburbi) kegirilirdi. Maraqli-
dir ki, Sumer-Babil mixi yazi sistemi ilo tortib olunmus epitafiya (mozar ya-
z1s1) tapilmayib.

Saokil 16. Ulduz xaritasi

Cadugarligla iki qrup soxslor masgul olurdu. Rasmi formada faaliyyat
gostoran sanksiyali cadugarlarin ovsunlart xeyirli niyyotlora hesablanirdi,
geyri-leqal foaliyyat gostoron cadugar gadinlarin (sumercs igi hul “badno-
zarli”) ovsunlari badboxtliyi, xastaliklori tolgin etdiyindon comiyyatin qi-
nagi ilo qarsilanir vo qanunla taqib olunurdu. Masalon, Hammurapinin ga-
nunlar killiyatinda pis niyyatli cadugarlarin giinahini siibut etmok ti¢iin ¢a-
ya atilmast kimi madds var. Cadugarlarin ¢coxu xastaliklorin ovsun yolu ils
aradan qaldirilmasi tizro “ixtisaslagirdilar”; asipu adlanan bu kahinlor
utukku, paziizu vo lamastu kimi adlarla tanian xastalik cinlarini dof et-
moklo taninirdilar.
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Sakil 17. Venera planetinin miisahidosine dair geydlor (e.0.XVII asr)

Ammisaduganin hakimiyyati donaminda (e.a. 1646-1626) Babil miinac-
cimlari giines ¢ixmazdan ovval Venera planetinin iifiiqdo miisahidasi ilo
bagli maragl kitabo tortib etmislor (bax: sokil 17). 275 ildon bir tokrar olu-
nan bu hadiss 64 il forq niimayis etdirso do Qadim Sargin xronologiyasi bu
olamoatlos hesablanir.

Astrologiya ilo bagl asas tolimatlar vo yozumlar Orta Babil dovriinds
tortib olunan vo 70 16vhoni ohato edon Enuma Anu us Enlil (“Na vaxt ki,
Anu vo Enlil”) basliglh seriyada toplanib. Bunlardan 23 16vhads soma cisim-
larinin tosviri, giinos va ay tutulmalarinin vaxti va olamatlori gostarilir. Sim-
sok, yagis, dolu, zalzals siilh vo miiharibanin, bolluq va quragligin slamatls-
ri Kimi saciyyslondirilir. Tokco Neynovadaki kitabxanadan astroloji hesabla-
malara dair 100-don artiq 16vha iz ¢ixarilib. Astroloji matnlords horbi-siya-
si hadisalor do oks olunurdu. Masalon, quti ¢art Tirikanin maglubiyyati onun
ti¢iin pis alamat kimi taqdim olunan ay tutulmast ilo slagolondirilirdi.
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1.6. Elmi biliklor. Mixi yazi sistemindan istifado edon Sorq xalglar1 don
baslayan anonoyos sadiq galaraq tohsilo va tolim torbiyyaya boyiik shamiyyat
verirdilar. Moaktoblarin (sumerco edubba “yazi 16vhalari evi”) ilkin funksi-
yasi sirf pesokarligla bagli olub, 6lkenin tosarriifat vo inzibati hayatinin ehti-
yaclarinin 6danilmasine yonalmisdi. Moktob sobokasinin genislonmasi ilo
tohsil ocaglarinin tasir sferasi da saxslonir, miiallim kadrlar (sumerco um-
mia) yetisdirilir, madoniyyat moarkozlori yaradilirdi. Maktablords elmin bii-
tiin saholori tizra universal mitoxassislor hazirlanirdi vo onlar dovlat idaragi-
liyino do dovat olunurdular. Maktob ham do odabi miihitin formalasdigi,
onanalarin gorunub yasandigr mokan idi; burada nainki kéhna adobi asarlor
oyranilir vo tizii kogtriiliir, eyni zamanda, yenilori yaradilirdi. Sagirdlor ara-
sinda ixtisaslasma aparilmirdi, uzun siiran todris prosesinds onlara elmin bii-
tiin saholorinds biliklor verilirdi. Moktob todricon yarandigi mokanin (mobo-
din) hiidudlarini asaraq O6ziiniiidara prinsipi ilo yasayan miistoqil struktura
cevrilir. Lakin On Asiyada tohsil iimumi vo icbari xarakter dasimirdi, sagird-
lor imkanl ailolordon oldugundan miisllimlorin amayi onlarin tohsil haqqi ile
odonilirdi. Tohsil almaq oglan usaglarinin (sumerco mar edubba “moktob
ogullarr”) imtiyazi olsa da qizlarin da tohsil almaq hiiququ var idi. Tosadiifi de-
yil ki, Sumer-Akkad mifologiyasinda Qestinanna, Nidaba vo Belet-Seriya kimi
ilahalor elmin vo tohsilin himayodar: hesab olunurdular. Bunu moktob hayat,
tolim-torbiyya va tadris proseslari ilo slagodar yazilmis adobi asarlar tasdiq edir.
Moktab mévzulu hekayslorin mazmunu miisllim-gagird, miiollim-valideyn vo
valideyn-6vlad miinasibatlori tizoruinds qurulurdu. “Moaktablinin giinii”, “Ata
va ogul”, “Suruppakin dyiidlori”, “Mirzs vo onun farsiz oglu” kimi hekayalorin
ideya xattini tahsil sistemindos ciddi nizam-intizamim gézlanilmasi, tadris prose-
sinds gobul olunmus qayda-ganunlara omal olunmast togkil edir.

Ictimai hoyatin miixtolif saholorindo mévcud olan praktiki ehtiyaclar ix-
tiralarin vo elmi biliklorin inkisafini, yayllmasini vo geyds alinaraq golocok
nasillora Otiirtilmosini zoruri edirdi. Soma cisimlarinin ¢oXillik miisahidosi
asasinda toqvimlarin tortibi, okina vo Oriiso yararli torpaq sahalorinin, eloco
do mosafonin 6l¢iilmasi, arzaq mohsullarinin migdarinin ¢oki vo hacm 6l¢i
vahidlori ilo hesablanmasi, tikinti islorinin aparilmasi vo digor todbirlor do-
giq riyazi gaydalarin olmasindan asili idi. icmaya, mabada, dovlata, eloco da
ayri-ayri soxslora moaxsus torpaq saholorinin 6l¢iilori miintozom dasqinlar so-
babindon doyisdiyindon tokrar Slgmolorin aparilmasina ehtiyac yaranirdi.
Torpaglarin alqi-satqisi, bolgiisii do doqiq oSlgmolorin apariimasini talob
edirdi. insanin giindalik hoyatda garsilasdigi digor hallarda da, mosalon, xos-
toliklo miibariza, davranis normalari vo hiiquqi aktlarin hazirlanmasi vo s.
elmi biliklorin saviyyasi ilo 8lgiiliirdii. Tlkin morholads riyazi biliklorin tok-
millasdirilarok sistem halina salinmasina ehtiyac var idi. Artiq e.a. III minil-
liyin ortalarindan 4 6l¢ii sisteminin standart 6l¢ii vahidlori tatbiq olunurdu.
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a). saho 6l¢ii vahidlari:

sar = 36 m?, iku = 100 sar = 0,36 m?, ga = 3600 m?, bur = 6,3 hektar,
buru = 10 bur = 63 hektar,

b). uzunlug (=mosafs) 6l¢ii vahidlori:

beru= 10 km, Sumer.e§=akkad. a§lu=60 m, gar=6 m, ammatum (“dir-
sok’) =50-52 sm,

C). hacm 6l¢ii vahidlari:

Sumer. sila = akkad. qa=0,97-0,77 litr, sumer.ban = akkad. sut=5-8,4
litr, sumer. pi = akkad. pan= 30 litr, sumer. gur = 5 pi = 30-50 litr, akkad.
immeru (“essok™ yiikii)=84 litr, sumer. gur=akkad. kurru= 150 litr (e.a. II
minillikda 252-300 litr). Bu 6lgi sistemindon maye va donaveri moahsullarin
Ol¢iilmasinda istifads olunurdu,

d). ¢aki Sl¢ii vahidloari:

Se (“arpa toxumu’) = 44 milligram, sikl = 180 §e = 8,4 gram, karsa =
10 sikl= 84 gram, mina = 60 sikl = 505 gram, talant = 60 mina = 30,3 kq.
E.a. I minillikdo amtas miibadilasinin genislonmasi ilo $e istifadedon ¢ixir
va avazing kasirli adadlar (1/24, 1/10, 1/8, 1/6, 1/4, 1/3, 1/2; onlarin har biri-
nin spesifik ad1 olub) sistemi genislonir. Bu standart meyarlar comiyyatin ig-
tisadi hoyatinin biitiin saholorini nizamlamaga imkan yaratdi. Bu meyarlar,
mosalon, iscilorin vo ev heyvanlarinm giindslik tolobatina lazim olan arzaq
vo tolabat mohsullarinin, yem rasionunun dogiq hesablanmasini tomin edir-
di. Masalan, isgilor {igiin giindalik istehlak meyarlar1 orta hesabla asagidaki
normalarda miioyyonlogsmisdir:

1. Kkisilor tigiin: arpa — 2 sila (taqr. 2 kq), yag — 4 sila (togr. 4 litr), yun —
4 mina (toqr. 2 kq; il arzindo),

2. qadlar tigiin: arpa — 1 sila (toqr. 1 kq), yag — 4 sila (toqr. 3,7 litr; il
orzinds), yun — 5 mina (toqr. 2,5 kq vo ya 1 paltar; il orzinds). Usaqlarin
normasi daha asagi idi. Mesopotamiya motnlorinds yasam chtiyaclari ilo
bagli asagidaki terminlardon istifads olunurdu:

“glindalik orzaq tolabati ilo tomin olunma” (sumerco kalag / il2; akkad-
ca nasiam), “tomin etmok” (akkadca libbam tubbum, paqadum, ipaqqis-
si), “bayram giinlorindo alava orzaqin verilmasi” (akkadca pigittum), “ye-
dirmak” (akkadca akalum, zananum, epérum), “arzaq verilmasi (sumerco
ba, akkadca nadanum), arpa rasionu (sumerco §e.ba, akkadca iprum), “ge-
yim verilmasi” (sumerca tugz ba, akkadca lubbusum), “yag verilmasi”
(sumerco i3 ba, akkadca pissatum).

Tikinti sahasinds da standart meyarlar tatbig olunurdu. Masalan, bu sa-
hays aid talimatlarda tikintiys lazim olan qumun, karpicin, gilin qodoari gos-
torilirdi, tikilinin hiindiirliiyii vo eni 1 karpicin (onlar standart 6lgiilords olur-
du) 6l¢iilorine gora hesablanirdi.
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Mesopotamiya sakinlari erkon yazi marholosinds vaxt vo toaqvim siste-
mini islayib hazirlamislar. Dagigalori vo saatlar1 toyin etmok {igiin giinas vo
giin saatlar1 kosf edilmisdi. 11 12 aya béliinmiisdii vo 354 giinden ibarat idi;
bu toqvimda ilin 6 ay1 29 giindon, diger 6 ay1 30 giindon togkil olunmusdu,
¢linki yeni aym dogusu har 29 5 sutkadan sonra bas verir. Protoyazi marha-
lasinds “glin” (sumerca ud) sozii somada goriinon giinasin sxematik tosviri
ilo ifada olunurdu; giinlorin sayini bildirarken bu piktogramin yuxari hissasi-
na ragam-simvollar slava olunurdu.

Mesopotamiya sakinlarinin cografi biliklori zonginlosdikca todris mog-
sadi ilo gilden diinyanin modelini oks etdiran vasaitlar tortib olunur, iizorina
miithiim cografi montogoalarin adlart vo kordinatlar1 yazilirdu. E.o. VI osrdo
Babilds tortib olunmus bels vasaitlarin birinden malum olur ki, soharin sa-
kinlorinin diinyanin dairavi formaya malik olduguna dair tasavviirlori var idi
(bax: sokil 18).
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Sakil 18. Diinyanin xaritasi
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Elmin miitoraqqi nailiyyatlori he¢ do az oshomiyyatli olmayan tobabot
sahasino yonalirdi. Babilds genis yayilmis kalamlarin birinds deyilir: “Log-
mansiz xastalik gidasiz acliga barabardir”. Biitovliikds, Qadim Sorqde miia-
lico vo profilaktika asrlorin sinagindan ¢ixmis xalq tobabstino osaslanirdi.
Tababatin nazari hissasi magiya (ovsunla) bagli idi, ¢iinki bels tosovviir var
idi ki, xastaliklor insanin tanrilara garsi islotdiklori giinahlarin avozidir. N6-
viindon asili olaraq xastaliklar forgli ovsunlar, dualarla bad ruhun badandon
konarlagsmasina hesablanirdi; bazon xastaliyi yenmok {igiin bad ruhlari sim-
voliza edan biitlor diizaldilir va sonra onlari sindirirdilar.

Bununla bels, tocriibi miisahidalor zonginlasdikca tobabat sahasinds bi-
liklor formalasirdi vo yaddan ¢ixmamasi ti¢iin zaman-zaman gil kitabalors
hakk olunurdu (bax: sokil 19); bu biliklors yiyalononlor asil hokim kimi
praktiki tobabatlo moasgul olurdular.
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Sokil 19. “Tabib maslohati” kitabasi

Mesopotamiya mifologiyasinda hokimlorin qoruyucu tanrisi Qula bdyiik
ohomiyyato malik idi. S.Kramer vo M.Sivil siibut etdilor ki, bels geydlor ilk
dofs sumerlilar torafindon aparilmisdi. Tabiidir ki, insan anatomiyasini, dor-
man bitkilorinin miialicovi xtisusiyyatlarini bilmadon, miivafiq tibbi alstlor
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olmadan tokco dua vo ovsunla bu vo ya digor xastaliyin (sumerco gig-me
“garalma’) sagaldilmasi geyri-miimkiindiir.

Sumerli hakimlar (azu “suyun [sirrini] bilon”) tababoto dair vosait va to-
limatlar hazirlayir, miialicovi prosedurlar vo profilaktik tadbirlar tayin edir,
dorman preparatlarinin hazirlanma texnologiyasini tokmillosdirir, hotta re-
septlor yazirdilar. Masalon, reseptlorin birinds deyilir: ““...manna otunu azib
toz halina salmaq, agriyan nahiyani bitki yagi ilo ovxaladigdan sonra hazir-
lanmis dormani hamin nahiyays siirtmok™. Sarayda calisan tobiblor soxsi
mohiiro malik idilar; bu moéhiirler onlarin yazdiglar “reseptlorin® hoaqiqili-
yini tosdigloyirdi. Hokimlorin foaliyyati ganunlarla tonzimlonirdi. Masalon,
Hammurapinin ganunlarinin 9 maddosi hokimlarin foaliyyatinoe hoasr olunub.
Qanunlarda gostordiyi xidmatin miigabilinde hokima 6denilacok qanararin
hacmi, hakim xatalarina gora cozanin névlari gostarilir. 218-ci maddado de-
yilir: “Ogar carrah tunc bigaqla xastoya 6liimciil xator yetirarsa vo ya gozii-
nii kor edarsa, o halda hokimin ali kasilmalidir”. Qanunlarda travmalar nati-
casinda atraf stimiiklorin simiginin barpasi vo reabilitasiyasi, dislorin miiali-
casi, hoatta corrahi amoliyyatlardan bahs olunur. Miialico prosesinds elmi bi-
liklarlo paralel, ovsun vo dualardan da istifads olunurdu. Maraglhidir ki, tog-
vim ayinin har 7 giindon birinds (7, 14, 21, 28) hokimo miialico aparmaq
gadagan edilmisdi; bu giinlor ugursuz hesab olunurdu. Hokimlara qars1 sort
cozalarin totbig olunmasi onlarin ragabotds cadugar vo falgilara uduzmalart
ilo izah olunur. Lakin hokimlorin omoyi yiiksok qiymatlondirilirdi. Bels ki,
ugurlu corrahi amoaliyyata gora hokima 10 sekel glimiis verilirdi. E.a. XXIV
asro aid “Nippurlu hokimin arayis kitabgasi”nda 15 adda xostaliya qarsi
miialico metodlart gqeyd olunub. Assurbanapalin kitabxanasindan tapilan to-
baboto aid 650 kitabads taqriben 250 miialicavi bitkinin, gadin vo usaq xas-
toliklarinin adlar1 yazilib. Bu kitabxanada saxlanan tobabst motnlarindon bi-
rinin fragmenti sokil 10-da verilib. E.o. I minilliyin “hokim matnlorinin” bi-
rindo 150 tolimat 3 siituna boliiniib: I siitunda dorman bitkilori, 1T siitunda
xastaliklor va onlarin simptomlari, III siitunda dermanlarin adlari vo onlar-
dan istifado vaxtlari geyd olunub; ofsus ki, spesifik terminologiyanin ¢oxu
milommali olaraq qalir.

Doarsliklar (vo ya “moktob matnlori”) todris prosesi barads tosovviir yara-
dir. Bu tip motnlards 16vhanin {iz torafindo misllimin tapsirigini, arxa torafin-
do tapsirigin sagird torafindon iiziinlin kogiiriilmasini goriiriik; bu yolla sagir-
do yaz1 texnikasi asilanirdi. Bazi sagird yazilar tizorinds miisllimin diizalislo-
rini do gérmak olar. Yazinin todrisi isarslorin dyronilmasindon baslayirdi.
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E.a. XXVII asrin sonlarindan baslayaraq isaralorin siyahilar: (“sillabar-
lar” vo ya “vokabularilar”) tortib olunmaga baslayir (bax: sokil 20) va bu is
sonraki yiizilliklorde miixtolif kriteriyalar iizro daha da miikommollosir. Isa-
ralar saitlors uygun olaraq hecalar (masslon. -bu-, -ba-, -bi-; -du-, -da-, -
di- va s.) tizro qruplasdirilirds; belo siyahilar elmi adabiyyatda “S*’ (yoni “A
tipli sillabarilor”) adlanir. Ikinci qrup siyahilar (“Sb”) ti¢ siitunlu olub, ide-
ogramlarin (sozlii oxunusa malik isaralor) sumerco soslondiyi formani oks
etdirmoakls yanasi, soziin Akkad dilindoki garsiligini da gostarirdi.
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Sakil 20. E.a. XX VI asrin isarolor kataloqu

Uciincii qrup siyahilar “Proto-Ea” adlanir vo onlarda isaralorin biitiin
miimkiin oxunuslart geyd olunub. Bu tip siyahilarin tokmil varianti sayilan
siyahilar seriyasi toxminon 40 cadvali ohato edir vo ilk sotrdo yazilanlara
osason E-a=A=naqu adlanir, s6zlarin fonetik vo s6zlii monasini (“sikayot
etmok™) bildirirdi. Bu tip siyahidan olan qisa ¢ixarislar “S% adlanirdi vo
asag1 siniflora tadris zamani istifado olunurdu. Sumer-Akkad sozliiklarinds 1
siitunda Sumer soziinlin hecali, II siitunda ideoqrafik yazilisi gostorilir, 111
stitunda iso akkadca monasi verilirdi.

Elo siyahilar da var idi ki, onlarda isaralor formal slamatloring gors yer-
losdirilirdi. 16 codvali birlosdiron vo 1Zi=i8atu (“Alov”) bashqli siyahilarda
Sumer sozlorinin akkadca garsilig: verilir. 4 siitunlu digor siyahilar seriyasi
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ikidilli olurdu va basliga uygun olaraq di-ri=DIRIG=siaku=watru adlanir-
di. Birinci siitunda siimer soziiniin hecali yazilisi, ikinCido — homin soziin
ideogrami, daha sonra Sumer ideograminin komponentlarinin ayriliqda oxu-
nusu (si+a) vo nohayat monasi (“izafi”,“art1g”) gostarilirdi. IKidilli siyahila-
rin bagga bir grupu yalniz bir monasi olan sozlori ohato edirdi. Siyahilarin
basqa tipinds yazilis1 ilo oxunusu ist-iisto diismoyon Sumer sozlori (maso-
lon, KI1.SU.LU.UB.GAR=ugnim=akkadca ummanu “qosun”, “ordu’) top-
lanib. Bundan slava, xeyli sayda terminoloji vo tematik (toponimlor, mine-
rallar vo das adlari, bitki vo heyvan adlari, organlarin vo ozalarin adlart vo
s.) xiisusi sozliiklor do moveud idi.

Sadalanan biitiin dors vasaitlori “adobi “Sumer dilini (eme-KU va ya
eme-giris “diizgiin? dil”) vo yazi qrafikasini 6yronmok iigiin nozords tutul-
musdu. Bununla bela, Sumer dilinds “qadin dialekti” (eme-sal) do oldugun-
dan (badii-mifoloji asarlordo gqadin personajlar bu dialektin sozlari ilo ¢ixi1s
edirdilar), spesifik sozliiklor do tortib olunurdu. Bels 3 siitunlu siyahilar har
2 Sumer dialektinin sozlori vo onlarin akkadca garsiligi gostarilirdi: masa-
lon, dimmer=dingir=ilu (“tanr1”).

Miihiim ligstlordon biri ilk iki garsilasdirilan s6zo — sumercs harra, ak-
kadca hubullu (“borc”, “faizli girov’) — uygun olaraq adlandirilir. Bu liigato
tematik prinsip tizrs tortib olunmusg 18 gil kitabo daxildir; onlarda har iki dil-
do miixtalif név heyvanlarin, bitkilorin, nagliyyat vasitalarinin, soma cisim-
lorinin, mineral vo daslarin adlar1 oks olunub.

Biitiin bu sozliiklarls yanasi, Qadim Babil dovriindo qramatik asorlor do
tortib olunurdu; onlarda Sumer dilina moxsus séz vo ifadalorin grammatik
formalar1 (isimlarin hallanmasi, soxs avazliklori, baglayicilar, formantlar, fe-
illorin omr, masdor, inkar formalarinin, ideomatik ifadslorin vo s. diizgiin
yazilis qaydalart) vo Akkad dilina torciimolari oks olunub, lakin bu kompen-
diumlarda xirda qiisurlara da rast galinir. Mesopotamiya dévlotlari xarici 61-
kalorlo diplomatik olagolords olduglarindan acnoabi dillari bilon mirzalora
lor. ©n bdyiik liigatlordon biri Assurbanapalin kibxanasinda saxlanirds; lige-
to 13 dilin (o ciimladan lullubi va quti dillarindan 3 termin) leksemlarindon
niimunalor daxil edilib. Sokil 21-da tosviri verilon gil 16vha tizorinde kassu
(=kaspi) dilinds islonan 25 terminin (14-ii tanr1 adlaridir) Akkad dilinds qar-
silig1 qeyd olunub.
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Sokil 21. Kassu-Akkad liigati

Beloliklo, Mesopotamiyanin conub soharlorinin mobadlorinds bas veran
tosarriifat ohamiyyatli alig-veris amoaliyyatlari ilo bagli primitiv yaddas qeyd-
lorini oks etdiron ovuc dlgiisiindoki gil 16vhalor basar tarixinds yeni ingilabi
cevriliso tokan veran fenomenin — yazi moadaniyyatinin — baslangici oldu. Bu
basari nailiyyat zaman-zaman yeni ¢alarlar gazanmagla mévzu vo janr dai-
rasini zoanginlosdirdi, yarandigi dar mokanin ¢argivasindon konara ¢ixmagla
cografiyasini daha da genislondirdi, hotta On Asiyanin qohum olmayan
xalglarimi (sumerlilori, babillilari, agsurlulari, elamlilari, hurrilari, hetlari va
urartulularr) birlosdiron ortaq moadoni sarvoto ¢evrildi. Mixi yazi sistemi bu
xalglarin yiiz iller boyu yaratdiglar1 madani irsin, monavi doyarlorin vo elmi
biliklorin golocak nasillors 6tiiriilmasinds baslica vasito oldu. Ellin diinyasi-
nin On Asiyaya siyasi vo madani tosiri mixi yazi sisteminin vo onunla ifado
olunan relikt dillarin stiqutunu sortlondirdi va belaca vaxti ilo qoca Sarqi ta-
rixi kegmisino baglayan modoni ixtira da unuduldu. Oziindo cosarat tapan
elm fodailori vo entuziastlar iki asrdir ki bu unudulmus sorvatin sirrlorini ag-
magla onlarda yasanan tarixi boarpa etmoys ¢aligirlar.
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Sumer dili

I1.1. Diinya dillari klassifikasiyasinda yeri, dovrlosmosi va todqiqi tarixi.

Sumer” termini simal-sorgi sami tayfalarinin (Akkad dilinin dastyicilari-
nin) Mesopotamiyanin conubuna (32° simal en dairasi ilo iran kérfazi ara-
sidaki arazi) vo onun sakinlarina verdiklari ad olmusdur. Sumerlilor 6z 61-
kolorini biitovlikkde Kalam (va ya Kanaq), conub hissasini KI.EN.GI., simal
hissasini — KI1.URI. adlandirirdilar. “Sumer” vo “Akkad” terminlori sami-
mongoalidir; akkadlilar birinci termini Asagi Mesopotamiyanin conubuna,
ikinci termini Asagi Mesopotamiyanm simalina samil edirdilor. Ozlorinin
vahid etnonimi (ekzonim) olmadigindan shali yasadigi montogoys uygun
adlandirilirdi: uruklu, suruppakli, ummali vo s. B6lgonin biitiin sakinlori, et-
nik monsubiyyatindon asili olmayaraq, 6zlarini “qarabaslilar” (sumerca: sag
giga, akkadca: salmat qaqqadim) adlandirirdilar. KI.EN.GI. yazilisi tarixi
moatnlardo ilk dofs Uruk ¢ar1 Ensakusannanin matninds geydos alinib. Bazilo-
ri hesab edir ki, “Kiengi” avvallor Nippur soharinds tanr1 Enlilin “Ekur” mo-
badinin yerlosdiyi kvartalin adi olmusdur; bu yer sumerlilorin dini morkoazi
idi. Su-me-ru-u yazilist iso ilk dofo Akkad ¢ar1 Rimusun dovrii ilo tarixle-
non moatndo yazilib. Hesab olunur ki, KI.LEN.GI. “Sumer” adli 6lkanin ide-
ografik (horfon “YER”+’SAHIB”+”’QAMIS”) yazilis formasi1 olmusdur. A.
Vestenholz bu ideografik yazin1 KI. eme-gin7 (“Sumer dilinin mokan1), B.
Romer iso Ki-engi (“Agalar mokan1™) kimi etimologiya edir. Bibliyada bu
6lko Sin’ar adlandirilib. Yalmz MDB (kegmis sovetlor birliyinin) mokanin-
da yasayanlar bu xalqi “Sumer” (digor xalglar “sumer”) adlandirirlar.

Sumerlilar 6z dillarini eme-ginz (bazon bu isaralor eme-giris kimi oxu-
nur; k6hna oxunusda eme-KU) “diizgiin/haqiqi dil” adlandirirdilar. Tipoloji
baximdan Sumer dili aglyutinativ (iltisaqi) strukturludur, sintaksisi ergativ
xtisusiyyato malikdir. Sumer dilinds “qadin dialekti” (eme-sal) méveud idi.
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Adaton, badii-mifoloji asorlordo qadin personajlar vo ilahaslor bu dialektls
“soslondirilirdilor”. Badii asarlords personajlar bozon peso vo ya ixtisaslari-
na uygun “dialektlo” (mosalon, eme-utula “coban dialekti”, eme-malah
“gomigi dialekti” va s.) ¢ixis edirdi.

Sumer dilinin miasir dil ailalori sirasndaki yeri toyin olunmayib. XIX
osrds F. Lenorman, F. Hommel, 1980-ci ilds Qastoni bu dili Ural-Altay qru-
pu dillari ila, 2007-ci ildo S. Parpola toxminon 500 leksem osasinda Fin-
Uqor dilleri ils, 1960, 1981, 1990-c1 illordo M. Sereteli, V.V.Rebrik, M.losi-
kava Kartvel grupu dillari ilo miigayiso etmislor. 1988-ci ildo A.Q. Kifisin I,
11 soxs avazliklorinin tok formalarina va yiyslik hal sokil¢isine asason Sumer
dilinin Munda grupu dillari ilo (simal-sorqi Hindistanin arilors vo dravidls-
rogadorki substrati) gohumlugu nazoriyyasi ilo ¢ixis etmisdi. 1991-ci ilds
R.losivara Sumer dilini yapon dili ila, 1996-c1 ildo P.K.Manansala munda
va yapon dillari ilo yanasi, Avstroneziya grupu dillari ilo miigasyisa etmis-
lor. 1997-ci ildo I.M.Dyakonov Sumer vo munda dillarinin gohumlugu ide-
yasinin tosdiqi ilo ¢ixis etdi. O hor iki dilds I vo II soxs ovazliklarinin tok
formalarinin, yiyalik halinin eyni formantlarla bildirildiyini, hor iki dilde
banzar terminlarin oldugunu tayin etmisdi. 2001-ci ildo Y. Braun 337 lek-
sem, I, I soxs avazliklorinin tok formalarina, say sistemins, badan iizvlari vo
gohumluq terminlarina, fonem banzarliklorino asason Sumer dilini Cin-Ti-
bet qrupu dillari ilo miigayisa etmisdir.

Assursiinashigi miistoqil elm sahasi kimi sumerologiyanin (sumersiinas-
liq) tarixi 1920-ci ildon baglayir. Sumer dilinin kosfi Akkad dilinin todgiqi
prosesinds bag verdi. XIX asrin 60-c1 illorinda alimlor digqot yetirdilor ki, bo-
zi motnlor gozlonildiyi kimi Akkad dili asasinda izah olunmur. Bundan slavo,
bazi matnlarin dublikatlarinda eyni sozlor forqli formalarda (bir va ya bir nega
isara ilo) yazilirdi. Xiisuson do, bazi Akkad sozlorinin ideografik oxunusu on-
larin hecali oxunusu ils tist-listo diismiirdii. Bu hallar ilk dofs E. Hinks tors-
findon miisahids olunmusdu. O zaman bazilari (J. Halevi, P.Kokovsev va di-
garlari), hotta, monast Akkad dilinden izah olunmayan s6z va ifadslori Babil
kahinlorinin sifrali yazilis1 hesab edirdi. Ik dofo 1869-cu ildo J.Oppert bu tip
ifadalorin Sumer dilino aid oldugu fikrini irali siirdii. F. Vaysbax torofindon
1898-ci ilda Leipzigdo Sumer dilinin mévcudluguna hasr olunmus xiisusi Ki-
tab ¢ap olundu. O zaman yeni kosf olunmus dili Akkad dili adlandirirdilar,
asil Akkad dili iso o vaxtlar Assur-Babil (vo ya Babil-Assur) dili adlandirirdi-
lar. Sonralar miiayyon olundu ki, babillilor vo assurlular 6z dillarini lisan ak-
kadi adlandirirdilar. Babil garlarinin $ar Sumeri us Akkadi titulundan ¢ixis
edorak yeni tapilmig miiommali dili “Sumer dili” adlandirmaq goabul olundu.
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Sumer dilindo yazilmis motnlor ilk dofs XIX yiizilliyin sonlarinda
A. Amyo vs E. Srader, daha genis variantda 1905-ci ilds F. Tiiro-Danjen to-
rofindan torciima olunmusdu. Sumer dili hagqinda ilk elmi asor 1873-cii ildo
F.Lenorman torafindon yazilib, lakin ilk grammatika A. P&belo moxsusdur
va 1923-cii ilda nasr olunub. Novbati il A. Daymel siibut etdi ki, bu dilds
cins kateqoriyast olmayib va isimlor canli, cansiz vo abstrakt ndvlora bolii-
niir. IIT soxsin tokinda canli va cansiz isimlar tiglin 2 farqli enklitik (sokilgili)
ovazlikdan (-ni, -bi) istifade olundugu fikri do ona moxsusdur. Bu fikirlor
1931-ci ilds V. Xristian, 1934-cii ildo V. Struve torofindon tosdiqgini tapdi.
Novboti grammatikalar S.Lenqgdon (1911), F.Deli¢ (1914), A.Deimel
(1924), E.Jesten (1951), A.Falkenstein (1949/50/59), V.Xristian (1957),
I.Karki (1967), M.-L.Tomsen (1984), P.Attinger (1993), D.Edzard (2003),
[.Dyakonov (1967), 1.Kaneva (2006) tarafindon yazildi. Sumerdilli matnlo-
rin tadqiqi va torctimoasinds S. Kramerin, D. Edzardin, V. Afanasyevanin va
digarlarinin xidmatlori do olmusdur. Hazirda Pennsilvaniya Universitetindos
18 cildlik Sumer liigati tizorinds is gedir; 1992-ci ilodok bu layihanin iki cil-
di nosr olunub.

Sumer dilinin dovrlogsmasi bu dilds yazilmis motnlordoki isaralorin pale-
ografiyasina asason aparilir. Yazi isarolorinin tarixi daha godim dovrlors ge-
dir. Proto-Sumer piktografiyasinin ilkin morhalasi Urukun IVb tobagasinin
620 sonadi vo Urukun IIT tobagoesine sinxron olan Comdot-Nasrin 36 sonadi
ilo tamsil olunub. Proto-sumer yazisinin (piktografiyanin) tosviri isaralori il-
kin morholodo (I Erkon siilalolor dovrii: e.a. 3100-2750) ugot-miihasibat
mozmunlu matnlorlo tomsil olunub vo konkret ogyalar: bildirirdi. Piktogram-
lar tokca tosvir etdiklori predmetlari deyil, onlarla assosiasiyada olan anla-
yislar1 da ifads edirdi. Basqa s6zlo, har anlayisin grafik ifadesi miimkiin ol-
madigindan tosviri miimkiin olan predmetin tosvirino (piktograma) montiqi
baximdan onunla yaxinlq toskil edon monalar da verilirdi. Masalon, “UL-
DUZ” isarasi tosvir etdiyi obyektlo yanasi, “soma”, “tanrt” kimi anlayislar:
da bildirirdi. Vo ya, “AYAQ” isarasi tosvir etdiyi obyektlo yanasi, “yeri-
mok”, “gatirmok™ kimi anlayislar1 da bildirirdi vo s. Bu sobabdon piktog-
ramlar polifonik (=¢oxmonali) xarakter almisdi. Bundan slava, Sumer dilin-
do xeyli sayda amonimlar oldugundan bir heca bir neg¢s forqli isars vasitasilo
ifado oluna bilardi. Dilin grammatik kateqoriyalari (hal sokilgilari, avozlik-
lar, feilin zaman formalar1 va s.) bildirilmirdi; hesabat xarakterli sonadlarda
onlarin yazilmasina ehtiyac duyulmurdu, magsad nayin, na goadar vo kimo
verildiyinin (vo ya kimdan alindiginin) qeydiyyatini aparmaq idi. Bu dovriin
motnlori halo do biitiinliiklo sozlii isaralordon togkil olundugundan, faktiki
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olaraq, onlarin mazmununu istonilan dills izah etmoak olar. Bas neca oldu ki,
alimlor onlarin mohz Sumer dilinds yazildigini toyin eds bildilor?

Ugot-hesabat sanadlori 3 halda — moadaxil, moxaric vo izafi mahsulun
geyds alinmasi zamani tortib olunurdu. Son 2 halda sonadlor ugota alinan
malin imumi komiyyatinin (=comin) gostorilmasi ilo baglanirdi. Madaxil vo
moxaric amoliyyatlarmin geydiyyati homin omoliyyatlarin xarakterini ifado
edon sozlo (=ideografik isara ilo) tamamlanirdi. Hals e.0. XXVIII asrda s6z-
liiklora (=sillabariloro) daxil edilmis bu xarakterik ifadoslor sonralar da
sumerdilli motnlordo islondiyindon onlara osason piktografik maotnlorin
Sumer dilinds yazildig1 tesdiq olunur. Masalon, madaxil amaliyyatlarinin
geydiyyat: tumz (“AYAQ” ideoqrami) “goatirmok” “QAMIS” tosviri amo-
nim Kimi “qaytarmaq” (gia4) feilini do ifads etdiyindon boazi moxaric sonadle-
ri bu isars ilo bitirdi. Maxaricin digor formasi — is¢i heyoto ayrilan orzaq
ddanislori (vo ya ev heyvanlarina ayrilan yem rasionu) ba (“OLCU CALO-
VU tosviri) “vermok” sozlori ilo tamamlanirdi. Bundan olave, Comdot-Nosr
dovriiniin sonunda ugota calb olunan yerloarin vo soxslorin adlarinin fono-
ideografik yaziliglar1 da onlarin sumerco yazildigina isaro edir. Mosoalan,
moatnlorin birinds “Enlilti” soxs adi (sumercadon torciimods “Tanr1 Enlil ho-
yatimdadir”) qeydo alinib.

Yazinin ikinci — “Klassik”, morhoalasinda (II-11l Erkon siilalalor dovrii:
e.9. 2750-2315; Comdat Nosr/Kis/Ur piktografik tesarriifat hesabatlari, ilk
ithaf mazmunlu mabad, ¢ar yazilari, todris vasaitlori) motnlords tadricen nitq
hissalari, formantlar vo digar qrammatik alamatlor géstorilmoays baslayir.

Ucgiincii — “Qarisiqdilli”, marholads (I Sargon-Qudea dévrii: e.o. 2315-
2130) moatnlor Sumer dili ilo yanasi, akkadca da tortib olunur.

Dordiincti marhalada (“Yeni Sumer” dovrii: e.a. 2130-2000) isaralarin
mixi forma almasi prosesi basa catir. Bu morholonin motnlarinds biitiin
grammatik formalar oks olunur, isimlorin aid olduglar1 kateqoriyaya uygun
olaraq determinativle yazilmasi adi hal alir. Determinativ-isaralorin bazilari
predmetin avvalinds (“tanr1”, “bitki”, “6lka”, “sohor”, “taxta”, “soma cisim-
lori”, “paltar”, “das”, “mis” va s.), digor qismi iso predmetdon sonra (“toro-
vaz”, “qus”, “baliq” va s.) yazilirdi. Sumerlilorin siyasi siiqutundan sonra
(Isbi-Erra—Hammurapi dévrii: €.2.2000-1750) sumerdilli motnlor akkaddilli
mirzalor torafindan, osason, todris moagsadilo maktoblords tortib olunurdu.
Biitiin marhololords yazi isarslorinin say1 azalmaya dogru meyl edir. Sokil
22-do piktografik tosvirlordon (I siitun) xatti isaralora (II siitun) vo mixi iga-
ralora (1T siitun) kegidin tokamiilii gostarilib.

51



By #9715

14,

Sokil 22. Piktoqrafiyadan mixi isarslors kegid

1. “qus” (mus$en); -hu- hecasini ifads edir,

2. “okiiz” (gud); -gu- hecasini ifado edir,

3. ”bas” (sag); -sag- hecasini ifado edir,

4. “ayaq” — “getmok”, “gotirmok”, “durmaq” (-ra-, -du-, -gin- hecalarini
ifado edir),

5. “sogan baglamasi1” (Sum); -Sum- hecasini ifados edir,

6. “su” (a); -a- hecasi ifado edir,

7. “baliq” (hu, ka); -hu-, -ka- hecalarini ifads edir,

8. “sol al” (gub); - gub- hecasini ifads edir,

9. “cliy” (gag); -gag- hecasimi ifados edir,

10. “ulduz” (an); -an- hecasini ifads edir,

11. “dag” (kur); -kur- hecasini ifads edir,

12. “siinbiil” (3¢); -Se- hecasini ifads edir,

13. “gorok gab1” (ninda); “gorok™, “asya” (nig) monalarinda,
14.“bas”+“¢orak gqab1” (sag+ninda); “qidalanmaq/yemok” monasinda.
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Miiasir kataloglarda va dars vosaitlorinds isaralar elementlorinin forma-
sina asasan yerlosdiril; 6nco 1-2-3-4 “horizontal xatlordon” yaranmis isars-
lor, onlarin ardinca “xirda 6l¢iilii bucaglardan” yarananlar, daha sonra “bo-
yiik bucagdan” amalo golonlor qruplasdirilir vo cadval “saquli xotlordon™ ya-
ranan isaralorlo tamamlanir. isaralorin belo ardicilligi godim sillabarilorden
gOtiiriiliib vo onlarin axtarigini asanlasdirmaga hesablanib.

I11.2. Yazilis vo transliterasiya gaydalari. E.s. III minilliyin ortalarindan
informasiyanin yazida geds alinmasimin 3 formasi kanonlasir: ideoqrafik (=lo-
goqrafik/sozlii), sillabik (=fonetik/hecal) va garisiq (ideografik-fonetik).

Kohno piktogramlarin hecalari ifads etmasi lingvistikada akrafoniya prin-
Sipi ad1 ilo taninan metodun tatbigi ilo miimkiin oldu; piktogramin tasvir ob-
yektinin adindaki ilk heca fonetik oxunus kimi saxlandi, son heca (va ya heca-
lar) iso atildi. Biitiin nitq hissalarinin (isim, sifat, feil, avazlik va s.) kokii ide-
ografik isars ilo bildirilirdi, ona gosulan sokilgilor iso fonetik qaydada yazilir-
di. Lakin ideogramlar (=logogramlar) polifonik (=¢oxmonali) olduglarmndan
ayri-ayrihiqda onlardan hor hansinin monasini miioyyen etmok olmur. ideog-
ramin konteksdon asili olaraqg monasi ona slava olunan fonetik isars ilo bildi-
rilirdi. Belo logografik-sillabik (=so6zlii-hecali) kompleks “fonetik kompli-
ment” adlanir. Masalon, “AYAQ” isarasi “getmak™/’yerimok” (du, ara, gin),
“dayanmaq”/”durmaq” (gub), “gotirmok™ (tumz) Kimi forqli feillori bildirirdi.
Bu monalarin birini digorindon ayirmaq tigiin “AYAQ” ideogramina miivafiq
fonetik isars alava olunurdu. Masalon:

a) guba (“dayanan” ) s6ziinii yazmagq {iglin “AYAQ”+ba kombinasiyasi
qurulurdu. Naticados, yaranan gub-ba formasi heg do -b- sasinin geminathigi-
na (qosalasdigina) isars etmir. S6z daxilinds samitlo biton hecadan sonra sa-
itlo baslanan hecanin yazilisina yol verilmadiyindon, bu misalda -b- sosi,
grafik baximdan, geminat halda verilib.

b) gina (“yeriyan”/’gedon”) soziinii yazmaq tigiin “AYAQ”+na kombi-
nasiyasi qurulurdu. Eyni ilo bu halda da kombinasiya geminat formada (gin-
na) yox, gina kimi oxunmalidir.

) inim in-na-gard" (“sozlinii ona dedi” > “cavabini verdi”) yazilisinda
fonetik komplement rolunda ¢ixis edan sonuncu heca (-ar) 6ziindon avval
duran isaranin mohz -gar- kimi oxunmali olduguna isars edir vo isaronin di-
gor miimkiin oxunuglarin (-$a-, -nig-) istisna edir.

Fonetik komplement prinsipi kasf olunana qoadar (e.a. 2500) har bir ho-
rokotin ayri-ayriligda, miixtalif qrammatik formalarimi (“getmok™/”’ge-
don/”getmok {i¢lin” vo ya “dayanan”/”’dayanmaq”/”dayanmaq ii¢lin” vo s.)
bir isara ifads edirdi; grammatik komplement sayasinds faaliyyatin gramma-
tik anlamda mahiyyati konkretlosdi. Lakin Assur, Babil vo het mirzalarindon
fargli olarag, sumerlilar fonetik komplement prinsipindon az istifads edirdilor.
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¢) Sumer qrafikasinda, oksor hallarda, s6z daxilinds samitlo biton heca-
lardan (ab-, bab-, ur-, bur- vs s.) sonra saitlo baslayan hecalarin yazilisina
yol verilmirdi. infikslorin hamisi1 vo bozi suffikslor sait saslo basladigindan
vaziyyatdon ¢ixmaq tligiin sumerli mirza sait sasin garsisina samit sas alavo
etmoli olurdu va alava olunan samit sas avvalki hecanin samiti ilo eyni ol-
mal1 idi, lakin bu tip yazilislar samitin geminatligini bildirmirdi. Masalon,
dnin-girz2-su-kes ummak' zigs-ga-bis-ha-la-lam “Tanri+Ningirsu+yiyslik
hal suffiksi+Umma+yer+galdirmag+ondan+onu +mohv etdi” > “Tanr1 Nin-
girsu, Umma sohari tisyan galdirdi, mohv etdi”. ©slinds bu ifadads zigs-a-bi
yazilis1 olmali idi. Nadir hallarda bu ganunauygunlug pozulur: en kul-abas-
Ki-kes; halbuki, diizgiin grafik forma beladir: en kul-la-baki-kes “Kulabin
kahini”.

d) sozlor ideogramla (= sozii bildiran ideoqgrafik isars), hecali vo ya qari-
s1q (sozlii-hecali) formalarda yazila bilordi. Cadval 1-ds dingir (“tanr1”) s6-
zliniin kisi vo qadin dialektlarinds fargli yazilis variantlar: gostarilib.

Cadval 1
“Tanr1” sdziinlin “kisi” vo “qadin” dialektlorinds yazilist

,;K dingir (digir)
E}M}ﬁ, dimz-me-er (ES)
%Q}—ﬁ» dims-mes-er (ES)

RSB | dimemi-ir (ES)
@@ di-mez-er (ES)

Sozlar (asason timumi isimlor) logografik formada, yoni s6zlii oxunuslu
isara va ya isaralor qrupu ils verils bilordi. Logogram iki isaradon ibarat ola
bilordi: A2+KAL (usu kimi oxunur) “qol+giic”="qiivvat”. Bes isaradon iba-
rat logogram da geyds alimib: KI1.SU.LU.UB2.GAR; sillabarilordon malum
olub ki, bu logografik forma ilo ugnim (“ordu/qosun”) terminini bildirirdilar.

Determinativ. Umumi isimlorin kateqoriyasini bildiran, lakin taloffiiz olun-
mayan isarolor — determinativlor aid olduglar soziin sag vo ya sol kiinciindo
(yoni soziin avvalinde vo ya sonunda) Kigik sriftlo gdstorilir; mosalon, #8guza
(“oturacaq”), agargarakV (“kiirii”’). ©n miihiim determinativlor bunlardur:

1.dingir — tann adlar1 garsisinda, 2.dug — saxs1 gablar garsisinda, 3.gi$
— agac adlar1 vo taxta agyalar garsisinda, 4.id2 — caylar vo kanallar garsisin-
da, 5.luz — etnik adlar, Kisi peso va ixtisaslar1 qarsisinda, 6.nas — das osyalar
garsisinda, 7.8im — otriyyatlar garsisinda, 8. munus — gadin isimlari va pese-
lori garsisinda, 9.u2 — ot bitkilori garsisinda, 10.uru — yasayis moskonlori
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garsisinda, 11.urudu — mis osyalar garsisinda, 12.uzu — insan vo heyvan
ozalar1 va oti garsisinda, 13.di§ — Kisi soxs adlar1 qarsisinda, 14.ki — 6lks vo
vilayat adlarimin sonunda, 15.musen — qus adlarindan sonra, 16.kus — baliq
adlarindan sonra, 17.iti — toqvim aylar1 qarsisinda, 18.sar — géyartilordon
sonra va s. Oksar determinativlor hecani bildirmak tigiin istifade olunmurdu.
Mosalon, %a-sa-al-lu-uh teoniminin yazilis1 zamani -lu- hecasm ifado et-
moak {igiin eyni saslonan LU2 “insan” determinativi yox, ideografik anlamda
“qoyun” monasinda islonan basga amonimdan (-lu-) istifads olunurdu, ¢iinki
0, determinativ funksiyasina malik deyildi. KI- (“yer”), -HA- (“baliq” ) vo
s. determinativlar hecali yazilislarda totbig olunurdu.

Biitiin mixi yazi sistemlarinds oldugu kimi, Sumer motnlarinin transli-
terasiyasi vo transkripsiyasi latin olifbasinin harflori osasinda, bir sira sortlor
gozlanilmakloa, asagidaki qaydalarda hoyata kegirilir.

1. S6ziin torkibindoaki hecalar: ifads edon isaralor bir-birindon defislo ay-
rilir: defis birinci hecadan sonra, orta hecalarin hor iki tarafinda, sonuncu
hecanin iso qarsisinda goyulur. Ogoar s6z biitlinliikls vo ya qismon logogram-
la (=ideogramla) yazilibsa, hamin logogramdan sonra ndqto qoyulur.

2. Bozi sozlorin yazilist zamani isaronin “yerinds” islonmadiyi ilo
garsilasiriq. Belo halda transliterasiya zamani “yerinds” islonmoyon isaralor
arasinda defis ovozine + isarasi qoyulur. Masalon, GAL.LUo..
(“BOYUK”+’ADAM.”) ideografik yazilis1 bozi elmi adobiyyatda luz+gal,
ZU.AB. (“BILMOK”+“AGSAQQAL”.) ideografik yazilis1 — ab+zu Kimi
transliterasiya olunur.

3. Isaralor polifonik monali oldugundan bazon onun oxunus variantlarm-
dan on diizgiin olanin1 miioyyanlosdirmok miimkiin olmur. Bels hallarda {is-
tiinliik homin isaronin kataloglardaki birinci oxunusuna verilir vo o, sdziin
torkibindoki mévgeyindon asili olmayaraq (avvaldo, ortada, sonda) bas horf-
lorlo gostorilir.

4. Eyni oxunusa malik isarolor (omofonlar) diakritika vasitosilo forqlondi-
rilir. Masalon, -du- hecast Sumer-Babil mixi yazi sistemindos 23 forqli isars ilo
verilo bilordi. Bunlardan birincisi heg bir forglondirici elementlo gostorilmirdi.
Hamin hecani bildiran ikinci isaranin iistiinds transliterasiya zamani saga me-
yillonmis vurgu qoyulur (akut) — di (kéhno elmi odobiyyatda -duz-); tigilincii
isaroni bildirorkon oxunusun (hecanin) tistiinds sol torafo meyillonmis vurgu
goyulur (gravis) — du (kéhna elmi adabiyyatda -dus-). Dérddon sonraki omo-
nimlari bildirorken oxunusun (hecanin) asag1 sag kiinciindo onun sira say1 (-
dus-, -duii-, -duzz-) gostorilir; diakritikalarin sait sasin uzunlugu vo ya qisali-
g1, eloco do samitin geminasiyasi (=qosalasmasi) ilo he¢ bir slagasi yoxdur.
Gotirdiyimiz misal yalniz onu gosrarir ki, Sumer dilinds 23 forqli sdz du Kimi
saslonirdi vo yazilis zamani bunlardan semantik baximdan s6ziin kdkiine uy-
gun goloni tatbiq olunurdu. Masalan, agar getmokls bagli hor hansi s6zii va ya
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sOziin grammatik variantlarin1 yazmaq lazim golorso, o halda -du- sasini ifado
edon birinci (diakritikasiz) isaradon istifado olunur, eyni hecani ifads edon di-
gar isarolordon har hansi biri totbiq olunarsa soziin semantikasi doyisor.

Basga bir misal. Amonim olmagla gir sozii 3 farqli isars ilo yazildigin-
dan miixtalif moanalari ifads edirdi vo transkripsiya zamani diakritik isaralor
vasitasilo onlar miitloq bir-birinden forglondirilmolidir. Ctinki gir (diakriti-
kasiz) — “donuz”, gir2 — “xancor”, girs — “ayaq” piktogramlarindan téromis
isaralorls ifads olunurdu. Bu 3 amonim logogram Kimi tatbiq oluna bilardi.

Umumiyyatlo, Sumer dili amonim sdzlorin zenginliyi ilo secilir; 26 sz
gi, 17 soz €8, 16 soz u Kimi toloffiiz olunurdu. Ehtimal olunur ki, omonimlar
tonalliq deracasine vo vurgunun yerino gora forqlonirdilor; hor halda 26
farqli semantikaya malik s6ziin eyni ciir saslonmasinin sababini tokca tonal-
liq vo vurgu ilo slagalondirmak olmaz.

5. Matndo oxunusu indiyadok bilinmoyon isars ilo qarsilasdiqda onu
mithiim kataloglardaki (adston A.Daymelin vo ya R.Labanin asarlorindaki)
sira ndmrasine asason verirlar.

6. ©gor kombins olunmus isaranin (=ligatur) komponentlarindan birinin
oxunusu malum deyilsa, o halda o, X isarasi ilo bildirilir vo oxunusu malum
isaradon + igarosi ilo ayrilir.

7. Sozayiricidan istifado olunmadigindan sozlor bitisik yazilirdi. Miirok-
kob ciimlonin fikir tamamlanan hissasi (vo ya hissolori), ardicilligi gézlonil-
mok sorti ilo, ayri-ayr1 sotirlora yazilirdi, yoni miistoqil islons bilon hissa bir
sotirdon digarina kegirilmirdi. Bu zaman:

a) satrin avvalinin va sonunun doldurulmasi sart oldugundan, informasi-
yanin 6l¢iisiindan asili olaraq, isaralor arasindaki masafs uzadila bilordi,

b) ctimlonin fikir tamamlanan hissasi bir satro yerlosmodikdo ardi satro
yerlasmis hissonin altinda (homin satirdon ¢ixmadan) yazilirdi.

8. Soziin, kamiyyat simvollarinin va bir isaranin elementlorinin satirdon
sotra va ya tabletin bir tiziindon digar tiziins kegirilmasina yol verilmirdi.

Hals yazinin piktografiya marhoalasinds bazi anlayislar ideografik isaranin
orientasiyasini doyismoklo, asason 180° farqlo, yoni “bas-ayaq” formada cat-
dirlirdi. Masalon, sokil 23-do tosviri verilmis Uruk piktografik matninin |
(list) satrinds “isara barmaginin® tasvirinin, yani “1” rogominin 9 dofs tokrar
ilo rastlasiriq. 1T (alt) satirde “QADIN” ideogrami 180° farglo gostorilib; birin-
ci halda bu ideogramin daxilino 3 xatt, ikinci halda isa 1 xatt ¢akilib. Malum-
dur ki, homin dévrde taqvim giinlori “GUN®S” ideogrammin {ist hissesina
miivafiq sayda xotlor (strixlor) ¢okmokls bildirilirdi. Ehtimal etmok olar ki,
nazardon kegirdiyimiz motndo “QADIN” ideoqramina olavo olumus xatlor
ucotu aparilan gadnlarin yasini bildirirdi, yani II satirdoki kombina olunmus
2 isara, miivafiq olaraq 3 vo 1 yash qizlan ifads edirdi. Kombins olunmus hor
iki isaronin (ideomatik ligaturun) 180° forqlo yazilmasi ugotu aparilanlarin 6lii
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olduguna isars edir; qizlar diri olsaydi yast bildiron xatlor “QADIN” ideogra-
minin yuXart hissasine olave olunardi. Olmiis canlilarin bu formada geyds
alinmasi1 Elam piktografiyasi ticiin do saciyyavi olmusdur (IV faslo bax).

Sokil 23. Olmiis 1 va 3 yash qizlarm ugotu

Yazildig1 dildon asili olmayaragq mixi kitabolorin transliterasiyasi zama-
n1 elmda gabul olunmus asagidaki sorti isaralordon istifads edilir:

[...] — matnds barpa olunmus vo ya barpa olunmayan bosluglar

..., —matnin bu yerinds isaronin silueti sezilir

KUR, KI. — mixi yazili moatnlords sozlorin kateqoriyasini bildiron
determinativlor vo ideoqramlarin kéhno yazilis variant
GUM, 9ZU-EN — determinativ vo ideoqramlarin yeni yazilis varianti
|| — godim s6ziin digar variantini bildirarken
[—vaya
a, 1, 0 — uzun saitlor
< — s0z mongayini gotiirdiiyli halda
> —s0z digor formaya ¢evrildiyi halda
? — s0ziin monasi bilinmoadikda
* — transkripsiya zamani sozlin ehtimal olunan, lakin yazida qeyds
alimmamis praformasin bildirarken
+ — s0ziin torkibindoki komponentlori ayirarkon
- — sakil¢inin yoxlugu
§ — transkripsion variantlarda -s- sosi
s — transkripsion variantlarda rus fonetikasinin emfatik -11- sosi
| — determinativlorin vo ideogramlarin transkripsion variantlarinda -1- sosi

Il. 3. Leksikologiya va fonologiya. Tadgigat¢ilarin boyiik aksariyyati
sumerlilori Canubi Mesopotamiyaya e.o. IV minilliyin ortalarinda galmo
xalq hesab edirlor. Onlarin galisine gador burada sohor modaniyyatinin vo
bazi sanat sahoalarinin méveud oldugunu séylayirlor.
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Sohor adlarinin Sumer motnlorinds yazilisi
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Cadval 2

Bolgonin aborigen ohalisi sorti olaraq caylarin adina mivafiqg, bir grupu
“Protoforat”, digar qrupu “Protodacle” tayfalari adi ilo taninir. Sumerlilorin
panteonuna daxil olan teonimlarin (=tanr1 adlari) bir gismi, xiisuson do Za-
baba, Bunene, Iqigi, Aruru, Inana kimi son hecas: tokrarlanan adlar (ingilis-
dilli elmi odobiyyatda iterativ name vo ya hipokoristika adlanir), eloco do
Conubi  Mesopotamiya toponimlarinin oksariyysti onlara aid edilir.
Sumerlilar dillarine yad olan yer adlarini 6z dillaring izahli sokilds yazirdi-
lar!. Elmi odobiyyatda sohor vo yasayis moskanlorinin real (orijinal) ad: adi
gaydada yazilir, qrafik ifadslori iso forqli oldugundan matndo yazildiglart
ideografik isaroloro uygun olaraq boyiikk horflorlo gostorilir: Lagas =
SIR.BUR.LA., Suruppak = SU.KUR.RU. vs s. (bax: cadval 2).

! Tosavviir edin ki, azorbaycanli piktografiya vasitasi ilo Kislovodsk soharinin adini
yazir. O halda o, “DUZ”+”SU” ideogramlarinin kombinasiyasindan istifads eds bi-
lor, ¢iinki “Kislovodsk™ toponimi Azarbaycan diline “Turs su” kimi torciimo olu-
nur. Vo ya, Belgrad sohorinin adim yazarken “AG”+’SOHOR” ideogramlarinin
kombinasiyasindan istifads eds bilor.
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Bu substrat etnoslarin izlarini, eyni zamanda, sumerlilorin monumsadik-
lori asagidaki terminlordo axtarirlar: sipar “mis” > [t]ibira “misgor”, zu-
lump “palma agac1”, uru “sshar”, apin “kotan”, engar “skingi”, sipa “co-
ban”, nagar “diilgar”, udul “soba”, simug “domirgi”, asgab “dori ustas1”,
suhadak “baliq¢1”, bahar “kuzo” vo s. Maraglidir ki, oxz olunan terminlo-
rin miioyyan qismi ideografik formada, miivafig determinativin miisayioti
ilo yazilirdi: ensi = PA.TE.SI. “kiitlovi tesarriifat islorino rohborlik edon”
>"kahin”, aStar = A2.SUH. “qifil”, nagga = AN.NA. “qurgusun”, tirum =
GAL.TE. “sahzads”, bahar =GA.BUR. “kuzs”, ildag = A.AM. “limon”, il-
lu = AKAL. “tufan”, ugnim = KIL.SU.LU.UB.GAR. “ordu”, nunme =
AB.GAL. “miidriik”, bibe = UR.TUR. “6rdok”, Kisi = GIS.U2.GIR,. “akasi-
ya bitkisi” va s.

Sumerlilor toxminon e.o. IV minilliyin sonlarindan Mesopotamiyanin
conubuna yayilan va onlarla 1000 ildon artiq dovr arzinds qonsuluq edon Si-
mal-Sarqi sami tayfalarindan (elmds sarti olaraq ilk dévlstlarinin siyasi mar-
kozinoa uygun olaraq “akkadlilar” adlandirilirlar) xeyli s6z gabul etmislor.

Cadval 3

Akkad sozlori sumerlilorin leksikonunda
Akkad sozlori Sumer

formasi
$adum “dag” saz-tu
tamharum “tacir” dam-ha-ra
rakibum “qasid” raz-ga-ba
maskanum  “yasayis | mas-gana
yeri”
naqidum “bas ¢goban” | na-kad>
kaparrum “coban | ga-ba-ra
komokgisi”
matum “diizonlik 61ko” | ma-da
karmum “lizim | ga-ra-an
tonayi”

Akkad dilindon manimsanilon ilk s6zlor, asason hecali formada yazilir-
di; lakin nadir hallarda onlarin ideoqgrafik yazilist da qeydo alinib: eres “qul”
(adaton ideogramla ifads olunan Akkad terminlari sonraki dovra aid edilir).
Bu monimsamalar zamani bazi fonetik ganunauygunluglar miisayyan olunub.
Masolon, samit saslorin cingiltili formalar: karlasib vo ya oks hal bas verib
(istisna hallar da var). Bundan slava, Sumer formalarinin sonuna -a saiti sla-
vo olunub (bax: cadval 3).
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Y.Halloranin tartib etdiyi son Sumer liigatinds qeyds alinmig 3000-don
artiq sozilin bir qismi, goriindiiyli kimi, Sumer monsali deyil. Yalniz alinma
sozlori ¢ixdas etdikdon sonra yerdo galan sozlorin morfoloji tohlilini apar-
magla Sumer dilinin miiasir dillorlo genetik bagliligina miioyyan doracado
aydinliq gatirmak olar.

Qrafika Sumer dilinds 4 sait sasin (a, u, i, ¢) vo 14 samit sasin (p, b, t, d,
s, Z, 8, k, g, h, m, n, 1, r) oldugunu séylomays asas verir. Siibha yoxdur Ki,
Sumer fonetikas: bununla bitmirdi. Masalon, “sagir nun” sasinin () mov-
cudlugu da ehtimal edilir, lakin onun grafik ifads imkani1 yox idi. Adatan, -
fonemi ilo biton sozlordo (mosalon, sag “bas”, gag “¢iiy” vo s.) n fonemi
barpa olunur.

Sait saslor samitlorin tosiri ilo doyiso bilordi.

1. soziin ovvolindoki sait itir (ola bilsin ki, bu sait protezadir vo s6zo
sonradan olava edilib): a-ra-zu = ra-zu “dua”, ama-ar-gisz= mar-gis
“azadliq”, izid = zid2 “un”, us-sunz = sunz “inak”,

2. sOziin ortasindaki sait itir: igi-ama-Ses > igi-ma-Ses “ana qarsisinda”,
kalaga > kalga “giiclii”,

3. soziin sonundaki sait itir: bala > bal “rohbarlik dovri” (eponim), giriz >
girs “ayaq”, hulu > hul “hirs”.

Cadval 4

Sozlarin dialektlords fonetik forqi
eme-gin; | eme-sal monasi
kiris ke-re bag/bagca
giris me-re ayaq
inim e-ne-ems S0z
sigs se-eb korpic
dingir dems-me-er | tanri
ewen [u]-mu-un | canab, kahin
sipa Sus-ba coban
gis mu agac

Samit soslorin kar vo cingiltili variantlarinda (emfatik soslor geydo
alinmay1b) qgrafik forq qoyulmurdu, yoni g=k, s=z=8§, d=t, b=p, saitlordon iso
i=e. Soziin torkibindoki samit soslor do doyisikliya ugrayirdi. Miiqayiso et:
idim || idin “agir”, tus || $us§ “oturmaq”, udun || udul “soba”, alan || alam
“heykoal”, erenz || eremz “osgor”/”ordu” | hus§ || rus “qozobli”, nitadam ||
nitalam “hoyat yoldasi1”. Soziin birinci samiti ito bilordi: nusug > usug
“cirkin”, mus$en > usan “qus”, “hendur > %endur “tanr1 Hendur”, nindaz >
inda “congs”. Ciddi fonetik forqlor sozlorin “diizglin” (eme-gin7) va
“gadin” (eme-sal) dialektlorindoki variantlarmin qarsilasdirilmasi zamani
nozora garpir (bax: codval Ne 4)
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1. 4.

Cadval 5
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Yeni Sumer dovriiniin fonetik isaralori
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11.5. Osas nitq hissolori.

Isimlor canli (aktiv; insanlar vo tanrilar), cansiz (passiv; heyvanlar, moi-
sot agyalar1 va s.) vo miicarrad qruplara boliiniir, tok vo com formada olur,
hallanma xiisusiyyatino malikdirlor. Aktiv isimlarin cinsiyyat kateqoriyasini
bildiron slamatlor yoxdur. Sumer dilinds “qadin dialekti” oldugundan imu-
mi isimlards cinslor bazon leksemloarla farqlondirilirdi: a “ata”=ama “ana”,
gud “okiiz”= ab2 “inok”, $e§ “qardas”= ning “bac1” va s. Bazi hallarda cins-
larla baglh sozlordan istifads olunurdu: dumu-nitah “oglan” (="usaq”+"ki-
s1”’), dumu-munus “qiz” (="usaq+’qadmn”).

Miirokkob strukturlu imumi isimlor séz birlosmosi formasinda olan
leksemlor vasitasilo 3 sxem iizra yaranirdi:

a) Umumi isim+imumi isim: dumu+sag (“usaq”+”’bas”="ilk 6vlad”),
an+Kki (“soma”+”yer”+"kainat/cahan”),
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b) timumi isim+feil: dub+sar (“tablet”+”yazmaq”="mirzs”), eme+bal
(“dil”+”gevirmok?”=""torclimogi”),

¢) imumi isim+sifat: luz+gal (“insan”+’boylik”="hoékmdar”), Ki+mah
(“yer”+”azomatli”="qabiristanliq”).

Miirokkob strukturlu timumi isimlorin digor qrupu 3 osas leksemin
prefiks qisminds isimlors olave edilmasi ils yarana bilordi:

a) nige- (“asya”/’sey”): nigz-Su “aomlak™, nigz-sisa “adalat”, nigz-gina
“haqiqat”, nigz-dirig “dayar”, nigz-ba “hadiyys”,

b) nu- (“adam?”): nu-sigz “yetim”< “yunu olmayan”, nu-gis-Kiris “bag-
ban”, nu-e$3 “kahin”, nu-sag “kahin”, nu-banda “is¢ilorin rohbori”,

€) nam- (“tale”: miicarrad isimlor tiglin): nam-nar “xanandalik”, nam-
lugal “sahliq”/”’hakimiyyat”, nam-sipad “gobanliq”.

Bozi miicarrad isimlor 3 komponentdon yaranib: ama-ar-gis “azad olan”
(<’ana”+yo0nliik hal sokil¢isi+”’qaytarmaq”).

Isimlarin bir grupu (osasen, baden iizvleri) hal miinasibatlorinin detali-
zatoru rolunda mokan, sobab, magsad va s. kimi grammatik formalar: ifads
edo bilirdi. S6z6ni funksiyasinda islonan isimlor mokan hallaridan birinin
formantin1 gabul edir vo monsubiyyat konstruksiyasinda toyin kimi ¢ixis
edirdi: eger numun-na-Ses (<eger-numun+ak+8es) “sopindon sonra (<”to-
Xumun kiirayi”’), bar-S§e ba-ka (<bar+S§etbi+ak+a) “bu taxil sabobindon”
(<”bu taxilin torafinds”).

Enklitik (=ayriligda vurgusu olmayan soz, eloco do sokilgi) yiyalik
ovazliklari va ya isara avazliklori ismin yiyalik halin1 ovoz eds bilordi: mu-
bi-$e3 “bu ad sababindon” (>"’bu sobobdan”).

Onliik funksiyasinda islonon isimlor yerlik halin (-a), yerlik-ydnlondirici
halin (-e), istigamatlondirici halin (-Se3) va ¢ixisliq halin (-ta) formantlarini
gobul eds bilordi. Masalon:

a-ga “arxa otaq” sozii -a, -ta- vo ya -Ses formantlarini qobul etdikds “ar-
xada” monasini verir; Sags “lrok” s6ziino bu formantlar olavo edildikdo
“i¢inda”, “ortada” kimi monalar yaranir; bar “konar torof” s6zii bu formant-
lar1 gobul etdikds “yering”, “6trii”, “lictin”, “konarda” kimi monalar yaranir.

Isimlarin 11 (bazi dilgilora goro 9) kateqorial hali vard:

| — miitlog hal. Isimlorin hallanma sistemi mévcud olmadig: erkon yazi
morhalasinds ciimlonin sabit obyekti formantsiz ifado olunurdu: Ki-tum:
“dofn etmok” (<torpag/yer+aparmaq), sag-gis-ra “oldiirmok” (<bas+doyo-
nok+vurmag), miz-dugas “inco danisig/komplement” (<qadin+danismaqg), Su-
tag “bazomok” (<al+toxunmaq), gus-nun-di “qisgirmaq” (<sas+boyiik+da-
nismag).

Miitloq halda (absolyutiv) isim formal olaraq koklo iist-iisto diisiir, yoni
heg bir sokil¢i gobul etmir. Bu hal 2 funksiyani icra edir:

67



a) miitloq konstruksiyali ciimlods agensi (agens — harokatin monba-
yi/subyekti) bildirir: elam elam-ta mu-na-gin “elam[l1] Elamdan goldi”

b) — erqativ (va ya aktiv) hal tasirsiz feillorin 6niinds harakatin monbo-
yini gostorir. Erqativ konstruksiyali ctimlods pasiensi (pasiens — agenss
gars1 qoyulur) bildirir vo vasitali tamamligla ifads olunur; -e formant: ilo
yaradilir.

Erqativ qurulusa malik dillards vasitasiz obyekt (vasitasiz tamamliq) ol-
madigindan nov kateqoriyasi da formalasmamis olur; ona gora do belo dil-
lordo montiqi obyekt bildiran s6z adliq hal formasinda hal-vaziyyatin sub-
yekti kimi ¢ixis edir. Ergativ quruluslu ciimlolords feil aktiv vo passiv nov
baximimdan neytral olur, ikisubyektli feil kimi ¢ixis edir, hom molum, ham
do machul ndvlora uygun goalir. Buna géra do biitiin ergativ dillords tasirli vo
tosirsiz feillor formal sokildo forglonir: birincilor adston subyekt-obyekt tos-
rif formasina (daha doqiq desok, iki subyekto), ikincilor — subyektli tosrifo
malik olurlar.

Nominativ strukturlu dillordo subyekt vo obyektin semantik qarsilas-
mast asas gotliriillirsa, Sumer kimi erqativ dillordo harokstin icragisi (agens)
vo horokatin dasityicisinin (faktitiv) semantik qarsilagmasi osas gotiiriiliir:
sipad-des e2 kug-ga mu-na-dus-e “coban giimiisdo ona mobad tikir”. Bu
ciimlada €2 “mabad” miitloq halda verilib; en uz-tud sag-men gaz-gaz Su-na
hez-en-gal2 “kahin”+”dogulmaq”+’bas tact”+ “geydirmok”+[“onun”]+alin-
dotyerlogmok”. Bu ciimlodo en vo men soézlori miitlaq halda verilib. enlil-e
en ningirsu-$es igi-zid musibar “Enlil conab Ninqirsuya morhomatlo bax-
dr”. Bu ciimlodo “Enlil” ismi erqativdo verilib. Ogor hallanan isim samitlo
bitirsa erqativ hali bildirarkon onun suffiksino (-e) eyni samit olavo olunur:
e2 luz zid-de dus-a < ez luz2 zid-de dus-a “xeyirxah? adam[in] tikdiyi ev”.

Il — yiyolik hal -ak/-ga formanti ilo bildirilirdi. Mansubiyyatlo yanasi,
ismin diger montiqi olagoesini do ifads edirdi: alan zabar-ra(k) “tunc[dan
olan] heykal”.

IV — yerlik hal hadisonin bas verdiyi, osyanin oldugu yers, bazon do
hadisonin istigamating isars edir va -a sokilgisi ilo bildirilirdi: luz urs-ra ez-
luz-ka (< e2-luzak-a) nu-kurs “vergi yigan kimsonin evino girmodi”

V — yonliik halin sokilgisi -ra idi. ©gor bu formantdan avvalki heca sait
sasla bitarsa, o halda formant homin sait saslo baslayir (-ar/ir/-ur): lugal-a-
ni-ir “6z conabma”; ama-zu-ur2 “sonin anana”. Yalmz aktiv isimlorin
yonliik hali geydas alinib.

VI — birgslik halinda (komitativ) ismin kokiins “ilo” (vo ya -la sokilgisi)
sOziinii bildiran -da/-ta formanti alava olunurdu. Masalan, lugal-da “¢arla”/
“car ilo”; UmmaX-da dam-ha-ra e-da-ag “Umma 6lkasi ilo ddyiis etdi”;
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dnin-zag-ga-da a2 mu-da-ag2 “Ninzaqa gostoris verdi”. Bu halda -ta for-
mant1 harokatin soxsa dogru istigamatine do isaro edo bilor: Se§-zu-ta a-na
mu-da-ab saz-e-en “qardas son ilo (>qgardasinla) no {igiin yarisirsan”.

VIl — ¢ixislig halinda passiv isimlori géstormok ii¢lin -ta Suffiksindon
istifado olunurdu: kur-bé-ta “dagtonuntgixisliq halin sokilgisi” (>“onun
dagindan”); #¥gag-ta lal-la “¢iiydon/mismardan asilan”; itud-ta ud 22 ba-
ta-ra-zal “toqvim ayindan 22 giin ke¢di”. Aktiv isimlori ¢ixisliq halinda
gostormok {iciin -ni-ta/-na-ta sonlugu slave olunurdu: inim %Staran-na-ta
“Istaranin s6ziindon”; nam-Ki-agz-gaz-ni-ta “istoyinden/arzusundan”.

VIII — istigamatlondirici hal (allativ) -§ formanti ilo (qrafik -as/-e$3/-Ses)
bildirilmoklo hadisonin nays vo ya haraya istiqgamotlondiyini (bozi hallarda
hadisonin sobobini) gostorirdi vo yonlik haldan forqlondirilirdi: kur-Ses
“daga torof’/”daga sar1”; Aratta“'-a§ ba-te “Arattaya yaxinlasdi”. -§ formant:
ismin bir haldan digor hala kecdiyini do gostorirdi: #%eren-bi igi-gal-Ses
mu-dimg “sidr agacini boyiik gap1 (<”g6z”) kimi diizaltdi”.

-§ formantinin digor funksiyast moqsod vo sobob miinasibatlorini
bildirmok idi: nam-lugal-§es men mu-un-gurz “sahliq i¢iin tac toqdim
etdi”.

-§ formant1 toyinedici funksiyaya da malik idi: a-ne sag-ga-ni-Ses
dingir-ra-ams az-ni-Ses %anzud™w"-dam “bas geyimino goro o tanri,
ganadina gors o — Anzud qusudur”.

IX — “yerlik-yonlondirici” hal (lokativ-terminativ: eyni saslonon -e for-
mant1 sababindon bazon erqativ halla qarigdirilir) hadisenin nayin yaninda
bas verdiyino isars edir. Bu hal 3 funksiyani icra edirdi

a) foaliyyatin ogyaya olan istigamotino isaro edir: en-e ganz-zid-des
(< en-e ganz-zid-es) gus ba-an-de2 “kahin (ergativ hal) yaxsi tarlaya (yer.-
yon. hal) baxd1”.

b) faaliyyatin osyaya olan yaxinliq doracasing isaro edir: pirig kass-e
pads-da “aslan — qagisa hazirlasan” (< “aslan — qag¢isda taninan”).

c) foaliyyot predmetinin istiqamatino isars edir: kaz-e “qapimin yanin-
da”; sigs masz-e biz>-pads “korpic kegiya gora toyin olundu” (> “karpicin
agibatini keginin qara ciyarina gors toyin etdi”).

X — miigayisali hal (ekvativ) -gi sokilgisi ilo bildirilirdi. Yazilisda gim,
gez, bazon do ginv isaralori ilo ifado olunurdu: a-gi “su kimi”’; nim-gim ga
girz “parlayan simsok kimi”; e2 hur-sag-gim im-muz-muz-ne “mobadi dag
kimi inga etdilor”.

XI — sobab hali -ake§ (= yiyalik vo allativ hallarin sokil¢ilorinin birlos-
mosi: -ak + $es) sokilgisi ilo bildirilirdi.
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hallar aktiv isim | passiv isim
absolyutiv lugal kur
ergativ lugal-le —
direktiv lugal-le kur-re
yonliik lugal-ra —
yerlik lugal-la kur-ra
komitativ lugal-da kur-da
cixishiq — kur-ta
terminativ lugal-s¢ kur-s¢
yiyalik lugal-la(k) kur-la(k)
ekvativ lugal-gin; kur-gin7

Cadval 6

Hal sokilcilori aid olduglari s6ziin axirina yox, biitiin climlonin sonuna
yerlosdirilirdi. Cadval 6-da lugal (“sah™) vo kur (“dag”) sozlorinin hallan-
mast gostarilib.

Cadval 7-da luz (“insan”) va udu (“qoyun”) sdzlorinin com formalari

gostoarilib.
Cadval 7
isim kollektiv | miiayyan | inklyuziv | inklyuziv- | distrbutiv
miidyyon
aktiv lu lu-(e)-ne lu-lu lu-lu-(e)-ne | lu dili-dili,
insanlar” “bozi “biitiin “miioyyon lu-didli
adamlar” | insanlar” adamlar “har bir
biitiinlikle” | adam ayri-
ayriliqda”
passiv udu udu-udu udu dili-
“goyunlar” “biitiin dili,udu-
goyunlar” didli “har
bir qoyun
ayri-
ayriliqda”

Passiv isimlorin cominin sortlu formasi da movcuddur: udu-hiaz. Isim-

lordon sifot yarana bilmozdi, lakin bozon yiyslik hal ismi sifoto ¢eviro
bilirdi. Masolon, é-sigs-ga “evtkarpictyiyalik hal sokilgisi” > “karpic[don
tikilmis] ev”.
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Cadval 8
Mansubiyyat suffikslori

SOXS tok com
avazliklori

[ -gu10 -me

I -ZU -ZU-ne-ne
I, aktiv -(a)-ni -a-ne-ne
I11, passiv | -bi -a-ne-ne

Monsubiyyat ismo -ma formanti alavo olunmagla bildirilirdi. Masalan,
sipad zid kalam-ma “6lko+tnin(-ma) qanuni/haqiqi ¢obani1™.

Sifat. Sumer dilinds sifatlo bagli normal vaziyystdo slamati vo keyfiy-
yati bildiran sozlor olsa da, onlar morfoloji slamotlora malik deyildilar, mo-
solon, hallanmaya moruz galmirdlar. Onlar s6z birlosmolorinds slamat vo
keyfiyyatin siddotlondirici komponenti gisminds ¢ixis eds bilordilor. Mase-
lon, gal-mah “boyiik”+”iri/nohong” > “szomatli”, gur-mah “nohong qur”
adlanan 6lgi vahidi.

Say sistemi vo ovozlik.

Say sistemi garisiq torkiba malik idi va 5-lik, 10-lug, 20-lik, 60-l1iq he-
sablamaya osaslanird: (bax: cadval 9). Ragoam va adadlor, osason, simvollar-
la yazildigindan goxunun neca saslondiyini bilmirik; saslonmasi balli olanlar
cadval 8-doa toplanib. Besdon yuxari roqgoamlarin adlari “5+” prinsipi {izrs ya-
ranib: 6=5+1, 7=5+2, 8=5+3, 9=5+4. ©dadlarin do adlar1 hesablama amaliy-
yatina asaslanir: 30=3x10, 40=20x2, 50=20x2+10

Cadval 9
Sumer rogamlarinin adlart
1 dis, dili, deli, as 9 ilim
2 min 10 u
3 eSs 20 nis
4 lim 30 usu
5 1,14, ia 40 nimin
6 a8 50 ninnu
7 imin, umuns 60 gis
8 ussu 3600 Sar
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Boazi kosirli adadlorin adlart malumdur: Su-ri-a (1/2), ban (30/60), $a-
na-be (40/60), ki-gu-si-la (50/60). Kosirli adadlordon ikisinin adi Akkad
dilindon monimsanilib: $u§ <§us§um (10/60), Susana (20/60).

Komiyyatlorin yazilisina dair misallar:

<<<T Y =31 x 60+ 1=23861

DD oo
©DppO%T - 500+ 60x4+10+5=855
s933 o

= 36000x2+360x4+600x3+10x5+6+1/3=88256 1/3

Codval 9
Roagom vo adadlarin grafik ifadasi

bV T, | @ 72000
P> K O

O < 10

D.F 60 % @ 108000
(i 3600 (7) | HF EE

O. £ 3600 x® 144000
_ S ¥ (W o

@ <« 36000 -
& 4 360007 | 0, F

5/6 180000

> B 216000 | BGF '

Sira saylar1 kemiyyet saylarina yiyslik hal sokilgisini (-ak) vo -am feili
baglamasini alavo etmoklo (masalon, min-ak-am > min-kam “ikinci”) vo ya
bu konstruksiyaya slava olaraq -ak feili baglama ils yiyslik hal sokilgisini
(-ak) gosmagla (masalon, min-ak-am-ak-a > min-kam-mak-a) yaradilirdi.

Ovazliyin miixtolif novleri méveud idi. Soxs avazliyi leksemlar (s6zlii)
va enklitik (sokilgili) formalarla ifads olunurdu. Hor iki formaya hal sokilgi-
lori alava olunmasa da, climlonin mantigi qurulusuna asason onlarin hansi
halda oldugunu tayin etmok miimkiindiir. Codval 10-da miistaqil soxs avoz-
liklorinin leksem formalar1 gostarilib.
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Cadval 10
Miistoqil soxs ovozliklori

SOXS tok com
| mas, maz-e¢ | me-de, me-en-dé, me
I Za-e, za, z& | me-z¢é
1 e-ne, a-ne e-ne-ne, a-ne-ne, en-de-en

Soxs avazliklorinin miistaqil leksem kimi islonmasina dair misallar:

1) mas-e ki-gar-bi-Ses kur-Ses ba-ab-sum-mu-ne “moni basqasinin
yerino cohonnoma/daga vermok istoyir”.

2) me-en-dé ga-mu-na-durz-ru-nu en-de-en “biz qarsilarinda tabe
olaq onlarin”.

3) za-e maz-an-ma eredu- Ses dab-ma-ab “son somanm qayigim
Ereduya apar”.

Cadval 11
Soxs ovazliklorinin enklitik formalar1

53XS tak cam
I - | -tne
IT -1 | -7Au-ne, A-ne-ne

Il cank | -ami |-a-ne-ne, -bi
III canstz | -bi  |-bi

Misallar: a-a-mu “ata+monim”, é-zu “ev-+sonin”, nin-me “xanim-+bi-
zim”, udu-bi “qoyun+onlarin”, ku-li-zu-ne “dost+sizin”, ti-ti-zu “qabirga-
larin+sonin”, za-e lugal ur-sag-me-en “son”+”hokmdar” — “gqahromansan”
> “son igid hokmdarsan”, luz-8§e lugal-mu in-nu “adam+bu+sah+mo-
num+yox” > “bu adam monum hokmdarim deyil”, sahar girs-me-a
“toz+ayaqtbizim” > “ayagimizin tozu”. Mansubiyyati bildirmak ii¢iin soxs
ovazliyina bazan yiyslik hal sokilgisi va feili baglama (-am) slave olunurdu.
Masalon, ga(-a)-kam “bu monimdir”, za(-a)-kam “bu  sonindir” (<’so-
nin+idi”’), udu-mu-um “qoyun moanimdir”

Ciimls daxilinda saxs avazliyinin hom sozlii, hom do suffiksal formalari
islona bilor: za-e me maskim-a-ni “son ol vokili onun”.

IKi isaro ovozliyi molumdur, har ikisi do passiv isimlors aiddir: urs vo
ne-e(n). Canli isimlor aba “kim?”, cansiz isimlor ana “na?”” sualina cavab
verir. Canli va cansiz isimlor avazlik sistemlarinds forglonirlar: -ani ”onu”
(canlilarda), -bi “onu” (cansizlarda).
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Qayidis avazliyi (refleksivlik: subyektlo obyektin eyniliyi olanda hoars-
kotin is géronin {izorino gayitmasi) ciimlonin miitloq konstruksiyasi (yani
feilin tamamliginin gostorilmasi) va feilin soxso gors sokilgi gabul etmasi ilo
ifads olunurdu:

a) Yenki-da %nlil mu-un-da-hul2 “tanr1 Enkiya gora tanr1 Enlil sevinir”,

b) mu ama-bi-ir ba-gis “il 6z anasina qayitdi” (yani “il kec¢di”).

Qayidis avazliyi niz (“badon”) sozii ilo do ifado oluna bilordi vo bu
halda “6zii”/“6zima”/”6ziina” avozliyinin toyin formasini bildirirdi:

1) musSen-e niz-bez silim-e-Se3 iri-in-ga-ams-me “qus badonino
(>0zlino) saglamliq dilayir”,

2) gig niz-bi muz-a “taxil 6zii clicordi”,

3) lugal-bez e2 niz-te-na-ka i-gig mu-un-pa-an-pa-an “gar+onlarin
+saraymda+0ziiniin+zartyirdi”

Ni2 (“badon”) s6zii qayidis avazliyinin otrafli (ohatoli) formasmi (“6z-
0ziino™) ifads edo bilordi:

az-kal-la-mu niz-ba til-la “’gol+giiclitbadonthoyat” > “6z-6zilino
yasad1”.

Suffiksal (=enklitik) monsubiyyat ovozliklori, eloco do -a sokilgisi ilo
tochiz olunan feillor avazlikli tasriflonmoni yaradir. Masslon:

1) nig2 Su-dugs-ga-mu (< Su-dugs-a-mu) zalag-zalag-ams “osya,
olimds diizolonlor manimdir” > “mon no diizoltdimsa”.

2) ukurz-re nigz kuz-us-da-ni-Ses (< kuz-ed-a-ni-Ses) igi an-si-dus-dus
“asya, yeyilon miimkiindiir, o halda onu ona” > “kasib yeya bilacoyi seya
nazar yetirir?”.

3) igi il-la-zu (< igi il2-a-zu) nam lugal-la-ams “gbz+qaldir-
magq+o+sanindir+sahlig+oldu” > “gérdiin ki, sahliq yerindadir”.

Feil soxs, say, nov, sinif (canli, cansiz), orientasiya kimi kateqoriyalara
malik idi. Feilin kokii neytraldir. Feillorin tosirli vo tasirsiz monalarda leksi-
kalizasiyasi, eloca do, faaliyyat bildiran feillorlo hal bildiran feillorin garsi-
lagsmast geyds alinmayib. Lakin semantik eyniliys malik feillarin suppletiv
ciitlorinin garsilasmasi hali miimkiin idi. Suppletivizm dedikdo miioyyon
grammatik formanin miixtalif morfem koklordon diizolmasi basa diistiliir.

Leksikanin miiayyan hissasini sinonim feillor toskil edir vo onlar forqli
isaralorlo bildirilirdi:

1. “getmak™ — gin, du, [e]re7, Sus,

2. “danigmaqg/demoak” — duga, €, di,

3. “gotirmak” — des, tumz, tums,

4. “6lmak”™ — u$2, ugs, Ugs,

5. “oturmaq” — tus, durz.
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Sumer dilinda sada strukturlu feillorlo yanasi (il2 “qaldirmaq”, sukud
“ucalmaq”, sum “vermak”, dez “tokmok”, ag “etmok™ vo s.) iki komponentli
torkibi feillordan genis istifads olunurdu. Onlar, asasan, grafik ifadoesi miim-
kiin olsa da, ideomatik ifadslori bildirirdi?:

gis-hur “agactcizmaq”>tosvir etmok”, Ki-agz “yer+olgmok” > “sev-
mok”, Kiris-$§u-gal2 “burun+tsl+olmaq” > “tozim etmok”, gus-dez “sos+tok-
mok” > “cagirmaq”/’miraciot etmok”, miz-dugs “milayim demok” >
“komplement” (vo ya “xidmotds olmaq”), saz-dugs “diiz olmag+demoak™ >
“catmaq”/”yetismok”, si-saz ‘“buynuz+diiz olmaq” > “qaydaya salmaq”/’ni-
zamlamaq”, igi-bar “goztkonara istigamatlondirmak™ > “baxmaq”, az-agz
“tapsiriq/dors+olgmok”™ > “gdstoris vermok”, igi-zid “gdz+haqiqi” > “xeyir-
xaq gozlor/baxis”, dubs-bar “diztayirmaq” > “addimlamaq”, Su-bar
“gl+ayirmaq” > “azad etmok”.

Liigatlords bu tip sabit s6z birlosmoasi formasinda olan feillarin akkadca
gasilig1 gostarilorkon Sumer formasinin elementlori harfi torciima olunmur-
du, s6ziin ideomatik monasi1 gostorilirdi. Moasalon, sumer. ki-ag (horfon
“yer” +’6lgmok”) = akkadca ramu “sevmok” (>naram “sevimli”).

Feilin iki n6vii (vo ya torzi) geyds alinib: bitmis (=Praeteritum) vo bit-
moamis (=Praesens-Futurum). Feillar tasriflonon (dayisan) va tasriflonmayon
(doyismoayan) formalarda ola bilordi. Ciimlonin miitlaq konstruksiyasinda
feil subyektin gostaricilari ilo tochiz olunursa buna miitloq tosriflonmo deyi-
lir. Cimlanin erqativ konstruksiyasinda feil agensin (nadir hallarda pasien-
sin) gostaricilori ilo bildirilirsa buna erqgativ tosriflonma deyilir. Tosriflonmo-
nin erqativ tipi iki paradigma (sozlorin hallara salinmasi vo ya doyismasi
formalarini géstoran coadval) ilo tomsil olunur: a) tasriflonon feil formasinin
bitmomis novii, b) tosriflonan feil formasinin bitmis novii ilo.

Tosriflonan feil formalarinda agensin, subyektin, pasiensin vo vasitoli
obyektin I, II, IIT soxs formalari, eloca do, canli va cansiz isimlor vo saylar
forqlondirilir. Kauzativ (hadisalor arasinda sabab olaqoasi) konstruksiya tigiin
iIsmin erqativ (agar isim agens rolunda ¢ixis edirsa), miitloq hallarda olmasi
(ogar isim pasiens rolunda ¢ixis edirsa) va erqativ tip tasriflonmo ilo qurul-
mus feil formasinda olmasi asas sayilir. Subyektin kauzasiyasmin feili for-
masinda yerlik-istigamotlondirici halin mokan prefikslorindan istifads olu-
nurdu. Bu funksiyada asagidaki prefikslor totbiq olunurdu:

1. -eri- (II soxsin toki {igiin), 2. -ni- (III soxsin toki {iglin), 3. -biz- (pas-
siv isimlarin III saxsinin toki vo comin kollektiv formasinin III soxsi tigiin),
mu- (I saxsin toki ti¢iin). Miioyyan kauzativ morfemlor olmadigindan kauza-
tivlik feilin otrafindaki sintaksis kompleksls ifado olunurdu. Misallar:

2 Bu tip ifadolor dilimizdo da islonir. Mosalon, géz+sut+igmomoak = siibholonmok, goz-+diis-
mok = asiq olmagq va s.

75



1. den-ki dinanna..abzu-a ka§ im-nas-nas-ne “Enki [vo]
Inanna...Abzuda piva igirlor”,

2. a-Sags-ga Se-gu-nu nu-gal2 un-e nu-kuz-e “tarlada taxilin yaxsisi
yoxdur, ohali [onu] yemir”?

3. ama-ni ad-da-a-ni ninda mu-ni-ib Kuz-uz-ne “6z anasina, 0z atasina
corak onlar verirlor yemaya”.

Sumer feilindon danisarkon Akkad grammatik vo leksik voasaitlorinden
(sillabarilordan) gotiiriilmiis hamtu (“cald”) vo mari (“piyli”>"long”) soz-
larindan istifads olunur; har iki s6z reduplikasiyaya ugramis vo ya suppletiv
feillori xarakterizo edirdi. Masolon, dugs — hamtu, e — mard formalarini ifa-
do edir. Vo ya gis (“qaytarmaq”) — hamtu, gis-gis (reduplikasiya varianti) —
mari kimi doyorlondirilir. Mari formasi feilin kokiinoe -e formantini slava
etmoklo do (gi4-€) gostarila bilordi.

Tasriflonma tiplorine gora feillor 3 qrupa boliiniir:

1) yalmz tosirli formada qgeydo alinmis feillor: zi “qalxmaq”, e “¢ix-
maq”/’dirmasmaq”, usz “taqib etmok”, burz “talosmok™, nigin “igindon
kegmok”, kar “qagaraq xilas olmaq”, dugz-bad “cold addimlamaq”.

2) yalmiz tosirsiz formada qeyds alinmis feillor: u “yola diismok™, urz
“daxil olmaq”, su/sugz “yaxinlagsmaq”.

3) ham tosirli, hom do tasirsiz formalarda qeydo alinmug feillor: du “get-
moak”, te “yaxinlagsmaq”, gi “qayitmaq”, gur “déndormak™, €2 “daxil olmaq”.

Tasriflonon feilin bitmis torzi asagidaki hallari ifado edirdi:

1) bas vermis hadisonin birdofolik tamamlandigini. Masalon:

a) me-silim lugal ki$¥-kes inim %i§taran (KA.DI.)-na-ta e$2 ganz be-
ra ki-ba na biz-ruz “Mesilim — Kisin hokmdari, tanr1 Istaranin sézii ilo
orazini 6l¢dii (< “sahoys 1p atdi”) bu yerds das (=stela) qoydu”,

b) luz mes-a gis-ru gim erenz hez-tags-nam “doytisdo moaglub olan
adam kimi, haqgigoton ds soni [tok] qoydular”,

¢) en unugX-ga en kul-abas-a-kes mu-e-8i-in-gis-nam “Urukun kahini,
Kulabin kahini moni sonin yanina géndordi”.

2) faaliyyatin golocokds birdafalik tamamlanmasini. Masolon: en-na igi
mu-$es di in-da-an-dugs-ga-as na-ba dus “na godor ki, 0, monim qarsimda
hesabat vermoyib, qoy yubanmasin”

Feilin bitmis torzi feilin tokrar1 ilo (reduplikasiya) do yaranirdi. Bozi
feillorin kokiindo sonuncu samitin itmosi miisahido olunur. Bu 2 halda
miimkiin idi:

a) feilin bitmis noviiniin formalarinin yaranmasinda (bazi dilgilor bunu
grammatik deyil, fonetik hal kimi doyarlondirir),

b) feilin kokiiniin reduplikasiyasi zamani, yoni feilin bitmomis néviiniin
yaradilmasi zamani.
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Feil kokiiniin reduplikasiyas1 (=tokrarlanmasi) 3 mona dasiyir:

a) isimlordos oldugu kimi, subyektin com formasini gostarir,

b) korrelyasiya noviinii bildirir,

c¢) faaliyyatin intensivliyini, distributivliyini, ardicilligini, bahamliyini
gostorir.

Qrafik baximdan feillor 2 formada reduplikasiya olunurdu:

a) tam forma. Mosolon, gar-gar > gaz-gaz “qoymagq”/”yerlosdirmak”,
nag-nag > nas-nas “igmok”, zigs-zigs >zi-zi “qaldirmaq”.

b) qgismon reduplikasiya zamani koklordon birinin son samiti itir.
Masolon, bar-bar > babar “’konara qoymaq”, bares-bars > babbar
“isiql1”/”parlaq”, hal-hal > hal-ha “bolmok”/”pargalara ayirmaq”.

Tasriflonan feilin bitmomis torzi leksik-suffiksal formada — he- (“qoy”),
hu-/hu-mu- (“onda”/”o halda”) vasitasils bildirilir; feilin qarsisinda qoyulan
bu prefikslor miistaqil leksem kimi do qobul oluna bilor. Basqa sozlo, agor
feilin garsisinda ga- vo Us- prefikslori yoxdursa, demali feil bitmomis torzds
gostorilir.

Tasriflonon feilin bitmomis torzi agagidak: hallar ifads edir:

1) danisiq aninda bas veran foaliyystin tamamlanmamasini. Masolon:
dGilgame§ igi ab-ba uru-na-ka inim ba-an-gar inim i-kin-kin-e
“Gilqames 0z soharinin agsaqqallar1 qarsisinda s6z aldi, s6z aydinlasdirir”,
Sa-dugs-ga-ta ha-Su-urz-ra nu-zu kur-ra-ka ki-gub mu-r[a]-ag-e
“diinondon dagin [o hissasinds,] hansi ki “hasur” [agacini] tanimir, sono
gbéro dayanmisam” > “dlinondon sono goro dagin “hasur” agaci bitmoyon
yerinds dayanmigam”

2) damisiq anma qodor bir nego dofo tamamlanmayan foaliyyeti.
Masalon: ez2-ninnu im-ta sikil-e-ne im-ta zalag-ge-e§ “Eninnu” mabadini
gatirib tomizladilor, gatirib parildatdilar”, mas2- babbarz-ra Su mu-gidz-des
masz-a $u i3-gid2 masz-a-ni “ag kecinin [boyrayini] ollo yoxlayir, ke¢inin
[bOyrayina] ollo toxundu, falabaxma ugurludur”.

3) golocokdo bas verocok hadisonin birdofolik vo ya bir nego dofolik
tamamlanmamasi. Masolon: 9nin-gir2-su e»-zu ma-ra-dus-e “Ningirsu
sonin mabadini sonin iigiin tikacoyam”, luz uru-§es mu-un-gis-gis-a ki mu-
Si-kin-kin “adam[1, kimi ki,] sohora géndara bilacak, o axtarir”.

Cadval 12-do “tutmaq” (ba-dabs) feilinin soxs avazliklori lizro bitmis
formasinin tosriflonmasi gostorilir.

Cadval 12
ovozliklor tok com
I soxs ba-dabs ba-dabs-bé-en-de-en
IT soxs ba-dabs (ba-e-dabs) | ba-dabs-zé-en-dé-en
II1 soxs (aktiv) ba-an-dabs ba-dabs-bé-es
I1T soxs (passiv) | ba-ab-dabs ba-dabs-bé-es
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Cadval 13-do “tutmaq” (ba-dabs) feilinin bitmomis formasinin soxs
ovozliklori iizro tosriflonmasi gostorilir.

Cadval 13
ovazliklar | tok com
I soxs ba-ab-dabs-bé-en | ba-ab-dabs-bé-en-dé-en
I soxs ba-ab-dabs-bé-en | ba-ab-dabs-bé-en-zé-en
Il soxs ba-ab-dabs-bé ba-ab-dabs-bé-ne
(aktiv) 570¢ 570¢
I 5oxs | o ob-dabs ba-ab-dabs-bé-ne
(passiv)

Bir miirokkaob climlo daxilinds feilin hom bitmis, hom do bitmomis torz-
lori iglona bilor. Masalon: dumu ukuz-raz-kes ez-gal us-mu-ag kus-bi luz
ba-dab6-kar-res luz-bi is-9utu iz-e “Ukuranin oglu mobad tikdi (bitmis
torz), onun baligin1 kim oradan gétiirsa (bitmomis), 0 Kimsoni, ey Utu
lonatls (bitmamis forma)”.

Asagida eyni ifadonin feilin bitmis vo bitmomis ndvlorinds islonmasi
qaydasini nozardon kegirok:

1) feilin bitmis noviinda:

us (1)-ba (11)-na (111)-eda (1V)-ni (V)-n (VI)-sum (VII)-en (V1II)

Horfon: “forz edok ki, + verdin + orada + ona + moni + soninlo + birgo +
oraya”. Burada feil sum-en — “verdi” (II soxsin toki) monasindadir; onun
garsisinda miixtalif funksiyali prefikslor yerlosdirilib: I — tohrik edici modus
(forma), Il — orientasiya, Il — {iglincii soxsin tokinin yonliik hali, IV — ikinci
soxsin tokinin birgalik hali, V — yerlik hal, VI — ig¢iincii soxsin tokinin
agensi.

2) feilin bitmamis ndviinda: hez-mu-na-eda-ni-b-sum-[e]-ene “qoy
onlar birgo orada ona versinlor”. Burada birinci 6nsoz (hez-) istoyi ifado
edir.

Feilin soxso gora sokil¢i qobul edorak tosriflonmasi genis yayilmisdi. Bu
hal, adston, ideomatik ifadslorin, yeni feil leksemlorinin yaranmasi ilo
miigahids olunur. Bu zaman feil asagidaki modellar {izro qurulur:

a) isim+feil:

a-ru “ithaf etmok” (<’su”+’vermok™), az-agz2 “gostormok/isars etmok”
(<’dors™+”’6lgmok™), ad-gia “maslohatlosmok™ (<’sos”+’qaytarmaq”), gis-
ra  “moglub etmok” (<”agac”+’vurmaq”), umunz-ag “dyrotmok”
(<’usta/miiallim”+"’etmok™).

b) isim+isimtfeil; belo konstruksiyada isimlorden biri miitloq halda,
digori 1so mokanla bagli hallarin birinds olur:
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gaba-Su-gar “miiqavimat gostormok™ (<’’sina”+”al”+’qoymaq”), Kiris-
Su-galz “yalvarmaq”/”dua etmok” (<”burun+”sl”+olmaq”).

c¢) isim+feil+feil; bu konstruksiyanin sonuncu feili, oksor hallarda, -ag
“etmok” Vo -dugs (-e, -di kimi do oxuna bilor) “demok”, ”danismaq” olurdu:

az-dubz-ag “ugmaq” (<’qol”+"titronis ™+ etmok™), si-im-si-im-ag “iylo-
mok”/’qoxlamaq”  (<’sim-Sim+etmok”), Su-tag- dugs “bazomok”
(<7al”+’toxunmag+etmoak™). -ag vo -dugs feillori a) konstruksiyasinin da
(isim+feil) aparict komponentlori idi.

Feillor tasniflosdirilorkon asagidaki komponentlar tizra qurulurdu:

Feilin kokiitaqliitinativ prefikslor (=6n sokilgilor) zonciri+suffikslor
zonciri. Feili prefikslor 6, suffikslor 2 mévgeds ola bilardilor. Misallar:

a) [ab] ga-bi nu-mu-ra Su-gidz-e “[inok]+siid+06ziiniin+sona vermir”
(burada tosniflondirilon $u-gidz harfon “al genislondirmok™ anlamindadir),

b) en-e ganz zid-de2 gus ba-an-dez “conab mohsuldar sahoys dillondi”
(burada tasniflondirilon gus ba-an-dez feili horfon “sos tékmok™ anlamin-
dadir),

c) en Arattaki-kes gig-e igi biz-in-dus “Arattanin kahini taxila baxdr”
(burada tasniflondirilon igi biz-in-dus horfon “gdz agmaq” anlamindadir;
konstruksiyaya agensin gostaricisi -n, alava olunub).

Feilin an az1 10 modusu, yani formasi (va ya sokli) geyds alinib. Modus
daniganin ifado etdiyi hal vo veoziyyetin qrammatik kateqoriya kimi
ifadosidir. Sumer feilinin moduslarina asagidakilar daxildir:

1) xobar sokli — sokilgisizdir,

2) tosdiq formasi bir ne¢o prefikslo bildirilirdi:

na- prefiksi: en-e kur-luz-ti-la-Ses geStugz-ga-ni na-an-gab “conab
“insanin hayat dagina” qulagint haqigaton istigamatlondirdi?”,

he2- prefiksi: urik he2-me-ne-dugs “Ur sohori qoy dagilmasin”, luz he-
$i-gis-gis-a-ka “adam hoqgigoton gondorildi.

ha- prefiksi: mas-e-me ha-na-sum “Mshz mon haqigaton ona verdim”,

3) geyd formasi $a-/Su-/8i-/Ses- prefikslori ilo bildirilir: §a-ba-na-gam-e-
de-en “subhasiz ki, onun garsisinda ayilocom”.

4) arzu/istok sokli ga-/gis-/guz-/ha-/hu-/hez-, gadin dialektinds (eme-
sal) iso da-/des-/dus- prefikslori ilo bildirilir: 9en-lil>-le he2-ha-lam-me
“Tanr1 Enlil qoy 6ldiirsiin onu”.

5) niyyet formasi yalniz feilin bitmis ndviindo qeydo alinib vo us-
prefiksi ilo bildirilir: kin-gis-a lugal-zu en kul-abas<i-a-ra uz-na-dugs “elgi
0z hokmdarina — Kulabin agasina, soylo”.

6) inkar sokli nu- prefiksi (=leksem kimi inkar odati) ilo bildirilir: dub-
sar $u nu-a nar miliz (qrafik KA+LI) nu-a “mirzo, [hansinda ki] ol yoxdur,
xanando, [hansinda ki] sos yoxdur”, ama-irz-kes ir2 nu-biz-dugs “aglayan
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qadin ag1 demadi”. Yeni Sumer morhalasinds nu- prefiksi formasini doyi-
sorak ba-/bi- soklini alir: luz la-ba-ta-ed2 “adam getmodi”.

7) goti inkar formasi bara- prefiksi ils bildirilir: na-ruz-a-bi ba-ra-pad-
res ““o heg [bir] vachls abidoni dagitmayacaq”.

8) xayali istok formasi nu-us-/ni-is- prefiksi ilo bildirilir: az-age-daz
kur-ra igi bi-dus-[ams] nu-u$-ma-ab-bez-en “cohonnomin ganunlarini
gordiinmii? Onlardan mons danigarsan”.

9) amr formasi buyuruq vo ya gostorisi ifado edir, lakin feilin digor
moduslarindan forqli olaraq xiisusi prefikse malik deyil. ©mr formasini bil-
dirmok ti¢iin feilin sonuna -i (vo ya onun allomorflari a-, u-) va bi- suffiks-
lori olava olunurdu: gin-i “get!”, gis-a “qayit!”. Omr formasimni com halda
bildirmak ti¢iin feilin sonuna -ezen suffiksi alavo olunur: girs-mu luh-ha-
ze-en “monim ayagimi yuyun!”.”.

10) Badii asarlords nadir hallarda “danigsmaq” mofhumu il bagl i-ri-
prefiksi totbiq olunur. Lakin bu halda feilin hansi formasi bildirildiyi aydin
deyil: niz-te-ne2 miz-zid i-ri-in-ga-ams-me “6z badonins (> “6zii-6zlina” —
qayidis avazliyi) marhamatlo deyir”.

Feilin say1 suffiksal formada bir ne¢s iisulla bildirilir:

1) feilin sonuna -e (Illsoxsin tokinin agensinin sokilgisi) suffiksi olavo
olunmagla: Su-si-mu te ma-ra-ab hur-hur-e “barmagim sondon otrii
iizlimii cirmagqlayir” .

2) feilo -ab- (pasiensin gostaricisi) infiksini artirmaqla: maz-gan me-
luh-ha kur-bi-ta guz gi§ mu-na-ab-gal: “Magan, Meluhha [6lkalori] 6z
dagindan ona agac gotirirdi”.

3) tosirsiz foaliyyeti ifado edon feillorin kokiinlin reduplikasiyas: ila.
Tasirsizlik (vo ya kegmozlik) dedikds hal vo harokatin obyekto kegmomasi
basa diistiliir, yalniz horokati gdstorir vo harokatin yonaldiyi obyekti bildir-
mir: ud ba-zal-zal itud ba-sus-sus “giin[lor] kegdilor, ay[lar] uzandilar”,
alan-bi is-gul-gul “onun heykslini darmadagin etdi”.

Feilin mokanda orientasiyas1 prefikslor vasitosi ilo bildirilirdi. Bu
prefikslor 3 formada olurdu:

1) ilkin prefikslorin (i-, mu-) avazlik monsgali oldugu ehtimal edilir.

2) toroma prefikslords (ba-, be-) samit sos ovozlik, ona qosulan saitlor
iso yerlik (-a) va yerlik-istigamatlondirici (-e) hallarin sokilgiloridir.

3) miirokkab prefikslor (im-ma-, im-mi-) 3 miistoqil prefiksin birlogmo-
sindon yaranib: i+m+mi. Onlarin hamisi vasitoli obyekto isaro edir, yoni
horakotin deyilons nozoran istigamatini gostorir.

Feilin orientasiyasi isaro ovozliyi, ismin mokan hallarinin gokilgilori vo
zarflikls ds bildirilirdi. Masalan:

1) mu- prefiksi (horakatin danisana yonlonmasi) I soxs tokin yonliik halin
mokan prefiksi (-a) garsisinda mas- formasmi alirdi: mas-a-ra ha-ma-an-
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dugs “mana haqgigatan (ha-) o dedi”, za-ra ma-ra-an-dugs “sons o dedi”. Bu
prefiksin mu- formasi faaliyyetin istiqamatinin vasitali obyektin I soxsinin
tokino yonlondiyins isars edir: aga-zig nam-en-na mu-da-an-kar “miiqoddss
tact — hakimiyyat [romzini], mohz mandan aldi”, sag-ki-zalag-ga-ni mas-Ses
hu-mu-§i-in-zigs “6z parlayan basini o hagigaton mahz mona torof qaldirdi”.

2) i- (yazada NI isarasi ilo ifado olunurdu; variantlar1 e-, a-) prefiksi
hadisaya va vasitali obyekta neytral miinasibati bildirirdi: e-ra-an-gis “sona
qaytard1”, e2-an-na-tumsz-ra az e-na-agz “Eanatum maslohat verdi”.

3) ba-/bi-/ima- prefikslori passiv isimlorin vasitoli obyektino ydnlon-
mosi + I soxs torafindon harokotin yénlonmasini ifads edirdi: mu bads mar-
duz ba-dus “[o] il[ds ki] “Mardu” divan tikildi”, ki-a-nag-e ha-ba-gub “[o]
yer[ds ki] su igilir, qoy dayansin”.

4) al- prefiksinin monasi bilinmir.

Feilin normal formasi bazi kontekstdo feili isim kimi do ¢ixis edir.
Oksar hallarda feili isimlor 2 suffiksal iisulla yaranirdi:

a) feilo -ed sokilgisi olavo edilmakla: gin “getmoak” > gin-eda “gedon”,
tumz “gotirmak™ > tumz-eda “gotiron”,

b) feilin kokii saitlo bitorss -a sokilgisi alave edilmokla; agor feilin kokii
samitlo bitorss -a fonemi homin samitlo birgs hecada verilir: gin “getmok” >
gin-[n]a “gedan”, tum2 “gotirmok” > tumz-[m]a “gotiran”, dus-a “tikili”,
gus-dez-a “segilmis”.

Bozan feillara istok bildirmok manasinda ubtan 6ns6zii slava olunurdu:
a ub-ta-an bal-bal “su toksoydin”, zid2 ub-ta-an dub-dub “un olosoy-
din/sopsoydin”.

11.6. Yardimei nitq hissalori va sintaksis.

Zorfin 2 novii — keyfiyyat vo torzi-horoket — qeyds alinib. Bu ndvler
sifato vo feilo -bi, -e$(e) sokilgilari vo ya eyni anda har iki sokilginin olava
olunmasi naticasindo (-bi-eSe) yaranirdi. Hesab olunur ki, -e$(e) yonlondirici
hal (ismin bir haldan digor hala keg¢masi) sokilgisi ilo eynilik togkil edir.
Misallar:

1). -bi sokilgisi ilo yaranan zorflor: dugs-bi “zorif/xos”, gal-bi “chomiy-
yatli”, mah-bi “ozomatli”.

2). -e8(e) sokilgili zorflor:

a) udugz -mah kur-eremz-gal2-la sag sahar-re-e§ dub-bu “boyiik
udug silah1 diismon doyiisgiilorin kallolorini toz kimi sapaladi”. Bu misalda
sahar (“toz”) soziino olavo olunmus -e§(e) suffiksi foaliyyyotin slamatini
ifado edir.

b). sipad-zid kalam-ma ud-dugs-ga zid-des-e$ tud-da-a “6lkomin (?)
yaxs1 ¢obani xos giindo yaxsi doguldu”.

3). -bi-es(e) sokilgisi ilo yaranan zarflor: mah-bi-e§ “moéhtasam”, gibil-
bi-e§ “yenidon”, tes-bi-e§ “birgo”.
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Sumer dilinds ohatali zorflor do geydo alinib:

an-Se2 “yuxarida”, an-ta “yuxaridan”, eger-a “sonra”, Ki-Se2 “asagida”,
ki-ta “asagidan”, ne-Se2 “indi”, a-da-al “indi”, ud-na-an-ga-ma “avval”,
$a-dugs-ga “diinon”.

Baglayicilarin 2 novii malumdur: tabeli vo tabesiz baglayicilar.

1). Tabeli baglayicilar asagidaki leksemlorls ifade olunurdular:

a) tukumbi “ogor”(SU.GAR.TUR.LAL.BI. ideogramlari ilo ifado olu-
nurdu): lugal-mu tukumbi kur-ra i-in-kus-des-en 4UD. hez>-me-da-an-zu
“hokmdar+monim+ogor+daga+girmok+istok+tanr1 Utu+tosdiq Onliiyii+bil-
mok+son” > “ggor hokmdarim magaraya girmok istoso, qoy bundan tanri
Utu xabardar olsun”,

b) ud-da “ogor”: ud-da mu-Ses-samz-§am: luz gu-la-bes SUB-lugal-ra
libi$-bi na-na-tag-ge “ogor o satin almasa, ayan sahin nokerina qozobini
bildirmasin”,

C) eger “sonra” (harfon “arxa”; miiqayiso et: azorb, geri): eger a-ma-ru
ba-urs-ra-ta 9inanna nin-kur-kur-ra-kes a-nam-til-la-ka mu-un-ne sus-
sus  “sonra+dasqmn+qurtarmaq+inanna+xanim+daglarint+su+taleh+yiyalik
hal sokilgisi+tokmok™ > “Dasqindan sonra ilaho inanna — daglarin xanimi —
hayat suyunu axitd1”.

Bundan olavo, en-na (“ovval”), iginzu (“guya”) kimi tabeli bagla-
yicilardan da istifads olunurdu.

2). Tabesiz baglayicilar -bi va ya -bi-da suffikslori vasitasilo yaranirdi
vo dilimize “ile”, “birgs” kimi torcimo olunurlar. Funksional baximdan,
oslindo, -bi enklitik soxs ovozliyi, -da — birgalik halinin formantidir. Bu
sokilgilor climlads sadalanan sonuncu isma alave olunurlar:

a) an %n-lilz den-ki 9nin-mah-bi nam-bi ha-ba-an-tar-re-e§ “An,
Enlil, Enki Ninmahla birgs onun taleyini haqigaton miioyyanlosdirdilor”,

b) lugal-e '®idigna '“buranun-bi-da im-ma-da-an-tab “hékm-
dar+erqativ hal sokil¢isi+Daclot+Forat+yer+soma+4 [torofini]+birlogdirmok”™
> “hokmdar Daclo[nin suyunu] Forat[in suyu] ilo birlosdirdi”, yoni kanal
cokdi.

Sumerlilor e.a. 2500-cii ildo Akkad dilindon u (’vo”) tabesiz baglayi-
cin1 monimsamiglor; bu baglayict hom soézlor, hom do sado ciimlolor arasinda
olago yaradir:

irs gemez us dumu-nitah dumu-munus-ni a-na-ha-nez-e ba-na-gi-in
“qul+xadimat+vatogul+qiztonlar+Anahenet+yerlogsdirmak™ > “Onlarin no-
korlori, xadimalari, ogul vo qizlar1 Anahene[nin qarsisina sahid/cavabdeh
kimi] gotirildilor”.

kin-gis-a-zu is-ne-e§ gus-gus-ud-da hur-ra me-te-zu us ga-mu-e-ri-
gur “sonin ¢aparligin hoppanmagqdir, mogsadin budur sonin vo sons gayida-
cagima omin edirom”.
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Odat 2 formada geydo alinib:

1.Leksem formasinda daha c¢ox tukumbi (SU.GAR.TUR.LAL.BI.
ideogramlart ilo ifado olunur; grafik ifadonin sobabi vo monasi balli deyil)
“agor” sozii ilo bildirilir va climlonin avvalinds, ya da ortasinda yerlosdirilir.
Moasalon:

a) tukumbi luz luz-ra #8tukul-ta girs pad-du al-mu-ra-ni in-zi-ir 1
ma-na ku-babbar i-la-e “ogor [bir] adam [digor] adamin “tukul” silahi ilo
ayaq slimiiylinii gosdon? sindirarsa, [0 halda] 1 mana (=505 qram) giimiis
odomolidir (< “¢okmalidir”/’6lgmalidir”).

b) tukumbi luz luz-ra #8pu-ta ka in-kud 2/3 ma-na ku-babbar i-la-e
“agor [bir] adam [digor] adamin “pu” silahi ilo burnunu [qosdon] kaesorsa, [0
halda] 2/3 mana (=toxminon 170 qram) glimiis 6domolidir (< “¢okmae-
lidir”/’6lgmalidir”).

2. Suffiksal odatlar climlodo xobordon sonra yerlosdirilir. Bu tip odat-
larin ikisindon daha ¢ox istifads olunurdu:

a) -eSe (qrafik: -e-Se, -e-Se2) suffiksi deyilonin basqasina aid olduguna
isars edir vo bizim dildaki “...imig”, “guya”, “bels” kimi sdzlors uygun galir.
Mosalon, e2-dub-ba luz ba-la-kes a-na-as-ams ud mu-zal-e-Se ma-an-
dugs-ma “moktabds miiollim torciimagi barado guya —“no tiglin gecikdin?”
— mona dedi, eloca do”, lu2 an-gim ri-ba ki-gim ri-ba-ese2 “adam soma kimi
boyiikdiir, yer kimi boytikdiir guya”.

b) -giSen (qrafik: -gis-Se-en) suffiksi foaliyyotin ehtimal xarakterini giic-
londirir. Masalon, a2 mu-e-da-agz-gis-Se-en az-ag-gaz ma-ab-sum-mu-un-e-
Se “mon sond omr veriram, [son do deyirson] — “son mona omr verirson guya”

Nidalardan asagidakilar molumdur: a (“afsus”), a-la-la (“omok haray1”),
a-lu-lu (“heyf”), a-u-a (“kodor”/’nalo” bildirir), ga-na (“haydi”), hé-
am (“qoy”/, “qoy olsun”), me-le-e-a/ me-li-e-a (“heyf”), mi (zoriflik
bildirir), us (“ah™), ua (“heyf™).

I1.7. Sintaksis. Sintaktik soviyyado asagidaki hallar erqativliyin saciy-
yovi cohatotlorini miioyyonlosdirir:

1) iki subyektin qrammatik kateqoriyas1 6ziinii biruzs verir. Bir torafdan,
harokat bildiren feilin tosrif formasina aid olan subyekt, digor torafdon, hal-
voziyyat ifado edon finit feil formasinin hal-voziyyat subyekti mdvcud olur,

2) vasitasiz obyektin qrammatik kateqoriyast olmur,

3) hal-vaziyyat subyektinin nominativ dillords vasitasiz obyekt funksi-
yasin1 yerind yetiron hal-voziyystin meydana ¢ixma subyekti kimi iglonmosi.

Bu baximdan Sumer dilindo ciimlonin iki tipi miioyyaon edilir:

a) torkibindo hal-voziyyat subyekti vo predikat olan hal-vaziyyet bil-
diron ciimlaler,
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b) horokot subyekti, hal-voziyyot subyekti vo predikatdan ibarat olan
harakat bildiran ctimlolor.

Ciimlo tizvlori asagidaki ardicilligla yerlagdirilir: miibtoda—tamamliq—
xoboar. Ilkin marhalada tayin edici tayin olunan sézdon, ragem vo adadlor isa
komiyyati bildirilon obyektdon avval yazilirdi, ciimls tizvlorinin yerlori do-
yisdirilo bilordi. Sonraki marhsalads ciimlo hal formantlar: ils bitirdi. Oksar
hallarda tayin olunan tayindon avval yazilirdi vo bu zaman tayin olunan yi-
yalik hal sokilgisini (-ak) qobul edirdi. Masolon, lugal-kalam-ma-kes
(transkripsiya varianti: lugal+kalam+ak) “car +6lkotnin” > “6lkonin ¢ar1”
(ctimlos yiyalik halinda qurulub;-ak sokilgisi). ©ks konstruksiyali s6z birlog-
molorinda (tayin toyin olunandan oavval yazildiqda) yiyslik hal sokilgisi go-
yulmurdu. Masalon: ugs-ken “xalq yigincagr” (harfon: “xalq+daira” ="ibti-
dai parlament”). Halbuki, montiqi baximdan oks konstruksiya (ken-ugs)
gozlonilir. INam-tar teonimi (horfon: “Tale koson™) montigi baximdan diiz-
giin konstruksiyadir. Bozon analoji ifadslorin yazilisi zamani toyin olunan
torof yonliikk hal sokilgisi (-ra) qobul edir: ama-dingir-ré-ne-ra “anattan-
ritlar+a” (yonliik hal sokilgisi -ra) > “tanrilarin anasina”.

Sumer sintaksisini yaxsi dork etmok {igiin ctimlonin transliterasiya vo
transkripsiya variantlarin1 miiqayisali sokildoe tohlil etmok lazimdir:

1. translit. ez gir-suk-ka-nez (“onun Qirsuda evi”) = transkrip. e2 Girsu-
[ak]-anez (ev+Girsutyerlik hal suffiksi+III soxsin tokinin sokilgisi),

2. translit. sipa udu siki-ka-kes-ne (“yunlu qoyunlarin ¢obani”) =
transkrip. sipa udu siki-[a]k-ak-e-ne (coban+tqoyuntyuntyiyolik hal
sokilgisi+ yiyalik hal sokil¢isi+com sokilgisi),

3._translit. alam gus-de-a ensiz lagask luz ee-ninnu in-dus-a-kes
(“Laqas kahini Qudea[nin] — “Eninnu” maobadi[ni] tikonin heyksli”) =
transkrip. alam gus-de-a ensi lagas¥' luz ez-ninnu in-dus-ak-e (hey-
kol+Qudeatkahin+Laqastadam+ev+50-+tikdit+feilin tosriflonon formasinda
adin amals golmasini tomin edon formant),

4. translit. ama dingir-rez-ne-ra (“tanrilarin anasina”) = transkrip. ama
dingir-ene-ra (anattanri+com sokilgisi+ yonliik hal sokilgisi),

5. translit. niz[g] mass-dis-Kia ma-ab-tumz-a-gaz (seyi [, nayi ki,] geco
yuxusu mona gatirdi”’) = transkrip. niz[g] mass-dis-[a]k-e m[u]-a-b-tum:-a-
glu]-a[k] (“esyatgoriintii+gecotyiyalik hal sokilgisi+erqativ hal forman-
ti+mono+ gotirdi+onu),

6. translit. [udu] ga-bi nu-mu-ra $u-gidz-[de] (“[qoyunun] 6z siidiinii
sono  vermir”) = transkrip. [udu] ga-bi nu-mu-ra Su-gid-e
(“[qoyun]+siid+sonin+inkar prefiksi+sono+ol+genislondirmak),
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7). translit. en-te-me-na ensiz SIR.BUR.LA.KI. mu-pads-da 9nin-
girz-su-ka-kes (“Entemena — Laqas hokmdari — tanr1 Ningirsunun sec¢diyi”)
= transkrip. En-te-me-na ensiz Laqas"' mu pads-da 9nin-girz-su-ak-ak-e
(Entemena+kahin+Laqas+tanr1 ad+g¢agirmaq+Ningirsu+yiyolik hal sokil-
cisi+yiyalik hal sokilcisi+yerlik-yonlondirici hal sokilgisi”. Konstruksiyanin
sonunda yazilan yiyalik hal sokilgisindon birincisi teonimin etimologi-
yasindan dogur (Ninqirsu<’Qirsunun xanimi1’),

8._translit. inim si-sa2 9nin-girz-su-ka-ta inim si-saz Ynanse-ta e-bi
'©2jdigna-ta id2-nun-Se e-ak (“Tanr1 Ningirsunun xeyir-duast ilo, tanr1 Nan-
senin xeyir-duas ilo Dacla ¢ayindan Idnunu (“Béyiik kanali”) ¢okdi”) =
transkrip. inim sisaz 9ningirzsu-ka-ta inim sisaz Ynanse-ta ebi '“?idigna-
ta id2nun-§e eak “soz”+tnizamlamagq+tanr1 Ningirsutyiyalik hal sokil-
cisi+¢ixighq hal sokilgisi+{tanr1 Nanse+yiyalik hal sokilgisi]+¢ixisliq hal so-
Kilgisi+gora (?)+Doclo caymdan Idnun+istiqgamotlondirici  hal — sokil-
cisi+¢okmok™,

9. translit. 9UD. nigz-gi-na za-a-kam (“tanr1 Utu, odalot sono moxsus-
dur”) = transkrip. 9UD. nigz-gi-na za-e-ak-am (“tanr1 Utu+osya+hoqi-
gatt+son+yiyelik hal sokil¢isi+olmaq”,

10. translit. ud 3 gis 3 um-ta-zal-la-ta sukkal-a-ni “nin-Subur-ra-kes
ir2 dul-dul-dam mu-un-na-gaz-gaz “3 giin 3 geco kegondon sonra onun
voziri ilaho Ningubur xarabaliqda onun igiin aglayir” = transkrip. ud 3 gis
3um-ta-zal-la-ta sukkal-a-ni “nin-Subur-ra-kes ir2 dul-dul-dam mu-un-
na-gaz-gaz “glin+3+gecot3+sonratqayida-qayida (<gis-gis)+vozirtonun+
ilahotNinsuburt+yiyalik hal sokilgisit+qult+xarabaligt¢ixisliq hal sokilgisi
(<ta)+onun li¢lin+aglamaq™.

11.8. Qusa liigot. Ik 25 séz Sumer matnlorinin 27%-ini, ilk 50 s6z — 40%-
ini, ilk 73 s6z — 50%-ini, ilk 98 s6z — 55%-ini, ilk 120 s6z — 60%-ini, ilk 145
s0z — 64%-ini, ilk 170 s6z — 67%-ini, ilk 250 s6z — 75%-ini ohato edir.

1.dugs — damismagq, 2.ki — yer, 3.8u — al, 4.gal — boyiik, 5.6 — ev, 6.luz —
adam, 7.gar — qoymaq, 8.8ag — iirok, 9.kur — dag, 10.lugal — hokmdar,
11.ud — giin, 12.igi — goz, 13.kug — parlag, 14.al-dugs — arzu etmok, 15.sag
— bas, 16.en — aga/sahib/kahin, 17.es — giris/¢ix1s, 18.ak — etmok, 19.gub —
goymag, 20.gen — getmok, 21.gal — boyiik, 22.nigz2 — asya, 23.uru — sohar,
24.des — aparmagq, 25.zid — sag torof, 26. gis — qaytarmaq/qamig 27.mah —
nohong, 28.inim — séz, 29.me — olmag, 30.dingir — tanr1, 31. A — ata/su,
32.dumu - 6vlad, 33.dug — xeyirxaqg, 34.zu — bilmok, 35.a2 — al, 36.Sumz —
vermoak, 37.la2 — asmag. 38.nam — tale, 39.sa2 — barabar, 40.il2 — qaldirmagq.
41.nin — xanim, 42.dus — diiz etmok, 43.tar — kosmok, 44.sags — yaxsi,
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45.gu2 — boyun, 46.gus — sas, 47.kalam — Sumer, 48.tuku — almag/malik
olmag, 49.gu7 — yemok, 50.dus — sormak, 51.ama — ana, 52.mu — isim/ad/il,
53.de2 — tokmok, 54.zigs — galxmag, 55.dabs — tutmagq/zabt etmok, 56.pads
— olmag/adlandirmaq, 57.te — yaxinlasmagq, 58.ag2 — 6lgmok, 59.ur-sag —
gohroman, 60.Kure — daxil olmag/girmak, 61.sud — uzag, 62.ze — son,
63.tud — dogmagq, 64.sukud — hiindiir, 65.ka — agiz boslugu, 66.si — buynuz,
67.giris — ayaq, 68.huls — sevincli/forahli, 69.ugs — ohali, 70.us2 — qonsu,
71.ni2 — badan/qorxu, 72.nun — sahzads, 73.§ub — diismok/yix1lmaq, 74.gud
— Okiiz, 75.zag — torof /¢iyin, 76.gi§ — agac, 77.bar — konara qoymagq. 78.ri
— istigamatlondirmak, 79.hul — dagirtmaq/qazabli, 80.sipad — ¢oban, 81.tus
— oturmaqg, 82.nuz2 — uzanmag, 83.5e — arpa, 84.si — doldurmag/qaldirmag,
85muz — boyiimok/artmaq, 86.a-na — na?, 87.dirig — izafi/artiq, 88.sig10 —
yerlogdirmok, 89.gig/gigz — qara/xastalik/geca, 90.du7 — mitkkommal, 91 tils
— yasamaq, 92.kurz — forqli/miixtalif, 93.bal — ¢evirmak/névba, 94.tag —
toxunmagq, 95.tur — kigik, 96.hur-sag — dag silsilosi/mesali dag, 97.ra —
vurmaqg, 98.za-gins — lacivord, 99.u2 — ot, 100.eds — galxmag/enmak,
101.ud — govgun, 102.id2 — gay, 103.kud — kosmok, 104.dagal — genis,
105.aba/abam — kim?, 106.pa — budag, 107.gestug> — qulag, 108.barag —
mabad, 109.zi — hayat, 110.dib — kegmok, 111.gid2 — uzun, 112.bar —
yan/konar torof, 113.maz — gomi/qayiq, 114.dam — qadin hoyat yoldas,
115.i3 — yag, 116.munus —qadin. 117.er2 — goz yasi, 118.gens —davamli,
119.nam-lugal — sahliq, 120.kalag — giicli/méhkom, 121.mes —ddyiis,
122.hez-gal — bollug, 123.8ul — cavan/ganc, 124.zal — ke¢mok, 125.ene — 0,
126.5e§ — gardas, 127.sags — vurmag, 128.gaba — sino/dds, 129.iag — igmoak,
130.hili — gbzal, 131.til — dolu, 132.sikil — tomiz, 133.dili — vahid/tok,
134.e2-gal — saray/bag mobod, 135.musSen — qus, 136.edin — diizon-
lik/¢olliik, 137.keSe2 — baglamaq, 138.hus§ — gozabli, 139.abzu — yeraltt
okean, 140.ning — baci, 141.amas§ — tovlo, 142.kus — balig, 143.8ar2 — ¢ox,
144 tukul — silah, 145.ur2 — bitkinin kokii, 146.mi2 — sevgi, 147.nigin2 —
sorgardan dolagsmaq/avaralanmaq, 148.8u2 — 6rtmok, 149.nam-tils — hoyat,
150.Iu — bol/cox, 151.udu — goyun, 152.qurus — dasimaqg/aparmaq. 153.su —
badon/ot, 154.durz2 — arxa torof, 155.turs — tovlo/pays, 156.des —
yigmag/toplamaq, 157.silim — saglam/giimrah, 158.takas — unutmaq,
159.tugz — paltar/libas, 160.ba — vermok/bolmok, 161.sigs — goymagq,
162.zuz — dis, 163.ninda — ¢orak, 164.iti/itid — toqvim ay1, 165.uUs — getmoak,
166.dim2 — yaratmag, 167.ga — siid, 168.kal — nadir, 169.pirig — aslan/sir,
170.kus2 — yorgun, 171.gis — geca, 172.am — vohsi okiiz, 173.girii7-zal —
sevinc, 174.zas-mi2 — toriflomok, 175.gur — gevirmoak, 176.ki-bal —
“cevrilmis torpaq” > giyame1 6lko, 177.a-Sags — tarla/okin sahosi, 178.tes2 —
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razilig, 179.di — mohkoma, 180.Ki-tu§ — yasayis yeri, 181.sahar — qum,
182.u3s — vo/homgini, 183.Ki-sikil — qiz, 184.ab2 — inok, 185. lil2 — kiilok,
186.ni2-bi — o6ziinii, 187.kar — qagmaq, 188.dul — solige ilo yigmaq,
189.kug — “parlaq”>qiymotli metal, 190.8urs — o0, 191.8ir3 — mahni,
192.tah/taha — artirmaq, 193.kigs — axtarmaq, 194.me-lams — dohsotli
parilti, 195.gud — okiiz, 196.a-ru — ithaf etmok, 197.eme — dil, 198.an —
soma, 199.dub-sar — mirzs, 200. Kiris — bag, 201. kur — dag, 202. nagar —
diilgar, 203.gudus — kahin grupu, 204.i8ib — kahin grupu, 205.ensi2 — kahin-
hokmdar, 206. e§ — ibadat yeri, 207.abba — qoca, 208. gemez — gadin qul,
209. irs — kisi qul, 210.ki-ag2 — sevmok, 211.ukuz — kasib, 212.u$2 —
olmak, 213.mah — boyiik, 214.kass — pivo, 215.ag2 — dlgmok, 216.hi —
qarigdirmaq, 217.ku$ — dori, 218.damhara — doyiis, 219.mes/§ — gohroman,
220.narua — stela, 221.gurus — cavan/is¢i, 222.mas2 — ¢opis, 223.anta —
yuxari/iist, 224.anSe — essok, 224.ag> — 6lgmok — qagmaq, 225.nas — das,
226.kingia — capar/qasid/sofir, 227.a2 — dors, 228.e§2 — ip, 229.ganz —
tarla/okin sahosi, 230.dus — tikmak, 231.men — tac, 232.aga — tac, 233.na4
— das, 234.kaskal — yol, 235.hur — c¢ertyoj/plan, 236.eger — kiirak,
237.murguz — onurga, 238.murubs — bel, 239.numun — nasil, 240.ugu —
kollo stimiiyii, 241. guskin — qiz1l, 242.tukumbi — ogor, 243.e$2-ged — saho
olgan, 244.gig — bugda, 245. nar — xanando/miigonni, 246.simug — domirgi,
247.de2 — tokmok, 248.ku-babbar — giimiis, 249.az — ay1, 250. nagar —
diilgor/xarrat.

Dilimizds islonmakds olan Sumer sézlori.

Ik dofa sumerologiyanin banilorindon sayilan Fris Hommel 1915-ci il-
do Sumer dilindo 200 civarinda tiirkmansali sozlorin oldugunu bildirss do,
onun gatirdiyi miiqayisolor homkarlar torafindan istehza ilo garsilanmigdir.
Sovetlor mokaninda bu problems ilk toxunan gazax yazigisi Oljas Suleyme-
nov 60 sozii miigayiso etmisdir. Azorbaycanda morhum filolog Aydin Mam-
modov bu masaloya bir nego mogalo hosr etmisdir. Irandan Roshan Kheya-
Vi 35 Sumer sozliniin “tiirk” kokiine malik oldugu genastina galib. Tirkiyali
professor. Osman Nedim Tuna 168 Sumer soziinli hom anlam, hom do fone-
tik bakimindan eynilik toskil edon tiirkmongali sozlorlo tutusdurmusdur.
B.Gerey Sumer madoniyyatini arxeoloji artefaktlar, memarliq vo badii-mifo-
loji adabiyyat niimunaloari, eloca do filoloji dalillarlo tirkmen moadaniyyati
ilo qarsilasdirmis, naticads anlam ve fonetik baximdan 295 soziin eyniliyini
lizo ¢ixarmigdl. Asagida 30-dan artiq Sumer-Azarbaycan sozlori miigayiso
olunub:
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1. dingir>tanri, 2. temen>tomoal, 3. tibira “mis” >domir, 4. sipa>¢oban, 5.
ere|leren “qul”, “doyiis¢li >ar, aron, 6. pirig> palong, 7. anSu<hurri. eSe>
azorb. egsok, 8.a8a “okin sahosi” >kasgsu. ya$§ “yer” >quti. -azi (toponimik
sonluqg)>urart. esa>azorb. yazi (diizon sahs), 9. aru§ (harfon “qozobli saho™)
“xam torpaq’>akkad. erasum “otlaq sahasi” >azorb. driis, 10. garus “6-7 m
enindo okin sahosi” >qgarts, 11. ni “yag kiipii” >elam. nihi “yag” >azorb.
nehra, 12. %9lahan > akkad lahannu “saxsi qab novii” > azorb. layan, 13.
ia>yag, 14. #¥guza>akkad. kussi|kursi>hurri. keShi>azorb. kiirsii, 15.
bilga “agil” >bilik, 16. me> mon, 17. ze>son, 18. u$>ii¢, 19. u>on, 20. ken
“dairo”>gen, 21. tu§>diigmok, 22. Kir “¢irk” > Kir, 23. uzuk> uzun, 24. gas
“garga” > qus, 25. samana “taxila diison xastalik” > samoani., 26. ti “hiyat”
> diri, 27. izi “od/alov” > isti, 28. e> ev, 29. duru “tomiz/saf” > duru, 30.
ka> gapi, 31. murguz>onurga.

I1. 9. Sumer motnlarindan secmalar

1. Varkadan (qadim Uruk) tapilmis piktoqrafik ucot sonadi
(e.0.XXIX asr)

EN LAM KUR KUR.RU.-ka SILAUD 1
“Arattanin bas kahini, quzu 1-ci giin”
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2. Suzdan tapilmis xatti sriftli ugot sonadi (e.0. XXVIII asr)

1.GIG. SAKAN. en-ra )
I1. 60 [bur] GANA.KIAS.

I11. KAN. %n-gar-nun
“Gara rongli qab (?) kahino, 60 bur okin sahosi, saxsi qab, tanr1 Ensar-

nun (horfon: “Genis baglarin sahibi’).
Sonad togribon 380 hektar okin sahasi olan tanr1 Ensarnunun mabadindo

tartib olunub.

3. Tall-Uheymirdon (godim Kis) tapilmis xotti sriftli ugot sonadi
(e.0. XXVIII asr)

AL URSE
AL XY arm %o
{@%‘M"{O

*% @’E&u

VIII I-TI-IIT
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“l. 350 (60x5+10x5) [bur] gana

I1. 110 (60+10x5) [bur gana] KU>. BIL. A. UD. UR . A.

I11. 60 [bur gana] E> UD. LAH.

1IV.??2KI?

V. MUNUS. TURs. LAL3GIS.

VI. 110 (60+10x5) [bur gana] ? DUH. A. SU. KU. LAGAB. TE, UD. NIN.
A.?

VII. 110 (60+10x5) [bur gana] ? ? SAG.

VIII. UR. A. SITA3 LA, A.

IX. ANSE. ?

Senadin I xanasinda (yuxaridaki sag kiinc) qeydes alinan obyektin — akin
sahasinin, imumi 6l¢iisii — 350 bur ((1 BUR saho 6lgii vahidi 6,35 hektara
borabaor idi; yoni toqribon 2217 ha) gdstorilib. Bu 6l¢iido sahs 4 toyinat {izro
boliiniib (vo ya paylasdirilib): 3 halda 110 bur (=330 bur; comi 1836 ha) + 1
halda 60 bur (381 ha)

4. Saho 0Olciilorini oks etdiron Suruppak tableti (e.0.XXVI asr)

(@)
ﬁgﬁ;ﬁ > &8
05855 [5582° 6008kt \
DDDD (Y=Y =19 cooo

DDDD DoDD OO0 o000
Dbpop Dooop oo
DDD con. © Ogéoo;’i
[=]>Y») Y=Y )

DDD cop  ©|Ox%x 3
DDD DoD

24 Bo-_ ©|8%=
88 Bp 8| & oo
ODD coo & s9%s
oD DD 6 oco0cocCooo

600 sar gar-du ifadasi ilo baslayan motnin I (sol) vo II (orta) siitun-
larinda kvadrat formaya malik saholorin 2 miixtolif torafinin uzunluglar
gostorilib:
60x9; 60x8; 60x7; 60x6; 60x5; 60x4; 60x3; 60X2.

IIT (sag) siitunda iso homin sahslorin imumi kvadraturalar1 iku hesabi ilo
verilib:
1. 1080x3+180x2=3600
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. 1080x2+180x4+18x2=2916

. 1080x2+180x8=2304

. 1080+180x3+18x8=1764

. 1080+180+18x2=1269

. 180x5=900

. 180x3+18x2=576

. 180+18x8=324

. 18x8=144.

Saho olgiilorindo “1080”, “180” vo “18” odadlorini bildiron asagidaki olava
simvollardan da istifado olunub:

O % o

O©oo~NOoO Ok wN

5. Sumer hokmdar siyahilarinin W-B.444

olyazmasindan fragment
TEEFFERA” T

PAPER] B>V e A B
W&’i m “P E"—
N Jatdp B
B By Wil

(BT bt nety s W‘Mﬁ“"‘“
[t SRR <

B EPSETE Q i

. Mi-gis-gis [lu]-gal ™i-[mi lu]-gal
.™na-nu-um lugal  ™i-lu-lu lugal

.za-bi 3 mu ni-ak

. du-du 21 mu ni-ak

. Su-dur-ul dum[u dJu-du-kes 15 mu ni-ak
. 21 lugal [a-g]a-de [ki] mu-bi 60x60x60+10+7 (=197) mu ni-ak mes
. a-ga-de"' bala-bi ba-kur;

. zi lugal-bi ABX-kes (=Uruk) ba-du.

. “Iqiqi [s]ah, I[mi] sah,

. Nanum sah, Ilulu sah.

3. O dord [nofar] 3 il [hékmdar] oldu.

NFPOONOOITES, WN PR
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4. Dudu 21 il [hékmdar] oldu,

5. Su-Durul, Dudunu[n og]lu 15 il [hékmdar] oldu.
6. 21 sah Akka[d sohorindo] 197 il [hokmdar] oldular.
7. Akkadin [hokmranliq] miiddoti basa ¢atdi,

8. onun hokmranlig1 Uruka verildi.”

6. Eannatumun goloba kitabasi (e.o. III minilliyin II yarisi)

1l

13

¥.

3

«

B

1

28]
x5

RS

I. 1. e2-an-na-tum

2. PATE.SI.

3. SIR.BUR.LA KL
4.a2-sum-ma 5.%n-lil>-kes
6. ga-zi>-ku-a
7.9nin-hur-sag-keq
8.mu-paz[d]-da

9. 9nin-gir-su-kes

10. §[a-p]ad-da

11. [“nanse]

Il. 1. dumu a-kur.-gal

2. PATE.SI. 3. SIR.BUR.LA KI.
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4. kur NIM. KI. 5. tuns-$es bi-si
6.URU+A. KI.

7. tuns-Ses bi-si

8. GIS.UH.KI.

9. tuns-ses bi-si

10. SES. KL

11. tuns-ses bi-si

12. us-ba

13. [nin-girz-su-ra]
I11. 1. kisal dagal-la-na
. puz sigs-edin-ra

. mu-na-ni-dus

. dingir-ra-ni

. ddun-mus

. Us-ba

. 9nin-girp-su-ke

. €2-an-na-tum

- K[i-...]

“l. 1. Eannatum, 2-3. Lagasin bas kahini, 4-5. Tanr1 Enlilin dostok
verdiyi, 7-6. ilaho Ninhursaqin tomiz siidii ilo boslonon, 9-8. tanri
Ningirsunun ad se¢diyi, 11-10. tanr1 Nangenin golbindo se¢diyi,

Il. 3-2-1. Laqasin bas kahini Akurqalin oglu 4-5. Elam o&lkosini
biitiinliiklo viran qoydu. 6-7. Urua (?) torpagini biitiinliiklo viran qoydu. 8-9.
Umma torpagini biitiinliiklo viran qoydu. 10-11. Ur torpagin biitiinliiklo
viran goydu. 12. O vaxt ki, 13. [tanr1 Ninqirsu ti¢iin]

I11. 1. onun genis esiyindo 2. “sig-edin” quyusuna 3. onu ona diizaltdi.
5- 4. Dunmus onun tanrisidir. 6. O vaxt ki, 7. tanr1 Ningirsuya 8. Eannatum
9.ye[r...]”

O©Ooo~NooThwN

7. Ucot-hesabat sonadi (e.0. XXII asr)
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Uz toraf:

1.15lid al

2.1ab23

3.2aby2

4.3gud 2

5. 4aby1

6.3gud 1

“[Comi] 15 bas gqaramal, [o ciimlodon]1 yasar inok — 3 bas, 2 yasar inok — 2
bas, 3 yasar okiiz — 2 bas, 4 yasar inok — 1 bas, 3 yasar okiiz — 1 bag”
Arxa torof:

1.3,2udu abza

2. erin-it

3. ki-nu-nirk

4. ud udu lugal kam

5. gu-ti-um-e

6. mu a-ba-gi

“3 [va]2 qoyun [va] dkiiz giiclii qosun [li¢lin] Kinunir 6lkosindon qaramal
[va] qoyun. Kutium hokmdari ii¢iin (?) su qayidan il”.

8. Ur-Nammunun (e.s. 2012-2094) motni

1. %en-lil
2. lugal kur-kur-ra
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3. lugal a-ni

4. ur-Ynammu

5. nita kal-ga

6. lugal SES.AB.KI.-ma

7. lugal KI.EN.GI.KI. KI.URI.-ke4

8. i7 SES.AB.KIL.-ma

9. i7 8a3 Yinanna-ka-ni

10. mu-na-ba-al

“1. Tanr1 Enlil[s], 2. 6lkolorin hokmdarina, 3. 6z hokmdarina 4. Ur-Nammu,
5. qlivvatli or, 6. Urun hokmdar1 7. Sumer, Akkad hokmdar1 8. “Ur”
kanalmi1 9. “ilahs Inannanin golbi” [adlanan] kanali 10. ¢okdi”.

9. Su-Suen dovriiniin hesabati (e.0. 2036-2028)

Uz toraf Arxa toraf

Uz torof:

1. 9 Udsi_im ep-ba-an

2. ki-lao-bi 3 2 ma-na 3 % ginp

3. ba-zi-ir ba-dim;

4. ez nar-Ses

“9 [odad] mis “sim” [musiqi alati] “Eban” evindo: onlarin ¢okisi 3 2 mana 3
2 qindir (= taqribon 7 kilogram). Onlar siniqdir. “Xanondo evi”

Arxa torof:
1. ki a-a-mu-ta
2. da-da gala
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3. Su-ba-an-ti

4. girizlugal ezen nar

5. gaba-ri dub-ba

6. iti ezen %nin-a-zu

7. mu %u-EN.ZU. lugal

“lolan] yerds tomir olundular. Xanondo Lugqalezenin vasitosi ilo “qala”
musiqici Dada alotlori Aamudan tohvil aldi. Tanr1 Ninazunun bayram ayi,
Su-Suen sah olan il”.

10. Akkad sohorinin hokmdart Dudunun matni (e.2.2050)

X ;.:FT@'"
=6

. du-du

. da-num

. lugal

. a-ga-deX

. a-na

. 9ne-ergal

. a-Pls/de-ak¥

. a-mu-ru

“Qidrotli Dudu, Akkadin hokmdari, [bu qabi] tanr1 Nerqala Adeakda ithaf
etdi”.

cONO OIS~ WN -
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Uz torof:
.13 us

. 20 udu

OCoOoO~NOOUOTE, WDN P

. Zi-ga

11. Saxs1 gab tlizorinds yazi (e.9. XXVII asr)

b

me-barag-si lugal [k]i§ “[En]mebaraqgesi Kis hokmdarr’

12. Hesabat sonadi (e.0.2046)

Uz taraf Arxa taraf
(o [ B B
4T =R = ﬁe{:@{

< %! i(‘.% ; &%W

. udu-gal

-nitaz

. 5 silas ba-urs sag-us-Ses
. Silag-nu-ury

. masz-sag

. mu-tumy

. Ug 2 udu-nitaz
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“1. 13 [bas] qoyun, 2. yash qoyun, 3. 20 [bas] qog, 4. 5 [bas] qirxilmig quzu
— osas qoyunlardan, 5. 5 [bas] qirxilmis quzu, 6. toko 7. qaytarilib, 8. [1 bas]
qoyun, 2 [bas] qo¢ 9. [gidaya] sorf olunub”.

Arxa torof
. Ug udu-nitaz
. lag-iz-ams3
. libir ams
. 10 silas ba-urs la2-i3 su-ga
. Su-nigin 53 gub-ba
. Su-nigin 3 zi-ga
. Su-nigin lag-i
8.9utu-kam nagar na-gada
9. $a3 guz-ab-baX’
10. mu usz-sa ki-mask us,-sa-a-bi
“1. Qoyun, qog¢ 2. qaligq. 3. Qoca heyvanlar 4. 10 [bas] qirxilmis qoyun,
qalan1 qaytarilib. 5. Comi: 53 [bas davar] var (<oldodir) 6. Comi: 3 [bas
heyvan qidaya] sorf olunub 7. Comi: qaliq 8. Utukam — diilgar, ¢oban. 9.
Guaba sohorindo. 10. Kimas gohori dagilandan 2 il sonra”.

~No ok, wwN -

13. Nammahaninin matni (e.o. XXII asr)




. ud ba-ni

. ar-la-ga-an

. lugal gu-ti-um kam

. 9nin-gur

. ama GIS.UH.KL(=Umma)-ra

. nam-ha-ni

. PA.TE.SI. (=ensi)

8.GIS.UH.KL(Umma)-e

9. E.IGL-la-ni

10. mu-na-du

11. ki-bi mu-na-gi

“O vaxt ki, Arlagan Kutium[da] car idi ilahs Ninqur[a] — Ummanin anasina,
Laqasin bas kahini Ummada gozatci evi (?) ithaf edib o yerdo tikdi.”

~NOoO o, wWwN

14. Ugot sonadi

| & ] ECEASE
| S| [eaee
i ;&F—@T T % E"—B
— << FE
L TR | Wzgﬁ’f
Ny r 4
& ’:@% R~ L)
Uz torof:
1. 4 udu niga

2. 1 masz-gal n[i]ga

3. e2 muhaldim-3es

4. mu ka$s-kes-ne- Ses
5. ARAD2-gu1o maSkim

“4 gqoyuna yemlik arpa, 1 boylik keciyo yemlik arpa “su adamindan”
yemokxanaya, qagqinlar tigiin, Arad-qu — icrag1™.
Arxa torof:

1.iti us 5 ba-zal

2. $azunut-ga
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3.zi-ga

4. ki luz-dingir-ra

5. iti us-bi>-gu7

6. mu ki-mas¥' us hu-urs-ti' ba-hul

“Aym 5-ci sofor giiniindo Urukda Lu-dingirra “ubi” bayrami aymda [bu
sonadi] geyds aldi. Kimas vo Hurti vilayatlori dagidilan il”.
Yan torof: [Su nigin] 5 udu “[Cami] 5 qoyun”.

15. Babilistanin kagsu hokmdar1 Kurigalzunun kitabasi

K B
iLJg;TP?&K

=11
=

EI-FKk-‘—-’\-— )
G, &
*rﬂﬁf |
R

H & =8
= =

E

1. en-lil,

2. lugal kur-kur-r[a]
3. lugal a-ni-ir

4. ku-ri-gal-z[u]

5. Sagina

6. den-lil,

7. ex-kur igi-bar-r[a]

8 e2-ki agz-gaz-ni
9. mu-un-na-d[u]
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“Tanr1 Enlil, 6lkolor hokmdari, onun hokmdari. Kurigalzu, basei, tanri
Enlilin “Ekur” mobadinds “Eki” igamatgahini (?) ona ithaf etdi”.

16. Utuhagalin poemasindan fragment

B> DT b K3 e T b T K
i 1 v BT B0 - S8 T ST
7 TR b BT sk PR T
U8 o1 & BT B % Mg
s Wl & 53T BT H k5 s N4
- E BB B ] 4] 49 Y
eP—F = 2 T B M
el == o a - o
He- B B T K KT K M4
M T B ok BT S8
WY R0 BT =T 24 B
W KF i Bl 2d BT S >
pid RS B 527 S8 T 1Y
o8 A T BT BT 4TS

1. Sagub-bi ud-ba ti-ri>-ga-a-an

2. lugal gu-ti-um*' a3,-a-ni gir, ba-da-an-kar
3. ki-zi-ni ba-da-an-kar-ra

4. dubz-ru-um*-ma ba-an-sag

5. luz dubz-ru-uml-ma-ke4 Yutu-he-gal,

6. bar lugal %en-lil-li az-si-ma i>-me-a

7. I-zu-a-ge-e$

8. ti-riz-ga-a-an-ra suz-nu-ni-ba

9. luz kin-giz-a Yutu-he-gal,

10. ti-ri;-ga-a-an uz dam-dumu-mi
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11. dubz-ru-um-ma mu-[ni-dib...]

12. Yutu-he-gal, mu-dur; girz-niz-§uz

13. mu-nad guz-na girz-ne-gub...

14. nam-lugal ki-en-gi-ra $uo-ba im-mi-gi.

“Onun canisini Tirikanla — Kutiumun hokmdart ils toklikds qagdilar.
Onun silah dasiyani da gagdi. Dubrum [saharina] galdilor. Dubrumun sakin-
lari biloandos ki, Utuheqala tanr1 Enlil qiidrat verib, Tirikana miigagvimat gos-
tormadilar. Utuhegalin elgisi Tirikani, onun arvadin1 Dubrumda uzandirdilar
(?)...Utuhegal onu 6z ayaqlar altina uzatdi, peysarina ayagini qoydu. Sahliq
Sumerdas alo alind1”.

17. Sumer hokmdar siyahisindan fragment (e.a. XX osr)

WE- & T EDER
R

ik T B O] B BT
R E #M«;@ ET-
RF Ry Al
KT R U W

kis" gig ku-ba an-pa

. nam-lugal-bi

. ha-ma-zuX' $u-ba-du

. ha-ma-zu®' ha-da-ni-is

.mu as$ (6) x Su lim (100) kam ni-ak
. 1 lugal

. mu-bi as (6) x Su lim (100) ni-ak

. ha-ma-zuX' gi§ ku-ba an-pa

. nam-lugal-bi uruk"' $u ba-du
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“Kis silahla vuruldu, onun sahligit Hamazunun olins verildi. Hamazi[do]
Hadanis 360 il oldu. 1 sah 360 il oldu. Hamazi silahla vuruldu. Onun sahlig
Urukun alina verildi”.

18. Tufan haqqinda ofsanadon fragment

¢ "F o ARGy

R [ me ORI |
Ws I 2 0 of

’f{ ¢ J'ﬂ‘f'fﬁé‘f\ Prﬂ’g’
§nF & 4Gy G SE0T8 i

. ti dingir-gins mu-un-na-si-mu

. zi-da-ri dingir-gins mu-un-[na]-ab-e1:-de

. Ug-ba zi-ud-sud-raz lugal-ams

. mu-nigz-gilim-ma numun luz-luz uru-ag

. kur-bal kur dilmun-na %utu-es-Ses mu-un-ti-es

gk~ wN -

1. “Hoyat1, tanriink1 kimi, obadi ver mona, 2. ...tanrimink1 kimi obadi ...
3. O vaxt ki Ziusudra sah oldu 4. meyvolorin adimin [vo] insanlifin
himayadar1 5. sirasi catan Olkoyos, Dilmun 06lkasing, giinesin dogdugu

[yera]”.

19. Mesannepadanin matni (e.a. 2500-cii il)

i
KA %
L@t@ H¥

Mes-an-ni-pa-ad-da lugal kisk' dam nu-gig
“Mesannepada Kisin hokmdari, kahinin ori”
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20. Sumer hokmdar siyahisinin quti ¢arlar1 hissesindon fragment

(e.0. XX osr).

e O W i
L R et
yE O W i
MEER W i
B MO HOH W it
EETE] 4 T i

. in-Ki-$us$ mu 6 iaz-ak

. 1az-kil-la-gab mu 6 iaz-ak

. Sul-me-e mu 6 iaz-ak

. e-lu-lu-me-e$ mu 6 iaz-ak

. I-ni-ma-ba-Ki-e$ mu 5 iaz-ak
. I-ge-a-us$ mu 6 iaz-ak

o Ol WD

“Inkisus 6 il [¢ar] oldu,
Yakillaqgab 6 il [¢ar] oldu,
Sulmee 6 il [¢ar] oldu,
Elulumes 6 il [¢ar] oldu,
Inimabakes 5 il [¢ar] oldu,
Iqeaus 6 il [¢ar] oldu.”
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III FOSIL

B H &9 el B RdE

li-sa-nim ak-ka-di-im

MR- e PR

ak-ga-dim
Akkad dili

I11.1. Dillorin klassifikasiyasinda yeri, dovrlosmasi vo tadqiqi tarixi.

Sami-hami makro dil ailasinin simal-sorq qrupunu toskil edon Akkad di-
li e.o. XXIV — b.e. I asrlarinds Mesopotamiyanin biitiin bolgalorinds, hotta
onun hiidudlarindan konarda (Misirds, Iranda, Anadoluda, Conubi Qafqaz-
da) yazili niimunalorls genis tomsil olunub. Bu dilin dastyicilarinin Mesopo-
tamiyaya golisi e.0. XXXIII osro aid edilir. Bu dilin sorti adi onun dasiyicila-
rinin Sarrumkenin (I Sarqonun) zamaninda yaratdiglar: ilk qiidratli siyasi
morkozin — Akkad (<Aqade) soharinin adindan gotiiriiliib. Assursiinashigin
elm sahasi kimi foaliyyat gostordiyi ilk onilliklords bu dil “Assur-Babil” vo
ya “Babil-Assur” dili adlanirdi. Elma malim olan samimansali an godim ya-
zili dildir vo hazirda canli danisiq dili kimi istifado olunmur. Akkadlilar
sumerlilorin yazi sistemini halo xotti kalligrafiya variantinda olarkan, isars-
larin halo mixi forma almadigi zaman moanimsamislor. Mesopotamiyanin ca-
nubunda hor iki dilin paralel sokilds istifado olundugu morholods isaralor
mixi forma almaga baslamis vo bu proses Sumerin vo Akkadin siyasi stiqu-
tundan sonra, amorimansali siilalalorin hakimiyyati zamani basa ¢catmigdir.

E.a. 2450-1950-ci illari ohato edon Kohno Akkad morhalasindon sonra
bu dilin mévcudlugu miiddatinds 2 dialekt nazara garpir.

1. Conub (vo ya Babil) dialekti 4 morhaloys boliiniir:

a) Qadim morhals (e.2.1950-1530) | Babil siilalasi dovriiniin maktublari,
badii asarlori, hokmdar yazilari, hiiquqi matnlar va s. ilo tomsil olunub; Ba-
bildon slava, orta Forat (qodim Marids), Diyala hovzasinds (qadim Esnun-
na) geyds alinib.

b) Orta moarhals (e.2.1530-1000) kassularin hakimiyyati donaminda tor-
tib olunan moarz daslar1 tizorindoki yazilar1 (kudurru) vo azsayh tosorriifat
sonadlarini ohats edir. Bu dévrdo motnlords Assur dialekti tiglin xarakterik
olan elementlor nazars garpir, isimlor artiq mimasiya ilo verilmir vo s.
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¢) Yeni moarhals (e.2.1000-625) moaktublar, sovdalosmalor va digar inzi-
bati sonadlorlo tomsil olunub; matnlords arami (qorbi sami) elementlori no-
Zord Garpir.

d) Son morhalos (e.a. 625-b.e. I asri) sah yazilari, tosarriifat vo astroloji
motnlorlo tomsuil olunub. Bu morholodo arami toSiri giiclonso do, qodim
dévr motnlorinin islubuna gayidis hiss olunur. Babil qrupu motnlor {igiin
miihafizokarliq ( grafikanin arxaikliyi) saciyyavi idi.

2. Simal (va ya Assur) dialekti 3 marhalays boliiniir:

a) Qadim morhala (e.a. 1950-1750) sah va tosarriifat (qodim Kanis arxi-
vi) moatnlori, astroloji yazilarla tomsil olunub.

b) Orta morhals (e.2.1500-1000) maktublar, saray matnlari, ganunlar va
ritual mazmunlu yazilardan ibaratdir. Bu morholods conub dialektinin zoif
tosiri hiss olunur.

) Yeni marhala (e.a. 1000-600) moktublar, ¢ar yazilari, adebi va dini
motnlarle tomsil olunub. Bu marhalads arami dilinin tosiri miisahids olunur.

E.o. III minilliyin ortalarinda sumerlilorin xatti yazi sistemini Ebla so-
har-dévlatinin (Suriyanin Halob vo Hama soharlari arasindaki Toall-Mordix)
samimongali ohalisi monimsamisdir. 1974-1976-c1 illordo Paolo Matyenin
rohboarliyi ils italyan arxeologlar burada 16000 civarinda gil kitaboslor askara
cixarmiglar. Kitabalorin dili | Sarqonagadarki Akkad dilinin dialekti hesab
olunur, lakin gorbi sami dialektlori {igiin sociyyovi cohatlor do (leksikast,
eloca do bazi grammatik formalar) nozars garpir. Bu baximdan Ebla matnlo-
rinin dili Akkad vo amori grupu dillora (konaan, filistin, ibri vo s.) yaxindir.
Ebla motnlori sumerogramlarla zongindir, yer vo soxs adlari, baglayicilar,
hal va zaman formalarini yaradan suffikslor, avazliklarin formantlar: fonetik
yazilirdi. Ebla-Sumer sozliiklori do tapilib. Sumerogramlardan genis istifa-
do olunsa da matnlorin sintaksisi sumerlilorin dilino yox, Akkad dilinin
ciimlo qurulusuna yaxindir. Arxiv sonadlori bu gohor-dovlstin min illik
(e.0. XXVII-XVII osrlor) tarixini barpa etmoys imkan verir. Bu arxivin
motnlorindon biri Ebla ilo Hamazi sohori (Arattanin qonsusu) arasindaki
diplomatik va ticari alagalordon bohs etdiyindon, dolay1 yolla da olsa, tari-
ximizla baghdir.

Elmo moalum oldugu vaxtdan Akkad dilinin 6yranilmasi 3 istiqamat {izra
aparilir. Ilk vaxtlar miixtalif muzeylordo vo soxsi kolleksiyalarda saxlanan
mixi Kitabalorin avtografiya variantlart miintoxobat soklindo ¢ap olunmaga
baglanir. Bu isin asas1 H.Roulinson tarafindon qoyuldu vo 1861-1909-cu il-
lor arzinds 5 cild is1q tizii gordii. Bu nahong layihs “Britis Muzeumun Babil
mixi kitabolori” ad1 ilo indiyadok davam etdirilir. Analoji is Paris vo Berlin
muzeylorindo saxlanan zongin material iizro do aparilir. Rusiyada bu is
M.Nikolski, V.Qolenissev vo A Riftinin ad1 ilo baglidir. ikinci istiqamot Ak-
kad dilinin grammatikasina hasr olunan asarlorin yazilmasi ilo baglhidir. Ak-
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kad dilinin grammatikasina hasr olunmus ilk asar J.Oppert torafindon 1860-
c1 ilds nasr olunub. Akkad dilinin tadrisi ilo bagli qgrammatikani, ligati vo
miintoxobati ohato edon ilk 3 hissali vasait alman sorgsiinas: Fridrix Delig
torafindon 1889-1912-ci illordo nosr olundu. Miihiim grammatik vasaitlor
1906-1907-ci illards A.Ungnad vo B.Maysner, 1938-ci ildo Q.Rikmans tors-
findon ¢ap olundu. Akkad dilinin Gyronilmasinds on bdyiik nailiyyatlor
B.Landsbergerin, 1.Gelbin, V.fon Zodenin, A.Oppenheymin adlar ilo baglh-
dir. Akkad dilinin 6yranilmasinds tigiincii istiqamat shatali liigatin hazirlan-
masina yonolmisdi. Bu sahado F.Delig¢in, K.Besoldun, A.Daymelin vo
A.Oppenheymin xidmatlori boyiikdiir. 30 cildden ibarat fundomental liigot
Cikaqo universitetinin Sarq Institutu torafinden hazirlanib. Rus dilinds togri-
ban 2170 s6zii ohato edon yegans liigot A.Lipin torafindon hazirlanib, lakin
kohna ligatlorin tortibi modelina (Ieksemlar koklarine uygun yerlosdirilib)
uygun quruldugundan istifadeni ¢atinlosdirir.

I11.2. Yazilis, rekonstruksiya vo transliterasiya gaydalari. Akkaddilli
motnlor Sumer mixi yazi sistemi vasitasilo tortib olunurdu, yoni kolmolor
hom hecal1, ham ideoqrafik, hom do qarisiq formalarda yazila bilordi. Heca-
lar sait saslara (a, U, I, €) asason qruplasdirildigindan 3 formada olur:

a) ac1q hecalar (-ba-, -ru-, -si- va s.),

b) birtorafli qapali hecalar (-ab-, -ur-, -is- va s.)

c) gapali hecalar (-bab-, -rur-, -sis- va s.). Qapali hecalar agiq formada
da yazila bilordi. Akkad leksikasinda samit saslor sabit galdigindan gapal:
hecalarin saitlori doyiso bilordi; masalon, eyni isars -luh-, -lah-, -lih- hecala-
rin1 ifads eds bilordi. Sumer vo ondan toroyan mixi yazi sistemlarindaki isa-
ralorin oxunusunu doqiq vermok ti¢iin 1926, 1929-cu illards F.Tiiro-Danjen
xisusi sistem iglayib, hazirlamigdi. Bu sistemin mahiyyoti ondan ibaratdir
ki, eyni hecalar1 ifado edon vo ya eyni ciir oxunan isaralor transliterasiya
(yazilis qaydasi) vo transkripsiya (oxunus qaydasi) zamani doqiq gostormok
liciin islonmo tezliyino miivafiq olaraq diakritik isaralorlo (rogom vo vurgu
simvollar ilo) gostarilirlor, yoni indekslosdirilirlor. Mixi isaralorin katalog-
larinda bu vo ya diger hecanin iglonmao tezliyi daha yiiksok olan isarays di-
akritik nisan qoyulmurdu. Ikinci doracali diakritikani bildirmak tigiin heca-
nin {istiinda sag torafs meyilli strix ¢okilir (masalon, -ii-, -di-). Ugiincii dora-
coli diakritikani bildirmak ii¢iin hecanin iistiindoki strix sola meyilli voziy-
yatda yazilir (masalon, -i-, -gir-). Dordiincii vo daha yiiksok diakritikani bil-
dirmok tigiin hecanin asagi sag kiinciina roqomsal indekslor yazilir (masalon,
-duzo-, -as-). Akkaddilli motnlorin transliterasiyasi zamani: sumerogramlar
(=logogramlar, yani sézIlii oxunuslu isaralor) néqte ilo tamamlanan iri horf-
lorlo gostorilir. Masalon, URU. (“sohor”), DINGIR. (“tanr1”). Lakin matnin
transkripsiyas1 zamani bu logogramlar motnin yazildigi Akkad dilinds oxu-
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nurdu (alu “sohor”, ilu “tanr1”). Hecali yaziliglar transliterasiya olunarkon
fonetik isaralor bir-birindon defislo ayrilir, lakin matnin transkripsiyas: za-
mant defislor qeyd olunmur. Masalon, i-na mah-ri-e gir-ri-ia formasinda
transliterasiya olunan fragment ina mahré girrija (“monim birinci yiiri-
stimdo”) kimi transkripsiya olunurdu. Transliterasiya vo transkripsiya zama-
n1 latin olifbasinda grafik ifadesi miimkiin olmayan saslor xtisusi diakritika
ilo gostarilirdi; masalon, § — Kiril olifbasinda emfatik -u-, h (bu kitabda diak-
ritik nisansiz verilir) — boguq -h- sasino uygun galirdi. Sumerlilordon oxz
olunan mixi yazi sistemlarinds samit sasin kar, cingiltili vo emfatik variant-
lar1 arasinda qrafik forq qoyulmurdu.

Akkadlilar sumerlilarin yazi sistemina asagidak: yeniliklori gatirdilor:

1) yazi isaralorinin 2/3 hissasi istifadedon ¢ixdi vo onlarin imumi say1
toxminon 600-9 endirildi.

2) isaronin kohno, sumerco anlamina Akkad dilindoki garsiligi slava
olundu. Masalan, “SU” isarasi -a- (sumercoa) vo -mu- (akkadca), “OL” isara-
si -§u- (sumerco) vo -gat- (akkadca), “IT” isarosi -ur- (sumerco) vo -taz-
(akkadca) va s. kimi oxunmaga basladi.

3) kolmonin qarisiq (sozlii-hecali) yazilist zamani fonetik komplement
totbiq olunur. Ideografik isaronin sumerco deyil, akkadca oxunmasini gos-
tormok ti¢lin ona fonetik isara alavo olunurdu. Masalon:

a) illik “getmok” s6ziinli yazmaq i¢iin “AYAQ” isarasindon istifado
olunurdu. Bu isars polifonik oldugundan basga anlamlar: (“gstirmok”, “dur-
maq”) da ifads edo bilordi. Lakin “AYAQ” isarasinin mohz “getmok” anla-
minda iglondiyini gostormok iiciin ona -lik hecasini bildiron fonetik isara
alava olunurdu, ¢iinki “getmoak” sozii Akkad dilinds -lik hecasi ilo tamamla-
nir. Belo qarisiq (sozli-fecall) yazilis onu gostorir ki, “AYAQ” isarasi basga
ciir, masalon, izziz (“durmaq”) kimi oxuna bilmaoz.

b) “YER” isarasino -tim hecasini olavo etmoklo akkaddilli mirzalor bil-
dirirdilar ki, bu isarani KI (sumerco “yer”) kimi yox, Akkad dilindo homin
monani veran ersetim kimi oxumaq lazimdir.

¢) “ULDUZ” isarasino -u fonemini slava etmoklo akkaddilli mirzalor
bildirirdilar ki, bu isara AN-u (sumerco “soma”) yox, Akkad dilinde homin
monani veran §amu-u kKimi oxunmalidir.

¢) “XANIM” isarasina -tim hecasini olava etmoklo akkaddilli mirzalor
bildirirdilor ki, bu isaro DAMUY™ (sumerca “xanim”) yox, Akkad dilinda ho-
min monani veron a§§at'™ (yiyolik halda) kimi oxunmalidir.

d) Ideo-fonetik KUR?Y yazilis1 ona isaro edir ki, burada Akkad sozii $a-
di “dag” yazilib. Bir sozlo, fonetik isara ideogramin hansi dildo oxunmasi-
na (konkret bu halda — akkadca) isars edir. Bu tip qarisiq yazilislar fonetik
komplement adlanir. Nozora alinmalidir ki, belo hallarda fonetik komple-
ment ideogramin son hecasina uygun segilirdi; basqa sozls, fonetik komple-
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ment ideoqrafik isaranin hansi dildo oxunmasini gostarirdi. Nadir hallarda
fonetik komplement gosuldugu geterogramin (=sumeroqramin) avvalino ya-
zilirdi: am-9iqut “mon yixildim”.

4) nadir hallarda ligaturlardan (2 isaranin birlosdirilmasi) istifads olu-
nurdu (masalon, ASSur, ina Kimi sozlorin yazilisinda). Matnlords oksor hal-
larda s6zayric1 diakritikadan istifade olunmadigindan va ya s6zlarin arasinda
interval goyulmadigindan bir kolmenin harada bitdiyini, digarinin harada
basladigini toyin etmok tiglin motni biitévlikdo oxumaq lazimdir. Basga
sozlo, dili bilmadon, s6zlorin monasini anlamadan isaranin hansi oxunusu-
nun diizgiin oldugunu sdylomok olmur.Yalniz Selevki dovriiniin bazi motn-
larinda s6zayirict (“gopaki 1 xat”) tothiq olunub; bu isars ham do “0” bildi-
rirdi. S6zlin satirdon sotra kegirilmasina yol verilmirdi.

5) ifads geterogramla (akkadca oxunan Sumer logogrami) va ya biitov-
liikda hecali gokilda yazila bilordi: AMA ra-bi-tum = um-mu-um ra-bi-i-
tum “boyiik ana”.

6) sozlor arasinda interval qoyulmasa da Qadim Assur yazi kalligrafiya-
sinda “bir ¢opaki xatt” igarasi ilo (va ya alt-alta yazilan iki Kigik ¢opaki xatt-
1o) sozlorin bir-birinden ayirilmasi hallart miisahids olunur.

Yeni Sumer, Qoadim-Orta Babil, Qodim-Yeni Assur, Qadim-Orta
Elam, Het, Mitanni vo Urartu marhalalarinin moatnlarinds asagidaki determi-
nativlar totbiq olunurdu:

a) sOziin qarsisinda qoyulan 18 determinativ:

F F BR T B bR e 4 FEF
Hfe T4 btF B B =0 =1t s

Monalari: togvim ay1, teonim, ixtisas vo tayfa adlari, kisi ismi, qadin ismi,
soma cisimlori, sohar, 6lko vo dag, ¢ay, agac, ot vo bitki, gamis, mineral vo
qiymatli daslar, mis ogyalar, paltar, dori, saxs1 qablar, ot vo ozalar.

b) s6ziin sonunda qoyulan determinativlor:

iz SN L T A - = S

Monalart: yun, gayig/gomi, sorvot/xazino, essok/yiikk heyvani, davar, baliq,
qus, yer vo 0lko, torovoz.
c) kamiyyatla bagli determinativler do sonda qoyulurdu:

P ATF - T B A

Monalari: com, iimumilikds, ayri-ayri, qosa sira sayi, sira sayl.
Rekonstruksiya. Bizo ¢atan gil kitabalorin oksariyyati zodali oldugun-
dan isaronin bir hissosinin, hotta bir ne¢o isaronin biitiinliiklo pozuldugu
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(silindiyi) hallarla qgarsilasiriq. Dilindon asili olmayaraq kitabonin zadoli
yerlorini barpa edorkon asagidaki iisullardan istifado olunur:

a) ilk olaraq motnin 6ziindon ¢ix1s etmok lazimdir, yoni zodolonmis kontekst
moatnin digar yerindo zodslonmomis halda tokrarlana bilor. Masalon, "e’-er-ri-
du-[pi]-zi-ir da-[numz] LUGAL. gu-ti-"im" “Erridupizir, qiidratli, Kutiumun
sah1” formasindaki transliterasiyadan malum olur ki, orijinalda -e- vo -im-
isaralori ¢atinlikls sezilir, -pi- va -num- isaralari isa tamamils pozulub.

b) Standart ifadslorin barpasi ¢otinlik torotmir, ¢iinki onlar digor matnlordo
do tokrarlanir. Masalon, ogor bir motndo LUGI...] ra-at [...]-im fragmenti
ilo garsilasirigsa, orada akkadca LUGAL. ki-ib-ra-at ar-ba-im “diinyanin
4 torofinin sah1” ifadesinin yazildigin1 ominliklo séylomok olar, ¢iinki bu
standart formul togriban 500 il arzindo Mesopotamiyanin qiidrotli hokmdar-
larmin titullarinda islonirdi.

I11.3. Fonologiya, nitq hissolori vo sintaksis. ilkin morholods Akkad
dilinds 3 sait sas olub — &, u, i; sonralar -e- sasi yaranib (torkibinds bu sos
olan hecalar torkibinds -i- olan hecalari bildiran isaralorlo yazilirdi, masolon
-di- isarasi -de- kimi do oxunurdu). Saitlor qisa vo uzun olurdu. Qrafika iki
diftonqu miioyyanlosdirmays imkan verir: -ai- (-ay- kimi oxunurdu) vo -aa-
(-aya- kimi oxunurdu). Qrafika asagidaki samit saslorin oldugunu gostarir:
p,b,m,t,d, s,z n, 1Kk, g q,h, L s (emfatik), §, t (emfatik), j.

S6z daxilinds uzun saiti bildirarken saitls biton hecadan sonra miivafiq
sait sosi bildiron isaro yazilirdi: ba-a-ru > baru kimi transliterasiya olunur
(“kahin qrupu”); lakin ba-ar-ru yazilisinda sait qisadir.

Qrafikanin imkanlarinin  mohdudlugu nozors alinaraq mumsami
mangali digor samitlorden istifade olunmurdu.

Akkad fonologiyasi liclin geminathq (eyni samit sasin qosalasmasi)
saciyyovi idi. Bu hal, osason iki formada miisahido olunur:

a) miintazom fonetik qosalagma zamani samit 6ziindon sonra golon digor
samitin assimilyasiyasina ugrayir: indin > iddin (“o verdi”), sungu >suggu
(“acliq™), inparis > ipparis (“o kesildi”), manzazu > mazzazu (“xidmat”),

b) geyri-miintozom fonetik qosalasma zamani uzun sait 6ziindon sonra
golon samitin assimilyasiyasina ugrayir vo homin samitin qosalagsmasina
sobab olur: kiisum > kussum (“qis”).

Assur-Babil qrafikasinda hecali yazilislar {iclin asagidaki qaydalar
gozlonilirdi:

1. adoton qapali vo samitlo biton hecalardan sonra (bar-, lib-, tuk-, -ar,
-ip, -ug va s.), soziin ortasinda vo sonunda sait saslo baglayan hecalar (-ar-,
-ib-, -us- va s.) yazila bilmozdi; ogor yazmaq lazim olarsa o halda deyilon
hecadan sonra hamin hecanin son samiti ilo baglanan, lakin saitlo biton heca
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olava olunurdu. Masalon, namurratu (“qorxu’”) sézii nam-ur-ra-tu, , nam-
ur-rat-u formalarinda yox, na-mu-ur-ra-tu, na-mur-ra-tu kimi yazilirdi.
“Kagsularin koloniyas1”, AsSur-dan (soxs adi; “Assur qiidratlidir”) va s.

2. yalniz hallanmalar zamani s6ziin yazilis1 sait isaro ilo (-a-, -i-, -U-)
tamamlana bilordi; xobari com formada bildirmok {i¢iin bu saitlor uzadilirdi.

3. miioyyon vaxtdan sonra iki saitlo baslayan sozlords ya saitlordon biri
itir, ya da birinci sait oliflo (transliterasiyada ¢) avazlonir; masalon, is-al >
i§’al, i-ip-ru-us > ‘iprus.

4. sozlarin avvalindoki V- sasi itir, avazina ¢ (alif) vo ya m-/b- saslori
goyulur.

5. -§t-/-zt-/-st- sos birlogsmalari -It- sasbirlogsmasina gevrilir.

6. -i§ vo -u sonluqlu lokativ hallar (yerlik va ¢ixisliq) yox olur. Sadala-
nan son 3 alamot e.a. 1600-cii ildon sonra miisahids olunur.

Metateza zamani samitlor yerlorini doyisir: zitqarum | tizkarum
(“yiiksolmis”), qasadum || gadasum (“tomiz olmaq”), askuppu || aksuppu
(“qap1 kandar1™).

Isimlor Akkad leksikologiyasinin bdyiik hissasini toskil edir. Umumiy-
yatla, Cikago universitetinin hazirladigi ligstin indiyadok ¢apdan g¢ixmus
cildlorinds biitovlikdo akkaddilli motnlordo geydo alinmis 13630 leksem
toplanib; onlarin tagribon 980-i Sumer dilindon monimsanilib. Masalon:

tuppum<dub (“gil kitaba”), nagarum<nagar (“diilgor”), parak-
kum<baraq (“mabadin qurbangah1”), iSSiakkum<ensiak (‘“kahin-hokm-
dar”), kisallum<kisal (“mabadin hoyati”), gerseqqim<girs-sigs (“qullug-
cu”), nagiru<mimgir (“car¢1”), #%gu-za>kussim “oturacaq”, kun-
gal>gukkallum “quyruqlu qoyun”, gazi>kasi “xardal bitkisi”.

Hurrilorin dilindon agagidaki manimsamolor gqeydo alinib:

alahhinnu/lahinum<alahini (“tosorriifat rohbori”), karaphu<karaphi
(“dincliys qoyulmus torpaq”), argamannu<argamani (“al qurmizi rong”),
amurdinnu<amurdini (“tikanli kol”), serdu<zirdi (“zeytun agac1”).

Elam dilindon monimsomolor c¢ox azdir: kudurrum<kudur (“boyiik
ogul”).

Sayina gora isimlar 3 formada ola bilardi: tok (-um > -u suffiksi) , gosa
(=ikili: adliq halda -an, yiyslik halda -in suffikslori) vo com (-t vo i for-
mantlar1). Tobiaton qosa olan ozalar qosa formada verilo bilordi; masalon:
Sep-an “ayaqlar”, abam-an “barmaglar”, id-an “qollar”, gat-an “sllor”.
Isim vo sifato (masolon: emiik-an “giic”) xas olan qosa forma e.o. II minilli-
yin sonunda moatnlordon yox olur. Kisi cinSinin gostaricisi yoxdur, gadin
cinsi ismin sonuna -t formantini alava etmokla bildirilirdi. Masalon, marum
“ogul”, martum “qiz”; belum “conab”, beltum “xanim”. Ilkin morholodo
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biitiin isimlor -um sonlugu ilo bitirdi; -u adliq hal sokilgisi, -m mimasiyani
bildirirdi. E.o. II minilliyin ortalarinda mimasiya (bir gadar sonra -n sonlu-
gu, yoani nunasiya) aradan galxdi, lakin onu avaz eds bilocok miioyyan artikl
yaranmadi; halbuki, isimlors slava olunan miisyyen artikullar diger qohum
dillords geyds alinib: arami dilinds -a, godim yohudi dilinds ha-, arab dilin-
do al->al-.

Biitiin sami dillorinds oldugu kimi, Akkad dilinds s6ziin kokii, asason, 3
samitli olur. Sait soslor affiks xiisusiyyetli bazi samitlorlo birgo ya kdkiin
monasina aydinliq gotirir (¢ox vaxt monasimi doyisdirir), ya da sdziin
grammatik kateqoriyasini bildirir. Masalon:

1. i-ptur “ o a¢di” — i-pattar “o agir” — pattir-u-m “agan” — patir-u-m
“aclq” — U-Sa-ptir “o agmaga moacbur etdi” — ma-ptar-u-m> na-ptar-u-m

Isimlorin com hali miixtalif formalarda bildirilirdi:

1.hal sakil¢ilorini uzatmaqla. Masalon, ilu “tanr1”, ilu-u “tanrilar”.

2.ismin sonuna -anu formantmni olavo etmokls. Masalo, $arru “sah”,
Sarr-anu “sahlar”; alu “sohor”, ala-nu “soharlor”.

3.gadin cinsindon olan isimlorin tok formasini bildirmok {i¢iin soziin
kokiino -ati (Babil dialektindo) vo ya -ate (Assur dialektindo) formanti olava
olunurdu. Masalon, ummu “ana”, umma-ati/e “analar”.

4.qadin cinsindon olan isimlorin com formasini bildirmok {igiin soziin
kokiino -iiti (Babil dialektinds) vo ya -iite (Assur dialektindo) formanti
olava olunurdu. Lakin qadin cinsindon olan isimlorin com formasi
hallanmirda.

Toxminan e.o. 1400-cii ilds isimlarin (eloco do sifatlorin) sonundaki sait
soslar itir: abi>ab, Sumu>S$um, bani>ban, rabu>rab; yalniz nadir hallarda
sondaki saitin qaldigini séylomok olar (tuppi, qabi).

Isim, sifat, ovazlik kimi nitq hissolori hallanmaya moruz qalird. E.o. III
minillikdo Akkad sozlori 6 formada hallana bilordi.

1. miitlaq (absolyutiv) — sokil¢isiz, 2. adliq (-u sonluglu), 3. yiyalik (-i
sonluqlu), 4. tosirlik (-a sonluqlu), 5. yonliikk-yerlik (=lokativ-adverbal: -[i]$
sonluglu), 6. yerlik (-u sonluglu). Sonralar 1 va 6-c1 hallar, e.o. IT minilliyin
ikinci yarisinda iso 5-ci hal da yox olur. Akkad dilinin hor iki dialektinds
isimlorin com formalar1 hallanmaya moruz qalmird:. Isimlorin bozi hallari,
suffiksal formada olmasa da, ifado olunma imkanina malik idilar. Yerlik hal
ina sozont ilo bildirilirdi: ina libbi “lrokde” > “daxilds”, ina gereb
“golbde” > “daxilds”. ana s6zonii bazi hallarda qarsisinda qoyuldugu ismin
yonluk halda olduguna isaro edir: ana Sarru-ia “monim hokmdarima”.
Cixislig hali iStu s6zoni ilo bildirilirdi: iStu libbi “daxildon”. Bozi isimlor
iimumiyyatlo hallanmirdi: Kisir “polk”/”alay” va s.
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Sifat isim Kimi eyni qrammatik xiisusiyyatlora malik idi. Miqdarina gora
3 formada (tok, qosa, com) ola bilordi vo isim kimi eyni qaydada hallanirdi.
Sifotin com formasimi bildirorkon, eyni ilo, kisi cinsindo -fit (mosalon,
damqiitum “gicliilor”), gadin cinsindo -at (mosolon, damqatum
“giicliilor”) sokil¢ilorindon istifado olunurdu, lakin bu forma hallanmaya
moruz qalmirdi. Sifati qadin cinsinds ifads edorkon, eyni ilo, sdziin kokiina,
mimasiyadan (-m) gabaq -t formant1 slavo olunurdu. Masolon: damk-um
“yaxsi [kisi]” — damka-t-um “yaxs1 [gadin]”.

Sifot gqrammatik kateqoriya kimi ismin garsisinda (mosalon, erestim ilu
“agilli tanr1”) vo ya isimdon sonra (mosolon, ré’um musallimum
“stilhparvar ¢oban”) yazila bilordi vo toyin funksiyasinda ¢ixis edirdi.

Ovozlik vo say sistemi. Akkad dilinde iki tip avazlik moveud idi:
a) miistoqil soxs ovozliyi (ismin hallarina goro doyisirdi), suffiksal soxs
ovazliyi (ismin hallarina, cinsine, eloca do, tok vo com miqdarina uygun ds-
yisirdi). Soxs avazliklorinin hor 2 tipinds I soxsin cins kateqoriyasi olmurdu.
a) Miistoqil soxs ovaozliklori, isimlor kimi, 3 formada (adliq, yiyalik, tosirlik)
hallana bilardi, 2 formada (tok vo com) olurdu, gadin, kisi cinslorino bolii-
niirdii. Adliq halda I soxs kisi (va ya gqadin) soxs avozliyi tok (anaku) vo ya
com hallarinda (ninu) sokilgisiz yazilirdi. Yalmiz II vo III soxs ovozliklori
arasinda cinsiyyoto gors forq qoyulurdu (bax: codval 1).

Cadval 1
Soxs avazliklarinin gakilgilari

sayl | $oXs hallar
vacins | adliq yiyolik | tosirlik | yonliikk

tok | I,k./g. |anaku |-, -ia -ni -1 -a(m),-ni(m)
I, k. atta -ka -ka -ka(m)
. g. att1 -ki -ki -ki(m)
i, k. il -Su -Su -Su(m)
I, q. St -Sa -§1 -§i(m)

com | I, k./g. | ninu -ni, -ia | -niati -niasi(m)
I, k. attunu | -kunu -kinliti | -kunii§i(m)
. g. attina -kina -kinati | -kinasi(m)
i, k. Sunu -Sunu -Sunlti | -Sun®si(m)
11, qg. Sina -Sina -Sunati | -§inasi(m)

Cadval 2-do bélum (“conab”), ahum (“gardas”), kalbum (“it”),
tuppum (“yazi tableti”) sozlorinin I soxsin tokindo suffiksal ovozliklorlo
adliq, yiyolik vo tosirlik hallarindaki formalart verilir (tosirlik vo adliq
hallarindaki formalar tamamilo eynidir).
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Adliq halda Yiyolik halda Tasirlik halda
bél-1 bél-1a belli-‘a

ah-1 ah-1a ahu-‘a
kalab-1 kalab-1a kalbu-‘a
tupp-1 tupp-ia tupp-‘a

Cadval 2

Isim soxs avozliyi ilo miisaiyat olunduqda avozliyin saitini gobul edir.
Masalon, libbi-ni  “iiroyimiz” (<”irok”+”bizim”), libba-ka “iiroyin”
(<’tirak™+’sonin”), libbu-§u (<”iirok”+’onun”) va s.

§a miloyyon ovozliyi (“kim ki”) hor 2 cinso totbiq olunurdu, eyni
zamanda, tabeli baglayict kimi ¢ixis edirdi.

Saxs avazliklarinin birgalik vo gayidis formalart ramanu (“6zi”, “6zim”
sOzii ilo bildirilirdi. Qayidis avozliyi “6zi” (-Su, -Sunu) suffiksi ilo ifado
olunurdu.

Isara ovozliyi funksiyasimi, osason, iki sz icra edirdi: anniu (va ya
anniim) — “bu” vo ulli (babilca) / ammiu (assurca) — “o”. Hor 2 avazlik -t
formant1 alavo olunmagla (annatu) gadin cinsinds islons bilordi.

Qarsiliq avozliyi aha’i§ | ahami§ “bir-birini” so6zii ils bildirilir.

Miioyyon avazlik ismin sonuna hallanma formasindan asili olaraq, -Su
(adliq halda), -§i (yiyolik halda), -8a (tosirlik hali) formantlar1 olavo olun-
magla bildirilirdi vo biitiin hallarda “hansi ki” kimi monalandirilir. E.o. 11
minilliyin ortalarinda bu moqsadlo, osason, -$a (tosirlik hali) formasindan
istifads olunur.

Sual avazliyi canli isimlarden sonra manum “kim?”, cansiz isimlorden
sonra minum “na?” sozlori ilo bildirilirdi. Bu ovazliklor isim va sifot kimi
eyni gaydada hallana bilsalor do, com formada vo gadin cinsindo gostaril-
mirdi. ©lava olarag, ajjum “hans1?” sual avazliyindon do istifads olunurdu.

Qeyri-miioyyan vo iimumilossdirici miloyyan ovazliklor adaton, sual vo
isaro ovazliklorinin tokrart vo ya sual avazliyino -ma formant1 slava olun-
magla bildirilirdi. Masalon, mannum “kim?” avazliyindon mamman<man-
man “kimsa”, “har biri” vo ya minum “na?” avazliyindon mimma<minma
“heg¢na”, “heg bir halda” ifadslori yaranir.

Komiyyat ovazliyi “goxluq” anlaminda islonon napharu, gimru,
mimma, gabbu, attamannu, jamattu/jamuttu>azorb. camaat kimi
sOzlorlo bildirilirdi.

Qayidis avazliyi ramanu/ramunu (“6zii”) leksemi va ya badon tizvlari-
nin (ozalarm) adlar ilo — pagru (“badon”), gaqgadu (“kslla/bas”), napistu
(“bogaz”>"nafas/hayat”) bildirilirdi. Qayidis avozliyinin azalarla ifads olun-
masi, ehtimal ki, Sumer dilinin tosiri ilo slagalondirilmalidir.
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Say sistemi. Akkad dilinds saylar komiyyato vo siraya goro forqlonirdi.
Saylar da isim va sifot kimi gadin cinsinin formantini (-t) qobul edo bilordi.
Komiyyat saylarina iStenu “1”, §ina “2”, $alasu “3”, erbu “4”, hamsu “5”,
SesSu “6”, sebu “7”, samanu “8”, tiSu “9”, eSru “10”, me’at “100, lim
“1000” vo s. daxildir (bax: codval Ne4).

Cadval 4
Roagam va adadlorin grafik ifadesi

| &I}~ TE

S " [ 2 <W 200 "Y"
e TH'|'= <€ |=TF
= &l Y-

w L | WY
T | % )-

< |~ Y-
~ T |- FF Y-
w YK |~ T Y-
o 1T |onY Y~

99-a godar olan adadlarin ifadasi iki simvolun (“saquli xatt” vo “carpaz”
isara) miixtalif variasiyalari ilo reallasdirilirdi. Bu simvollardan “saquli xott”
coxfunksiyali idi vo “1” ragamindan slave “60”, “360”, “3600”, “216000”
Kimi odadlori do ifads edirdi. “Carpaz” isaro iso onlugdan olava “600” ado-
dini bildirirdi. Bu simvollarin moanasi riyazi siradaki movqeyino goro dayi-
sirdi. ©gor bu simvollar komiyyat funksiyasinda (nozars almaq lazimdir ki,
onlarin hor ikisi do miioyyon kontekstlordo heca vo konkret sozlori ifados
edirdilor) tok yazilarsa, 0 halda onun rogom vo ya adad kimi monasini tayin
etmok problem yaradir; belo halda matnin maozmunundan ¢ixis etmok lazim-
dir. Ogor “60” odoadini yazmaq lazimdirsa o halda “saquli xotdon” sonra
miitloq bir “carpaz” isaro qoyulmalidir. Bu zaman vizual olaraq “17+710”
alinir, lakin bels yazilis “70” (“60+710") adadini bildirir. “80”, “90” adad-
lari yazilarkon “saquli xatdon” sonra, miivafiq suratds, 2, 3 “carpaz” isaro
goyulur. Akkadlilar onlug say sistemi ilo yanasi, sumerlilordon manimsadik-

AW YA We

lori altimishiq say sistemindon do istifado edirdilor: §GSu “60”, Sina Sasi

AHg4EE4
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“120” (yani “27x760), nér “600” va s. “100” adadi xiisusi isara ilo (qrafik
baximdan “lsaquli xatt”+”1 horizontal xatt” — me-hecasi bildiran isars)
ifado olunurdu. 359-a gador olan adadlor bu isara vasitasilo yazilirdi. 360-
dan 599-a goadoar olan adadlorin hor “yiizliiyl “1saquli xattlo” bildirilirdi.

Cixma amoaliyyatin1 bildirmak ii¢lin “Isaquli xattin”yuxar1 sag kiinciino
“1 horizontal xatt” ¢okilmis isaradon (=la- hecasini ifads edon isars; la inkar
adati) istifade olunurdu. Masoalon “19” adadi adi qaydada yazilmis “10”+ii¢
sirada yazilmis 9 oadod “toklik” formada, vo ya “10”+”10”+ “¢ixma isara-
si”+71”, yoni “20-1" soklinds, yoni grafik baximdan “20”+yox+1” kimi
geyd oluna bilordi.

“1/2”-dan “1/18”-dok olan kasirli adadlarin yazilisi qeyds alinib. Bu ko-
sirli adadlori bildirarken “1 horizontal xotdon” yuxarida 2-don 18-dok adad-
lor yazilirdi. Kasirli adadlarin har birinin 6z adi olub. Masalan, “1/2” (va ya
“0,5”, grafik baximdan “birin yaris1”) isarasi bar adlanird:.

Komiyyatin ragom-simvollarla ifadssi dilindon asili olmayaraq biitiin
mixi yazi sistemlarinds bu gayda ilo hayata kegirilirdi.

Sira saylar1 kamiyyat saylarmin sonuncu saitinin uzadilmasi ilo bildiri-
lirdi vo -t formant1 slava edilmoklo gadin cinsinds ds islons bilordi. Maso-
lon, samane (Kisi cinsi), samaniiti (qadin cinsi) “sokkizinci”. Sira saylar
ciimlado sifat kimi ¢ixis eds bilordi va toyin etdiyi miibtodadan sonra yazi-
lirdi. Masalon. abiabi-ja hamsum “monim (-ja) besinci (hamsum) coddim
(abiabi)”. Lakin, oksor hallarda oks konstruksiya ilo qarsilasiriq. Masoalan,
ina $alsi girri-ja “monim (-ja) tiglincii (Salsi) yiirtisimda” (girri-). Senadle-
rin tarixlonmasi zamani sira saylari, bir qayda olaraq, miibtodadan sonra ya-
zilirdr vo ondan sonra -kam hecas: slave olunurdu. Masolon, im 7-kam
“VII giin”. Roagomlorin sonuna -$u suffiksini olavo etmoklo multiplikativ
forma , yoni “dofo” ifadasi alinirdi. Masalon, i§ten-Su “bir dofa”.

Feil. Isimlar kimi feillor ds ilkin morhalads -um sonluguna malik idi; maso-
lon: nabal-um “dagirtmaq”, tabal-um “aparmaq”, parak-um ‘“ayirmaq”,
paras-um “u¢maq” va s. Feillori ifado edon s6zlorin kokii iki samitdon (“zo-
if feillor”) vo ya 3-4 samitdon (“giiclii feillor”) ibarat idi. Feilin finit (=soxs)
formalari saya, soxso va cinsa gora dayisirdi. Feil uzun saitls bitarsa, demali,
xabarin com formasi ifads olunur: isbat “aldi”>isbata “aldilar”, itur “qayit-
di”>itura “qayitdilar”. Feillor suffiksal vo prefiksal-suffiksal formalarda
tosriflono bilordi. Feilin zamana goro 4 tosrif formasi geydo alinib:

1) Perfekt — danisig magamina qodor bas vermis, lakin naticasi indiki
zamanda da 6ziinii gostoran zaman formasi (= tamamlanmis indiki zaman).
V. fon Zodenin kosf etdiyi bu zaman formas: feil kokiiniin 1-ci samitindon
sonra -ta- infiksi ilo yaradilir: $a GEME2. pa-su-un-ta e-tam-ru-uz-ni i-sa-
ba-ta-as-Su “kim gizlonan konizi gorso, onu tutmahidir”, a-nu-um-ma ka-
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ni-kam us-ta-bi-la-ak-kum “indi mohiirlii tableti mon gondardim sona”,
as-ta-ap-ra-ak-ku-um “mon indico sono gondardim”.

2) Prezens — indiki zaman (bir dofs vo ya tokrar bas veran harokatin
gostoaricisi); feilin bitmomis novii; ismin garsisina i- prefiksi slava olunur vo
sozilin ikinci samiti gosalasir: i-dammik “yaxe1 olacaq” < damik “yaxs1”, i-
na pa-na i-$a-ap-pa-ra-ku-um-ma ul ta-ka-al-la-$u “ovvallor géndarardin
vo onu langitmoazdin”.

3) Preterit — ke¢misdos bas veran harokati ifado edon zaman formasi; da-
nisiq anina gadar bitmis horakati bildirir: $a ta-at-ru-da-as-Su a-na ma-ah-
ri-ia uz-Se-ri-bu-ni-i§-$u “hansini ki, son gondermisdin, yanima gotirdilor”.
Preteritds feilin kokiine soxs, say va cinsi ifads edon suffikslor olava olunur:
a-sbat “mon tutdum”, i-mlik “onlar gorara aldilar”, ta-kSud “son catdin”.
Preteritdo 1 vo 2-ci samitlor arasinda sait sas olmur.

4) Permansiv — harakatin daimiliyini gostorir.

[k 3 zaman formas: prefikslorls, sonuncu — suffikslo ifads olunurdu.

Feilin 4 porodiyasi geyds alinib. Poroda dedikdo sistem amala gatiron
(=paradigma) birkokli feillor basa disiiliir. EImi adobiyyatda Akkad feilinin
porodiyalar1 ya latin raqamloari ila (I, Il, 111, 1V), ya da latin slifbasinin bas
horflori ilo (G, D, S, N) isaralonirlor. Hor poroda feil formalarmin tam para-
digmasini (perfektiv, imperfektiv, imperativ), hotta ismi, mosdari va feili Si-
foti meydana gotirir. 11 vo IV porodalar komponent (toyinedici) infkslora
uygn olarag N (-na- infiksino asason) vo S (-§a-/-8u infiksino osason) adlan-
dirtlir.

| (G) porodada (ssas porodadir) 3 samitli kokii olan feillorin semantik
gruplart segilir. Bu zaman faaliyyatlo bagl feillor vo sifatlordon yaranmis
hal feillori forglondirilir. Bu forqlilik feilin avvaling sait sasin olave edilmasi
ilo bildirilir va naticads séziin morfoloji funksiyasi dayisir. Hal (yani sifat-
don yaranan) feillarinds avvals i- (nadir hallarda u- vo ya a-) slava olunur.
Masalon: i-dammik “yaxs1 olacaq”, i-gpu§ “boyiik olacaq”, i-plah “qorx-
du”, i-lbir “qocaldi”, i-kassit “o kosir”, i-sbat “o tutdu”. Misallar II soxsin
tokina (“0”) aiddir.

Il (D) poroda feildaki ikinci samit sasin tokrari (=iterativlik) ilo ifads olu-
nur; naticads horakatin (va ya faaliyyatin) yaranma niyyati bildirilir. Bu poro-
dada 3 samitli kokii olan feillards soziin torkibindoki soit saslor dayisorak, -u-
va ya -a- ilo avazlonir, lakin avvalo sait sas qosulmur. Masolon: lamadum
“Oyronmak” > lumudum “dyratmok™ > lum-m-ud “savadlanmaq” (hor 3 s6-
zlin kokiinds iki samitli Im “elm” durur), akasum “getmok” > ukkuSum
“qovmaq”, halakum “yox olmag > hulluqum “moshv etmok” (>azorb. halak),
taradum “gondormok™ > tur-r-udum “qovmagq”, sahar “¢céndormok”/”doén-
dormak” > suh-h-ur “kenarlagdirmaq”, sabat “tutmaq” > sub-b-ut “tutub
saxlamaq”.
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11T (S) porodada feilin garsisina $a- (Babil dialektindo $u-) preformativi
olavo olunur; naticads, horakatin (vo ya faaliyyatin) yaranma meyli vo ya
moagsadi bildirilir. Masoalon:

Su-knuSum < kKunus$$um “isgal etmok”, Su-rukum < urrukum “uzat-
maq”, Su-rbiim < rubbim “boylimok”, Su-kSud “tutmaga imkan yaratmaq”
< kasid “tutmaq”, $u-lbur “qocalmaq” < labir “yash”, Su-mrus “xastolon-
dirmak” < maras “xostalik”.

IV (N) porodasinda feilin kokii qarsisinda -na- preformativi qoyulur.
Lakin bu preformativ soziin birinci samiti torofindon assimilyasiyaya
ugrayir. Masalon: inparis > ipparis “boliisdiirmok”, namluku “moslo-
hatlogsmok™ < malikum “hakim”, nab§um “yaranmaq” < bastim “olmaq”.

Hor dord porodanin II daracoli ndvlori do var vo onlar feilin daxiling,
olavo olaraq, agsagidaki infikslorin daxil edilmasi ilo ifads olunur:

a) “T”: (-t[a]- infiksino osason); faaliyyatin istigamotinin doyigmasini
ifado edir. Mosolon, magar “iltifatli/xeyirxah olmaq” > mi-t-gur “razilas-
maq”, $a’al “sorusmaq” > Si-t->ul “moslohatlosmok™, Sakan “qoy-
maq”/’yerlogdirmak™ > §i-t-kun “yaratmaq”.

b) “T+N: (ikiqat infiks: -ta-na-); foaliyystin (vo ya harokstin) istigame-
tinin tokrarhigmi ifado edir. Mosolon, Sapar “[el¢i] yollamaq” (="ga-
par”/’sofir”) > ‘a-§-ta-na-ppar “daima yazmaq”, ‘alak “yerimok” > ‘itta-
na-llak “iroli-geri getmok”.

Bu subporoda -tan- perfektinin olavo edilmasi ilo do yaranir. Masalon:
ip-tan-arras / up-tan-arras / mus-tan-riSum. Iki feilin bu porodalar {izro
soslonmasing vo semantikasinin doyismasine diqqat yetirok:

1. §a i-prus-u “kim ki boldii” = §a ta-prus-1 “hansim ki son (qadin)
boldiin” = §a i-prus-a “kimlor ki boldiilor”,

2. i-llak “[o] getdi” = i-illak-ti “[onlar] getdilor” = i-illak-a[m] “[o]
goldi” = i-illak-ti-ni[m] “[onlar] goldilor”.

c) “T+D”: (-ta- infiksi+ikinci samit sasin tokrar1)” D porodasina nozo-
ron qayidist ifade edir. Masalon, patar “azad etmok” > pu-ta-ttur “tamam
ayrilmaq”.

“T” vo “T+N” subporodalar1 “S” porodasinda da qeyds almib. Noticado,
feilin daxilindos ikiqat (-8a-/-Su-ta-) vo li¢qat (-8a-/-Su-ta-na-) infikslor zon-
ciri yaranir.

Cadval 3-do parasu (“bolmak™) feilinin porodalar vo subporodalar iizro
formalar verilib.
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Cadvoal 3

Porod. | Prezens Preterit Perfekt Imperativ
1,1 iparras iprus iptaras parus

1,1 uparras uparris uptarris parris
1,1 uSapras usapris ustapris Sapris
Iv,1 ipparras ipparis ittapras napris

1,2 iptarras iptaras iptatras pitras

1,2 uptarras uptarris uptatarris putarris
1,2 usStapras ustapris ustatapris Sutapris
IV,2 ittapras ittapris ustatapris itapris

1,3 iptanarras iptarras iptatarras pitarras
11,3 uptanarras | uptarris uptatarris putarris
11,3 uStanapras | ustapris ustatapris Sutapris
IV,3 ittanapras ittapras itatapras itapras
11,1 uSparras uSparris uStaparris Suparris
1,2 uStaparras uStaparris | uSutataparris | Sutaparris
1,4 uptatarras uptatarris | — —

11,4 uStatapras uStatapras | — -

Feilin 2 asas ifads formasi (vo ya torzi) var:

1) indikativ — horokatin zamandan asili olmayaraq bas verdiyini bildirir
vo feilin sado ifados formasi oldugundan xiisusi gostoriciyo malik deyil.
2) imperativ — feilin amr, buyuruq, nosihot mahiyyatli torzi; adoton II goxso
yonalir. Imperativdo zaman formalarinda islonon prefikslor diisiir vo notico-
do feilin kokiindoki 1 va 2-ci samit saslor birlagir. Lakin mixi yaz1 qrafika-
sinda sozilin ovvali ardicil 2 samitlo yazila bilmadiyindon homin samitlor
arasina sait sos alavo olunur (slava olunan sait sdziin sonuncu saitino osason
toyin olunur). Mosolon, parasu (“bolmok™) feili preteritdo ta-prus,
imoerativdo prus (“bol”) formasmi alir. Feilin II vo III porodalarinda
imperativ forma bildirilorkon olavo olunan sait sonuncu saitlo uzlagmur.
Masolon, puhrum (“toplamaq”) feili II porodada tu-pahhir, imperativdos
“y18”/"topla” monasinda pahhir (assurca) vo ya puhhir (babilca) formala-
rin alir.

Imperativin arzu vo ominlik formalar1 feilin ovveline lfi s6zonii (vo ya
onsokilgi) olavo edilmokls do bildirilirdi: arzu formasinda bu s6zonii “qoy”,
ominlik formasinda iso “haqigoton” monalarim1 verir. Masolon, li-ikSud
“qoy o haglasin”, li-upahhir “qoy o toplasin”, lit $almata “saglam ol”, li
baltata “yasa!”, I allik “haqiqoton getdim”.
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Feilin ad formalarinin 3 novii mslumdur:

a) masdoar (infinitiv) — feilin is, hal vo harokoatini on miicarrad sokildo
ifado edsa do feilin soxs, zaman, say (komiyyat), hal vo haorokati ils slagosini
oks etdirmir.

Mosdar biitiin porodalarda ola bilor. Bu zaman isim kimi hal sokilgilori
ilo (qodim morholodo, hotta, mimasiya -m) ilo tamamlanir. Masolon,
parasum (“bolmok™) formasi adliq haldadir, epeS§im (“etmoyin”) formasi
yiyalik halindadir, Sebéram (“sindirmagi”) formasi tesirlik haldadir. Ciim-
lado feilin mosdor formasindan ovval tabeli s6z do yazila bilor. Masalon,
asSum sabum ana séri-ka la alakim “qosun sona golmomak {igiin”.

Cadval 4

parasum (“bdlmak™) feilinin porodalar {izra ad formalar
Porod. | infinitiv partizip permansiv
1,1 parasu parisu paris
1,1 parrusu muparrisu parrus
1,1 Saprusu musaprisu Saprus
v,1 naprusu mupparsu naprus
1,2 pitrusu muptarsu pitrus
1,2 putarrusu muptarrisu putarrus
11,2 Sutaprusu mustaprisu Sutaprus
Vv,2 itaprusu muttaprisu itaprus
1,3 pitarrusu miptarrisu pitarrus
1,3 putarrusu muptarrisu putarrus
11,3 Sutaprusu mustaprisu Sutaprus
IV,3 itaprusu muttaprisu itaprus
1,1 Suparrusu musparrisu Suparrus
11,2 Sutaparrusu | mustaparrisu | Sutaparrus

b) feili sifat (partizip) — osyanin horokotlo bagli olamotini bildirir;
zamana, $0xsd vo komiyyoto goro doyismir.

c) sifot formasi1 (permansiv) — feilin bitmis néviinds -ame suffiksi ilo
tamamlanir.

Tabeli budaq climlolorde xoborin sonuna -u sakilcisi alave olunur vo
feildon avval -$a (“hansi ki) avozliyi yazilir: $a iprus-u “hansi ki, parcgalan-
di” > “boliinen”, §a marsat-u “hansi ki, xostodir” >"xosta”.

Zorflor isimlorden, avozliklorden, bazon do saydan yaranir vo bu zaman
onlarin sonuna asagidaki suffikslor alavo olunur:
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1) -a(m) — tosirlik halmin sokilgisi. Bu sokilgi alava olunarkon mokan va
zaman zorfi yaranir: imitt-am “sag torof’, mu$-am “axsam”, urr-am
“sabah”, Satt-am “bu il”, panit-am “ovval”.

2) -a (<-1a): dar-a (< dar-ia) “obadi”, ahann-a (<ahu) “bu sahilda”.

3) -kiam: ajji-kiam “harada?”, ulli-kiam “orada”, aSra-kiam “orada”.

4) -u (m): aharr-um “sonra”,

5) -anu(m): él-anu (vo ya el-énum) “yuxarida”, Saniia-anu “ikinci dofa”,
amm-anum ‘“ora/oradan”.

6) -i§ (terminativin sonlugu): $apl-i§ “asagida”, mus$§-i§
“burada/buraya”.

7) -anis: Sulm-anis “saglamliqda”, el-ani§ “yuxarida”, Sapl-anis “asagida”.
8) -iSam/-iS§im: ami-iSam “ora/orada”, @m-iSam “hor giin”, Satt-iSam
“har i1”.

9) -ai > -1/&: al-1 “harada?”, timal-1 ”diinon”, $al§iim-1 “sraga giin”,

10) -attam /-atti/atta: emiiq-attam “giicla”, lumn-atta “pis/kin”, akkad-
attu “akkadca”.

Zorfin gostorilon sokilgilorindon olava, leksemlarlo ifado imkanlari da
movcud idi. Yer, zaman, torzi-horokot va sabab zarflarinin boyiik gismi xtisusi
sozlorlo bildirilirdi: inanna/eninna “indi”, adi inanna “indiys qodor”, kima
inanna “mohz”, iStu inanni “bundan sonra”, zamar “qofloton”, annirig
“anidon”, ka(m) “belo”, adi immate “no vaxtadok?”, ammati “ns zaman?”,
matima “har vaxt”, arka “sonra”, ahartis “golocokds”, dara “abadi” va's.

geco”, asar-i$

Baglayicilar da komokcei sozlors daxildir. Tabeli baglayicilarin oksoriy-
yati s6zoni Kimi tatbiq olunur. Funksional baximdan onlarin goxu zamanla
baghdir. S6zonlori sado (bir komponentli) vo miirokkab (2 komponentli)
novlara boliiniir. in va ina sads sdzonlari ¢ixishq va yerlik hallar ifads et-
mok ticiin iglonir: ina biti “evdon”, ina tuppi Sutur “tabletds yaz!”. ana so6-
zOnii yonliik hal gostaricisi rolunu bildirmak tigiin tatbiq olunur: ana Sarru-
ti-ia “monim sahima”, ana béli-ka “sonin agana”. Bunlardan olavo, K1 (“ne-
cao”/’kimi”, “ila”, masalon, Ki isSati “alov kimi”), kKima (“kimi”/’6trii”, mo-
solon, kima abim “ata kimi”), lama (“avval”/”’qarsisinda”, mosalon, lam
abiibi “tufandan avval”), gaddu (“birga”, masalon, gadum Seriktum “cehi-
zi ilo birga”), 7, iStli “no zaman”, immati “no vaxt”, gadu “o vaxta qodor
ki” va s. Forgli anlamlarda islonan tabeli baglayicilar bunlardir: ana bit “ne-
ca”, asSu “belo ki”, appis§ “belo ki, ezib “bundan basqa”, assér “ondan ar-
t1iq”, alla “daha”, elat “bundan basqa”, tahé “yaninda” vo s. Iki komponent-
don ibarat s6zonlori bunlardir: ina eli (“istiindo”/’yaninda”), ina muhhi
(“listiinda”/”yaninda”), ina biri (“arasinda”), ina qabal (“ortada”), ina tarsi
(“o vaxtlar”, ina p1 (“uygun olaraq”) ina pan (“qarsisinda”), ina mahar
(“qarsida”) va s.
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Tabesiz baglayicilar 2 grupa boliiniir: 1) birlogdirici baglayicilar: u
“vo”/“lakin”. E.a. I minilliya qodor suffiksal formada miirokkob ciimlonin
birinci xabarinin sonuna -ma (“eloca da”) sokilgisi alava olunmagla, 2) bo-
lusdiiriicii baglayicilar: @ “vo ya”, “vo yaxud” , d@li/ula “ya da”, Summa
“ogor”.

Inkar odat1 funksiyasini 1a “yox” (Babil dialektindo @l, uli) leksemi icra
edirdi va feildon avval yazilirdi.

Sintaksis. Akkad dilinin sintaksisi Sumer dilinin tasiri ilo doayisikliya
moruz galdigindan digor samimansali dillorin sintaksisina banzomir. Yalniz
boazi adobi asarlords va soxs adlarinda sami dillarinin sintaksisi {igiin xarak-
terik hal ilo (mosalon, xabarin ciimlonin avvalinds islonmasi) garsilasiriq.
Sads ciimlonin miixtolif novlori var:

a) birtorkibli climlolors miiracist (vo ya ¢agirig), nidali, adli, isimsiz
ciimlolor daxildir. Masalon, DUMU. MES.-uz-a “ogullarim monim”, alik
“get!”.

b) ikitorkibli ciimlolors adli va feil ilo olan ciimlolor daxildir. Ismi olan
ciimlalar xabarlo bitir.

E.a. I minilliyin tarixi vo poetik matnlarinds ciimloda s6zlarin ardicilli-
g1 sarbast ola bilar:

a) xobar avvaldo dura bilar: tu-us-ta-am-ri-is li-ib-bi “agrimaga mac-
bur etdin tiroyimi”, uska’in ana tuppim $a alim “oyildim tableto, hansi ki,
soharindir”,

b) ciimlonin avvalinds miibtada, sonunda xabar durur: bél-i Sum-i izza-
kar “conab+monim ad+ monim+ ¢agirdi” > “agam adimi dedi”,

¢) climlads iki vo daha artiq miibtoda oldugda xobor com halda verilir:
mutum u asSutum ittaprusi “or vo arvad ayrildilar”.

Monsubiyyat (genitiv) konstruksiyali ciimlslords tamamliq isimdon son-
ra yerlogdirilir.

a) ismo -$u ( 1 soxsin toki, “onun”) avazliyinin va ya istonilon suffiksal
soxs ovazliyinin slavo olunmasi ilo bildirilir: abu-§u “atasi”+”onun” >
“onun atas1”, bit awilim “ev”+’adamin” > “adamin evi”,

b) sifati yiyalik halinda gostormokla: $ar ta-Si-im-tim “sah”+”agilli” >
“agill sah”.

Normal ciimlo qurulusu belo struktura malikdir: miibtoda — vasitasiz
tamamliq — xabor. Zorflik ifadslor (agoer biitdvlikds ciimloys aiddirso)
miibtodadan avval, agor xobars aiddirso xobardon avval yazilir. Belo ardi-
cilliq sami dillari tigiin saciyyavi deyil vo Sumer sintaksisinin tasiri ils sla-
qgolondirilir.

Tayinin tayin olunana (=tayinlonana) miinasibati forqli formalarda ifada
olunurdu. ©gar har iki toraf isimls ifads olunursa:
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a) toyin tayinlonandon sonra dayanir vo bu zaman tayin yiyslik halinda
gostorilir: $ar mat-i “sah+olkonin” > “6lkonin hakimi”. Bu an godim forma
hesab olunur.

b) yiyalik halindaki tayinls tayin olunan arasinda $a isars avazliyi qoyu-
lur: $arru $a mat-i “sah, hansi ki, 6lkonin”; kalbu $a ali “it, hans1 ki, soho-
rin” >"soharin iti”.

C) $a isaro avazliyi yiyslik halindaki tayinin garsisinda qoyulur va onlar-
dan sonra dayanan toyinolunan mansubiyyat gostaricisi ilo yazilir: §a mat-i
Sarru-$u “hansi ki+olkonin+sah+onun”.

Ismin vo ya feilin sonuna suffikslor zonciri slava olunarken avvalco
com, ya da hal bildiran sokilgi qoyulur, yalniz sonda mansubiyyat gostaricisi
yerlosdirilir: kalab-ka “it+sonin” — kalb-i-ka “itinin+sonin” — kalab-kunu
“it+sizin”; ik§udfi-Su “ona ¢atdilar” — ik§ud@-Sunuti “onlara gatdilar”.

Motnlorin transliterasiyast vo transkripsiyasi assursiinasligda qobul
olunmus iimumi gaydalar {izro aparilir.

b P’[;_______.Y W .@ ;@ Sum-ma A SA-am |Summa eklam
@ == M E E la i-ri-iS-ma 15 Tri¥-ma

m W ‘@ it-ta-di ittadi

& & I,____ya: (&d E SE ki-ma i-te-su | $e?am kima itésu

1% WO P(b—T] &y |anabeelASA |anabél eklim

= DG &7 Ehr— | i-na-ad-di-in inaddin

Sokil 24. Hammurapinin ganunlarindan

Sakil Ne 24-do Hammurapi ganunlarinin 43-cii maddasinds yazilanlarin
grafik formasi, transliterasiyas: vo Babil dialektinds transkripsiyas1 gostori-
lib. Matnin harfi torciimasi beladir: “Ogar okin sahasini sumlamasa, hom do
tullasa (yoni nozaratsiz buraxsa —A.©.), taxil qonsulart kimi okin sahasinin
sahibino verilmalidir”. Basqa sozls, qanunlarmm bu maddssinds deyilir ki,
icarayo okin sahasi vo toxumlug arpa alan rancbar 6hdasine gotiirdiiyii isi ic-
ra etmoso isino xitam verilir.

111.4. Q1sa liigot.
l.aklu —orok, 2.tabiitu —dostlug, 3.masku — dori, 4.alu — sohoar, 5.abu —

ata, 6.abitu — omr, 7.ibbu — tomiz, 8.abbuttu — gandal, 9.abnu - das,
10.abru — tongal, 1l.egégu — qozoblonmok, 12.ugaru — okin sahasi,
13.edinu — diizonlik, 14.e$8u — yeni, 15.atmi — s6z, 16.am/welum — insan,
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17.uznu — qulaq, 18.ihzu — bilik, 19.etéru — xilas etmok/tutmaq, 20.€kallu
— saray/mobad, 21.ikkaru — okingi, 22.ilu — tanr1, 23.eld — uca/yuxari,
24 8iliitu — garnizon, 25.alaku — getmok, 26.alalu — sevinmok, 27.alpu —
okiiz, 28.elippu — qayig/gomi, 29.ummu — ana, 30.amtu — qullugeu qadin,
31.amma — tayfa/xalq, 32.eméqu — giiclii olmagq, 33.iméru — essaok, 34.inbu
— meyva/bar, 35.enzu — kegi, 36.anantu — doyiis, 37.enSu — zoif, 38.ast —
hokim, 39.asurrid — divar, 40.epinnu — kotan, 41.epéSu — yaratmag/etmok,
42.isu — agac/kicik. 43.iku — kanal/xondoak, 44.iiknu — lacivard, 45.aqrabu
— oqrab, 46.sabé — doyiis¢ii, 47.arhu — cold/talosik, 48.urruhu — sag.
49.arallii — cohonnam, 50.arnu — giinah, 51.erinnu — sidr agaci, 52.ersetu —
torpag/yer, 53.erésu — arzu, 54.i§atu — alov, 55.teSit — garisiglig/qiyam,
56.i88akku — kahin-hokmdar, 57.a8ru — mobadin bir hissasi, 58.e$ra — 20,
59.a8aridu — birinci, 60.il/$tanu — simal, 61.itiitu — segilmis, 62.utukku —
iblis, 63.utullu — heyvan siiriisii, 64.bab — qapi, 65.bélu — conab/aga,
66.birtu — qala, 67.bal/Stu — hoya/abir, 68.biblat — gazanc, 69.batu —
yatmaq, 70.bitu — ev, 71.bakii — aglamaq, 72.balatu — yasamaq/hayat,
73.banii — tomiz, 74.basaru — xabar gotirmak. 75.basu — qum/toz, 76.birqu
— simgok, 77.batiilu — gonc, 78.gugallu — rohbor, 79.gigunii — mozar,
80.gammalu — dovo, 81.gilittu — qorxu, 82.gimillu — hadiyys, 83.gimru —
biitiin/ham1, 84.gapanu — liziim tonoyi, 85.gar@i — diismongilik,
86.giSimmaru — palma agaci, 87.zikru — ad/s6z, 88.zunnu — yagis, 89.hasu
— giibholonmok, 90.hasisu — agil, 91.hurasu — qizil, 92.husahhu — acliq,
93.kaspu — gimiis, 94.kiisu — qis/soyuq, 95.tamkaru - tacir,
96.targumannu — dilmanc, 97.sagu — ibadot yeri, 98.suluppu — xurma,
99.sapanu — qalib golmok. 100.sihru — kigik.

Dilimizda islonmakds olan Akkad terminlari:

. gabru “gabir”>elam. kabar “arxiv” >azorb. gabir
. Sammu “ot” >somu

. tubbu “sagaltmaq” >tibb, 72bib

10. Sapari|Sipru>sofir,capar

11. pitku “gil-moéhra tikili” >patok

1. targumannu> forciimagi

2. kurbanu “baxsis” > qurban
3. lubusu>libas

4. namrutu “hadiyyo” >naomor
5. piru>fil

6. asiru>asir

7

8

9
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

tamkaru>tacir

kappu>elam. kabut “saxs1 qab novii” >azorb. qab
nurmi/nurimtu>hurri. nurandih>azarb. nar
inbu “bar”, “meyvo” >innab

azupiranu>zaforan
armanu>alma
gubibat>kabab

binu>hurri. payna “tamarisk™/’yulgun agaci” >azarb. biyan

20. muskenum “muzdlu is¢i”>miskin.
1. 5.
Codval 8
E.o. I minilliyin Assur grafikasi
(osas fonetik isaralor)
1 p— as, dil, rus, ina, | 121 sams, San
ramy, Sups @
2 D hal 122 gz ram, agz, amy
3 ”')_4 : mug, puk, $ukz 123 %E sam,
4 7 ba, pa: 124 | Pl zik, zak, hig,
R ziby, has,,
5 )’SE:YY ZU, Suy 125 m qu, gum, kuns
6 ﬁ su, kus, sums 126 ;1;?_1 gaz
7 >;E7YFY ruk, §in. $un 127 gg kass
( .
8 RN bal, bul; 128 | M kass, im;
9 H,ﬁnT ady, girz, uly 129 )—()’—YT ury
10 T2 bul,, bal, 130 [ T il
11 bz tar, tir,, kud, 131 | du, gub, tus, ra,
has, sil, gugs, P'I’—Y Kinz, $as
ture, timy, Sar;
12 > F an, ils, les, sas, 132 | =< lahs, supz
L »—
anap ’_<>_;>_F
13 Va ka, piz, ziba, 133 | p=( tum, iby, tus,
:iﬂ i85 SU11, ZUy, P"—LE dams, tims
duy
14 "E@ bus, bais 134 HE ansu “essok”
15 g;g bum 135 H[( Wis
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16 bas 136 HY U8, nit, i$10
17 ”{E em, 137 HYT i, mil
18 »_Eﬁ mas 138 H( bi, kas, Suzs, Sais
H v * 0 N
19 b_;—m nak 139 - §im, rik, $ie
20 D— rey, €rg, rug, 140 Kib, turs, uls
21 D—rqr rus 141 | p—d dagy, ias
>R
22 rug 142 | D— gag, das, kals,
mT b i rizs, dus, Kiz, kKass,
bana, tuig
23 - gals, suks 143 | P ni, zal, liy, i, ias,
’-b_m p i i zar, dik
24 p;ﬁ ers, irn 144 I;F?—W ias
25 @ arhu “giin” 145 ﬁ ir
26 b= Sah, §ih 146 ‘ mal, gaz, mas
p— ] [l ]
— S
27 Q la 147 r>—§_:_? pars
Sia=
28 ‘*ET pin 148 | P——v¥ urs
Cisiid
~— .
29 N= mah, mih 149 4 '”I dag, pars
30 @ tu 150 | pf- pa, had, saks
[ .
31 gﬂ’ li, gups 151 g—_ﬁjl_n’ sab, sips
b—
32 4 kurs, pap, pa 152 saps, Si
P 3, Pap, pas gi@ Ps, Sip2
33 P b puss, burs 153 ﬁ" is
34 | A‘é mu, ias, $uio, 154 ¢ gu
Sums, 14 E:Y
35 ;g ka, 3al; 155 ti‘g al
36 % kad,, $id» 156 t{ ub, ar
o
37 w kads 157 57—” mar
B -
38 % tad, kirz, Sids, 158 g__.‘rf e
taks, gide
39 gil 159 YY 4 dug, lut
SFhe pTA
40 ém ru, sub 160 un

17
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41 < be, bad, mid, 161 g:T” git, sah, sih, suh,
tie, iz, zaz, til, qis, lil,
sun, qits, usy,
gams, mey,
Sum
42 > ((T na 162 gﬁ $id, lag, rid, mis
43 > Sir, Surs 163 - E;,séam, Sa17, bus,
44 —& kul, zir, zars 164 E:TTT% ga
45 MT‘( ti 165 gﬁmﬁ il, gils
46 }qf: bar, ba;, mas, 166 g—_ﬂﬁ lah, lih, luh, rah,
may rih, ruh, nah
47 b~ nu, las 167 B:W kal, rib, dan, lab,
liby, gals, rub
48 )—.FA masy, kung 168 k: bit, e,, “as, ‘es
49 ,..FA»HLT kun, kui4 169 ,’; nir, nars
50 hU, pak, U1, 170 9 rr gi4
*T mus &
51 AL Us 171 E::ﬁ' ra
52 nam, sim, birs, 172 Sury
»‘T<Y% nas, Sens, Sam E:Trgi
53 ,,_RT&? bgurs 173 E»b— luz, nas, ads
54 ,_Y(Yé ig, gal> 174 E’»*( §i§, ahy, uris, nan
55 mud, musy, 175 EE zag, zas
T mud
56 *m sas, Se1g, Saz1 176 @ gar
57 ),.W,,_ rad, ras, rit 177 @T id
58 i 178 d
HTE 7 B | @
59 gi, qan 179 lil
Hi4 1
60 m ri, dal, Sars 180 &L 'F mur
61 b{rn’ nun, zil, nus 181 g_ﬁg tes
62 ,_Tm;(ﬁr turs 182 EE as,, tas
63 kab, hubs, 183 g ma, Was
% kup3
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64 >—I kad, kut;, Kitg 184 ETI,_ gal, rab
65 dim, tams, 185 bars, $az;
Vi} tums, tis %

66 % mun 186 ﬁg kuk, lus

67 ,,E ak 187 EFF‘( gir, big, puss

68 Z en 188 mir, aga

e

69 tar, 189 W bur

70 Pv Sur 190 bﬁ. Si7

71 % suh, sihs, mus; 191 %ﬁ tub,, bum,

72 %r muss 192 E(n? $a, zurg, Nas

73 >——m sa 193 E $u, qat

74 gaz, kany, kar; 194 - lul, lib, nar, lub,

iia E.,_

pah, lab, lus, bah,
pih,puh,

75 @ tik, guz 195 | B=d %; sas

76 AT dur 196 « %

77 @W biltu 197 %\ gam, gurz, gums,
gariy

78 R\ g lal 198 | Y4 kur, mat, Sad, lad,
klnz, guris

79 D»_—W gur, taru 199 | 44 Se

4
80 > Si 200 %_ bu, sirz, gidy,
>‘TT Sudy, ras

81 DFF&T siz, SUp 201 ﬁ&% uz

82 ﬁ QT dar, dir, 202 M Sud, sir, sus, sarg,
Suz

83 PF]TKE sag, ris, $az 203 %% mus, sir

84 m ma 204 W tir

r/ 85 >P—_W gl:rlz maly, sas, 205 %r te

86 tab 206 kar, Kirsg

>
=
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87 r;;gk $um, tag, tas 207 li3, lihy
88 m ab, es 208 ud, tam, tuy, par,
pir, lah, lih, hig,
Ug, birs, umy, has,
hud, tus, sais
89 H—;: nap 209 pi, talz, wa,, wi,
WU, as
90 w mul, nap, 210 libs, $as
91 P N ug 211 uh,
92 ),_J’W az 212 sab, birs
Pp YV
93 >—>_’g’ da 213 zib, zub,
94 »—P_% kaz, babas 214 hi, i11, tag
95 gtm’ um, Uss, dihg 215 taps
96 dub 216 a’, u’, e’, ahy, ihy,
sl uhy » e
97 ng ta 217 ah, ih, uh
98 = i, nat, 218 kam
99 y—g_‘_w ia 219 im, sars, ni,
P
100 ;E kan, he, lis 220 bir
101 [y tur, mars 221 hur, har, hirs,
‘*‘gi mur, Kiny, urs
102 E:ET ad, aps 222 hus, hiss, rus
103 E:ETT ziz 223 suh,
104 ﬁ in 224 ha,
105 gz rab 225 €84, Sug, gurusy,
bui,
106 bg;; sars 226 muh, mahs, eli
107 gr_—j sirs, hir 227 lid, rimy, aby, lis
108 Fﬁﬂ sar, mus 228 kir,
109 bats, durs, ugs 229 kis,

T




110 ﬁ Siz, sum 230 | £ mi, silz, gis, Wis
111 ﬁﬁ nak 231 <;—ZT gul, sun,
112 gﬁ kas, ras, bus, 232 @ﬁ naz, Nuz
182
113 > gab, duh, du 233 | < nim, num, nam,
FI{i\ i ‘(”—Y tuma, tus, Nig
114 gééi? rus 234 <ET Kir, tums
115 t%% dah 235 ‘(HW lam, laj;
y —
116 M am 236 <;>:(;( Zur, sarp
117 MM Sirg 237 4@’ ban
118 ne, tes, bil, big, 238 T gim, timy, tam
= A & 2 fame
suh, seh, pis,
lig, kung
119 mﬂﬂ rims, rum, 239 <(;>:r$ ul, duy
120 mtﬁ bily, bis, neg 240 <(E girs, ugz
241 4@{ ﬁ gig 271 ‘I Sup
242 <(T},. lim, i, lis, 272 | v Sal, rak, miny,
luma, lams, manz, mim, mam
inu2, gis, Si17,
bats
243 4?,..@ pas 273 i;_g zum, su, ziko sim
244 274 | ¥~ b3 in, mima, nimy,
S DEl [
245 ‘(T;_E Us 275 M dam, tas, tumg
246 {Y;,_IH hul 276 i; _% amat
247 <(VE__E di, saz, Subs 277 f\;—é gu
248 <Fg tily, duls 278 i;"{ alla
249 *"IET ki 279 Z?_ ‘(T uhs
250 <£( tin 280 nig
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251 ¥% dun, $ul, Sahy, 281 el
<F; i tung rﬂ
252 kus, kuk; 282 I lum, hum, lug,
4( = numy, Nus, Kus;
253 <W pat, $uk 283 @(E sahy
254 << man, mins, nis, 284 Sina
mim, mam,
Sars, nas
255 <(<(.( es, sin, bas 285 H,F tuk, ras
256 dis, ess, das,, 286 ur, lik, taz, tiz,
ana, dusy, ils, tans
lig
257 T}— lal, la; 287 T’% a, turs, mes, ‘us
258 T”F lal, 288 W F ams, a4
259 D kil, rim, rin, 289 er;
hab, ris, qirs W‘(TP_
260 vad zar 290 id,
5 ¥ [
261 @ }é Us 291 W rf aja
262 " pua, tulz, hab, 292 FF za
263 '@ puI 293 ﬁ( ha, kUs, az, kil’g
264 PP suk, ass 294 gug
[ ] <]
265 T’ me, §ib 295 L{ Sik, §is, bik
-
266 T”« mes, e17 296 | TYh— urs
267 T H ib 297 PM tu, tun, puss
268 ku, tus, dury, 298 @' §a, niqp, gar, nis,
zapz gag, Sas
269 Iﬁ lu, dib, dap 299 W iz, ia2
270 EI kin, qi, siko 300 m ass
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111. 6. Akkaddilli matnlardon secmalar

1. Ititinin motni (e.o. XXII osrin ortalar1)

B e b
b
ey E™Hg
0> BE E rF
Ed— S
1 -&
K- A7
),

Li-ti-ti
2.PA.

3.DUMU.

4.ia-ku-la-ba

5.in sa-la-ti

6.ga-sur<t

7.a-na

8.9INANNA.

9.a-mu-ru

“Ititi — nozarotgi, Yakulaba oglu, Qasurdaki qonimati ilaho Inannaya ithaf
etdi”
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2. Akkad hokmdar Sarkalisarrinin kitabasi (e.0. 2158-2133)

S T e
o 2 3333 > bl B
L= |

E
B =0 HES

a1k

S o =
e <t

Nl s T

i

B S|

1.%ar-ka-NI-LU2.GAL.URU.
. DUMU. da-ti-%en-lil,
. da-num

. LU2.GAL.

. a-ga-deX

. U3

. ba-u-la-ti

. en-lil,

9. ba-gim

10. E2.KUR.

11. E,. Yen-lil,

12. Sarrum EN.LIL2.KI.
13.8a tuppum

14. si-a
15.[u]-sa-za-ku-ni

16. 9en-lil,

17. us

18. 9UD.

19. kass-su

20. li-su-ha

21. us

22. 8e-zir-su

23. li-il-qu-da

CONO OIS WN
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“Sarkalisarri — Dadi-Enlilin oglu, Akkadin qiidratli hokmdar1 vo tanrt Enlilin
secdiyi (?), Ekuru — Nippurun hékmdar tanr1 Enlilin evini insa edon. Kim bu
yazint dagitsa, tanri Enlil vo tanrt Samas qoy onun 0ziinli vo soyunu mohv
etsin”.

3. Toll-Semsaradan tapilan hesabat (X VIII asr)

Ty et
TEAATATFH
[P B g HL &

7 )

1.1 TUG: 1 ru-qu2 $a ™ha-si-ip-te-su-up

2.1 GAL. KU.BABBAR. sa ™me-$a-ku-li

3. a-na LUGAL. 8a lu-li-im

“l paltar, 1 inok, hansilar1 ki, Hasip-tesub, 1 giimiis qodoh, hansini ki,
Mesakuli lulubilorin ¢arina [gondormislor]”.

4. Atalsenin motni (e.0. XXII asr)

ﬂf;?a? =g

£

kT

28

1. “ne (KIS)-eri (URU)-gal
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. Sarrum (LUGAL)

. ha-PI (wa)-lim"

. a-tal-si-en

.ramt (DAL) alim (URU) ip-Sum

. Sarrum (LUGAL)

. Ur-KI8¥

. Uz na-wa-ar“

. mar (DUMU) §a-dar-ma-at

10. Sarrum (LUGAL)

11. bani (DIM)

12. %ne (KIS)-eri (URU)-gal

13. etellu (NIR) $a nin-G-tim

Sol yan. $a nin-G-tim §u tuppam (DUB) $u-a-ti u-sa-za-ku ¢Samas (UTU)
Sag yan. 0 ‘Iitar INANNA) sum-3u li-il-gu-ta

Alt taraf. sa-um-si-en banim (DIM)

“Tanr1 Nergala, Havilumun (Cahannamin) hokmdarina Atalsien, soharin to-
molini goyan, Urkis va Navarm sinanmis hokmdari, tanr1 Nergalin mabadinin
tomolini gqoyan Sadarmatin oglu, dagidici gohroman. Kim bu matni pozarsa
tanr1 Samas [va] ilaha Istar onun adin1 mohv etsin. Saumsien diizaltdi.”

O©oo~NOoOOThwN

5. Babil hokmdar1 Nabu-kudurri-usurun
(= I Navuxodonosor) kitabasi

% T BY RS s D kEd
it (> %Wﬁﬁﬁﬁqﬁt’éﬁﬁ w“&?ijﬂﬂ
fz:m T B '
i e B b m%%%w&

1. 9nabu-ku-du-ur-ri-usur LUGAL. KA.DINGIR.RA.KI.

2. za-ni-in E2 SAG.-il usE>.ZI.DA.

3. IBILA. a-8a-re-du

4. $a 9nabu-IBILA. URUs. LUGAL. KA.DINGIR.RAKI.
“Nabukudurriusur — Babilin sahi, Esagila vo Ezida mobadlorinin sahibi,
Babilin sah1 Nabupalasarin birinci oglu”.

—

135



6. iskun-Daganim moktubu (e.o. XXII osr)

Uz torof:

. en-ma

. i§-ku-un-Yda-gan

.a-na LUGAL-ra

. GANA,"®™ (=eklam) ‘a-ru-us
. U MAS;. ANSE. uz-SU-ur 6.a-pu-na-ma
. gu-ti-um-ma-mi:

. GANA,"®™ (=gklam)

. Uz- la a-ru-us

10. a tagz-bi

11. a-na 2 DA.NA.TA.

12. ma-ag-qaz-ti

13. Su-Siz-ib-ma

14. at-tay

O©CoOoONOITA~WN PR
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15. GANAZ™™ “a-ru-us

16. ki GURUS. GURUS.

17. u-wa-kas-mu

18.ti-bu-tam;

19. Sar(?)-ta-ud uz ni-kum-ma

20. MAS:. ANSE. a-na URU (=alu) ki-li

21. ... it-ri-ip

“O zaman Iskun-Dagan Lugalraya belo [dedi]: * okin sahosini [va] &riis yer-
larini sumla vo kegi[lori], essok[lori] gqoru! Na vaxt gutilor okin sahalarini vo
orilis yerlarini suya qorq etsolor (?) yarisini baglayin ? okin sahasSini Oriis
yerlorinds iglayanlor miidafiays qalxsinlar ? va ? kegi[lori], essok[lori] sohor-
do yerlosdirin ?”

Arxa torof:

1. [sulm-ma MAS:. A[NSE]-mi

2. [gu]-ti-us it-ru-us

. Uz a-na-Kus

. mi-ma us-la a-ga-bi

. KUs BABBAR-am a-na-da-kum

. a-ni

. Na-‘as-ads 3ar-kas-lio-sars-riz

. Uz-maz

9.5um-ma MAS,. ANSE.

10. gu-ti-us it-ru-us

11. in ra-ma-ni-kas

12. lu taz-na-da-nu

13. a-na lim-ma KI. a-la-kam

14. KU3.BABBAR-am a-na da-nu-kum

15. usat-ta, MAS;. ANSE.

16. uzla ta-na-za-ar

17. i8-piz-gi

20. gi nu-tim

21. a-rip-is-kas

22. mu-bi lu ti-da

“Ogoar keci[lori], essok[lari] gutilor gqasb etsalor, onda mon hegno demoyacs-
yom, [o halda] sizo giimiis vermoliyommi ? Burani gordiim. lahi Sarkali-
sarrinin canina and ig¢irom. Ogar kegi[lori], essok[lori] gutilor qasb etsalor
[doymis ziyani] siz 6domalisiniz. Sohara golondo albatds sizo glimiis 6doyo-
coyom va onda (?) kegi[lori], essok[lari] vo nozarat eds bilmadiyiniz torpag
miigavilasini sizinla yenidon baglayacagam (?)”.

O~NOOTLh~ W
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7. Hammurapinin qanunlarindan

2 s
f*#vizﬁ&g ~

=
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. Sum-ma a-wi-lum

. a-wi-lum

. U2 te-bi-ir-ma

. dub 1-kam iz-nu an si-ru-um
. nu al-til ki ka Sar-tao-ru

. gaba-ri nas-ruz-a la-bi-ri

. $a ha-am-mu-ra-bi

. LUGAL. E.X ina “Ygy-i“
.us-zi-zu im

10. "“*AMAR.UTU.MU.URU.,
11. a $ap "mu-sal-lim
12. [$a2 URU ] a-ga-deX

“Ogor [bir] adam [digor] adam[in] va ....... yazisini 1 dafs ...das stela...hansi-
n1 ki, Hammurapi — Babil hokmdar1 Suz soharindadir, mahv etsa, Marduk-

Muru...Musallim, hans1 ki, Akkad soharindadir.”
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8. Anubanininin kitabasi (e.a. XXII asr)

=

1.1.an-nu-ba-ni-ni

2. [LJUGAL. (S8arrum) da-num
3.LUGAL. (3arrum) lu-lu-bi-im“
4. [z]a-la-am-Su

5. us za-lam 9INNIN.

6. i-na $a-du-im

7. ba-ti-ir

8. [u]s-zi-is

9. Sa-sa-al-mi-in

10. an-ni-in

11. uz tup-paz-am
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12. uz-sa-za-ku

13. an-nu-um

14. uz an-tum

15. %en-lil,

16. uz %nin-lil,

17.91M.

18. uz YINNIN.

19. “EN+ZU.

20. usUD. (Samas)

21. %-lum 22. uz9[...]

23.1...]

11.1. 9nin?-...

Luz 9]

den-[...]

. be-ell[...]

. i-lu [r]a-biz-[uz2-tum(?)]

. uzsa-[...]

. er-ra-ta[mz]

. le-mu-tam;

. li-ru-ru-us

10. zep-ra-su

11. li-il-quo-tus

12 ti-am-t[um]

13. e-li-[tum]

14. uz Sa-p[il-tum]

15. sa...

16. a...

17. us...

18. ...

19. a...lu...

20.....

21. su...

22. Us... -Su

1. 1.li-bi/ta(?)-la
.a... Su

Ooo~NooThwN

ONoGaRWND
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9.3a...

10. in-...

11. a-li-ib...

“Anubanini, qiidratli hékmdar, Lulubumun hokmdari, 6z tosvirini va ilaha
Istarin tosvirini Batir dagina hokk etdi. Kim bu tosvirlori vo yazini dagitsa,
oy tanrilar vo ilahalor Anum vo Antum, Enlil vo Ninlil, Adad vo Istar, Suen
va Samas...[i1laha] Nin-...va...[tanr1] En-..., agam, bo[yiik] tanri va...qargisla-
r1 ilo qoy lenatlasinlar, onun naslini kassinlor. Yuxart don[iz] vo asa[g1 do-
niz)]...”.

9. Fal sorgusu (e.a. VII asr)

i f Lo B T o T oY 0 ERS B B T 6 Y B
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1. a-3al-ka “UTU. EN. GAL-u; ki-i ™AG.LUGAL.SES. LUz .GAL.SAG. a-
di LUz .ERIM. MES.

2. ANSE. KUR.RA. MES. uz e-mu-qgi $a, ™as-sur-DUs-A. LUGAL.KUR.
as-Sur ma-at it-ti-Sup

3. a-na tur-ri $az bi-ra-a-ti KUR. as-Sur $a» LU man-na-a-a is-Su-uz-ni it-tal-
ku-ma

4. lu-uz i-na DUsz-e§ GIS. TUKUL. MURUB.u3 ta-ha-zi lu-u; i-na KA.
DUG3.GA. sa-lim tu-ub-ba-a-ti

5. 1-na mim-ma $i-pir ni-kil-ti Sao NAM. LU Uig LU. Mal.GAL.-us bi-ra-a-
ti Saz-§i-na u2-GUR-ra

“Sondon sorusuram, tanri Samas, boyiik hakim, Nabu-sarri-usur, “xacalor
basgis1” adamlari ilo, atlar1 ilo vo soroncaminda olan Assur sah1 Assurbana-
palin qosunu ilo mannalilarin tutdugu Assur qalalarin1 qaytarmaga gedacok-
lormi? O doyiisla, dostlugla v ya siilh danisiglari ilo, ya da har hansi hiyls
ilo bu qalalar1 gaytaracaqgmi?”
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10. Assur qanunlarindan fragment (e.o. XIV asr)
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. [§Jum-ma LUz.(=amélu) a-na tab-ba-i-su

. lu-uz i-na pu-uz-ri lu i-na sa-al-te

. ig-bi-ma-a DAM.(=assat)-ka id-di-ni-ku

. ma-a a-na-ku u-bar?®

. ba-u-rala-ai-la- “-e

. la-a ux-ba e-er LU».(=amélu) Su-a-tu

. 40 (=arba ) i-na GIS.PA.MES.(=hattate) i-mah-hu-us-us

1 (=idten) ITl.(=urah) UD.MES.(=imaté) TE.SI.BAR.(=Sipar)
LUGAL(=8arru) e-pa-as

9. i-ig-ad-di-mu-us

10. u3 1 (=AS).TUR.(=talant) AN.NA.(=anakkum) id-da-an

“Ogor insan 6z dostuna adi halda vo ya savasarkon deso ki, “sonin arvadin
har yerds yatir” vo olave etso ki, “mon bunu siibut edorom”, lakin bunu
siibut edo bilmasa, bu adama 40 ¢ubugla vurulacaq. O, hokmdara tam 1 ay
islomoli, basini qirxdirmali vo corimo olaraq 1 talant (=30,5 kq) qurgusun
O0domalidir”.

Nadll

O~NOUTAWN
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11. Erridupizirin (e.a. 2130-2124) kitabasindon fragment

1.1. Sar-ru-tamp

. a-na %en-lil,

. PA.

.a-na

. 9INANNA a u-ki-il

. 9nin-hur-sag

. 9nin-tu

. SE. NUMUN.-8u

. a-na DAR.-ki-su

10. li-il-[gu-tu]

I1.1. a-na %n-lil, AMU.RU.

2. mu-sar-ra zas-ga-na ALAM-bi UGU. KISIB-ba gir-an-us;
3. inim-ni-i§-ba LUGAL si-mu-urs-ri-im«

4. uz lu-lu-bi-im* us-ba-al-ki-[it]-ma

I1.1....-li [GIR] NITA ...-im...-ze...kur...na...ba

2. ...- ki sar-...-mae-...-8u e-e[r-ri]-du-[pi-zi]-ir

1V.1. [d]a-num; ir-da-$us-ma nu-uh-pi-ir KUR. na-ra-ab-tam;
SAG.GIS.RA.-ma

O©Coo~NOoO Ok wWwN
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2. uz am-ni-li

3. HUR.NAM. in ra-si-su U.-...man
V.1. 9UTU.

2. SUHUS.-su li-suz-ha

3. mu-sar-ra ki-gal-ba

4. e-er-ri-du-pi-zi-ir

5. da-numz

6. LUGAL. [g]u-ti-im

7. uz ki-ib-ra-tim a-na

“I.....hakimiyyati tanr1 Enlil {iciin vo osam ilaha Istar ii¢iin qoruya bilmadi.
Qoy ilahalor Ninhursag® vo Nintu® onun (inima-Nisbanim) naslini kessinlar...
1. inima-Nisba — Simurrumun hékmdar1 Simurrumun vo Lullubum &lkosi-
nin ohalisini isyana sas<layirdi>.

III. ...canisin...Erridupizir,

IV. ...qudratli. Onu izladi, Nuhpir daginin asirimini silahla vurdu vo Amya-
lini maglub etdi.

V. [Kim bu abidoni dagitsa, qoy] tanr1 Samas onun kokiinii kossin. Qiibratli
Erridupizir, Kutiumun vo diinyanin 4 cinahinin hékmdart...”

12. 1I Assurnazirapalin (e.o. 883-859) salnamasindon

T 5 - 2R @S BT A T Y
WO GRS ek AL L B 4
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SME - R EA sE

1. TA.URU. ba-bi-te at-tu-mus a-na KUR. ni-sir/mus $a»
2. KUR. lu-ul-lu KUR Ki-ni-pa i-ka-bu-su-ni ak-ti-rib

3. URU. bu-na-si URU. dan-nu-ti-su-nu

4. $a» "mu-za-si-na 10, 20 URU. DIDLI. $az li-me-ti-$uz
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5. ak-mus-ud ERIN2.MES. ig-du-ru KUR™ mar-su

6. is-sab-tu Ma-Sur-PAP.A.UR.SAG.EGIR .- $uz-nu

7. kima MUSEN.MES .i-§e-‘u ina KUR® KUR. ni-sir/mus

8. LU2. AD. MES.- $uz-nu DUB.-uk 3 ME. 26 muk-tab-li- $uz-nu

9. G-na-pi-is ANSE.KUR.RA.MES.-3u e-kim-3u

10. si-ta-te suhur-ru na-at-ba-ku -nu $a; KUR™®*

12. kul 7 URU.DIDLIL SA3 KUR. Ni-sir/mus $a; a-na dan-nu-ti-suz-nu
13. i§-ku-nu ak-su-ud GAZ.MES.-$u-nu

1. “Babite goharindon ¢ixdim. Nisir dagi, hansini ki, 2. Lullu 6lkasi[nin sa-
klnlsrl] “Kinipa dagi” adlandirir, yaxinlasdim. 3. Bunasi sohari, onun méh-
kom soharini, 4. hansi ki, Muzasina[ya maxsusdur], atrafindaki 30 maskani
bir-bir 5. tutdum. [Onun] doyiisgiilor[i] qagib daga sigindi. 6. Assurnazira-
pal gohraman qus kimi izladi onlar1 7. Dag quslart kimi Nisir daginda [onla-
rin] 8. adamlarindan 326-sin1 6ldiiriib casadlarini yaydi? 9. Onun atlarini alo
kecirdi. 10. Basqa [doyiisciilori casadlori ilo] daglarin yamaclarini toza biirii-
dii? 11. Biitiin 7 ayri-ayri sohori, hansilar ki, Nisir daginin ortasinda idi [va]
mohkamlandirilmisdi, 12. zabt etdim, asgarlarini?...”

13. Hammurapinin ganunlarindan fragment
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1. Sum-ma a-wi-lum a-wi-lam
2. u-ub-bi-ir-ma

3. ne-er-tam e-li-Su

4. id-di-ma
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5. lauk ti in-Su

6. mu-ub-bi-ir-su

7. id-da-ak

“Ogoar insan insani 6liimds ittiham edirso vo bunu siibut etmirso, onu ittitham
edon dldiirtilocok*.

14. Sepratunun Kuvariys maktubu (e.0. X VIII asr)
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. a-na ku-wa-ri qi-bi-ma

. um-ma Mse-ep-ra-tu

. a-hu-ka-a-ma

. Mzu-zu-um ha-ni-za-ru-um

. $a i-la-la-eX' §a a-na ku-sa-na-ar-hi-im
. 18-pu-ru-usz il-li-kam-ma

. uit-ti LUGAL §a ku-sa-na-ri-im

. it-ra-am a-na a-li-a-e"

9. u it-ti-Su

10

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.

“Kuvariya sdylo: Bunu Sepratu, senin gardasin [deyir]. Zuzum — ilala vila-
yatinin canisini (?), hansi ki, Kusanarhim vilayatina xabar géndormisdi, [ya-
nima] goldi [...] onunla Kusanarhim hokmdar1 Alia [sohorina...] vo onlar 6z
aralarinda and i¢ib sazis bagladilar. Kusanarhimin hékmdari Nagsumar vo
Surti (?) [...] qosunlari ilo birga galdilar, [saylar1] 3000 [nafar idi] vo Berdi-
ndae [...] Zutlimdon Kunsum soharine 6z qosunlar ilo galdilar. Kigirza 6z
sunu ilo vo Kusanarhimin gosunu vo Sudamelimin qosunu ilo birgo Arru-
nim [saharinin] miihasirasine imkan yaratdilar. Sohards bir kos tapilarmi ki,
sin: “Golin! Mon sohari sizo tohvil verirom”. Indi sizo diismon olan xeyli
lubi hokmdari sizs siilh toklif etsolor vo [sadiq galacaglarina] and igsalor

ge
qgo

de
lul
on

. in-na-me-er U ni-i§ DINGIR-me§ ga-am-ra-am
i-na bi-ri-ti-Su-nu i$-ku-nu

u LUGAL §a ku-sa-na-ri-im ™na-as-Su-ma-ar
u ma-ru-[$u] ta-ru-gu-ur MSu-ur-ti

it-ti sa-bi-im 3 li-mi i-la-ku-nim

U Mbe-er-di-ge-en-da-e gal-9[mar]-tu

Sa zu-ut-li-im it-ti um-ma-na-ti-su

a-na URUY ku-un-gi-im*' i-la-kam

u ki-gi-ir-sa it-ti sa-bi-su

u sa-bi-im $a ku-sa-na-ri-im u su-da-me-li-im
a-na ar-ru-ni-im la-wi-im

it-ta-al-ku i-na li-bi URUM

i-ba-as-si $a i-da-bu-bu

um-ma al-kam URUX li-di-na-ak-kum

i-na an-na Sum-ma LUGAL-me$§ ma-du-tum
$a lu-ul-li-im $a it-ti-ka

i-Ki-ru is2-sa-al-mu u ni-i$2 DINGIR-mes
ga-am-ra-am §a ta-ad-di-nu-Su-nu-sum
tas-ba-ti- Su-nu sa-ba-at-ma

da onlarla ittifagq yaradin vo siilhii gobul edin.”
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15. IIT Salmanasarin (e.2.859-824)salnamasindon
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1. BALA.MES-ia TA. URU. TAB. AN. at-tu-mu$ KUR. k[ul-la-

2. -a]Jr BAL. KUR. za-mu-a $a bit-a-ni URU. b[i-ir-tu

3. -a-sa-]ba-at TA. KUR. za-mu-a $a bit-a-ni a-di KUR. m[u-un-na

4. ak-ta-sa]d TA. KUR. mu-un-na a-di KUR. al-lab-r[i-a

5. URU. pad-]di-ra URU. dan-nu-ti-su $a Mia-an-z[i-bur-ia-as

6. KUR. al-lab-ri-a-a GIS.IG.KUs.GL. MUNUS.ERIM.MES. E..[GAL.
MES-$uz]

7. E2.GAL.-8u; HLLA. as-lu-la TA. KUR. al-lab-r[i-a

8. a-di] URU. parz-su-a TA. URU. parz-su-a EN.URU.

9. [TA. KUR.] ab-da-da-ni a-di URU. ha-ban

10. 9GIS.BAR. ak-mu me-lam-me ri-ti

1. “Hakimiyyatimin [16-c1 ilinda] Arbailu soharindon ¢ixdim, K[ulla]r dagi-
n1 2. asdim. Daxili Zamua 6lkasinda g[ala 3. tik]dim. Daxili Zamua 6lkasin-
don M[anna] 6lkasina qadar 4. [zabt etd]im. Manna 6lkasindon Allabr[iya]
olkasinadok 5. Pad[dira soharini] — Yanz[iburiyas]in galasini [isgal etdim] 6.
Allabriya 6lkasinin qizil gapilarini, [sarayinin] gadin doyiisgtlarini, 7. sara-
yinin ganimatini alo kegirtdim. Allabr[iyadan] 8. Parsua sohorino [qodor],
Parsua goharindon sohor basgisi... 9. Abdadana [6lkasindon] Haban soharino
qador 10. ilahi pariltimla ...”
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16. Fal sorgusu (e.o. VII asr)
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1.9UD. EN. GAL (= rab)" $a a-sal-lu-ka an-na kin-na a-...

2. "bar-ta-tu-a LUGAL 8a KUR. i§-ku-za $a i-na an-...

3. a-na pa-an ™%a-gu[r-S]ES -[SJUM-na LUGAL. KUR. as-$ur K[I...]

4. is-pu-ra kima ™%a-5ur-SES -SUM-na LUGAL. KUR. a3-[sur KI. marat
sarri $a bit ridu-ti]

5. a-na as-Su-u-tu id-dan-na ...

6. Mbar-ta-tu-a LUGAL $a KUR. i[§]-ku-za $a it-ti-...

7. dib-bi ki-nu-u-tu §[a a]l-mu-tu $a...

8. i-dib-bu-u-bu-[...] sa...

9. i-na as-sa-a-ra...

10. dib-bu-u $a i-na qibi...

11. a-mi-ri im-...

12. i-zib 8a asar...

13.i-zib Sa asa[r...]

14. i-zib 8a [asar...].

1. “Tann Samas — bdyiik hakim, sorguma dogru [cavab ver]. 2. Bartatua, han-
s1 ki Iskuz 6lkesinin sahidir,... 3. Assurahaiddinin — Assur 6lkasinin sahmin,
garsisina...4. baxmaq ii¢iin? Assurahaiddinin — Assur 6lkasinin sahinin garsi-
sina, [sahin qizina, hansi ki, saraydadir, galdi?] 5. arzusu ilo? verss...6. Barta-
tua, hanst ki Iskuz &lkesinin sahidir,...7. etibarli miigavilo baglasa...8-11.
miigaviloays amal edacokmi? 12. qurbanliq...13. qurbanliq...14. qurbanhgq...”
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17. Hokmdar isimlarinin yazilis formalari

e -k

["]9UD.<i-*IM.

1 N . Sa-am-si- “IM. (Samsi-Adad)
p —2a =l - @t ——
T B:”W KFT%Y\L ‘tﬁ"ﬁ ‘I-ri-ba-%im (Eriba-Adad)
3 . / 7 md Assur-TI.LA. (Assur-
[ Fr—r i uballit)
4 VY% L PH{( AE:jL %% ™ A-ri-ik-de-en-ilu
5 1Y »Y_{kqt}'_j%w md.|M.-nerari (=Adadnerari)
A m.]d. A _% i i
6 ;EK W ;“k: E;_-W % [™]¢A-3ur-ni-ra-ri
7 >_4%y [™]%A-sur-EN-ni-Se-su
% W %@mé&% ”EY (Assur-bel-nigesu)
8 P ,,{H GISKU.TL9Bar  (=Tukulti-
Y P—TH »?HC Ninurta).
9 - - mGIS.-ku-ti-DUMU.MAR.-
)] B e 5 35 R 4 BN E,-Sa-ra (Tukulti-apal-
esarra= Tiqlatpalasar)
10 % = 2 Sul-ma-nu-ASARED,
<H: EY ' +, T%@ H$>Y md.p].-ma-nu-ASARED
(Sulmanuasared=Salmanasar)
11 LE».. __” & ﬂ Sarrum-gi-na (Sargon)
12 | kO T4 BT mdUSU.PAP.MES-irba
Y A_ «{ ‘({EYT’ TM‘(« Pﬂvwﬂ (Sinahériba=Sinahherib
13 |, > Y As3ur-SES.SUM.NA.
,iv %’“*g ‘E_" = _ As-Sur-a-hu-i-di-[na]
¥ 17 =10 =8 O3 )
14 — Y AsSur-bani-apla
& = YY (Assurbanapal)
15 N Amar-UD.-apla-MU. (iddin)
& “ Sl (Mardukapaliddin)
16 | » = - EN.(bel)-LUGAL.(sarrum)-
"m‘ 52 =¢ usur) (Belsarrusur)
17 M= ~ AK.(nap)-TULx(pw)-kudur-
EEY- YY ﬂ Y(Y E E ""” ri-t-su-ur (Navuxodonosor)
18 \ A - 'S A-me-lu-“AMAR.-UD.
TY Y m Y <H Y (Amel-Marduk)
19 | 44 ~" E‘E Kur-ra-as (Kurus)
20 — b= mdNergal-MAN. ($arrum)-
! ! ( TY << ;T PAP.(usur) (Nerqalsarusur)
21 | B I BN 4Kk Da-ri-ia-mus (Dara)
22 >;_” Q,H_ ’*Y‘ (Y.. :1‘:” ”( >yg si-.im-.ti-.éi-il-ha-ak
(Simti-gilhak)
23 | %K j&= ’E’( $+14 An-ti-‘-ku-us (Antiox)
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18. “Gilgames haqqinda epos”dan fragment (e.a. VII asr)

i
2,
J'.tg

mm%ﬁ%%%m.
W HF =T iy
§,om T L o T
= 3l W m
R AL T

% T B g
AR RAEH A
LA N .

. e-nu-ma e-lis la na-bu-u $ap-

. ma-mu sab-1i§ am-ma-tum $u-ma la

. zak-rat ZU.AB. ma re$-tu-u za-ru-

. -Su-un mu-um-mu ti-amat mu-al-li-

. -da-at gim-ri-u-un A™*-gu-nu

. i§-te-nis i-hi-qu-u-ma gi-pa-

. -ra la ki-is-su-ra su-sa-a la

. Se-‘u-u e-nu-ma DINGIR.DINGIR. la Su-
. -pu-u ma-na-ma ma...

O©CoOoO~NOOUTE WN P

“l. No vaxt yuxarida soma adlanmamisdi, 2. asagida yers isim verilmo-
misdi, 3. tokco Abzu, onlarin birinci yaradicisi, 4. Mummu [vo] Tiamat —
onlarin hamisin1 5. yaradan — 6z sularin1 6. birlikdo qarisdirdi. Qamis 7.
dayazliga yigilmadi, 8. arpa [olmadi]. No vaxt ki tanrilardan 9. kimso
parlamadi...”
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19. Tall-Semsaradan (godimSusarra) moktub

Uz toraf (a): 1. "a’-[na] k[u-wa-ri]
. Qiz2-b[i-ma]

. um-ma ia-d[i-nu-um]

. ma-ru ka-a-[ma]

. tes-mu-um i$-tu ma-h[a-ar...]

. im quz-ta-a-am

. um-ma-mi sa-bu-um

. 3 me-tim quz-tu-um sa-bu-u[m]
. a-na e-bez-ri-im

10. ku-un-ma

11. uz a-na uru $i-ik-$a-bik

12. "e’-re-ba-am

13. uz-t"a’-[a]-am

Arxa torof (b): 1. a-na e-le-piz-im
2. Su-pu-[u]r-m[a]

3. e-le-pa-am $a-a-r[u]

4. li-daz-ap-piz-ru

5. ki-ma ia-su-ub-41[M]

6. e-mu-ga-am la i-[ra-a$-Su-ma]

O©oo~NOoO Ok wWwN
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7. ma-ta-am la u-[da-ba-bu-ma]

8. Up-ra-"am” §[e-ra-am]

9. la "i’-m[a-ar-ra-suz-ni]

10. sa-ba-am...

“Kuvariys soylo, bunu Yadinum, sonin oglun [deyir]. Mano catdirdigin
xobarlorda [...] neco harokot edacoyimi [bildirirson]. Ordu, 300 noforlik quti
qosunu ¢atinliklo [¢ay1] kecdi. Beloco Siksabbuma girigin [yolunu] tapdilar.
Bu ¢ay1 neco kegdiklorini xobar ver. Yasub-Adad golocokds giliclonmoyacok
[...] gosun [...] vo bu balan1 6lkodon uzaqlasdirmayacaq...”.

20. Mannadan kosfiyyat xabari

(R RACE- R S e
=40 s 1

HA I e
ORI T A Y (N4 A=
A 2P S| E :!:,.‘bl'c’lﬁ’ghta.\y::

e QL R (G (1
::!L « ¢ S ] o 4l
o> S <

a) 1. ... [al]-tab-ra

2. e-mu-qu Saz KUR. as-Sur
3. Sapa-na URU. gu-mu-sa-nu
4. il-lik KUR. man-na-a-a

5. il-te-mu-u; ma-dak-tu

6. up-tah-hir

b) 1. a-hi sa, ma-dak-ti a-na
2. URU. gu-mu-sa-ni IGI.-3u;
3. u a-hi a-na a-kan-ni

4. pa-ni-Su at-tu-nu pit>-ka-du
5. [...]-ul mi-ni $a; si-i

“[...]JAssur qlivvesinin Qumusanu sohorino yaxinlagsmasindan xobor tutan
mannalilar harbi diigorgslorini qurublar. Diisorgonin bir torofi Qumusanu
sohoring, digori — bu (Assur — A.9.) torofadir. Sizo goldikdo, ehtiyath olun
[...] NOvbati tolimat[1niz1 gozloyirom].”
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IV FOSIL
B - 3 R

ti—te hal—tam - ti
Elam dili

IV. 1. Dillorin tesnifatinda yeri, dévrlosmosi va todqiqi tarixi. Elam Iran
yaylasinin an qodim, basar sivilizasiyasinin Sumer vo Misirdon sonra tigiincii
madoniyyat markozi hesab olunur. Elamlilar Iran yaylasmin elmo adi malum
olan an qadim xalqidir vo bu cografiyanin ilk motnlari onlarin dilinds piktog-
rafik isarolorlo tortib olunub. Elamn tarixi orazilorinds (indiki Xuzistan, Tlam,
Fars, gismon Kermansah ostanlar1) maskunlasan gadim etnoslar 3 antropoloji
olamat tizra tosriflonir:

1.uca boylu, garabaniz va diiz burunlu dolixosefal Xorasan tipi,

2. nisbaton qisa boylu, qivrim sagh vo qarga dimdiyino bonzar burunlu
braxisefal Assirioid tipi,

3. daha qisa boylu, daha garayaniz, enli burunlu va galin dodaqli Dravid
tipi.

Elamlilar 6z 6lkalorini Ha-tams-ti vo ya Hal-tams-ti (“Conablar 6lko-
si”, “Agalar diyar1”) adlandirirdilar. Sumerlilor bu yeri NIM. KI., assurlular
va babillilor Elamtum, yshudilor “Elama” adlandirirdilar. Miiasir “Xuzis-
tan” ad1 qadim farslarin [h]@ja (vo ya [h]idivja) terminindon yaranib vo indi-
ki Ahvaz gohorinin adinda galib. Bu yerin dili hagqinda ilk molumatlar Bi-
stitun kitaboasinden qaynaqglanir.

1. Ddvrlosmo. Iran yaylasmin ilk motnlori Elam dilinde vo piktografik
isaralorlo tortib olunub. Elamlilara moxsus iri mabadlorin vo ilk dovlat qu-
rumlarinin tosarriifat hoyatinda bas veron muhum amaliyyatlarin (ambarlara
daxil olan vo ya miiayyan mogsadlarlo oradan buraxilan mal vo mohsullarin,
tosarriifatlarin daginan vo dasinmaz omlaki, o climladon, is¢i heyati, torpaq
sahalari, ev heyvanlart va s.) geydiyyatina hosr olunmus ugot-hesabat tipli
gil 16vhoalorin imumi say1 1600-don artiqdir vo onlar e.0. 2900-2300-cii illo-
ro aid edilir. Bu yazilar Iran yaylasinin miixtolif yerlorindo (Suzda, Qodinta-
pado, Sialkda, Tops-Yahyada, Topoa-Molianda, Ceroftda, Tops-Sofalindo)
askara ¢ixarilib. ©On gqadim piktografik sonadlarin dilini miioyyan etmok ol-
mur; onlarin bazilari yalniz ragam-simvollardan, eloco do ugota alinan ob-
yekt vo subyektlori ifado edon ideoqrafik isaralordon ibaratdir. Elam piktog-
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rafiyasi yerli mangoalidir; tosviri vo sxematik isaralorin praformalar e.o. IV
minilliys aid saxs1 gablarin iizorina ¢okilmis dekor vo naxislarla eynilosdiri-
lo biler.

[k primitiv 16vhaciklorde ragem-simvollar yazilirdi; bunlar ugotu apari-
lan mahsulun kamiyyatini bildirirdi. Ugotun obyektini vo subyektini bildiran
isaralor sonralar yaranmisdi. Biitovlikdo Elamin piktografik sanadlorinds
400-o yaxin isara va simvoldan istifado olunmusdu. Onlar1 miixtalif formada
kombins etmok vo yeni miirokkab isarslor yaratmagla saylarini bir ne¢o dofo
artirmaq miimkiin olmusdu.

Hesabat omoliyyatlari, asason, sagdan sola yazilirdi. Ilk marholada 16v-
haciyin iiz torafino yerloso bilocok qodor informasiya yazilirdi. Lovhaciyin
arxa torafini iso yekunlasdirma moagsadi ils istifads edirdilor. Lovhaciyin {iz
torafi doldugda onu iifigi xatt boyunca elo dondorirdilor ki, 16vhaciyin sag
va sol kanarlari yerini dayisirdi. Lovhaciyin her iki tiziinds yerlosdirilon in-
formasiya yekcins oldugda (masalan, eyni obyektin ugotunda va ya bir iin-
vanla bagli ucot obyektlori sadalandiqda) 16vhacik iifigi xatt boyunca don-
dorilirdi. Arxa tlizdo yerlosdirilocok informasiya iiz torafdoki informasiya ilo
uygun golmadikds 16vhacik saquli xatt boyunca dondorilirdi. Lovhaciyin
iifigi vo saquli xatt boyunca 180° dondarilmosi birbasa yekunlasdirma omo-
liyyat1 ilo bagl idi. Arxa torafin istifado olundugu biitiin hallarda 16vhacik
horizontal xott tizro dondorilirdi. Yekunlagsdirma aparildigdan sonra oagor
olavo, avvalki informasiya ilo alagesi olmayan molumati yazmaq tolobati ya-
ranarsa onu yazmagq ti¢iin 16vhaciyi saquli oxu tizra elo dondorirdilar ki, onun
yuxari vo asagi konarlari yerlorini doyisirdi. Yalniz belo bir amaliyyatdan son-
ra yazilan alave informasiya yekuna nozaron 180° forqlo goriiniir. Bazi hallar-
da moatnlorin yazilis istigamati doyiso bilordi (bax. sokil 25). Hatta bir satrin
sagdan sola, novbati satrin iso oks istigamatdo yazilmasi (bustrofedon amili)
hallar1 geydo alinib.

----wg"mz»-r-r) -**:;-":*:@-----\;1 5
k. "%}ﬁfu-- v =
N’"*'H"“' i

QIR
§é ﬁ@-:{ﬁ A, /ﬁ;\.- . {)

——C
-@——
—Q—'—

a-
Sokil 25. Piktoqrafik stiftli tosorriifat motni
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Toxminan e.a. 2500-cii ildon protoelam piktografiyasinda mal vo moh-
sullarin keyfiyyat parametrlorini, ugot amoaliyyatlarinin xarakterini (alqi, sat-
q1, 6danis, madaxil, maxaric va s.), hesabatla alagosi olan yer vo soxs adlari-
nin yazilisini reallasdirmagq tiglin avvallar islonan piktogramlarin bazilsring
fonetik oxunuslar totbig olunmaga baslayir va isarslorin iimumi say1 toxmi-
non 650-ya catdirilir.

Kuktik-Insusinakin (e.a. 2200-2170) zamaninda (ola bilsin ki, ondan bir
gadar do avval) bu yazi1 sistemi ilo tanrilara ithaf xarakterli hokmdar motnlo-
ri tortib olunmaga baslanir (bax. sokil 26). Isaralor sadolosorok sxematik for-
ma aldigindan bu dévriin yazilari sorti olaraq “xotti matnlor” adlanir. indiye-
dok das, gil vo tunc asyalar iizorinds bu sriftlo yazilmig 40-a yaxin motn as-
kara ¢ixarilib vo onlarda 100-don ¢ox isara qeyds alinib, lakin tagriban yari-
smin oxunusu tayin olunub.

<fit: F [
I

Q¥

X). T @) I

Sokil 26. Kuktik-Insusinakin xotti sriftli matni.

Piktografik va xatti matnlor korpusu V.Seyl (1905, 1923, 1935-ci illor-
da), R. de Mekkenem (1949, 1956-c1 illardo) torafindan dorc olunub. V.Hin-
sin vo A.9limirzayevin aragsdirmalari sayasinds xatti motnlorin toxminon ya-
risnin mozmunu vo Kuktik-Insusinaka moxsis olmasi miioyyanlosib. Ela-
min piktoqrafik vo xatti moatnlori, asason, sagdan sola yazilirdi. E.o. XXIII
osrdon etibaron Sumer-Akkad mixi yazi sistemi Suziana vilaystinds (Karun
vo Kerha caylart vadisi) yayilmaga baslayir. Elamda bu yazi sistemi 3 mor-
halays boliiniir:

a. “Qadim” (e.a. XXII-XIII asrlor) marhals “Naram-Suenlo miigavila”,
Simebalarhuhpakin vo Untas-Napirisanin matnlori ilo tomsil olunub. Bu
morholods yazi igaralarinin say1 209-a endirilir, osason, hecal isaralordon vo
az sayda determinativlordon istifads olunur.

b. “Orta” (e.a. 1300-522-ci illor) marhalads isaralorin grafikasinda xeyli
dayisiklor bas verir vo 6ziinomoxsus “Elam qgrafikas1” formalasir “sait+sa-
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mit” strukturlu hecalar yalniz miivafiq samit sasi bildirmays baslayir (xiisu-
sila, sozlin sonunda). Masalon, -ik- hecasii bildiron isars -k- sasini ifads
edirdi.

c.“Yeni” (©hamoni dovrii) marhalads isaralorin say1 113-o endirilir. Da-
ha 9 isars “Persepol xazins kitabalori” adi ilo taninan ©homaonilor dovrii to-
sarriifat sonadlarinds geyds alinib (bunlardan 38-i logogram idi) vo onlarin
grafikas1 Babil igaralorindon forqlonir, lakin raqomlorlo bagli simvollar do-
yismir. Determinativlor s6ziin avvalinds yazilir, onun mohz determinativ ki-
mi islondiyini bildirmok ii¢lin garsisinda xiisusi “ideoqram-isara” yazilir;
mosolon, IPGGUL “nosil”. Asagidaki mevhumlar logografik isaralor vo de-
terminativlarls ifads olunurdu:

1. kisi/adam, 2. tanr1, 3. toqvim ayl, 4 Kisi, 5. taxil/arpa, 6. das, 7. daniz,
8. yekun/com, 9. “10 ga (dl¢ii vahidi), 10. gami, 11. meso/agac, 12. piva,
13. 6lko/dag, 14. caxir, 15. yol, 16. ga (6l¢ii vahidi), 17. yag, 18. “1/2” / ya-
r1, 19. gapy, 20. bas, 21. man, 22. adam, 23. ogul, 24. doari, 25. “10”, 26. to-
xum/nasil, 27. miilk/omlak, 28. eyni/hamin, 29. “60”, 30. “100”, 31. “1/2”,
32. gadin, 33 at/dova, 34. “60”, 35. un, 36. pul/qiz1l/giimiis, 37. sah, 38. qoyun.

2. Tadqiqi tarixi. Bisiitun gayasinin Mada satrapliginin sarhaddinds yer-
lasdiyini nazars alaraq tizorino hokk olunmus kitabanin Il variantinin dilini
ilkin marholads E. Biirnuf. J.Sen-Marten, N.Vesterqaard vo digoarlori “Mada
(=Midiya) dili” adlandirilirdilar. XIX-XX asrlorin qovsagmda alimlorin bir
grupu (J.Oppert, F.Vaysbax, H.Kosay) bu dili “turan”, “Altay-Ural” vo ya
“finn-tatar” kimi adlarla taqdim edirdilor. Homin dévrdos alimlarin digar qru-
pu (G.Hiizing, F.Bork, H.Vinkler, N.Marr) bu dilin Qafgaz grupu dillorins
gohumlugu ideyasimi dostoklayirdilor. Yeni motn niimunalori tapildigca bu
dilin adina aydinliq goatirmak miimkiin oldu. Homin matnlori yazdiranlar 6z-
larini “Anganin vo Suzun hokmdar1” adlandirdiglarindan bu dili hamin topo-
nimlora miivafiq olaraq adlandirmaq toklif olundu. Bu toponimloardon birin-
cisi Elam dovlatinin tarixi vilayatini, digori siyasi-ideoloji morkazini tomsil
etdiyindon XX oasrin avvallarinds bu matnlarin dilinin “Elam dili”” adlandi-
rilmasi gabul olundu. Bu dilds tartib olunmus matnlorin nagri va torciimasinda
fransali kesis Vinsent Seylin, Ferdinand Borkun, Corc Kameronun, Ricard
Hallokun, Pyer Stevin, homyerlimiz Yusif Yusifovun xidmaotlori olmusdur.
Elam matnlori korpusu F.Konig, M.Stev, F.Malbran-Labat (9hamanilaraqo-
dorki matnlar) vo C.Kameron, R.Hallok (©hamanilar dévrii matnlari) torafin-
don hazirlanib. Elam dilinin grammatikasi, asasan, Orta dovriin matnlari ilo
Oyranilir; bu moarhalanin 170-don artiq Kitabasi korpic, metal ogyalar, shong-
dasidan hazirlanmus stela vo heykallor {izarine hakk olunub.

Elam dilinin gadim vo miiasir dillorin har hansi biri ilo genetik gohum-
lugu miisyyan olunmayib. Hazirda bu dilin monsayi barads 4 nozariyyays
ustlinliik verilir:
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1) Alimlarin bir grupu (I.M.Dyakonov, D.Mak-Alpin va basgalar1) Elam
dilini dravid grupu dillarin (telugu, malayalam, kannada va s.) acdadi hesab
edir (nozariyya XIX asrin ortalarinda R.Kolduel torafindan irali stiriilmiisdii).

2) B.Rozenkrans Elam leksemlorini Anadolunun hind-Avropa monsali
dillarindaki (o ciimladon het) sozlorlo miigayiso etmisdi.

3) V.Blajeka gora bu dil Afro-Asiya makrodil ailasi daxilinds gorarlas-
misdi.

4) Q.S.Starostin leksikoloji material asasinda belo qonasto golmisdi Ki,
Elam dili dravid vo Afro-Asiya dillori arasinda korpii togkil edirdi.

IV.2. Elam dilinin grammatikasi. V.Hins vo H.Koxun 1987-ci ildo nasr
etdirdiklori ikicildli Elam ligati 700-don artiq leksemi ohata etsa do tagriban
200 s6ziin monasini daqiq toyin etmok miimkiin olub; bu sabobdon ©homo-
niloragoadarki dovriin matinlarinin torclimasi, oksar hallarda, sortidir.

Elam dilinin fonetikasi oldugca yoxsuldur; 4 sait (a,u,i,e) vo 12 samit
(p,t,s,y,k,h,m,n,r,l,¢,8) fonemlor geydo alinib (-0- saitinin oldugu giiman
edilir). Azsayh diftonglar (ai,au,iu) ©homoni dovriine yaxin bir sait saslo
ovozlonir; masalon, mauri>marri “tutmaq”. Emfatik soslor geydo alinma-
yib. Qrafika kar va cingiltili samitlorin yazilisinda forq qoymurdu. Asagida-
ki saslarin bir-birini avazlomasi geyds alinib:

1.t | 8| s: temti = Simti (“Simut-sarar teonimindo, Simut-marta§ /
Simut-wartas§ hokmdar ismindo) “aga”, “sahib”, “hokmdar”,

2. m || p || b: bu 3 samit bazan -v- sasinin yazilisina totbiq oluna bilordi:
ni-ka-me = ni-ka-be < nikawe “bizim”.

3. § || I: nuski = nulki “qorumaq”,

4. r || n: $ar = $an “olmaq”,

5. u || i: unlina = inline “ligiin™.

Morfemlor 1 vo ya 2 samitdon vo o qodor do sait saslordon ibaratdir.
Miirakkab sézlarin bir gismi 2 morfemin birlosmoasindon yaranirdi; masalan,
lan-Siti-mm(e)-a “indi” (<Siti “zaman” so6ziindon), sima-taha “vermok”.
Miirakkob sozlorin digar qrupu kokiin reduplikasiyasindan yaranib; moso-
lon, pepsi “tikili” (< pesi + pesi="tikmok”+"tikmok”’), kukta miihafizo” (<
kuti + kuti = “qorumaq” + “qorumagq”). Bazi isimlar feillorin sonuna -me, -
ir vo ya -k formantlarini slave etmoklo yaranib: takki “yasamaq” > takki-
me “hoayat”, pet “doyiis” > pet-ir “diismon”.

Elam dilinds asagidaki Akkad s6zlori geyds alinib: alim<alu “sohar”,
apul<abullu “darvaza”, basiSu< pasisu “kahin”, karas<karasu “diisorgs”,
kiten<kidinnu “tanr1 miihafizasi”, zalmu<salmu “abido/heykol”, zubar<-
suparru<sumer. zabar “mis” va s. E.a. VII asrin Il yarisindan elamlilar An-
sana ko¢on qonsular: farslardan bir sira terminlor monimsadilor: amparas
“ambar”, baribatas§ “tovla”, bazi§ “vergi”, bumiya “yer/torpaq”, dahyaus
“0lka”, datam “qanun”, nutammas “keyfiyyat” va s.
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Isimlor canli (=aktiv) va cansiz (=inaktiv) olmagla tok vo com halda islo-
nd bilar. Canli isimlor tok halda -r va ya -k (sunki-r / sunki-k “car”’) formant-
lar1 ilo tamamlanir. Ehtimal olunur ki, -k miisyyanliyi, -r formanti isa qeyri-
miioyyanliyi ifads edirdi. Orta Elam dovriinds -K monsubiyyat goésraricisi Ki-
mi ¢ix1g edir: sunkik ansan $uSun-ka “Ansan [vo] Suzun hokmdar1”.

Ismin com formasi ¢ox vaxt -p formant: ilo ifado olunurdu® (sunki-p
“carlar”), lakin cansiz isimlorin com formada iglondiyi hallar geyds alinma-
yib. Bu formant bazon reduplikasiyaya ugrayirdi; masalon, am-ma na-ap-
pi-pi-ir “tanrilarin anas1”, na-ap-pi-ip Su-Se-en-pi “Suzlularin tanrilar”.
Cansiz isimlorin com halda iglonmasi geyds alinmayib. Isimlor feillorlo uz-
lasdirilaraq soxs avazliklorino miivafiq formalarda verilirdi (bax: cadval
Nel).

Miicarrad vo passiv isimlorin sonuna -me vo ya -ume suffikslori slava
olunurdu:

sunki-me “sahliq”, takkime-ume: “hoyat+monim”>"hayatim”,

zalme-ume: “heykol+monim”>"heykolim”,

halik-ume: “bazok +monim”>*“bazayim”.

[lkin morholads isimlor gismon hallanmaya moruz qalirdi. ©homonilor
dovriindo i1simlara hallanmani ifads edon enklitikanin slave olunmasi artir.
Adhq va tesirlik hallar1 sokilgi gobul etmirdi. Qadim motnlordo yiyolik
halina banzor mansubiyyat gostaricisi totbiq olunurdu. Masslon:

1. lutti-r naram-suenni-ra lutti-r uri peti-r naram-suenni-ra peti-r
uri “Naram-Suenin dostu monim dostumdur, Naram-Suenin diismoni
monim diismonimdir”,

2. temti alimeli-ri “yuxari sohorin sahibi”,

3. siyan 9“Manzat-me “tanr1 Manzatin mabadi”,

4. siyan %I§nikarab-ni “tanr1 Isnikarabin mobodi”,

5. gugunnum %Ingusinak-ne “Insusinakin ibadotgahi”,

6. HasSina hiSe Hatamti-irra “Assina adli elaml1”,

7. Silhak-infu§inak $ak Sutruk-Nahhunte-ek “Silhak-insusinak —
Sutruk-Nahhuntenin oglu”.

Bu sonluglardan -ek yalniz e.o. XII asrin matnlorindo geydo alinib vo
ehtimal ki, Ansan dialektino aid edilmolidir; -n sokilgisi e.o. VII asr motnlori
ticlin xarakterikdir.

Yonliik hal ismoa -ikki formanti slave olunmagla bildirilirdi; mosalon,
Harminuyaip-ikki ir parikka “Armeniyaya, ora/oraya catdim”; uz-ikKi
tingik “mona gotirdilor”; tas§up madabe-ikki tibbe-dah “qosunu Madaya

3 Zahiran bagbi dilindski (Dagistanda) -bi com sokilgisini xarirladir, lakin bu tesadiifi ban-
zorlikdir. Ciinki bagbi dilina gohum olan digar vaynax (ve ya nax) grupu Simal-Sargi Qaf-
gaz dillorinds (g¢ecen va inqus) com sokilgisi funksiyasini -§ formanti ifados edir.
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yalladim”; uz-ikki “moanda”; ka-at hi ikka “taxt+bu+yerlik hal” > “bu taxt-
da”. Umumiyyatlo, bu sokilgi lokativ hallar iigiin saciyysvidir vo komponent
kimi ¢ixisliq hal formantina daxildir.

Yerlik hal -ma formanti ilo do yaranirdi: nasir-ma KUR. harakataris§
his-e hami “Nasir+yerlik hal+dag+harakataris ad+onun+orada” > “Nasiro,
Harakataris adl1 daga, ora”.

Cixisliq halinda isma -ikki-mar sonlugu slave olunurdu; masalon, U2-
ikki-mar “mondon”. Bozon -mamar sokilgisi bu funksiyani icra edirdi:
ulhi-unini-mamar “saray”+”’monim”+¢ixisliq halt > “monim sarayimdan”;
hube-mamar “oradan”. Cixisliq hali sado formada -mar suffiksi ilo do
bildirilirdi: titkimme-mar “yalandan”; an§an-mar “Ansandan”.

Hadisonin bas vermo zamani -ma (yerlik hal sokilgisi kimi) formanti
vasitosilo bildirilirdi. Mosalon, GIS. ku-te-ib-ma be-el-ma “osya il [boyu]
gorunur”.

Ciimlods toyinolunan toyinedicidon avval yazildigindan monsubiyyot
gostaricisi toyinedicinin sonuna slava olunurdu.

Say. Komiyyat oksor hallarda mixi qgrafikali rogom-simvollarla ifada
olundugundan (bax. sokil 27) onlarin neca saslondiyini bilmirik. Miiayyan
olunub ki, “1” — Ki-r // unra, “2” — kara, 73" ziti, “%4” — pirnuba kimi
saslonirdi. Ragomlorin vo adadlarin sonuna -ummemana, -mema, -mena,
menama vo ya -edana kimi formantlar olave etmoklo onlarin sira say: bil-
dirilirdi. Masalon, 23-ummina “XXIII”.

i H 4 ¥ 10 < 70 X
} 5 W 20 4 80 T4
1 TH 6 I 30 4« 90 T4
| 7T ¥ 40 £ 100 T
2 I 8 W 50 % 1000 [
3 M o F 60 JH 10,000 A

Sokil 27. Yeni Elam dovriiniin raqom va adadlori

Koasirli adadlorin sonuna -irmaki formanti alavo olunurdu: masalon,
1/3-irmaki (ir+ma+ki = horfon “onun i¢indo 1 wvar”; ehtimal ki,
maki<maski “hisso”). Feillorin sonuna olavo edilon -umme formanti
hadisonin davamiyyatini ifado edirdi. Masoalon, Saparak-umme “doyiis” (<
Saparak “vurmaq” feilinin davamli tokrar1).
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Ovazlik. Ovazliyin soxs (bax: cadval 1), isara, anaforik (tokrar), yiyelik,
sual, geyri-miioyyan, qayidis, timumilosdirici-miioyyan, ayirici-segici vo
emfatik novlori totbiq olunurdu.

Codval 1
Saxs avazliklari

soxslor qodim |orta  |yeni

mon u u u
son ni ni/nu | nu

0 - e e
biz nika 'nika | nuku
siz num(i) num(i) num(i)

Yiyalik ovozliklorindon I soxsin toki (“monim™) 3 formantla gostorilo
bilordi:

a) aktiv isimlor Ug¢iin ismo -uri suffiksi olave olunurdu: libar-uri
(“‘qul+monim™>"qulum”,

b) suffiksal olmayan (yoni, sonlugunda -r/-k/-m sokilgilori olmayan)
aktiv isimloro -ta (nadir hallarda -uri) suffiksi slava olunurdu: atta-ta/uri
(“‘atatmonim”™>"atam”),

c) -ume: zalmu-ume (<akkad. salmu ‘“heykol”) “heykolt+monim”;
takkime-ume “hoyat+monim”,

¢) -unini: ulhi-unini-mamar “saray”+”’monim”+¢ixisliq hali > “monim
sarayimdan”.

I soxsin cominin yiyalik avazliyindoki formasi leksemls (ni-ka-me = ni-
ka-be < nikawe “bizim”) ifads olunurdu.

IT soxsin tokinin yiyalik ovazliyindaki formasi miivafiq leksemlo eyni
soslonan -ni formanti ilo yaradilir: par-ni “ailo+sonin” > “sonin ailon”.

IT soxsin tokinin yiyalik ovazliyindaki formasi miivafiq leksemlo eyni
saslonaon -num formant: ils yaradilir.

IIT soxsin toki — e (“onun”); his-e “ad”+”’onun” > “onun adi”. Bu soxs
ovozliyinin diger qramatik formasi da (yonlik halda?) qeydo alimb: -ir
“onu”,

IIT soxsin comins yonliik vo yerlik hallarinda -ka$ (hupe-kas$ “onlara”),
-te (hupe-te “onlar1) suffikslori alava olunurdu.

Cadval 2-do sunkik (“hékmdar”) soziiniin soxs oavazliklorino uygun
formalar1 verilib.
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Cadval 2

Saxs suffiks misal | monasi

I (lokutiv) -k sunki-k | sah-man
Il (allokutiv) -t sunki-t |sah-san
I11 (delokutiv); tok -r sunki-r |sah-0

I11 (delokutiv); com -p sunki-p|sah-onlar

Yeni Elam morhoalosindo -t formanti timumilosdirici-abstrakt mahiyyot
dasiyaraq ovozliklors alavo olunurdu. Bu formantlar noinki isimlors, eloco
do onlarla montiqi vo sintaksis baximdan bagli olan digor ctimls {izvlorino
do slavs olunurdu. Masalon, nan-ip Kir-ip sunki-ip “hékmdarin qullar1 de-
yirlor”. Boazi isimlor adliq halda -t, -n sonluqlar1 ilo tamamlana bilordi (hala-
t “korpic”, sude-t “geca”, sade-t “giindiiz”, siya-n “mobad”). Belo hallarda
deyilon sonluglar formant kimi qobul olunmamalidirlar. Formant kimi
-t (grafik -ut) tosdigedici suffuks funksiyasini icra edirdi; mosalon, nuku
sunki-p-ut “biz [haqiqato do] sahlardaniq”.

1000 il orzindo monsubiyyat gostaricisi qismindo fonetik baximdan 3
farqli formantin (-r, -me, -ni/-in) totbigi qeydo alinib: siyan Yin§usinak-me
“Tanr1 Ingusinaka aid mobod”; tasSup pars-in a-ak madabe “qo-
sun”+"’pars”’+monsubiyyat formanti+’vo”+ madalilar” > “farsh doyiis¢iilori
vo madalilar1”; zaumin Yuramazda-na “tanr1 Ahuramazdanm istoyi ilo”;
Sak kuras-na “Kurasin oglu”; §ak ummanuna-ra “Ummanunanin oglu”.
Funksional baximdan monsubiyyat gostaricilori yiyelik hal ilo eynilik togkil
edir.

Feilin 5 formas1 gqeydo alinib:

1. arzu formas: feilin sonuna -n formanti slave olunmaqla qurulurdu:
hih-en (vo ya hih-na) “qoy ithaf edim”. Bazon bu mogsad ligiin -a/unka
sonlugundan istifado olunurdu: turu-unka (“danisacagam”), peran-anka
(“oxuyacagam”).

2. omr formasi1 qodim moarhalads -ti (hap-ti “dinlo”), e.a. VI-V asrlorda
-§ (halpi-§ “oldiiriin”) sokilgilori ilo ifads olunur.

3. inkar (va ya gadaga) formasi ctimloys in, ani, anu, nu adatlarini
daxil etmaklo qurulurdu: uri§ anu titkime elmanti “inan+inkar+yalan+san-
ma” > “inan, yalan oldugunu sanma”.

4. masdor formasi feil ilo soxs ovazliyi arasina -ma- infiksini olave et-
mokla qurulurdu: tiri-ma-na “demoak”, “séylomok”, kusi-ma-na “tikmok”.

5. com formasi -h- infiksi ilo bildirilirdi: hutta-h-ta “etdilor”.

6. E.a. V asrdo III soxsin tokinds kegmis zamani ifado etmok {icilin feilin
sonuna -taz formant1 slavo olunurdu; mosolon, peis-taz “o yaratdi”, huttas-
taz “o etdi”.
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Feillorin zaman kateqoriyast indiki vo ke¢mis zamanlarin qarsiligr ilo
ifado olunurdu. Feillorin 3 tosriflonmo (yoni soxso gora feilin sokilgi gobul
etmosi) formalar1 miioyyanlogdirilib:

a) tosirli feillorin kegmis zamani, b) tosirsiz feillorin kegmis zamani,
c) indiki zamanda.

Feilin asagidaki formalar1 geyds alinib:

a) masdar — -n[a] formanti ilo yaranirdi,

b) aktiv-tranzitiv — feilin kokii ilo Gst-iisto diisiirdii,

¢) ke¢mis zaman formasini bildirmok ii¢iin feilo -§Sima sonlugu olavo
olunur: siian sunkip uripupi imme Kkusih-§ima “mobod+[hansim ki]+sah-
lar+ovvalkilor+inkar+tikmok+kegmis zaman formant1” > “ovvalki sahlarin
tikmadiklori mobad”.

¢) kegmis zamanin passiv-tranzitiv formasi feili sifot formanti (-K) ilo
yaranirdi.

Baglayicilardan ak “vo”/ “vo ya”, kudda “va”, anka “agor”, sap
“ondan sonra”, idaka “ilo”/”birgs” va s. qeyds alinib.

Nidalardan yalniz biri (€) malumdur vo o, tanrilara miiraciotlo slagodar
islonirdi: e Yin§usinak “Ey tanr1 Insusinak”.

Sintaksis. Ciimlonin tosdiq formasi isma -ut formantinin slave olunmasi
ilo yaradilir: nuku sunki-p-ut “biz”+”sah”+com formanti+tosdiq sokilgisi >
“biz hoqigoton hokmdarlariq”. Ciimlonin indiki zaman formasi (III soxsin
tokindo) feilin masdor formasina -ri formant1 slavo olunmagqla yaranir: nan
“danismaq” (masdor formasi) — nan-ri “deyir”. Moasolon: dariamu$ sunki
nan-ri “Sah Dara deyir”.

Ciimlo “miibtada — tamamliq — xobar” strukturu tizro qurulurdu. Asagida
climlo qurulusunu goéstoron misallar verilir:

1. sunkip urpuppa akkara upat aktippa inri huttanra u huhtah
“sahlar, ovvallor hansilar ki, sirli korpic diizoltmomislor, mon diizoltdim™.

2. hi dayama akkabena u sunki appini kit “bu 6lkoni, hansilar ki,
mon sah onlarin idim/oldum”.

3. appi 9 sunkip appa u mauriya “onlari, 9 sahi, onlari mon tutdum”.

4. kammadda akka makus§ ir halpiia “Qaumata, hans1 ki, maqdir,
onu/orada 6ldiirdim”.

5. appa anka uikkimar ap tirikka hube hutta§ “onlara ogor monim
torafimdon nalar deyilirdiso, onu edirdilor”.

6.meni ta§Sup appa unina aski inni huttas§ “sonra komokg¢ilor/qosun,
hansilar ki, monimdir, bir hissasi [he¢ na] etmadilor”.

7. uramazda un nusgisni “Ahuramazda moni qorudu”.

8. martiia hupirri ir marrisa ir halpi§ “Martiya[ni], onu tutun, onu
oldiirtin”.

9. hi appi tuppi hi ma tallik “ns onlara matnds bu yazildi”.
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10. sunkime hube appa kammadda dusti sunkime aminnu karada-
lari par nukame ta§ “hakimiyyati, onu, hansini ki, Qaumata 6ziiniinkilos-
dirmisdi, homin o hakimiyyat azaldon noslimizin idi/olmusdu”.

11. innakki habadana dariiamau$ uddasSta “mohz bu sarayi
Darayavaus ucaltdi1?”

12. u erentim tipuh ak siian inSuSinakme ha kusSih “mon yazili
korpici vo mobadi Insusinaka onunla [birlikda] tikdim”.

13. mita tasSup appa betip halpi§ “gedib komokgilori/qosunu, hansilar
ki, diismonlordir, 6ldiir”.

14. nahhunte ir $arara ani uzzun “gilinos orada, altinda gozmasinlor”.

15. uris§ anu titkime elmanti “inan, yalan bilma”.

16. sap tasSup hupibe miSdasba ikki parip “o vaxt ki komok-
cilor/qosun, onlar Migdagba[nin] yanina ¢atdilar”.

1V.3. Qisa liigat.

l.atta — “ata”, 2.amma — “ana”, 3.ahar — “ora”, “orada”, 4.am//amda —
“indi”, 5. hamer — “indi”, 6.appuka//hapuka — “avval”, 7.huh — “bela”,
8.akka — “kim”, 9.akkar — “kimsa”, 10.akkap — “kimsoalor”, 11.hat//hatti —
“gqozab”, 12.hal//halme — “6lke”, “region”, 13.hal-marri§ — “sohor”,
14.halat — “gil”, 15.hul — “hiicum”, 16.halpi — “6ldiirmok”, 17.hal-
ta//haltete — “mohsul”, 18.ara§ — “ambar”, 19.ikel — “hiicum”, 20.kelu —
“idara etmok”, 21.kellira — “komandir”, 22.hun — “su”, 23.hurpi — “mey-
va”, 24 Kiti — “qaramal”. 25.sip — “qap1”, 26.zila — “buna gors”, “bels”,
27.pir/pirru — “birlikds”, 28.pur — “pyedestal”, 29.pulu — “dagitmaq”,
30.mit — “isti”, 31.melk — “dagitmaq”, 32.masum — “yer”, 33.mete — “roh-
barlik etmok™, 34.mite — “irali getmok”, 35.kuti — “yardim etmak”, 36.kuti-
ra — “komokei”, 37.huhun — “istehkam divar1”, 38.kuta — “ox”, 39.linra —
“tullamaq”, 40.tullin//tanra — “zads”, “dagidilmis hissa”, 41.lumunra —
“yandirmaq”, 42.ak — “va”, 43.8unni — “yaxinlagmaq”, 44.tumpanra —
“miiharibo etmok”, 45.ir-Sarara — “onun altinda”, 46.ri-ukku-rir//ukku —
“onun Ustlindo”, 47.riSa//irSa — “boyik”, 48.upat — “korpic”, 49.ulhi —
“ev”, “imarat”, 50.na — “danismaq”, 51.tahha — “qorumaq”, “rohbarlik//ké-
mok etmok”, 52.haSa — “hesablamaq”, 53.halnut haSira — “revizor”,
54.hani — “sevgi”, “istok”, 55.hapi — “tozyiq gostormok”, 56.hit — “ke¢i”,
“heyvan siiriisii”, 57.hite — “narahat olmaq”, 58.hulu(h) — birlosdirmok”,
59.hutta//huhta — “etmoak”, 60.hi§ — “ad”, “isim”, 61.kat — “taxt”, 62.kap —
“gizlotmok”, “xozina”, 63.kariri//kurriri — “¢opis”, “korpa”, 64.Kiri —
“tale”, “xosboxtlik”, 65.ankirir — “torofdas”, 66.sitme — “tale”, “xosboxt-
lik”, 67.kiten//Kittin — “qanun”, “adalat”, 68.sa — “horokat etmok”, “get-
mok”, 69.sana — “ilaha”/ “xanim”, 70.sarra —“dagitmaq”, 71.si — “xeyir-dua
vermok”, 72.suku — “yazin1 pozmaq”, 73.sinki — “suda bogulmaq”, 74.zi —
“baxmaq”, “gdérmok”, 75.silin — “bolluq”, 76.sukka — “gatirmok”, 77.zikka
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— “oturmaq”, 78.8ak — “ogul”, “ekvivalent”, 79.zulu — “qisqirmaq”, 80.sara
— “yigmaq”, 81.8alu — “zadogan”, 82.8ara — “asag”, 83. Sarama -—
“novboti”, “sonra”, 84. Sali — “budaq”, 85.8inni — “golmok”, “yaxinlagmaq”,
86.8ura — “bagislamaq”, 87.tukki — “kosmok”, 88.tengi — “gdondarmok”,
89.tepu — “girov”, 90.du — “almaq”, 91.tuha — “dagitmaq”, 92.nap — “tan-
r1”, 93.na//nan//name//nanme — “giin”, “sutka”, 94.nuske — “qorumaq”,
95.pikti — “komok”™, 96.pera — “oxumaq”, 97.putu — “quzu”, 98.mutir —
“gadin”, 99.laki — “uzanmaq”, 100.murun — “torpaq”, 101. hu/hi — “bu”,
102.anka — “no vaxt”, 103. sap — “no vaxt”, 103.irSeikki — “cox”,
104.harikki — “az”, 105.meluk — “uzun”. 106.8adanika — “genis, enli”,
107.8ama — “ip, kondir”, 108.i§ti — “ot”, 109.san — “qan”, 110.kassu —
“b1g”, “buynuz”, 111.8e — “sa¢”, 112.ukku — “yuxar1”, 113.elte — “go6z”,
114.sihha — “dis”, 115.8im — “burun, 116.buni — “tirok™, 117.rielpamin —
“canl1”, 118.sikasda — “su igmok”, 119.hap — “ocaq”, 120.terika — “qida-

lanmaq”, 121.zurzur — “nafas almaq”, 122. salu — “oyan”.

Dilimizds islonmokds olan Elam sézlari.

IIk dofs A.D.Mortman 1870-ci ildo nosr etdirdiyi "Uber die Keilins-
chriften Zweiter Gattung" adli mogalodo Elam dilindo tiirk sdzlorinin
oldugunu bildirmisdi. Elamsiinashigin yaradicilarindan olan F. Vaysbax
vaxti ilo bu dili tiirk dillorinin praformasi kimi togdim etmisdir. 1938-ci ilda
Hamit Ziibeyir Kosay “Elam-Tiirk Dilakrabalig1” adli moaqale nogr etdirmis-
dir. Hazirda bu nazoriyyas tarixsiinasligin arxiving verilso do, miioyyon para-
metrlorde Elam va tiirk dillorinin tist-listo diisdiiyiinii inkar etmak olmaz.
Asagida 30-a yaxin séziin miiqayisasi verilir
1. bat “ayaq” > bud, 2. hal “torpaq”, “yer” > el, 3. hurtu-r “doyiiscii”,
“qosun” > ordu, 4. husa “qamis” > hasir, 5. ih§i > isig, 6. irti (dialekt

9% ¢

formalar1 riti/rutu) “xanim”, “qadmn” > ilti (qardaslarin hoyat yoldaslar1), 7.
kassu “buynuz”, “qoyun” > keg¢i, quzu, 8. Kik “soma”, “tanrilarin mokan1”
> goy, 9. Killi “yundan toxunulmus asya” (terminin mona kateqoriyasi SIG
“yun” sumeroqrami ilo yazilirdi) > kilim, 10. kiman “ox” > kaman, 11.
Kirpisir teonimi > “zirehli geyimli” > kirpi, 12. kur/kurpi “al” > qol, 13.
kutu “ev heyvam”, “siirii” > xotug, 14. muru-n “torpaq” > ¢a-mur soziinda,
15. patin “vilayat” > batn, vaton, 16. piti “saxs1 qab novi” > piti (yemok
novii). Milli matbaximizin Soki bélgasi {iglin saciyyavi olan niimunasi — piti,
anonavi olaraq, saxsi qabda bisirilir, 17. pur > barmag, 18. sarum > sarv
agact, 19. Salur “aliconab” > “Kitabi-Dads Qorqud”da Qazan xanin lagobi
“salur”, 20. Saparrak-me/Saparrak-umme “doyiis” > azorb. sapalaq, 21.
Sutur|Sutar “qanun” > azorb. sadr, 22. silh “giic/qlivvet” > azarb. silah, 23.
siri “qulaq” > sirga, 24. Sak “varis ogul” > azorb. ¢aga, usaq, 25. tit >
azorb. dil, 26. urtak >azorb. ortaq, 27. GIS. z/3ali (“agac” determinativi ilo
bildirilon asya) > salo, ¢ali, 28. sana “xanim” > Sanom qadin ismi, 29. zul >

Su va salala s6ziindo
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IV.4. Yeni Elam dovriiniin mixi yazi isaralori
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1V. 5. Elamdilli matnlordon secmolar

la. Elam-Akkad miigavilosi

(Uz toraf)
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I. ha-ap-[ti] “bi-ni-k[ir ak] ki-ki-ip “hu-ba-an 9A.MAL. (=Amba) 9zi-it “na-
hi-ti ININ.NINNILERIN. %i-mu-ut [%s]i-ir-na-[b]i--ir [*h]u-sa [‘u]g-ga-b-na
[im-it-ki [...] [*Jul-la-at Dhu-ur-bi @hu-ut-ra-an Fni]n-urta Bs]i-a-sum
9ma-zi-a[t] %nin-kar-ak %na-rux-des Ygu-[gu]-mu-uk-ti-ir “hu-um-ga-at %ru-hu-
is-na ru-hu-sa-[ak] [...]

1. [9.] [...] “ni-ar-z[i]-na %la-ams-ba-ni %kir-pi-si-ir hu-ur-ba-hi-ir %as,-ha-
ra “ni-tu-ti-ir hi-ti-uz-uk %si-im-it-sa-ra-r[a]-ar 9[...] [“su-si]-ib-ba [ni-ka tah]-
hi-a3, na-biz-ip gi-ri-ip zu-ki-ip %na-hi-ti ha-ti-ir zu-kir ININ.NINNIL.ERIN.
hu-u[r-tu-ur] zu-ki[r] %si-a-[sum] “na-a[p-ir] [n]a-rux-des gi-[da]-ar zu-kir
[.]

I, [...] si-i[m-it] a-kas-[des"] in-g[i tu-un] us-hi-us-ri si-um-[it] pi-il-[bi-
ti] [ni-gi-si-ba-an] bi-ti-ir na-ra-am-[“EN.ZU.-ni-ra] [bi-t]i-ir us-ri duk/lut-
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ti-ir na-ra-am-%EN.ZU.-ni-r[a] lut-ti-ir us-ri li-ex duk/lut li-e11 hu-ur-[tJuz
da-ri-ip  na-ra-am-%EN.ZU.-ib-ba [ni]-gi-si-ba-an Db[i]-t[i-iJr [na-ra-am]-
9EN.ZU.-[ni-r]a

IV. [...]J-in [pu-ti]-ik-ra [in]-gi tu-un [a]-gi [u]§-hi-us-ri pi-il-bi-ti [d]es-pi-
ir [a-kas-des]KI. ha-a[p-hu] in-ri [....]

V. [..] sa-[des-it...] in-[ri] hu-da-[ra] pi-il-ga-ni su-des-it sa-des-it hu-da-
ra gus-li-ir [n]a-ra-am-9EN.ZU. [ir] me-ri [pu-b]iz-su-ra [ir in]-gi [ha-ni-i]n
na-[biz-ip]

VI. [...] a-ba-[..] ha-[..] ba-la a-kas-des" [ak ba-la]-us-[ri] hi-[it-a-a] zi-
hi-[tu-un] hu-tu[KI. ak] hu-ur-[tuX] bio-ti-i[r] in-[ri] [...]-me-[...]

“l. ©dalatli (?) Binikir [va] somalarin [sakinlari]: Huban, Amba, Zit, Nahiti,
Insusinak, Simut, Sir[iJnapir, Husa, Uggabna, Imitki, ...Tullat, Hurbi, Hut-
ran, Ninurta, Siasum, Maziat, Ninkarak, Narude, Ququmuktir, Humkat, Ru-
huisna, Ruhusak, ...

Il. ... Niarzina, Lambani, Kirpisir, Hurbahir, Ashara, Nitutir, Tivuk, Simit-
sararar, ...Qoy Suzun tanrilar1 bizi gorusun. Hokmdarlar bu tanrilara and
icirlor. Hokmdar golban tanr1 Nahitiyo sadigdir. Hokmdar qolben tanr1 Insu-
sinaka sadiqdir. Hokmdar qgalban tanr1 Siagsuma, tanr1 Narundeya sadiqdir...

I11. ...Akkada itastsizliyi gobul etmorom. Qoy monim komandanim bu mii-
gaviloni itast etmoyonlordon qorusun. Naram-Suenin dostu monim dostum-
dur, Naram-Suenin diismoni monim diismonimdir. Onun (=Naram-Suenin —
A.9.) qurbanlar1 (?) gobul olundu. Onun qurbanlari namina qoy tobaslarim
Naram-Suenin miittafigloarini gorusunlar. Naram-Suenin dostu

IV. [monim dostumdur, Naram-Suenin diismani moanim diismonimdir. Onun
(=Naram-Suenin — A.9.) qurbanlari1 (?) gabul olundu. Onun qurbanlari na-
mina qoy tobaslorim Naram-Suenin miittafiglarini gorusunlar]...Qagqinlari
qobul etmoayacoyom. Monim komandanim Akkad vazirinin miigavilasini
pozmayacaq. Hokmdarlar tanrilara

V. and igirlar. ... Manim komandanim, na geco, no do gondiiz, sona zarar ye-
tirmayacak...[Dar giindo] Naram-Sueni komaya c¢agiran, lakin sonradan qiir-
rolonanlori Sevmayacayimos and igirom. Tanrilart

VI. ... Akkadin qosunu vo moanim gosunum. Hit[aa 6ldiir]iliib, Hut[un va]
Huur[tu sohorlori] diism[ona qalJmadi”.
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1b. Elam-Akkad miiqavilasi
(Arxa torof)

V1 V v I I I

I. [... ba-l]a a-[kas]-des"' ha-da[m-ti] in-g[i] tu-[un] a-g[i....] g[i]-g[uz]
s[i]-in-g[uz] ir [...] hu[...] in-[gi] Quz-I[i-ir] na-ra-am-“EN.ZU. ir [...] pu-
[bi2-su-ra] ir [in-gi] ha-[ni-in] na-[bix-ip] [...]

1. [...]-ir li-exx hu-ur-tuz [...]-ba-a[n] [zi-l]Ja-ni-[e] [hu-ut]-ti-li [...]-ba
[...] ha-al m[a-s]i-li ma-an a-ni a-ha hu-r[a]-in g[i]-li zi-la-ni-e-ep a-[t]i-i-
in si-ha-a[r] zi-la-[ni-e] hu-[...]

11, [...] ha-ti-ir zu-kir YNIN.NINNLERIN. hu-ur-tu-ur zu-ki[r] 9si-a-$um
dna-ar-[ir] 9...] gi-[...] hu[...] na[...] hu-ur-[tu-ur] da-r[i>-ir] na-ra-am-
[YEN.ZU.]-ni-[ra] li-e11 a-ha-ar si-ba duk/lut lu-gi-li ki-ti ki-lu a-ni a-ha-
ar ha-in zi-la-ni-e a-si11-in a-ha-ar ha-as;-ak-li sii1-duk/lut-[li] ba-[...]
IV.[...] bix-[ir-ra-a]k-li hu-ut nu-uk-li hu-ra-ak-li ba-la-ni-bi ma-an su-
ri-ni-in in-ni-ip li-ih a-ni [zi]-hi-in rfux-t]i-ni-ri gud-si-li [%si-m]u-ut a-
ka-da ba-hi-si-li bi-ti-ir na-ra-am “EN.ZU.-ni-ra li-ti-biz guz-lu lik-li ha-ni-
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ni-e pi-il-ga-li rux-tu-ni-ri - ru-hu-ur zi-ga-lu-gu-ra  guz-si-is-li Ki-ri-ir-ri
[...]

V. [...] gu-gu a-ha ku-ru-uk-li na-bio-ip gi-ri-ip zu-ki-ip gu.-la sa-an sa-
mi-in [ha]-al-hi biz-i[r]-ga-an zi-la-ni-e-pe ha-a$;-ak-li ha-ar a-ni a-ha-at
ti-ga-in  hu-ur-ti-pe ni-ka pi-ti-in a-ha-an ha-asz-ak-li pi-il-mi-in hu-ni-
bio-in si-ma a-ha-an ha-as-ak-li na-biz-ip gi-ri-ip zu-ki-ip [*] na-hi-ti
[ha]-ti-e zu-kir [...]

VI. [...]Ja-ga-ra pi-il na-ra-am-EN.ZU. biz-ir-ti-ir “NIN.NINNI.ERIN. mu-
ut-hu-ha na-biz-ip [...1]Ja-ak-na [...]-li [zi-l]Ja-ni-e [ku-tu]-us-li [ru]-hu-
[sa]-ak [hu-ut]-ti-ik-li [ru-tu]-ni-ri [gud-si]-li ni-bi [pi-il]-ga-li

“I. [Verdiyim] s6zs sadiq galdigim tigiin Akkada diismon olana d6zs bilma-
rom. Dar glindo] Naram-Sueni kdmoys cagiran, lakin sonradan qiirrolonon-
lori sevmoyacayimas and igirom....

Il. ... Onun qurbanlari namina qoy tobaslorim Naram-Suenin miittofiglorini
gorusunlar. Senin heykalini diizeldecayam, qoy o, Suzun vo Akkadin tan-
rilarina ithaf olunsun. Odavati aradan qaldiracagam ki, burada hokmranliq
etmosin. ©Omra uygun olaraq senin heykslini ... Sonin heykolini diizal-
docoyom...

I11. ...Naram-Suenin elgisi burada sorafls qarsilanacaq. Umid edirom ki, o,
burada kodorsiz yasayacaq. Sonin heykoalin burada hormat vo ehtiramla
gorunacag.

IV. Diismon 6lko zobt olunacaq, sorvati talanacaq vo aparilacaq. Sono oda-
vati olami [qiidrotinlo] azocokson. Bunun iigiin qosunumu soforbor edirom,
qoy onlar sonin torafindon geri qaytarilmasinlar. Qoy sonin z&vcon mohsul-
dar olsun, qoy tanr1 Simut kolami ilo ona amin-amanliq tomin etsin, Naram-
Suenin diismonlorine iso [6liim gatirsin]. Sono [6lkomdo] sevgi yaradaca-
gam. Qoy zdvcan sano ogul-varis boxs etsin. Ilahonin ori kimi...

V.... Qoy burada [aramizda] homroylik bargorar olsun. Hokmdarlar tanrilara
and igirlor. Qoy yardim iiciin yalvariglar olmasin. Qoy aramizda ixtilaf ol-
masin. Sonin heykolino ehtiram olsun vo burada sono garst hérmotsizlik
olmasin. Qoy toboslorimiz golobomizo ehtiram etsinlor. Qoy burada tanrila-
rin garsisinda baglanmis miigaviloys amaol olunsun.

VI....Qoy hami Naram-Suenin kolamma (?) omal etsin, ¢iinki biz bu
[miiqaviloni] Insusinaka hosr etdik. Qoy o (=tanr1 Insusinak — A.9.) sonin
heykalini hifz etsin. Qoy gardasla bacinin dvladi diinyaya galsin. Qoy sonin
zOvcon torayib artiran olsun...”
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2. ithaf matni (e.o.111 minilliyin sonu)

dg,

Uz torof: 1. sizz-me-in
2. ki-Ki-in

3. ZU-urz-zu-urz-ru-un
4. ha-la-a[t]

5. mu-ru-it

6. [...]-ad-ba-ad-[d]u-ut

Arxa toraof: 1. [...-t]a-ri
2. [...-ri] na-hu-te
3.[...]-al-ah

4....]-a as2-§[i-...]

5. [...] na-ni-is

6. [h]a-te-us-te

7. ku-te-it

8. gi-ri-i[t]

“..., goyiin...korpici torpagdan...giinos...qoruyan xidmatgi”.
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3. Untag-Napirisanin (e.a. 1275-1240)
mobad tikintisi hagqinda kitabasi
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1. 1 "un-ta3-%GAL $a-ak hu-ban-nu-me-na-ki su-u[n-ki-Jik an-za-an

2. $u-8u-un-ka hu-ur-tus ra-al ku-gi-ih iGAL. %in-3u-gi-na-ak

3. si-ia-an-ku-uk-ra in-du-ni-ih ta-ak-me u-me tugs-ur hi-ih si-it-me u-me

4. Su-ul-lu-me-ga pi-? ? ? ti-ma-na me-lu-uk-ra ? ?-ga

5. in-ti-ik-ga-a ... ku-si-ih YGAL. %in-3u-si-na-ak

6. si-ia-an-ku-uk-ra in-du-ni-ih si-ia-an ap-pa ku-si-ih ma-sa tus-ih-ni
1.“Moan — Untag-Napirisa Hubannumenanin oglu, Ansan [va] 2. Suzun ¢ari,
toboolorlo birga (?) tikdim. Ilaho Napirisa, tanr1 insusinak[mn heykallarini] 3.
Siyankukda yerlogdirdim (?) Omriimii bununla...4. xosboxtlik qazandim...5.
...tikdim. Ilaho Napirisa, tanr1 Insusinak[m heykallorini] 6. Siyankukda
yerlosdirdim? Mabad, hansini ki, tikdim...”.

4, Halludus-Insusinakin (e.o. 1205-1185) insaat matni

Y L A S
Ot A ] T
e »
?ﬁﬁvﬂﬁﬁrmwfmmﬁf&' & {m(ﬁ m
S 2 ERE R MAL 0 R 2T K 4

1.0 GAM hal-lu-ta3-“NINNI. LAM. $a-ak hu-ban-tah-ra-ah-ha [sunkik] AS.
An-za-an AS. Su-Su-un

2. li-ku-me-na ri-saz-ah li-ba-ak ha-ni-ik aGAL. “NINNI. LAM. ah-ha-an si-
ia-an
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3. “NINNI. LAM.-na $u-mu-na e-ri-en-tim -ah-na ti-pi-ha a-ah §il-ha-ah a-
ak d.

4. NINNI. LAM. na-pirz-u-ri mi-it--mi i-du-mi-ah za-am a-nu

5. ku-tu-un da-ak-ki-me ku-tu-is ir-hi-$ir ti-um-pi-ir tak a-nu in-ku ti-in-ki

“1. Mon — Hutelutas-insusinak, Humpantahrahin oglu, Ansanin [ve] Suzun
[¢ar1], 2. bdyiik hokmdar, ilahs Napirisanin [va] tanr1 insusinakin sevimli
bondasi, burada 3. tanr1 Insusinakin mobadinin 6ziiliine (?) kerpici man bu-
rada yazdim, burada...vo 4. tanr1 Insusinak — monim tanrim, mona xosbaxt-
lik (?) verdi, arzuma zidd (?) olmadu. 5. ...hayatima...yox...gatirdi.”

5. Kutir-Nanhuntenin (e.0. 1155-1150) tikinti matni

VT S U (e SO T2 S
MY sT¢" b’\%“:"f:"(.rg(fﬁ-‘»:-' =7 T

N L ad- L)

T B D s L

1. [us] ™ku-tir-Ynah-hu-un-te $a-a[k ™$u-ut-ru-uk-%nah-hu-un-te-ki-ik]

2. [1]i-ba-ak ha-ni-ik %in-su-gi-na-ak-ki...

3. [...u2-pa]-at-ma ku-si-ik a-ak mi-$i-ir-ma-na...

4. a-ak %in-su-si-na-ak na-pir-u-ri...

5. [Yin-3u-§i-n]a-ak na-pir-u-ri hu-ut-ta-ak ha-li-[ik-uz-me...]

6. [a]-ak a-ha-an hi-ih...

“l. [Moan] - Kutir-Nahhunte, [Sutruk-Nahhuntenin og]lu, 2. tanr
Insusinakin sevimli bandosi... 3. kerpicdon tikdim...dagilan [mobadi] 4. ...vo
tanr1 Insusinak, monim tanrim... 5. ...tanr1 Insusinak, monim tanrim...6. ...vo
burada bu...”
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6. II Sutruk-Nanhuntenin (e.a. 715-699) matni

| & “,' 'A"lo’//
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1. @ ™3u-ut-ru-u[k]-YUD $a-ak ™%hu-ban-im-me-na

2. gi-ik-ki li-ku-me [ri]-sa-ak-kas kas-at-ru ha-tams-tuk
3. me-en-ku li-ik-ki ha-tams-ti-ik li-ba-ak ha-ni-ik

4. “GAL a-ak %in-3u-us-na-ak -gi-ik su-girs

5. hu-te-1[u]-du-us-%in-§u-us-na-ak su-girs

6. M3il-hi-na-ha-am-ru-fla-ga-mar su-girs “hu-ban-
7.-im-me-na PAP 3 su-un-kip $ir7-ma pu pi-it-te-na

8. 1 ™$u-ut-ru-uk-4UD su-un-ki-me hu-ma-an-kas

9. %in-$u-us-na-ak na-pir.--ri ur-tah-ha-an-ra

10. ku-ku-un-nu-um pi-it-te-na sa-ri pa-ha-hi

11. a-ak *in-$u-us-na-ak AS kar-[in]-tas hu-ma-hi a-ak
12. zal-hu-pa-e ir-ku-ba-hi ba-li-ik-ma-an-ki a-ak im-me
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13. tu-ru-hi $il-ha-ma-an- ki a-ak im-me hu-hi-tah-e
14. %in-$u-ug-na-ak na-pir-u -ri nu sil-ha-an-du- @
15. 0 hi-18 a-ha ku-tu-hi ak-kas G-mu-na hi-is-da(?)
16. zi-ti-in %in-8u-us-na-ak-me ma-ni-is-ni

17. a-ak hi-$az %in-§u-u[§]-na-ak-me a-ni pi-te-en

“1. Mon — Sutruk-Nanhunte, Hubanimmenanin oglu 2. hakimiyyati genis-
londiran (?), Elamin boyiik hamisi, 3. Elam taxtinin sahibi,... 4. ilah1 Napiri-
sanin vo tanri Insusinakin sevimli bondosi. Car 5. Huteludus-Insusinak, car
6. Silhina-hamru-Lagamar, ¢ar Huban- 7. immena, biitovliikds 3 ¢ar soloflo-
rim mondon 6trii birlosdilor (?) 8. vo Sutruk-Nanhunte ¢arligin1 qurdu. 9.
Tanr Insusinak — monim tanrim, ...10. ganunla...11. vo tanr Insusinak Kar-
Intas sohorini... vo 12. ...va...13. ...vo ...etdim. 14. Tanr Insusinakin — me-
nim tanrimin giicii (?) olmadan 15. man [6z] adimi orada gqoydum...16....tan-
r1 Insusinak...17.vo tanr1 Insusinakin adina ibadat etmosin(?).”

7. Silhak-Insusinakin motni (e.o. 1150-1120)
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1. G sil-ha-ak-%in-su-gi-na-ak sa-ak

2. ™ $u-ut-ru-uk-%nah-hu-un-te-gi-ik-ki

3. li-ba-ak ha-ni-ik %in-su-gi-na-ak-ki su-un-ki-ik

4, ®an-za-an ®3u-Su-un-ka li-ku-me ri-sa-ak-ki kas-at-ru

5. ha-ta-am-ti-ik hal-m[e-ni-i]k ha-ta-am-ti-ik

6. $a-am-§i sa-hi-ia hu-u[h-t]ah... ®su-gu-un..

“Meon — Silhak-Insusinak, Sutruk- Nahuntenm oglu, tanr1 Insusinakin sevimli
qulu, Ansan [va] Suzun hokmdari, hakimiyyotimi genislondirdim. Elamin
sahibi, Elamin agasi...etdim. Suz sohari...”

A
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8. Bisiitun kitabosindon fragment (e.o. 510)

AL -4"?‘ VBT TH !'I"e- T s 2Y 2 ] N r-rrn
SRR RAR R R AR e (O :..ﬂ % ...IT

1. hi "kam-ma-ad-da ™ma-ku-i§ ti-tuk-ka na-an-ri Mu; ™
2. pir-ti-ia TUR. ku-ras-na Mu> "Msunki (LUGAL)-me hu-ud-da-ma-ra

“0, Gaumata, maq, yalan soyladi: “Mon — Bardiya, Kurasin ogluyam, sahliq

monimdir”.

9. Bisiitun kitabasindon fragment (e.a. 510)

e IR S T ST TR BT G T
TYE! 5 =0 I EN- 2] 37 TR =) TN E- By 1M
BSiCEC ARG ECE

TELET Sl B o< BN R ) e E R
[T B 5 2 v[“w SRUCICE A E
ey om T E

b I 2] ST S B G R BN T B E 2
P ST Y2 5y =2 5 3y =T ST S 21 T 2 =
A AR

WCEVET 1 B (E B BNRD B B ] ) T
TEM =Ny e o B 5 B YY =Nt CE ICE
D TS ST T T

WG B ] CE OB SR E G R R

1| BT R ) S < 5 << R IS S ) | I
:ﬁ E l-”E (ﬂ' e Rl ﬂ + .-*” |

Tre

[

. ti-ri-i§ na-an-ri "SUNKI-me u, hu-ut-ta, "NUMUN™¢
Mma-ak-is-tar-ra-na ni-ma-an ma-ra me-ni Mu,
3. Mtas-Su-ip Mparz-sip a-ak ™

N
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4. ma-da-pes ti-ip-pes tax-ah ™tak-mas-paz-da hi-se
5. "ma-da ™uz "li-[paz]-ru-ri hu-pirz-ri Mir-8a-ir-ra
6. ap-pi-ni ir hu-ut-ta,

7. hi ziz-la ap ti-ri-ia mi-te-is Mtas-Su-ip Map-pa

8. pes-ti-ip Muz-ni-na in-ni ti-ri-man-pi hu-pi-pes
9. hal-pi-i$ ma-an-kas me-ni "tak-

10. -mas-paz-da ™tas -Su-ip i-ta-kas sa-ak Sao-paro-rak-um-me
11. Mzi-i§-8ap-in-tak-ma hi ta-i§ Yu-ra-maz-da

12. pi-ik-ti Muz-ni-na

13. za-u-mi-in %u-ra-maz-da-na Mtas -$u-ip ap-pa
14. Muo-ni-na Mta$ -Su-ip ap-pa pez-ti-ip-pe2

15. ir-8e-ik-ki ha-pi-i$ ku-ut-taz uz

“1....yalan soyladi: “Sahliga mon gondoarilmisom, 2. Makistarranin naslindes-
nam”. Bundan sonra man 3. parslilar[dan] vo madalilar[dan olan] gosunumu
4. topladim? Takmaspada adli1 5. mada[lini], man, qulumu... 6. onlara [gars1]
ora gondoardim 7...onlara dedim: “gedin, qosun, hansi ki, 8. diismondir, [6z-
larini] manim saymurlar, onlar1 9. 6ldiiriin. Ondan sonra Tak- 10.-maspada
gosunu ilo doyiisdii 11. Zissantakma[ya?], ona garsi1? Ahuramazda 12. ko-
mok etdi mons 13.Ahuramazdanin istoyi ilo qosun, hansi ki, 14. monim go-
sunuma diismon idi, 15. maglub edildi. Man...”

10. Bisiitun kitabosindon fragment (e.o. 510).
b B SIS T = I R A
me S (G EE ] GEI LB T BT ER =501
TEME Y A T B

1. ..uk-ti ak-[kas....-i]k hu-pirz-ri sil-la-kas mi-ul-e

2. ha-pi za-u-mi-in %u-ra-mas-da-na [ba-tur uk-ku 3.™Mu-ni]-na ™da-a-[ia-
u-is]

“...va lisyan etdi...Tanrt Ahuramazdanin istayi ila...monim 6l[ka...]”
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11. Bisiitun kitabssindon fragment (e.s. 510)
TR A I QR = NS A=
'=.~l' ool ME T EN b B (5T F B TH
b ([E Pl @18 (TE

1. me-ni ™tas-Su-[ip] ha-[ri-ik]-kas-i§ ku-ut-[taz]

2. ...-da ti-ut-ki-me Mda-a-ia-u-i§ ha-ti-ma

3. ir-Ses-ik-ki [ku-ut-taz] barz-sips-ik-Ki

“Sonra qosun qazabli oldu, ...yalan 6lkods xeyli ¢oxaldi, hom Parsada...”

i

12. Bisiitun kitabasindon fragment (e.a. 510)

WS T e T ET 5] e TTETTE =TT 75 78 2T T T MK
T &M ﬂ T BT ETS T Tl TE T T
STTC & E-TT TET T

1. hi "gam-ma-ad-da ™ma-ku-is ti-tu-ka na-an-ti

2. MUz Mhirp-ti-ia TUR. ku-ras-na ™uz ™ sunki (=e$8ana)-me

3. hu-ud-da-ma-ra

“O Qaumata, maq, yalan dedi: “mon Bardiya[yam], Kurasin oglu[yam],
sahlig mon edacoyom”

13. Bistitun kitabasindon fragment (e.s. 510)

(L R | B L PO = B LB B ||

s w
- Y
TIMe 7 MM Y20 BEEs o1 7 WOV o 7 ST =T 7 I

Y :F'-" T'{ :"T !:<”' - -—:” ' == :j"'

TR OF E- ST SR FOVEY T mpiy SEeet SWCF SEe SN
1. ™u Mda-ri-ia-mu-u-u§ Msunkik (=ESSANA) ir-3a-ir-ra
2. Msunkik Msunki-ip-in-na Msunki AS. par-sin-ik-kas Msunki
3. Mda-a-uz-[i]8-pes-na "mi-is-
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4. tas-ba Sa-ak-ri Mir-sa-ma "ru-hu Saz-ak-ri
“Mon — Dariyamus, boyiik sah, sahlar sahi, Parsa 6lkosinin sahi, 6lkolor
sah1, Mistagba oglu, Irsama novosi”.

14. Elam sahlarinin isimlori (e.o. XII asr)

T r ot 4T

T E R I 2k H-

T 8 o7 S11 o> S 5 ] b 2T

T E& SET o 4w 5T

TS VBB X 8w B O & B
T 0 2T B AT Y SF (e vl 0 -
T E 2T 41,2 o # TGy

T8 UoF =7 (T et

. "hu-ban-nu-me-na

. Mun-tas-GAL

. M$u-ut-ru-uk-na-hu-un-ti

. Mku-tir-Yna-hu-un-te

. §il-ha-ak-Yin-3u-8i-na-ak

. hu-te-lu-du-us-%in-su-8i-na-ak

. Mu-ut-ru-uk-9na-hu-te

. hal-lu-ta3-“NINNI-LAM (=In3usinak)

O~NO O WN B

Odobiyyat:
1. esixonoB .M. f3b1ku apeBueii [lepenneit Asuu. M., 1967, ¢.85-112.

2. XauukstH M.JI. Dnamckuit 5361k / J[peBHUE penukToBbIe s3bIKH lepeaneit
Asznm. c. 95-118.

3. Olimirzoyev A. Erkon Elam comiyyati: siyasi-iqtisadi miinasibatlor vo
yazi tarixi (e.o. [V-III minilliklor). Baki, 2011.

4. Reiner E. The Elamite language // Handbuch der Orientalistik, Band I,
Leiden, 1969, pp. 54-118.

5. Konig F. Die Elamische Konigsinschriften. Graz, 1965.

6. Grillo-Susinni F. Eléments de grammaire élamite, Paris, 1988.

7. Hinz W., Koch H. Elamische Wérterbuch. Band I-11, Verlag von Dietrich
Reimer in Berlin, 1987.
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V FOSIL
SoE AT & e [5
% 15 = Svr ~EET e (BF

hur-ru-he ir-di
bi-a-i-ni-li ir-di

Hurri va biayni dillari

V. 1. Dillorin tosnifatinda yerlori, grafika vo fonetikanin xiisusiyyatlori.
Yazili monbalarin moalumatina gora e.o. III-1 minilliklorde Zaqrosun yuxari
otoklorindan (iran yaylasmin simal-qarbi) Tavr daglarma qoadar (Simali Suri-
ya) hurri (vo ya subar) dialektlorinds danisan tayfalar maskunlagmislar. Bu
bolgo Sumer motnlorindo SU.BIR4. (horfon: “¢6liin badeni”), Akkad yazila-
rinda Subartu, sakinlori “subur/subaru” adlanirdi. Sonralar Subartu termini
anaxronika kimi Simali Mesopotamiyaya (vo ya Assur ¢arligina) samil olu-
nurdu. E.o. XVII-XIV asrlordo bu cografiyada ohalisi asason, hurrilordon.
siyasi elitasi iso ilkin morholods arilordon ibarat olan dévlet movcud olmus-
du. Bu dovlat 3 adla taninirdi: Mitanni (dovlsti yaradanlarin dilinds), Hani-
galbat (akkadca), Naharina (qodim Misirca: “Caylar arasi?”’). Onun simal
hissasi Het motnlorindo Hurri adlanirdi. Hurrimonsali soxs adlart ilk dofo
e.9. XXII asrdon geydos alinib, hurri dilindaki ilk kitaba do homin d6vrs tosa-
diif edir. Bu motn Urkis (indiki Suriyada Toll-Mozan) vo Namar (Diyalanin
asag1 axarinda) sohorlarinin ¢ar1 Tisatala aiddir. Homin soharlarin bir godar
sonraki dovrds gar1 olmus Atalsenin motni iso Akkad dilinds yazilib. Sonra-
k1 dovrds hurri soxs adlar1 Arrapha, Nuzi, Suz, Susarra, Babil, Alalah, Kat-
na, Ugarit, Mari vo digor sohorlorin motnlarinds geyds alindi. Son hurri
isimlari (Hu-Tesub, Nik-Tesib, Servi-Tesub, Anhitte, Ligi-Tesub va s.) e.o.
VII-VII asrlors aiddir va onlar Subriyada geyds aliniblar.

Hurridilli matnlarin oksariyyati e.a. II minillikds tortib olunub (Mariden
tapilmis an gqodim niimunalor e.a. XIX-XVIII asrlorin govsaginda yazilib).
500 sotro yaxin on boylik motn Mitanni ¢ar1 Tusrattanin Misir fironu
I11 Amenhoteps diplomatik moaktubudur (e.a. XIV asrin avvallorine aiddir vo
Ol-Amarna arxivindon tapilib). Hurridilli mifoloji vo dini sopgili matnlor
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Het dovlatinin paytaxtt Hattusasdaki (indiki Corum vilaystinde Bogazkdy)
arxivdon tapilib. Hurri dilinin 6yronilmasinds Sumer-hurri vo Akkad-hurri
sozliklari halledici rol oynadi. Boazi hurri motnlori Uqaritds (indiki Latakiya
yaxmligindaki Ras-Samra) totbig olunan kvazi olifba strukturlu konsonant
mixi yazi sistemi ilo tortib olunub. Ehtimal ki, bu dag xalqmin etnoniminin
kokiindo Akkad leksikasindaki hurru “magara” (>yiyslik halda hurri; “ma-
gara adamlar1?”) s6zii durur. Qadim Misir matnlarinds Falastin vo Suriyanin
ohalisi h’r (=huru), Tovratda iso Olii donizinden conubda maskunlasanlar
hori adlandiriliblar. Hurridilli motnlor Azorbaycandan konarda tapilib vo
onlarda birbasa tariximizlo bagli faktlar geydo alinmayib. Lakin onlarda
geydos alinan yer va soxs adlar1 etimologiya baximindan maraq dogura bilar.
Belo ki, hurri dilinin elementlori Mannada nazora ¢arpir. Digor torofdon,
hurri dilinin goadim tayfalarimizdan olan qutilorin dilino yaxmligi ehtimal
aktualligin1 saxlamaqdadir.

Hurrilor e.o. XIII asrin birinci yarisinda tarixin siyasi sohnasindon ¢oki-
lorok yerlarini etnik cohotdon onlara qohum olan vo asason Van golii hovze-
sinda yasayan biayni etnosuna verirlor. Homin dévrds biaynililorin yaratdig:
siyasi qurumu assurlular Uruatri, e.a. IX asrdon Urartu (va ya Nairi < akkad-
ca naru “cay”) adlandirirdilar; 6lkonin yerli adi “Biayni” olmusdu. Urartu-
lulardan ilk dofs I Sarduri Assur dialektinds kitaba yazdirmigdi. Ispuininin
zamaninda urartulular Assur mixi yazi sistemini monimsayarok 6z dillarinda
motnlor yazmaga baglayirlar. E.a. 820-ci ildon e.o. VII asrin sonuna godor bu
dildo yazilan matnlorin timumi say1 600-don artiqdir. Onlar Sargi Anadolu-
da, Conubi Qafgazda, Conubi Azarbaycanda, gismen do Iraqin simal-sorgin-
do tapilib. Siibut olunub ki, urartulularin dini-ideoloji markozi Ardini (“so-
hor”; assurlular onu Musasir “ilan yuvasi” adlandirirdilar) indiki Rabattope-
nin yerindo (Ravanduzun 18 km-liyindoki Mudcesir kondi yaximliginda,
Qorbi Azorbaycan ostaninda) olmusdur. Urartu dili 2 dialekto (Van, Musa-
sir) boliintir, hurri dialektlarinin say1 goxdur (Babil, Ugarit, Hattusas, Mitan-
ni va s.). Tipoloji baximdan (yani morfoloji qurulusuna goro) har iki dil aql-
yutinativ (iltisaqgi) dillar qrupuna daxildir; har ikisi do miiasir Vaynax (<Bi-
aina) qrupu dillarinin (¢egen, inqus vo batsbi) acdadi hesab olunur. Hurri-bi-
ayni dillarinin tarixi dovrlosmasi toyin edilmoayib. Hurri dilindon toxminon
500 leksem, biayni dilindan isa 620-ys yaxin izoglas (onlar taqriban 400 ci-
varinda soziin miixtalif grammatik formalarini ohato edir) qalib. Hor iki dil-
dan toxminan 85 s6z va sakilginin fono-semantikasi tist-iista diisiir. Bu dillo-
ri, ham da, ergativ konstruksiyali olmalar1 birlosdirir, yani tasirli vo tasirsiz
feillarin subyekt va obyektlorin yaranmasinda eyni sokilgilorin istirak etmasi
eynilosdirir. Masalon, biayni dilinds bu tip feillorin subyekti ergativ halda
verilir vo -Se (com halda -ase) formanti ilo bildirilirdi. Feillarin obyekti isa
absolyutiv halda (I — sokil¢isiz hal; com formasini bildirmoak {igiin ona -li
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formant1 alava olunur), ya da adliq halda bildirilir. Banzor vaziyyatls hurti
hilinds ds qarsilasiriq. Burada garsiligh feilin subyekti tok halda -§ (camds -
sus), subyekti isa tamamila biayni dilinds oldugu kimidir. Hor iki dilde mii-
carrad isimlor -§e¢ formantini1 gabul edir; ismi sifati yaradan sokilgi da (-hi)
eynidir. Boanzarlik ismin hal sokilgilorinds, inkar formantlarinda (biay. -ui =
hur. -uya), hotta teonimlords (Tesub/Teyseba, Heba/Huba, Simiqi/Sivini) vo
s. nazara ¢arpir. Bununla bels, har iki dildo forglor do mévcud olmusdur.
Masalon, hurrilor yaxin moasafodaki predmetlors andi, uzaqdakilara iss anni
isara ovazliklarini totbiq edirdilor. Urartulular iso bels hallarda 6nsokilgilor-
don istifads edirdilar: ina- (yaxinligdaki predmatlors), ika- (uzagdaki pred-
metloro). Bundan olava, hurri dilindon forqli olaraq biayni dili baglayicilar
va enklitika saridan yoxsul idi.

Ik dofs F.Hommel hurri-biayni dil ailosini “alarodi” (termin Herodota
maxsusdur) adlandirmag: toklif etmisdi; 1.M.Dyakonov bu fikri destokloyan-
lordon idi. Hor iki dilin genetik bagliligi ideyas1 XX asrin ortalarmda Y.Braun
vo G.Klimov torafindon iroli siiriiliib; onlar urartulularin dilini Nax-Dagistan
grupu dillara baglayirdilar. A.Kammenhuber, Y.Lossye Kimi boazi Qarb alim-
lori bu fikra garst cixirdilar. Sonralar Y.Deseriyev, i.M.Dyakonov va S.Sta-
rostin hurri-biayni dillarini 5 qoldan ibarat Sorgi Qafgaz dillarindon birino
(avar-and-gez) aid etmiglor. Lakin daha sonra S.Starostin belo gonasto goldi
ki, hurri-biayni vo Nax-Dagistan dillari birlikds hipotetik Cin-Qafgaz makro-
dil ailasinin dillorindon olmuslar. Toqribi hesablamalara gora 170 s6ziin kokii
Urartu vo Nax-Dagistan dillorindos tist-iisto diigiir. Hurri dilindoki motnlor As-
sur yazi stili ilo tortib olunurdu; sozlor, asason, hecali sokildo yazilirdi. Bu-
nunla bels, tmumi isimlorin kokii ideogramla (akkadogramlarla sozlii sokil-
do), sokilgilorin iso hecali formada yazildig: hallarla da garsilasiriq. Hurridilli
matnlarin grafikasi Orta Assur moarhalasinin yazi stilinin eynidir, yalniz Urkis
hokmdart Tigatalin matni Qadim Akkad yaz: stilinds tortib olunub. Akkad mi-
xi grafikast hurri dilinin fonologiyasini tam shato etmasoa do, hurrilor 6zlorin-
don yeni isaralor icad etmodilor. Hurri dilinds 6 sait sasin oldugu giiman edi-
lir: a, e, i, u, 0, 3; son iki sas, birbasa grafik ifadosi miimkiin olmadigindan, mii-
vafiq olaraq, -u- va -e- saslari ilo bildirilirdi. Ehtimal ki, uzun saitlordon istifado
olunmurdu. Diftonglardan (iki forqli saitin yanasi yazilisi) genis istifado edilir-
di. Dilimizdoki biitiin samit saslar (-g- vo -C- istisna olmagla) hurri fonologiya-
sinda da geydo alinib, bu baximdan digar godim dillordon zangindir. Akkad di-
linds oldugu kimi 3 emfatik soslor (-g-, -s-, -th-) movcud idi. Biayni dilindon
farqli olaraq geminatliq (eyni samitin qosalasmasi) hallari geyds alimib.

Urartu mixi yaz1 ndviiniin mansoyi ilo bagh 2 noazoriyys mdvcuddur.
Qorb alimlorino gora bu yazi ¢.a. X-1X asrlorin (Yeni Assur dovrii) Assur
mixi yazi sistemindon torayib. Belo ki, das vo metal ogyalar tizorino hokk
olunmus monumental epiqrafik niimunalordaki isaralorlo Yeni Assur dovrii

185



moatnlarinin isaralarinin formal slamatlari (=zahiri goriiniisii) tist-iisto diisiir.
Lakin Urartuda tatbiq olunan ikinci yaz stili (tosarriifat sonadlarinin “cold
yazi” novii) liglin isaralorin Qadim Babil dovrii formalari saciyyavidir va on-
lar Yeni Assur dovrii matnlarinds geyds alinmayiblar. Hatta, TUG (“paltar-
liq parga” ideogrami) vo SIG2 (“yun” ideogrami) isaralori forma baximimdan
III Ur dovriiniin (e.o. III minilliyin klassik Sumer yazi sistemi) analoji isars-
lorindon farqlonmir. Akkad mixi yazi sisteminin het-hurri néviinds bu isars-
larin nisbaton sadalosdirilmis novii tatbiq olunurdu. Bundan slava, hetlords
va hurrilords oldugu kimi, Urartu moatnlarinds do sait saslorin séz daxilinda
ardicil yazilist gozlonilirdi. Masolon, me-i-nu-a yazilisinin “Minua” kimi
oxunmasi toklif olunur. Bu vo digar soboablordon I.M. Dyakonov hesab edir
Ki, Urartu mixi yazi noviiniin kokiinds hurri (=Mitanni) yazi névi durur. La-
kin Mitanni-Het vo Urartu yazi novlori arasinda 3 osrlik boslug var.
[.M.Dyakonovun nozariyyasinin siibutu golocokds Sorgi Anadoluda e.s.
1200-830-cu illars aid geyri-akkaddilli, sloxsus hurridilli mixi yazili motnlo-
rin tapilmasina baglidir. Urartulu mirzslorin “cold yazida” isarolorin arxaik
formalarina istiinliik vermoalari konkret olarag mirzonin anaxronikaya me-
yilli olmasi ilo izah edilo bilor. Onu da nazors almaqg lazimdir ki, no Het
dovlatinds, no do Mitanni 6lkasinds das bloklar vo qayalar tizorino monu-
mental mixi kitabslor hokk etdirmok praktikasi olmayib. Bu onono Urartuda
Assurun tasiri ilo yaranib. Bundan slava, Mitannidan fargli olara, Urartu ya-
z1 ndviinda, Asgsur vo Het dovlatlarinds oldugu kimi, geterogramlardan genis
istifado olunurdu. Bazi hallarda, aciq-askar, Assur grafikasinin tasiri hiss
olunur. Masolon, e--ri-i-e yazilisi, ola bilsin ki, e-ti-R1'-e kimi transliterasi-
ya olunmalidir; yoni burada -i- isarasi fonetik komplement rolunda ¢ixis
edorak qarsisindaki isaranin -tal- yox, -ri- kimi oxunduguna isars edir.

Cadval 1
hur.-biay. Akkad qrafikasinda
fonemloari
f, v p, b, u

) (5]

0 u

j S

-C S

X h

Urartu mixi moatnlorinds, grafik variantlar nozors alinmamagq sorti ilo,
176 isara tatbiq olunurdu. Taqriban 155 isara fonetik (hecali), 23 isaro deter-
minativ, 180 isars ideografik (sozlii) funksiyalarda islonirdi; slavs olaraq ro-
gam-simvollardan istifado olunurdu. Lakin dovriin Assur grafikasindan
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fargli olaraq Urartuda totbiq olunan hecali isaralor, bazi istisnalar olmagla,
polifonik deyildilor. Assur yazi stili hurri-biayni dillarinin fonetikasini tam
ohato etmoadiyindon mirzalor bazi saslori adekvat fonemlarlo avoz edirdilor
(bax: coadval 1).

Bu ocgerk sozlorin transliterasion (yazilis) variantlar1 tizorindo qurulsa
da, bazi hallarda rekonstruksiya olunmus transkripsiya (saslonmoa) variantla-
rindan da istifado edilib. Biayni motnlorinds geminatliga (eyni samit sosin
qosalasmasi) vo sait saslorin uzadilmasina yol verilmirdi.

V.2. Todqiqgi tarixi. Hurri dilinin todqigqi 1890-c1 ildo H.Vinkler vo
L.Abel torafindon “Mitanni moatni”nin nasri ilo baslanib. Bir qodar sonra bu
moanba P.Yenzen, Brunnov, A.Seys vo L.Messersmidtin tadgigat obyektino
cevrildi. 11k dofs 1909-cu ilde F.Bork hurri dilinin geneologiyas: mosalosine
miinasibat bildirdi. 1906-1912-ci illordo Bogazkdyda alman arxeologlarinin
gazintilarinda tapilan matnlar hurri dilini 6yronanlara zongin material verdi
vo 1924-cii ildo A.Ungnad Gilgames eposunun hurri variantinin interpretasi-
yasina togobbiis gostordi. 1931-ci ildo F.Tiiro-Danjen Ras-Samradan tapilan
Sumer-hurri sozliiyliniin fragmentini, 1939-cu ilds iso Mari arxivinin 6 hur-
ridilli kitabasini dorc etdi. 1937-ci ildo V. fon Brandenstayn Ugaritin kvazi-
olifba motnlorindon birinin hurrico yazildigimi miioyyonlosdirdi. Oton osrin
30-40-c1 illorinin qovsaginda I.Fridrixin vo A.Qetzenin hurri dilino hasr
olunmus asoarlori is1q tizii gordi. 1941-ci ildo E.Spayzer hurri dilinin gram-
matikasina dair ilk fundomental monoqgrafiyani1 doarc etdi vo belaco assursii-
nashigda yeni sahanin — hurritologiyanin (=hurrisiinaslhigin) tomalini goydu.
1960-c1 illordo bu sahoyo lingvistlorin giiclii axini nazora ¢arpir. F.Bus,
V.Farber, F.Haaz, A.Kammenhuber, V. fon Zoden, M.Salvini, E. fon Suler
va digar tadqgigat¢ilar hurri moatnlarinin anlasilmasinda téhfalarini verdilor.
Iki todgiqat osari xiisusi shomiyyato malikdir: .M.Dyakonovun 1971-ci ildo
Miinhends ¢apdan ¢ixan “Hurri-Urartu dillori” vo E. Larosun 1980-ci ilds
Parisds nosr olunmus “Hurri dilinin Ligati”.

[k dofs 1829-cu ilds fransiz soyyahi E.Suls Van golii yaxinhiginda askar
etdiyi Urartu hokmdarlarinin kitabslorinin tosvirini ¢okir. Bu tosvirlor 1840-
ci ildo nasr olunur. Onlar Mortmanin, F.Lenormanin vo Qayurun tadgigat
obyekyina ¢evrilirlor.1882-ci ildo A.H.Seys o dovra gadar malum olan kita-
balari nagr edir vo onlarin oxunmasina tagabbiis gostorir. Conubi Qafgazda
ilk Urartu moatnlori 1862-ci ildo Qanlica kandinds (Arpagayin sol sahilindo)
va 1863-cii ildo Kolagiran (indiki Zangoazurda Tsovinar) vo Hotomxan kond-
larinda (GOyga goliiniin conub sahilinda) tapildi. 1898-ci ildo M.Nikolski
Conubi Qafgazdan tapilan Urartu kitabalorini nosr edir. 1900-cii ildo I.San-
dalgiyan Venesiyada Urartu motnlorinin nasrini hoyata kegirir. 1916-c1 ildos
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I.Orbeli Van gayasida Il Sardurinin kitabasini tapir vo N. Marr Qafgaz dil-
lari asasinda onu ugursuz torciimo edir.

Biayni dilinds tortib olunmus kitabalor elmi doévriyyoays daxil olan ilk
vaxtlarda onlarin sirrini miixtalif dillor, o cimlodon ermoni dili asasinda izah
etmoya togabbiis gostorilmisdir. Buna s6vq edon baslica amil ©homoni sahan-
sah1 I Daranin ¢ dilda (trilingva) Bisiitun gayasina hokk etdirdiyi Kitabasin-
doki terminologiya olmusdur. Kitaboanin pars (=godim fars) va Elam variantla-
rinda “Armeniya” vo “Harminuyap” terminlorinin Babil variantinda qgarsilig
olaraq “Urastu” gostarilir. Babil dialektinin fonologiyasindak: -8t- sas birlos-
mosi Assur dialektinds -rt- sas birlosmosine uygun golir. Demali, e.a. VI mi-
nilliyin ikinci yarisinda parslar (=farslar) kegmis Urartunun arazisini vo orada
moskunlasanlar (etnik mansayindon asili olmayaraq) “Arminiya”, “arminiya-
I adlandirirdilar. Digar torofdon, Ermonistan respublikasinin (=Qoarbi Azor-
baycan) orazisinds Urartu kitabslorinin tapilmasi onlarin godim ermoni dilin-
do yazildiglar1 ehtimalini bir godoar do artirirmisdi. Lakin ermoniparast alimlo-
rin gozlontilori bosa ¢ixdi. Urartu Kitaboalarinin tortibinds Assur (baziloring
gora Mitanni) yazi sisteminin isaralori vo normalar totbiq olundugundan on-
larin oxunmast ciddi problem yaratmadi. Determinativlorin vo ideogramlarin
genis istifado olunmasi motnlorin mozmununu anlamagda xeyli rol oynadu.
Nikolay Marrin toklif etdiyi “Yafetik” nozariyys todgigati yanlis istigamato
yonlondirdiyindon 1930-cu illords bu metodla Urartu kitabalorinin torcimo-
sindon imtina olundu. Ciinki bu nozariyys godim dillorin “Umumdiinya dasqi-
nindan” sonra formalasdig: fikrini tolqin edirdi. Bu nozariyyanin torafdarlart
goadim dillorin bir-birindon forgini Nuhun &vladlarinin miixtalif yerlora sope-
lonmasi ils izah edirdilor. Miivafiq olaraq, bir-birina gohum olan dillari Nu-
hun oglanlarmnin adi ilo “sami” (boyiik ogul Samin sarafine; buraya sami qru-
pu dillorini daxil edirdilar), “hami” (ortancil ogul Hamin sarafine; buraya Af-
rikadak dillori daxil edirdilor) vo “yafetik” (kigik ogul Yafosin sorofino; bura-
ya diinyanin digor dillorini daxil edirdilor) adlandirirdilar.

Yalniz Assur-Urartu bilingvalarinin (ikidilli motnlor) tapilmasi biayni lek-
sikast vo qrammatikas1 haqqinda diizgiin tasavviiriin yaranmasina tasir gostor-
di. Alman naticalor Urartu kitabalorini ermoni dilinds oxumaq havasinds
olanlara agir zorbs vurdu. Diizdiir, ermoni dilinds xeyli sayda biayni terminlo-
rinin oldugu miioyyonlosib. Lakin bu leksik monimsomalor, osason, sosial vo
texniki terminlarla va bir nega bitki ad1 ilo mahdudlasir; sonuncu fakt Anado-
lu florasinimn etnik ermonilors yad oldugunu gostorir. Osas qrammatik amil —
dilin tipoloji strukturu baximindan ermani va biayni dillari tamamila forqlanir;
birinci — flektiv, ikinci — agliitinativ (iltisaqi) qurulusa malikdir.

Filologiyada ugursuzluga dii¢ar olan ermoni “tadqiqat¢ilar’” vo onlarin
havadarlar1 Urartu irsino sahib ¢ixmagq tiglin indi nazarlorini basga sahalora
yonaldirlar. Ozlorini Conubi Qafgazin aborigen xalq: hesab edon ermonilar
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Urartu dovlatinin siyasi tarixine, maddi irsino, madoni doyarlorins sahih cix-
maqda davam edirlor. Lakin tokzibolunmaz faktdir ki, Canubi Qafgazda as-
kara ¢ixarilan vo ya bu cografiyada gazanilan galabalorden, quruculuq isle-
rindan, tosarriifat sahasindoki ugurlardan bohs edan kitabsalorinds Urartu ¢ar-
lar1 bir dofo do olsun “Armeniya” adli siyasi qurumu va ya ermoani toplumu-
nu (=haylar1) yad etmirlor. Dogrudur, Urartu matnlarinds “Arme” adli mom-
lokat qeydoa alinib. II Sarduri (e.a. 764-735) Van kitabasinds Suriyanin sima-
lina edilon horbi yiiriis zamani siyasi morkazi Nihiriya (sami dillarinds
“Cay sahili”’) olan Arme “6lkasini” maglub etdiyini, oradan xeyli sayda osir-
lorin aparildigini bildirir. Lakin bu 6lke Urartunun hiidudlarindan xeyli ko-
narda, indiki Diyarbokirdon simal-qorbds yerlosirdi.

Urartu kitabalorinin oxunmasinda 1.Fridrixin, A.Getzenin, K.Lemann-
Hauptun, M.Seretelinin vo I.Dyakonovun bdyiik xidmotlori olub. 1927,1935
vo 1958-ci illorda I.Messaninov Urartu yazilar ilo bagl 3 kitab nosr edir.
1953-1954-cii illards G.Melikisvili 0 vaxta gader malum olan biitiin kitabs-
lori torciimalori ilo birgs nasr edir; 1960 vo 1970-ci illorin avvallarinds o
sonradan tapilan digor kitabalori do nosr edir. Avropada Urartu kitabalori
F.K6niq vo M.Salvini tarafindon korpus saklinda nasr olunub. 500-dan artiq
Urartu matnlarinin rus dilinds son nagri N.Arutunyan torafindon 2001-ci ildo
hoyata kegirilib. I.Messaninova moxsus biayni liigati 1978-ci ilda (miiallifin
olimiindon sonra) nosr olunub. Hurri-biayni dillori kompleks halda
[.M.Dyakonov vo M.Xacikyan torafinden tadgigata colb olunub. Biaynidilli
motnlorin az gismi het-luvi herogliflorina banzoayon yerli heroglifik yaz ilo
tortib olunub; bu yazi sonadak desifra olunmayib.

V. 3. Hurri dilinin grammatikasi. Hurri dilinds biitiin isimlor -i/e son-
lugu (nadir hallarda -a) ils bitir, lakin isimlarin hallanmasi zamani va arti-
kulyasiyada bu sonluq itirdi. Bozi sas birlogsmalarinds hal sokilgilori dayi-
sikliya moruz galir. | ekvativ hal (-68) Hattusas vo Marids tortib olunmus
hurridilli moatnlardo, 1T ekvativ hal (-nna) Mitanni dialektinds geyds alinib.
Sonuncu hala nadir hallarda rast goalinir; formal olaraq yiyslik vo allativ
hallara banzoyir (bax: cadval 2).

Miirakkob strukturlu isimlarin bir gismi “isim+isim” prinsipi ilo yara-
nib. Masoalon, faaliyyat sferasi ilo bagl terminlor uglu sozii ilo tamamlanir
(I.M.Dyakonov onu -uglu, yani formant kimi toqdim edir). Miigayiso et: zi-
lik-uglu (“sahid”), halzu-uglu (< akkad. halsi “qala”), mazar-uglu (< ak-
kad. massaru “qorumaq”), manzad-uglu (<akkad. manzazu ‘“xidmotgi”).
Zannimizca bu terminlardaki -uglu formant yox, qosma isimdir vo Sumer
ugula > akkad waklu terminindon monimsamadir.
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Cadval 2

Hal sokilgilari
hallar tok com
miitloq / miistoqil o . -lla
(absolyutiv) '
ergativ -§ -(a)Sus
yiyalik -pe, -we | -(a)Se
yonliik -pa, -wa | -(a)Sa
yerlik -a -(a)sa, -a
allativ .
(haraya?) ta “(a)ta
ablativ .
(haradan?) -tan -(a)Stan
birgalik
(ilo, yardimi ilo) -ae geyds alinmay1b
ablativ-birgalik _— .
(ils, yardimu ilo) -ne -(a)Sani, -(a)Sane
komitativ (birge) | -ra -(a)Sura
assosiativ o geyds alinmayib
(neca?) nn(i)
lekvatib -us eydo alinmayib
(neca, eynan) qaey y
Il ekvativ -nna -(a)Sunna
“E” hali -e geydo alinmayib

Feillor morfoloji baximdan tosirli (horokstin obyektlo vohdati) vo tosir-
siz (horokotin obyekto ke¢momasi) novlora boliiniir. Yalniz tosirli feillor
$OXs9 vo saya goro miibtoda ilo uzlasir. Ciimlado isim olmadiqda tosirsiz
miibtodaya soxs ovozliyi alavo olunurdu. Tasirli nov feilo -u formanti slavo
olunmagqla bildirilirdi: §i-u “aparmaq”. Tesirsiz nov feilo -a formant1 slavo
olunmagla bildirilirdi: §i-a “kegmok™.

Xabari indiki zamanda bildirarkon heg bir sokilgidon istifado olunmur-
du; kegmis zaman -us, golocok -t sokilgilari ilo ifads olunurdu. -t suffiksi
tosirli climlolorin biitiin zaman formalarinda islonirdi vo belo climlolords
miibtoda III soxsin comindo durur. I, II soxslorin cominin suffikslori tosirli
feillorin va inkarin sokilgilorine (Mitanni dialektindos -i vo ya -wa) qarisirdi.

IIT soxsin tok vo com formalarinda iso forq zaman formasindan sonra
goyulan -t suffiksi ilo bildirilirdi. Hattusasdaki hurri dialektinda IIT soxs -m
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(tokda) va -itu (comdo) suffikslori ilo bildirilirdi. Hurri dilinds feili sifatin
indiki zamani -iri- suffiksi ilo yaradilirdi (masalon, pairi “tikilon”, hapiri
“horakat edon”, “kdcori” > “Hapiru” sosial-siyasi termini). Xoborin mosder
formasi -umme suffiksi ilo yaradilirdi (masalon, pahr-umme “yaxsi olmaq”).

Hurri-biayni dillorinds feilin 3 zaman formasi olub:

a) bitmis torz (vo ya nogl formasi); -uz- infiksi ilo bildirilirdi. E.Speyzer
bu formani “perfekt”, I.Fridrix — “preterit” adlandirmisd.

b) gostaricisi olmayan torz vo ya “prezens”,

¢) bitmomis torz (= golocok zaman); -ed- vo ya -§t- infikslori ilo
bildirilirdi: ase %haldi-ia a$h-ast-u-l-a “no vaxt tanrnn Haldiyo qurbanlq
olacaq”.

Miirakkob cilimlalords feillora alave olunan son sokilgi (-an) baglayici
rolunu (“va”. “hamgini) icra edirdi: unnukaalla-an (“onlar olacaglar va”).

Ovazliyin iki formasindan istifads olunurdu:

a) miistoqil (bu zaman oavazlik faaliyystin v ya halin subyekti olur),

b) tabeli (ismi vo ya feili predikatla (yoni miibtoda ilo birlikdo noqli
climlonin asas formasi) ifado olunan hal subyektlorinin bildirilmasi zamani)
ovazliklordon. Soxs avozliklori cadval 3-do verilib.

Cadval 3
Soxs avazliklorinin formalari

Ttok |IItok III tak I com II com |IIIcom

hallar

absolyutiv ., mane, Sattil,

(leksem) ISte pe manni sattitil(la) pella | manella

a{;ﬁ(‘h’ﬁ}(‘;’ t(ta) -m(ma) nqé“ar)na tillla) o -Ada), e

ergativ  isa§ | pes$ manus Sie§ pesus | mans$os

yiyolik  Supe | pepe pese

yonlik Supa |pepa §asa ? pesa mansa

lokaTus pesa ?

autaTuB  Suta Sasuta?

ablativ manutan

komitativ | Sura manura manévura,
mansora

ekvativ  Sonna manunna
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Etno-toponimik sonlug kimi -hi (biayni dilinds -ni va ya -hini) sokilgi-
sindan istifads olunurdu. Har iki dil arasinda yaximliq inkar formantlarinda:
-uya (hurrici), -ui (biaynica), golocok zaman sakilgilarinda: -le (biaynico), -
lewe (hurrico) va digar komponentlordo nazara garpir. I soxsin aoristi feilin
kokiina -bi sokilgisi alave olunmagla bildirilirdi: $iu-bi “mon apardim”. III
soxsin aoristi feilin kokiina -ni sakilgisi alava olunmagla bildirilirdi: Siu-ni
“o apard1”.

Mansubiyyat bir ne¢o formantla ifads olunurdu. On genis yayilmis -hi
sokilgisi insanlarin etnik monsubiyyatini vo cografi bagliligini gostarirdi:
lulla-he (“Iullubi”, “lullubili”), hurru-he (‘“hurri”), diau-hi (“Diau 6lkasi-
nin sakini”), etiu-hi (“Etiu 6lkesindon olan™). Nadir hallarda bu formantin
faaliyyat sferasini gostordiyi geyds alinib: Sures-hi (“silahli”, “silah diizal-
don”?). Bu formant Urartu matnlarinds do geydo alinib: sarduri-hi (“Sardu-
rinin”’). Cografi nomenklaturada moansubiyyato isara edon daha iki formant
(-ri va -ga) geyds alinib: ninua-ri (“neynavali”), halab-ga (“halobli”). Aila
terminlaring -uzzi formanti olave olunurdu: asti-uzzi (“gadina moxsus”), Se-
ni-p-uzzi (“qardasima aid olan”).

Zorfi ifads edon sokilgilorden -b soxs adlarinda geyds alinib: una-b-tes-
Sub (“Golon Tessub™), agi-b-tesSub (“Goatiron Tessub”). Bolko do Sarlagab,
Yarlagab, Lasirab kimi quti hokmdar adlarindaki -b sonlugu bu funksiyani
icra edirdi.

Roagomlorin adlart:

1 — Suki, 2 — §ini, 3 — kike, 4 — tumni, 5 — nariya, 6 — eSe, 7 — Sinti, 8 —
iri, kira, 9 — tamri, 10 — émani.

Sira saylarinin adlart:

I —?, Il —Sinzi, 3 — kiski, IV — tumnus$e, V — narisse, VI — ?, VII —
sintisSe, VIII -2, IX - ?, X — €émanze.

Bozi adadlarin adlart malumdur:

13 (va ya 30) — kikmani, 17 (va ya 70) — Sintimani, 18 (vo ya 80) —
kirmani, 10000 — nupi, 30000 — kikenupi.

Nominal ifadslordo isim, adston, ciimlonin sonunda yarlosir. Sifot, say
va genitiv atributlar toyin etdiklori isimin avvalindo gostarilir.

V.3._Qisa hurri ligati
1. abi — quyu/dalik; 2. adali — giiclii; 3. adani — taxt; 4. ag — aparmag; 5.
aganni — bardag/stokan; 6. ahari — satis; 7. aye — tiz/sifat/qarsida; 8. aku — di-
gar/basqast; 9. alipsi — karpic; 10. alummi — sonuncu; 11. ammati — baba/ac-
dad; 12. amummikunni — xidmoatgi; 13. anahi — hissa; 14. anam(mi) — be-
la/belaca; 15. andi/fanni — bu; 16. anzannuh — talab etmak; 17. ar — vermok;
18. arari — lonatlomak; 19. arde — sahar; 20. arduhi — soharli; 21. arni — gii-
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nah/sohv; 22. ashiyas§i — xidmatgi/qurban veran; 23. ashu — yuxari/hiindiir;
24. ashim — qurbanliq; 25. aSte/astaga — gqadin; 26. attai — ata; 27. awari —
diizonlik/saho; 28. azammi — figur/heykal; 29. i/edi — badon/iigiin; 30. egussi
— ¢aym axini; 31. ehli — xilas; 32. el(a)mi — and; 33. eman — 10; 34. ene/eni —
tanri; 35. entanni — kahinlik; 36. erbi — it; 37. eSe — soma; 38. eSgi — musiqids
interval; 39. eb/wri — ¢ar; 40. ewuru — varis; 41. habalgi — domir; 42. hai —
almag; 43 hayani — Kicik; 44. halzi — qala; 45. han — dogmaq; 46. hari —
yol/cigir; 47. ha$/z — esitmok/dinlomak; 48. hawurni — soma; 49. heyari —
biittin/hamz1; 50. heldi — sagird; 51. heSmi — parlaq/isiqli; 52. henni/hene — in-
di; 53. hil — damismag; 54. pabani — dag; 55. Sala — qiz; 56. $ar — tolob et-
mok/arzulamagq; 57. taha — kisi/adam; 58. tihan — géstarmak; 59. teri — toraf;
60. ulli — digori; 61. urunni — arxa toraf; 62. Saphali — sol toraof; 63. Sayri —
ordu, 64. tid — bolmok/ayirmaq; 65. ha —tutmag; 66. hud — tale; 67. inu — ne-
co; 68. ugri — ayaq; 69. pis — sevinc; 70. un — galmoak; 71. sat — tutmag; 72.
tiSe —iirok; 73. am — yandirmag; 74. ashushe — qurbanliq gabi; 75. apine —
kimsoa; 76. turbe — diismon; 77. pabe — bas/koallo; 78. hene — indi; 79. hurup-
pi — saxs1 gab novii; 80. halu — ritual ayin; 81. istane — daxili/orta; 82. kurbi-
se — zirehli geyim; 83. iu — agor/na vaxt; 84. muz — haqiqi; 85. Kirkirne/kur-
garne — zirehli doyiis¢ii; 86. nahse — nimga/sini; 87. nuula — komandan; 88.
bur — qul; 89. Ssimige — giinas; 90. sarme — bag; 91. tubue — qiivvatli; 92. ur
— arzulamag; 93. ushu — giimiis; 94. itk — miigoddss; 95. tan — etmok; 96.
tar§uana — adam; 97. mus — hoagigi/daimi; 98. hil — danismag; 99. ase — no
zaman; 100. kadil — xabar vermok; 101. hubide — buzov; 102. tuwilan — to-
mizlomok; 103. kad — demak; 104. kelda — amin-amanlig/taxil bollugu; 105.
zugan — az; 106. salze — sildirim.

V.4. Hurri matnlorindon secmoalar

1. Tisatalin tikinti kitabasi (e.o. XXII asr)
(il EniE" :
= > = FAY. .
— \/%‘ B \'=-> :
X0 W

e
SHE= 3\\/?&:’,
‘Q— D =

(< ﬁ?“_ﬂﬁf/‘} )“f\r
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OO, WN B

1. ti-is-a-tal

2. en-da-an

3. ur-kis KI.

4. pu-ur-li 5. “NERGAL. (PIRIG.GAL.)

6. ba-az-ass-tum

7. pu-ru-li

8. a-ti ax-al-li

“Tisatal — Urkesin car1, tanr1 Nerqala mabad insa etdi. Mabad uca (?)...”

2. Mifoloji matn (e.o. XVII asr)

BN T AT W T E e A J,,
BT BARE AT &5

AW T ST WFE«W’ 4
; »1’13‘?(51? =4 Eﬁ’:’x’%ﬂ@ f’

. §i-ra-ti-li 9IM.-ub URU. kum-mi-ni-wi t[a-la-wu-3i]
. e-eb-ri ta-al-ma-as-ti-i-1i $i-i[-tu-u-ri]

. Ni-ik-ri e-Se-e-ne-bi a-al-la-a-[ni]

. ma-an-zu-u-ra-ma ka-ti-il-li ni-§[a-as]

. §i-tu-u-ri dis-ha-ra ti-wi ta-a-an-[...]

. ma-a-ti a-mu-tu-u-pa-ti e-ne

“Istoyirom tanr1 Tesubun — Kummenin [bdyiik agasmin], hekayosini dani-
sim. Istoyirom Allaninin — yerin agar1 olan bakiro qizin, bayramini qeyd
edim va [onunla] birgs bakiro qiz Isaranin hekayasini danisim, sozii [...],
tanrilarin ol¢atmaz miidriikliiytini...”.
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3. Mitannidon maktub

ARBrES Bl ORMew 0P ¥
, Pe ORAS- BR

SRR BRINE- MESI NOH
U MR ADRA O EVRE 0l

BOMERIDE b e TG4

1. i-n[u-uz-u]t-ta-ni-i-in a2 e2-en-ni iw-wu-us ta-a-ti-a

2. [i-nu-uz] me-ni-in e2-en-ni $e-e-ni-iw-we i-sa-as ta-a-ta-u;

3. a-nam-mi-til-la-a-an [dt]e-e-e$-Su-pa-as dsa-us-kas da-ma-nu-u.-ti-la-an
4. dsi-mi-i-ge-ni e-[t]i-la-an de-a-a-Sar-ri-ni e-ti-la-an ma-an-su-ti-la-an

5. DINGIR.MES. e-e-an-na-[§]u-u§ ti-Si-a-$a-an ti§-3a-an ti§-Sa-an ta-a-ta-
as-ti-te-en

“Neco ki, monim qardasim indi moni sevir vo neco ki, mon 6z gardasimi
sevirom, qoy onlar, tanr1 Tessub, tanr1 Sauska, tanr1 Amanu, tanr1 Simiqe,
eloca do Easarri, eloco do digor tanrilar 6z galblorinds bizi ¢cox sevsinlor”.

V.5. Biayni dilinin qrammatik xtisusiyyatlori.

Isim. Biayni dilindo isimlor iigiin hal kateqoriyas: (miioyyon, geyri-
miiayyan), tok vo com formada olmalari, cinsiyyat kateqoriyasinin olmama-
s1, eloco do hallanmaya moruz qalmalart sociyyavi idi. Isimlora alave olunan
formantlar asagidaki ardicilligla yerlosdirilirdi: 1. miioyyan hal sokilgisi, 2.
com formanm sokilgisi, 3. hal sokilgilori. Ismin com formas: - a vo ya -li
(biayni dilinds), -az (hurri dilindo) sokilgilorilo bildirilirdi. Biayni dilindo
ismin 8 hali movcud idi (bax: codval 4).

Tosirli feillorin obyekti, adoton, birinci — sokil¢isiz halda gostorilir:
dhaldi kuruni “tanr Haldi qiidrotli [olandir]”. Adliq hal, asason, 2 mogam-
da totbiq olunur:

a) | halda oldugu kimi, tasirli feillorin obyektini bildirorkon. Masolon,
isim adliq halin tok formasinda olarkon: karuni KUR. mana-ni KUR. bus-
tu-ni “moglub etdim Mana 6lkasi[ni vo] Bustu 6lkasi[ni]” (burada toponim-
lordon sonraki -ni sokilgisi onlarm adliq halda olduguna isars edir). Isim ad-
liqg halin com formasinda olarken: LU2 huradi-nili uelidubi“ddytisgiilori
topladim”.
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b) Tasirsiz feillorin subyektlorini bildirarkon: nunabi KUR. mana-ni
“goldi, Mana 6lkasi”. Beloaliklo, funksional baximdan, ismin I vo II hallar
¢ox yaxin idi.

Cadvel 4

Hal sokilgilari
hallar tok com
miistoqil | -0 -0
adliq -ni -li, -nili
ergativ. | -§, -Se | -aSe
yiyalik | -i, -ie | -ui, -ue
yonlik | -e -aue, -aui
birgalik | -ni -ani
istigamot | -edi -aedi,-aste
yerlik -e,-a | -aue, -aui

Ergativlik tosirli feillorin subyektinin xtisusi hali idi; onun gostaricisi
(-Se) ismin I vo II hallardak: formalarina slave olunurdu: i§pui-ni-Se sardu-

Yiyolik halin sokilgisi (tosadiifon Akkad dilinds oldugu kimi -i) ismin
| hal formasina olava olunur: %haldi-i iarani “Tanr1 Haldinin mabadi”.

Besinci halin sokilgisi (-e) | hal formasina oslave olunmagla yaradilir:
dhaldi-e eurie “tanr1 Haldiys”. Besinci halin sokilcisi, hom da:

a) zaman bildirmok ti¢iin do isladilirdi: ikukani $al-e “homin i15”, Susi-
ne Sal-e “bir ilo”,

b) yerlik halin funksiyasin1 da icra edirdi: ersidubi KUR. ebaniuk-e
“yerlosdirdim 6z 6lkomdoa”.

Altinc1 hal “kim torafindon”, “ns il0”, “haradan” suallarina cavab verir:
dhaldini-ni u§masini “tanr1 Haldinin azomoti ilo”.

Yeddinci hal “haraya” sualina cavab verir, bazon do mogsadi bildirmak
tictin isladilir: KUR. urmeuhi-di “Urmeuhi 6lkasina”.

Sokkizinci hal: DUB.-te URU. ildamus-a terubi “kitabo ildamusa so-
harinds qoydum”.

Biayni dilinds isimlar va sifotlor sait saslorlo tamamlanir. Sézdiizaldici -
Se formanti feillora vo isimlara olava oluna bilordi (masalon, zaduse, alsui-
Se, meSe, Suse vo s.). Miicarrat isimlor -§e vo -tuhi sokilgilari ilo yaranirdi
(masalan, ereli-tuhi “sahliq”, tarsua-tuhi “kisilik” va s.). Mansubiyyat gos-
taricisi -hi(ni) va ya -ini soxs adlarina da slava olunurdu.
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Sozdiizaldici -Se sokilgisi vasitasilo miicarrad isimlor yaradilirdi: ulgu-Se
(“hoyat”), u§ma-§e (“ozomat™), pisu-Se (“sevinc”). Bu sokil¢i feil koklaring
do alava olunurdu: aru-se “iana/sadoga” (<aru “vermoak™), izidu-Se “omr/so-
roncam” (<izidu “’gostaris vermok’), manu-se “yasamaq” (<manu “olmaq”).
Bozi sozlor -§e sonlugu ilo bitir; belo hallarda o, sokilgi yox, s6z kokiiniin
komponenti sayilmalidir: mese (“xarac”), Suse (“davar”), gunuse (“savas/mii-
hariba”). Miicarrad sozlor -tuhi sokilcisi ilo do yaramirdi: LUGAL-tuhi
(=ereli-tuhi) “hakimiyyat”, tarsua-tuhi “qshromanliq” (<tars$ua “kisi”).

Ovazlik. Biayni dilindan I (ieSe “man”) va III soxs (mani “0”) avazlik-
lori malumdur. Ovazliyin asagidaki formalart qeydos alinib:

a) yiyalik (va ya mansubiyyat) avazliyi: -uki “monim” (masalon, ebani-
uki “monim 6lkom’), masi “6z”, “6ztimiin”.

b) isaro ovazliklori: ini “bu” (tok hal), ini-li “bunlar” (com halda), ina
“buradaki1”, inani “buradan”, ina-hini “bels”.

¢) miayyan avazlik (ali) “hans1”, “hans1 ki”.

¢) geyri-miioyyan avazliklor: aniei “kimsa”, qiei “nosa”.

d) sual avozliklarindon Suki (“neca?”) istifado olunurdu.

e) tayini avozliklordon uli (“diger/basqa”) adi qayda ilo hallanir: aluse
uli-Se tiule ieSe URU. luhiunini haubi “bir kimsa desa: “mon Luhiuni soho-
rini zobt etdim”. Burada uli avazliyi ergativ halinda (-Se) verilib.

Miitlaq halda III soxsin miistaqil avazliyi — mana geyds alinib va o,
hurri dilindo manne isars avozliyino uygun golir.

Say sistemi. $usini “1”, atubi / atiba “10000”, §istini “lglincti dofs”,
tarani “ikinci dofa”.

1 ¢+ w - . 5 «<4 ... = ik

n 2 i ‘ " <4< . 30. 7= )

N s S -0 T - - 200

“ 3}3 Ry (3 43¢ - . {ﬁy. . . 700.
”” PPy 1 .+« 80 4!-

The o }9 | CHERE T 21 O R

Y W T<a - 80. T <]~ - 4000

X < 0. Ja«4<. 2. ««T> - 10,000

<J=1. "’ «H—m IT<1> W1~ 1iif 2566
Je<ad]» Hi <= 1> 344 =

90000+ T.000+ 300+ 40+ 1 =9734.

Feil biayni morfologiyasinin elo sahasidir ki, orada hurri dili ilo olan
forqlilik daha ¢ox noazoro carpir:
a) feilin torkibindoki sokilgilorin ardigilligi forglonir,
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b) tosriflonan feilin inkar formasi qeydo alinmayib,

¢) feilin bitmis ndviiniin naql formasi xiisusi gostariciye malik deyil,

¢) hurri dilinden farqli olaraq biayni dilinds feili sifot movcud idi.

Urartu feillori tosirli va tosirsiz formalara uygun tortib olunurdu. Toesirli
feillori bildirmoak ti¢iin feil kokiino -u formanti slave olunurdu. Masalon,
zad-u “yaratmaq”, $idiSt-u “tikmok”, teru “yerlogdirmok”, ar-u “vermok”.
Bazon bu moagsadle -du “etmok” formantindan istifado olunur; mosalon,
ueli-du “yigmaq”, Seri-du “ayirmaq”, atqana-du “qurban vermok”.

Tasirsiz feillor I soxsin tokinda -di, III soxsin tokindos -bi, cominda -li
formantlarin1 olavo etmoklo yaranirdi; masolon, uStadi “yiiriiso ¢ixdim”,
ustabi “onlar yiiriiso ¢ixd1”, aru-bi “mon verdim”, aru-ni “o verdi”, aru-ali
“o verdi, aru-me “o mona verdi”, ar-tume “onlar mons verdi”, SidiStu-Se
“biz tiktik”.

Tasirli feillorin indiki zamanda islonmasine dair misallar azdir: sarduriSe
argiStihiniSe ale “Sarduri — Arqistinin oglu deyir”. Tosirli feillori kegmis za-
manda islodorkon -u sonluglu feillorin kokiino asagidaki sokilcilor olave
olunur:

I soxsin tokinds -§e, cominds -bi, -i,

IIT soxsin tokinda -ni, -me, -ali, cominds -itu, - ituni, -ituli, -itume.

Misallar: ieSe ini pili au-bi “mon bu kanali ¢ikdim”, argistiSe ale hau-
bi KUR. etiunini “Arqisti deyir: “zobt etdim Etiuni o6lkosini”, LU2
huradinili uelidu-bi “déyiisciilori y1gdim”.

Tasirli feillorin golocok zaman formasi yalniz III soxs liglin qeydo alinib.
Bu formani III soxsin tokindo gostororkon -le, comindo gostororkon -ali
sokilgilorindon istifado olunurdu. Misallar: tiu-le “o deyacok”, aluse Siu-le
“kim aparsa”, alu$e pahanili iStinini Siuli-ali aluSe huli-ali auiei “kim
qurbanliq okiizlori aparsa, kim harasa onlar1 aparsa”.

Urartu motnlarinds -ri sonlugu ilo biton feil formasi da méveud olmus-
du; bu sokil¢i, bir qayda olaraq, inkar adat1 (ui) ilo bagli kontekslords isls-
nirdi. Bu sokilg¢i ilo III soxsin tokinin ke¢mis zamanini bildirilirdi. Misallar:
inuki badusini ui Sida[gu]-ri giei “belo mohtosomlikdo hegna tikilmo-
misdi”, girani sirabae manu ui aini iStini aiu-ri “orazi moskunlagsmamigdi
(?), orada he¢ kim yox idi”.

Tasirsiz feillori bildirmak ti¢iin feil kokiins -i formanti alava olunurdu

Biayni moatnlorindo feilin omr formasmin 2 névii (molum vo machul)
geydo alinib. Molum ndviin II-III soxs ovozliklorinin tokindoki formalari
malumdur:

II soxs tok: -i/e (masalon, turu-e “mohv et!”)

III soxs tok: -inini (masalon, turu-inini “qoy o moahv etsin!”).

IIT soxs ovazliyinin moachul névds tok vo com formalart molumdur:

II soxs tok: -ulini (moasalon, UDU. urp-ulini “qoy qoyun qurban
kossin!”)
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III soxs com: -ualli (masalon, UDU. urp-uali “qoy qoyun qurban
kassinlor!”™).

Omrin gadaga formalar1 yalniz I1I soxsin toki (-diani) va comi (-tuni)
ficiin geydo alinib. inkar va ya qadaga mei leksemi ilo do ifado oluna bilordi.
Omrin qadaga formasi -iani suffiksi ilo yaradilirdi.

Feilin optativ formasi (icra oluna bilon arzularin ifade ndvlerinden biri)
gaolocok zaman kateqoriyasi ilo bagli idi vo III soxsin tokinds (-ni formanti
ilo) vo cominds (-ilatini formant: ilo) geydo alinib: ali meSe Mdiauhinidi
terubi MU. MU-ni ardila-ni “necs xorac Diauhi tayfasina qoydum ki, onu
har il versinlor”.

Moansubiyyati ifado etmok tiglin -usi (vo ya -Si) formantindan istifado
olunurdu: LUGAL-nu-u-si (“saha moxsus”), AD-si (“atanin”), in-usi
(“bela”, “buna aid”). Eyni funksiyan1 -hini suffiksi do icra edirdi: rusa-hini
“Rusaya moaxsus”, menua-hini-li “Menuanink1”. Tayfaya monsublugu ifado
edorkon, hurri dilinds oldugu kimi, -hi formanti tatbiq olunurdu: abiliani-hi,
diau-hi, erikua-hi. Bu formant bazon -uhi formasinda yazilirdi: KUR.
urme-uhi (“Urme 6lkasino moxsus”), tarai-uhi “azomatli/méhtosom olan”
(<tarai “boytk”).

Urartu motnlorinds rast golinan bozi toponimlor morfoloji baximdan
ismi sifatdir; bu grammatik alamat -hi sokilgisi ilo ifade olunur. Bu formant
rus dilinds “-eBblily, «oBBIIY, “-ckuit” kimi sokilgilora uygun golir. Mosalon,
hiiaruhi “qizili” (< hiiaru “qiz11”), astuhi “qadina moxsus” (rusca «KeHc-
kuit» < a§tu “qadin”).

Urartu mirzalori mokanla bagli anlayislarin sonuna -ni sokilgisini slavo
edirdilor; siu-ni (“gol”), baba-ni (dag”), teri-ni (“toraf™), ardi-ni (“sohar”),
eba-ni (“6lka”), iara-ni (“moabad”) va s. Miioyyan dovrdon sonra bu sokilgi
sozlin kokiinds gararlasirdi. Bu soKilgi bazan cografi va etnik adlarin sonuna
da olavo olunurdu: Biai-ni, Etiu-ni, Alzi-ni, Assur-ni vo s. Belo hallarda
Urartu matnlarindaki toponimik gostarici (-ni) oxunmurdu. ©gar toponimin
0zt -ni sonlugu ilo bitarss o halda da deyilon toponimik gostarici alava olu-

nurdu. Umiimiyyatla, Urartu motnlorinds ﬁ isarasi (fonetik NI; -na- Ki-
mi transkripsiya olunur) ¢oxfunksiyali olmagla hom do zarfin markalanma-
sini1, isimlarin “ablativ-instrumentalis” halini, eloco do ¢ixisliq halin1 bildi-
rorkon vo digar morfoloji alamatlori ifads etmoak tigiin totbiq olunurdu.

Baglayici eai ("va”, “hamgini”’) miirakkob climlalords tatbiq olunurdu.

Asagidaki zorf novlari qeyds alinib:

a) torzi horokot: SiSuhani “yenidon/tokraron(?),

b) zaman: iu (“no vaxt”), aSe (“no zaman”), mei aSei (“he¢ vaxt”),
absiei (“avval”?), ikukani edini (“sonra”?),

c) yer: auie (“harada”), istini (‘“orada”), iStinini (“oradan”), edia (“ora-
da”), edini (“oradan”),

¢) kamiyyat : tarani (“ikinci dofs”), §iStini (“lglincii dofs”).
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Qosmalar: -kai “avval”, -kauki “qarsimda”; -pari “qarsida, avval,
qadar”. -si/-sie formanti slave olundugu s6ziin yerlik halin1 yaradir (Suhina-
se “tikilide”, ebania-si “6lkada”), -pi (vo ya pi-ni) “altinda”, “asilliginda”,
“tosirinda” kimi anlayislari ifads edir (‘aldubi meSini-pi “xorac sorti ilo ofv
etdim”, Siuinini-pieni “giinog altinda”), iStine “li¢in” (bozon aid oldugu
s0za istiqgamati bildirir: KUR. etiunia iStine “Etiuni 6lkoasino”),-edia/-edini
(qosuldugu toponimlorin istigamating isars edir — “toraf™)

Sintaksis. Ciimls tizvlari subyekt—obyekt—xabar ardicilligi ilo yerlosdiri-
lirdi. Climlados tayin olunan toyinedicidon sonra yazilirdi; masalon, Menuai
pili “Menuanin kanali”, inili ebanili “bu 6lka”. Bazon oks strukturla da gar-
silasiriq; masalon, E2. GAL. badusi “qala azomatli”. Bazon do konstruksi-
yanin elementlori forgli hallarda yazilirdi; mosoalon, babanie kurune:
“dag”+yerlik hal sokil¢isi+”mohkom”+ydnliikk hal sokilgisi”. Goriiniir belo
hallar mirzonin qiisuru sayilmalidir. Sintaksiso dair digor niimunalori do no-
zardan kegirak:

1.kuntarren purullen hapin 9Te$fuppa inkarra “miiqoddes+evin+
qarsisinda+tanr1 Tesubun+rohborin™ ,

2.turuhhena enna hapin 9TesSuppa kuntarre “kisi+tanri [larin]+qar-
sisinda+tanr1 Tesubun+miiqgoddos yerda”.

Hurri sintaksisindon forqli olaraq biayni ciimlosindo enklitik baglayi-
cilardan az istifado olunurdu. Bundan olava, torkibindo tosirli feil olan
biayni climlosindo foaliyyot obyekti hal subyektindon ovval golir. Hor iki
dilds toyin toyin olunandan avval yazilirdi.

V.6. Qisa biayni liigati.
1. abilidubi — birlogdirmak. artirmag; 2. agununi — moéhkamlondirilmis;
3. aisti — tullanmag; 4. alsuini — azomatli; 5. alusi — conab, hékmdar; 6.
amastu — yandirmag; 7. aptini — torof/sahil; 8. aru — vermok; 9. aini — kim-
sa; 10. ardini — gahar; 11. armuzi — nasil/ailo; 12. ar§e — gonc; 13. aSe —
galxan, 14. babani — dag; 15. badli — ox; 16. badusi — igamatgah; 17. bau-
Se — s0z, omoal; 18. bidie — oks toraf; 19. bura — qul; 20. burgana — yasayis
yeri/biirc; 21. du — etmok; 22. ebani — 6lka; 23. edini — {i¢iin; 24. eguruhe —
azad; 25. erela/euri — hokmdar; 26. esi — yer, bolgs; 27. hau — tutmag; 28.
hare — yol; 29. huradi — gosun, asgor; 30. husu — aparmagq; 31. iarani —
moabad/yasayis yeri; 32. isiuse — yiiriis; 33. iSpuise — xosbaxtlik; 34. izidu —
omr; 35. ka — irali getmok; 36. kaini — garsida; 37. karu — isgal etmok; 38.
kubuse — dobilgo; 39. kugu/kuiu — yazmag; 40. kulmei — firavanhq; 41.
kulu — dagirtmagq; 42. kureli — ayaq, diz; 43. kuruni — giiclii; 44. kusu —
bazomok; 45. kuteadi — galib ¢atmaq, yetismok; 46. muna — cay; 47. murie
— x0zing; 48. musu — haqiqi; 49. nirbi — qurbanliq davar; 50. nuldi — rah-
barlik etmoak; 51. pahani/pahini — garamal; 52. pari — daxili; 53. paru —
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aparmag; 54. patari — sohar; 55. pisuse — sevinc; 56. pitu — zadalomok; 57.
pulusi — yazili abida/stela; 58. lutu — gadin; 59. sie — ¢oban; 60. sulusti —
boyun aymok, tozim etmak; 61. susi — mabad; 62. sirabae — maskunlagsma-
mig arazi; 63. $ale — il; 64. $ani — saxs1 qab, 65. i§tinia — t¢iin, 66. agu —
aparmag, 67. astania — sahil; 68. amhubi — garat etmok; 69. ardise — qur-
ban; 70. arani — marhamot; 71. aniiarduni — miistaqil/diisman; 72. arniusi-
nili — gohramanlq; 73. asgu — qgalib golmok/tutmag; 74. aruae — hadiyys;
75. aSulabi — tork etmok; 76. arni — xeyir/yaxsi; 77. aSu — yerlosdirmak; 78.
atkanadu — ithaf etmoak; 79. auie — garanlig/cohonnam; 80. duni — vermok;
81. atitu — yagmalamag; 82. Sidistu — borpa etmok/tikmok; 83. biduni — gay-
tarmag; 84. urishusi — silah; 85. biduiase — geri donmoak; 86. haubi — isgal
etmok; 97. tini — isim/ad; 98. Suhe — yeni

Dilimizds islonmokds olan hurri-biayni sdzlari.
1.hur. Zarvan > Avestada Zurvan “Vaxta nozarat edon tanr1” > azorb.
Zaman
. hur. turi “asag1” > dora
. hur. hinzuri>gumer. hashur “alma”(?) > azarb. ancir
. hur. pala “kanal” = biay. pili > bulaq
. hur.kakkari > akkad. kakkaru>koko
. hur. kanzu “bitki ad1” > kiinciit
. hur. hiyaru “qizil” > ayar
. hur. [h]allai “xanim”> xala
. hur. teri||urart. teri-ni> toraf
10. hur. azz-“xsstolik”, “glinah” > azar, azzar
11. hur. zirde>akkad. serdu>azarb. zeytun
12. hurri. purli “ev’>Burla xatun (Dado Qordud eposunun gohromant)
ismindo
13. hurri. §ir “mahni” > azorb. sark:
14. hurri. kazul “iri 6l¢iilii tunc qab” = hat. Kuzzan “yemoak hazirlanan
ocaq” > gazan
15. hurri. kate > hat. kait “arpa” > azarb. koto
16. hurri. hanum-asse > azorb. xanim.
17. hurri. SeSpe “¢opis” = biay. Suse > gisok (disi quzu).
18. hurri. e$8i “at” > azarb. essok
19. hurri. tilla “arzu”, “istok” > azorb. dilok
20. hurri. haSer > azorb. xancar
21. hurri. halmi mahni oxumaq > azorb. holavar
22. biay. terusi “maye formali mohsullarin 6l¢ii vahidi” > azarb. torazi
23. biay. burga-na “qala”, “gozatci qiillasi” > azarb. biirc

OO NO O EWN
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24. biay. eba-ni “vilayat” > azorb. oba

25. biay. siu-ni “g6l” > azarb. su

26. biay. gunuse “doylis” > azorb. giilog

27. biay. bura “qul”/’kole” > Baybura (Dads Qordud eposunun
gahramani) ismindo

28. biay. $ini “motboxds islonon qab” > azarb. sini

29. Ursa/Rusa (Urartu ¢arinin ismi) >Alp Aruz (Dads Qordud eposunun
gohromant)

30. biay. gazuli “yarasiqli > azorb. gozal

31. biay. giei “su hovzasi” > azarb. quyu

32. biay. eir — rayon, vilayat > yer.

V.6. Biayni matnlorindon secmalar

1. T Argistinin (e.o. 785-760) salnamasindon fragment

S SR TR B || IS s | Bl L B 41 IS 1
|| e || i< SR B LS TR MY Bl
SRV S s o S0 0 S Sl e T
RS L0 1R T B B ST R L el 3 U
»Y» [; »} 4,:’: kT :ﬁ—. ol N«" :E q'. o ! 47»"4[ :Y »’4 ?‘
LSRR R RS AR S AR R AR R AR R
[»»Y»}A[»’Y»] ‘Y:y: bbrs :Y (Y:’: p»Yv y»» EYE .EY L: :: "; ’EY EYE .E’
I I e s el 22 S 1) 210 1) =«
HOMEAT < 8 S o B B 81 /N | S PV
| S/ LT L B L NP S S S R 1T
[]es I S5 ST DT B ool s B 5 S
EL >l 22 O S ST 22 o2 ots o] ] 2 R
ORI SES I A R I ISR T (e (191 53
TR I N TR ST X S

1. %hal-di-ni u$-ta-bi ma-si-ni-e GIS. $up-ri-e

2. ka-ru-uz-ni KUR. ma-na-a-ni KUR. e-ba-ni-i-e

3. ka-ru-uz-ni KUR. pu-us-tuo-ni te-qu-uz-a-li

4. Mar-gi-is-ti-i-ka-i ™me-nu-a-hi-ni-i-e

5. 9[hal]-di-ni-ni al-su-i-8i-ni Mar-gi-is-ti-se
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6. [a]-li-[e] hu-ti-a-di “hal-di-i-e-di EN-di

7. 9[IM.]-di. “UTU-di DINGIR. MES.-a$,-te KUR. bi-a-i-na-as-te
8. a-lu-[s]i-ni-ni al-su-i-si-ni a-li a-ba-di

9. ha-a-siz-al-me DINGIR. MES. Mar-gi-is-ti-se

10. ™me-nu-a-hi-ni-se a-li-e %hal-di ku-ru-ni

11. %hal-di-ni GIS. uz-ri-e ku-ru-ni “nal-di-ni-ni

12. al-su-i-si>-ni us-ta-di KUR. pu-us-tuz-e-di

13. [ha-uz]-bi KUR. as-ga-ias-i hu-bi KUR. $as-ti-ra-ra-ga-ni

14. [an-da]-ni KUR. us-gi-is-ti-ni ‘a-al-du-bi

“Tanr1 Haldi silahi ils yiiriiso ¢ixdi, Mana 6lkasini maglub etdi, Bustu
Olkosini maglub etdi; onlar1 Arqistinin, Menuanin oglunun garsisinda mog-
lub etdi. Tanr1 Haldinin ozomati ilo Arqisti deyir: “Tanr1 Haldiys miiraciot
etdim (?). Tanr1 Teysebaya, tanr1 Siviniya, Biayni 6lkasinin biitiin tanrila-
rina tanr1 ozomati ilo miiraciot etdim (?). Tanrilar miiraciotimi esitdi. Arqisti
Menuanin oglu deyir: “Tanr1 Haldi ozomatlidir, tanr1 Haldinin silahi (?)
ozomatlidir. Tanr1 Haldinin ozomati ilo Bustu 6lkosing yiirlis etdim. Askaya
Olkasinin vadisini (?) tutdum. Ugqistini 6lkesinin Saturaraqani vilayatini (?)

ofv etdim”.

2. II Sardurinin Sekendil kitabasi

HE o *{Y_F:‘»-rr*-r ;:”HH =i

R wrr Vs 4 (i
R T B g 4yt
T:;*T Mqur“Tr:Tt e 44 HF Hémr =, H-‘Fr— »_Mi‘ , EL:_; ,_;ﬁt "Fﬁ&
P e s G BT o = T T P b g i s
e > -. = T e )- )_‘r "Hrr H
(PP W0 B AT B G B e e

Tomd kB B4 7 ¥ ¥ Hq tTF—W »m-xm——La——

M f-TTTT Tor—
-(-(-( }p’ r T '(rrl- B = n‘(‘). H)-P'T? )-EF(T Y"rr piﬂir "E mr’- e
»:rr « i HT R rih( - :’*r g - T AT
Tt Todo HTTHT I B 6 5EY i o« B w7 T OE id
« & AT R ‘—‘YFH_,*TJTL,_"_TF TFET ST AT T (R 1rﬂci‘m

w =l § o e

1-%hal-[di]-ni us-ta-a-bi ma-s[i]-n[i]-e [GIS. $uz]-ri-e

OO OIS WN

. ka-r[u-ni] "ka(?)-d[i]-a-uz-n[i] LUGAL KUR. pu-lu-a-di-e ul-hi
. "ba-an-$a-di-ni KUR. e-ba-ni-e %hal-di-ni ku-ru-ni-ni

. 9hal-di-n[i]-ni GIS. $u-ri GIS. ku-ru-ni-ni ui-ta-a-bi

. ™sars-du-ri-ni [Ma]r-gis-ti-e-hi-e

. Msars-du-[ri]-e a-li-e ha-uz-[b]i 21 E2.GAL.MES.

.55 URU. 1 UD. ME. ag2-gu-bi [U]RU. li-ib-li-i-uz-ni

. URU. LUGAL.-nu-si a-gu-nu-sa ha-up-bi
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9. ™sars-du-ri-ni LUGAL. DAN.-[NU.] LUGAL al-su-uz-i-e
10. LUGAL. KUR.KUR. MES. LUGAL. KUR. bi-a-i-n[a]-uz-e a-lu-si
URU. tu-us-pa URU.

“Tanr1 Haldi silahi ils (?) [yliriiso] ¢ixdi1. Kadiaunu, dagliq Puluadi 61ks-
sinin ¢arint maglub etdi. Tanr1 Haldi azomatlidir, Tanri Haldinin silahi (?)
mohtogamdir. Sarduri — Arqistinin oglu [yiiriiso] ¢ixdi. Sarduri deyir: “21
gala, 45 (?) moskani 1 giinds isgal etdim. Libliuni saharini — méhkamlandi-
rilmis sah soharini doytisds zobt etdim”. Sarduri, qidratli sah, boylik hokm-
dar, Biayni 61kasinin sahi, Tuspa sohoatinin hokmdar1™.

3. II Sardurinin kitabasindon fragment

Vol o1 22 W04 o2 TP oi]d] 2TF o2 IV XM 1} 5

R | T
el S0l Tt o B el e G B0
SR BTN EL R T e A el
1 oEN N

s NV IEN LI S G o2 S il

S IHIC - =T i -l || =
S T

LS ol BT R | | N 1 il

R A L el LU | | B8 B

1. sars-du-ri-Se a-li-e i-ku-ka-a-ni

2. MU. §i-i8-ti-i-ni

3. us-ta-di Mar-qu-qi-ni-e KUR.-ni-di

4. ka-ru-bi Mar-qu-qi-ni-e KUR.-ni-di

5. Ma-da-hu-ni

6. KUR.-ni-e "lu-ip-ru-ni KUR.-ni-e

7. Me-su-mu-a-i KUR.-ni "ka-am-ni-u-i

8. KUR. e-ba-ni

9. qu-‘a-al-ba-ni KUR. u-hu-ni-ni

10. KUR.-ni-e te-ri-a-ni KUR.-ni-e MAN. E.GAL. MES.
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“Ilahi Sarduri deyir: “Bundan sonra ilin yaz [foslinde] Arkukini 6lkasi-
na yollanib, Arkukini 6lkesini, Adahuni 6lkesini, Luipruni 6lkasini, Esumua
Olkosini, Kamniu 6lkosinin vilaystini, Kua-Albani 6lkosini, Uhunini 6lke-
sini, Teriani 6lkosinin sah saraylarini [viran qoydum]”

4. Tosorriifat motni (e.0.645)

AL
S AT PR A ¢ s
(=g T i 4V o |
Wl szl i 4 plel ot pIe
Sl S ST - 3 =
P oI A Tl AV 54 B
VG pe=p 8 et
PRl 7 557 46 2l

1.M%sars-du-ri-i-se
2.™ru-sa-a-[hi]-n[i-se]
3.a-ru-u-ni-[x-rju-[x]
4.LU.E.TIN. ™$4-né-e.
5. KLimmsS URU, qu-du-na
6. Il-ut+e(?) LU.ERE.-u+e(?) qu-tu-ra-u+e(?)
7.E-né bi-di-i
8.™hu-ka-a-i "qu-ta-bi-le-i
9.™u+e-di-i-ni-se LU [...]
10.™a-bi-li-a-ni-s¢ LU. NA4 [DiB.]
11. NA4. pu-lu-si-né-[e(?)]
12. a-al-di-ta-0-[ni] 13.™ru-sa ™%sars-du-ri
“Sarduri — Rusanin oglu [omr] etdi: “Kudu sohorinin torpaqglarinda
Sanenin sorabxanasinin ig¢ilori qutimongali iki qul — Hukay [vo] Kutubile
evlorino geri qaytarilsin”. Mir[zo] Vedini [vo] mohiir[¢ii] Abiliani stelani
[...] verdilor. Rusa[va] Sarduri.”
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5. T Argistinin tikinti kitabosi

4 0

vy, ..
x’

. 9nal-di-ni-ni us-ma-i-gi-ni
. Mar-gi-is-ti-se ™me-nu-a-hi-ni-se
. 1-ni E2.GAL. ba-ab-si si-di-i§-tu-ni
. te-ru-bi ALU. sa-pu-u-ni-ni ti-ni
. KUR. bi-a-i-na-u-e us-ma-a-se
. KUR. lu-lu-i-na-u na-pa-se a-i-di
. Mar-gi-is-ti-Se a-li gi-u-ra-ni
. qu-ul-di-ni ma-nu za-$u-u-li
. ar-ni-se-ni-li dan-nu is-ti-ni
“1. Tanr1 Haldinin ozomati ilo 2. Arqisti, Menuanin oglu 3. bu méhkom
qalan1 4. tikdi. Sohori “Sapuuni” adlandirdi. 5. Biayni 6lkasinin ozomati
naming, 6. diigmon 6lkoni qorxuda saxlamaq {iglin. 7. Arqisti bu yerdo, 8.
[hansi ki, avvallor] bos idi, 9. mohtogom islor gordii.

O©CoOoO~NO O WDN P

6. Tosarriifat matni

/:—,V><au.¥> =W &=F )
Gy [ 4 B
QA=A =Y =C
(s (WA R (T |
WA B =
B (1L (/W § Lo
AW W R

1.9, URU.-e
2.maz-za-% KUR. e-ba
3.26 KUS.GUD.TUR.
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4.1000 (LIM) ERE3 12 TUG2.SIG.. 14 [...]
5.198 TUR. 1026
6. TUG2.SIG2. 172 KUS2. $ux-se
7. 18 KUS.UZa.

“Tanr1 Anin soharindon(?) Aza 6lkosindon 26 dana dorisi, 1000 kolo, 12
paltarliq yun, 14..., 198 kig¢ik [va] 1026 paltarliq yun, 172 goyun darisi, 18
keci dorisi [alind1]”.

V. 7. Cadval 5. Osas fonetik isaralar.

. fa ' 5. %5]<] da. 2. &+ ba, '8, i 0,
2. ::Y ab, ap. 16. bf'd' da, i. 30. :"‘: hu, ‘u.

3. eE] od, ot 17. 7§ dan, 3. < ba
ol e 8. «JE[x di. R hal

5. =B am. 19. 5.3 du. 3. B E[E bar.
6. »+- an, fa. %. BELS| dor. 34, 75 he,

1. 4'»"¢' s, U.klfe 35. Q’ , & hi.
8 EJE . 2. (B o 36 »]<] hu
9. »as| ba. BElaen. e

10- »« bed, be. 25 EP gor. 38. h" iby ip.
"-D-‘b- bar. 2. >“& g‘l wo EP‘ id.

12, 23 bi. 2%. > gis. 0. Sy i,
13 0P bu, pn. W Vrr gu M| s
4. EY bur, -3 =] gur. A2 ] ka,
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96. *F mas
99. PR 1

102. Mmp
105, B 1

Idabiyyat:

a
-

23882388288
il
\J

4

$
'E
Pl

r.

.
. .m ia (wa)
» IRE]=] dar (sar).
o] 8 (i)

- waaa] dafen)

' o (fa)

T2- % », ve (i Jo)

- A= w6 (d)
« 1 #a (du)
- o5 sur (bur)

7. sE»E]

oy BEE L.
o7. BIFE a1

100. E- sal
105. Enﬁ

106_«man
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77 T s
8. 3
79 2ETI]
80w tar.
81. %7

B2. —-Y- .
83. 3T tu.

84. 4 u

85. <= a.

88. Fyye=] us(ui)
89- ZET} =
91-»"? .
92. uc" zu.

95. Wtﬂk
98. : tab
101. ngmg
100, 8 10
107. 5% b

1. Karakurt L.M. Hurrice dilbilgisi. Metin orneklerive analizleri. Ankara,
2021.

2. ApyrionssH H.B. Kopnyc ypaprckux kiamHooOpasHbIx Hagmucedd. Ep.,
2001.

3. ApsixonoB /. M. SI3viku npesHeii [lepenneii Azuu. M., 1967, ¢.113-176.
4. XaunkstH M. JI. XyppuTCKH# U ypapTckuit s3eiku. Ep., 1985.



Konsonant tipli mixi yazi sistemlori

Isaralorinin zahiri gériiniisiine gora 1000 il arzindo On Asiyada tothiq
olunmus 2 farqli yazi sistemini do mixi yazilar kateqoriyasina aid edirlar, la-
kin onlarin sozlii-hecali prinsipli Sumer-Babil mixi yazi sistemi ilo heg¢ bir
bagliligi yoxdur. Hor iki yazinin isaralari konsonant (= samitli) prinsip tizra
quruldugundan, asason samit saslorin ifado olunmasina hesablanmisdi; bu

VI FOSIL

sababdan onlar1 bazan “kvazislifba” da adlandirirlar.

V1. 1. Udarit vazi sistemi

— L T ¥ Il &
7@ b g hix) d h
o 1 KR e
w z h(h t y k
ar 1 G = =
§ I m d@ n  z(9
Yy ¢ =1 —»

v — = I

Sakil 28. Ugqarit olifbasi

Ilkin marhalods Ugarit yazisinda 30 isars olsa da, sonralar finikiya olif-
basinin tasiri naticasinds onlarin say1 22-ys endirilmisdir. EImi odobiyyatda
bu yazi sistemini bazan ilk 3 harfin adina uygun “abuqida” adlandirirlar. Ya-
z1 istigamoti soldan sagadir. Bu sriftlo yazilmis matnlorin an godimi e.o. XV
asrdo Uqarit sohar-dovlatinda (Suriyanin Araliq danizi sahilindaki liman so-
hari Latakiyanin 10 kilometrliyindoki Ras-Samra sohari) gorbi sami dialekt-
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https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Ugaritic-alphabet-chart.svg?uselang=ru

larinin birinds motnlarin tortibi mogsadils icad olunub vo toxminon iki asr
istifads edilib. Bu dialekt konani qrupu dillara (ivrit vo Finikiya) yaximn idi.
Bu sriftlo ¢ar Attinparlanin zamaninda (e.a. XIV asr) “Kerete hagqinda
epos”, “Miidrik hokmdar Dani-ilu hagqinda hekays” va digar asarlar yazilib.
Hurri vo Akkad dillorinds boazi matnlor ds bu sriftlo yazilib. Bu yaz1 sistemi
ilo tortib olunmus mif, dini matn, diplomatik moktub, liigatlor va inzibati so-
nadlor ilk dafs 1929-cu ilds fransiz arxeologlari torafindon Ras-Samrada as-
kara ¢ixarilib. Sonralar analoji matnlor Bet-Semesdo vo Halileyada tapildi.
Ugarit matnlarinin sirri 1930-cu ilds S.Virollo vo H.Bauer torafindon agildi.
Ugarit konsonant mixi yazi sistemi ils tortib olunmus motnlorin Azorbaycan
tarixi ilo alagasi yoxdur, yalniz bu sriftlo yazilms hurridilli moatnlar hurri di-
linin grammatikasinin 6yranilmasinds istifads oluna bilar.

FESEMIMD & fuf (Fo< TR AMppny

mﬂm b > g;t&»ﬂ‘f»o:gbﬂ »mm%@ Yﬁﬁ(W{Eb"Ym
DEW"Y?D Ii /el Rl

Sakil 29. Ugarit ritual motni

VI1.2. Pars (godim fars) mixi yazi sistemi

E.o. 521-ci ildo ©homoni osarotino qars1 yonolmis azadliq horokatlar
yatirildigdan sonra | Daranin omri ilo 6lkads ictimai sabitliyi vo dagilmis
idaragilik infrastrukturlarinin barpast moagsadi ilo bir sira islahatlara start ve-
rilir. Toxirasalinmaz tadbirlor sirasina hakim pars (=fars) elitasinin dilinda
moatnlorin tortibi tiglin yeni yazi sisteminin yaradilmasi daxil idi; bunu 6lko-
nin beynolxalq migyasda artan niifuzu vo ideoloji maraglar tolob edirdi. E.o.
VI asrin sonunda yaradilan yeni yazi novii tigiin konsonant prinsip segildi: 3
isaro sait saslori (a,i,u), 22 isars “samit”+’a” sasini, 7 isara “samit”+u” sasi-
ni, 4 isara “samit”+”1” sasini ifads edirdi. 5 ifads ti¢lin — “sah” (1), “6lka”
(2), “tanr1” (3), “torpaq” (4), “tanr1 Ahuramazda” (5) forqli variantlarda ide-
ogramlar da mévceud idi, 2 isars s6zayirict kKimi, daha 2 isara rogom vo adod-
lorin yazilisina totbig olunurdu; onlart miixtalif sokildo kombina etmaklo ko-
miyyoati ifads edirdilor. Isaralorin {imumi sayi, variantlarla birgs, 50-ys catir-
d1 (bax: sokil 29, 30).
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T T v % W BT F KO E X W
i du . *

a b* c ¢ ds d' f* 3 8" h* i
(<E kR T &M - < H
jl ii kl k‘ ]l m* m' m* n* n* pl P
CTE T OHT M- KT G HE % T K-
~ st i * - 0 u v v x* y z*
Ideogramlar
=K g AT (v Wi HH 8
1 2 3 4 5

Sakil 30. Yazi isaralori

Toxminon 160 il arzinds bu yazi sistemi ilo 200 civarinda Kitabo tortib
olundu. Bu kitabalarin oksariyysti elamca vo Akkad dilinin Babil dialektin-
doki matnlarla paralel tortib olundugundan onlarin da sirrinin agilmasinda
halledici rol oynamisdir. Qadim fars yazi sisteminin ilk niimunasi olan Bisii-
tun Kitabasi Qadim Sargin an iri hacmli yazili abidasi olaraq galir. Bu kita-
bado Azorbaycanla bu va ya digor sokilds olagosi olan 3 tisyan barads xabar
verilir. Kitabanin yazildig: srift 2350 ildon artiqdir ki, istifado olunmur, la-
kin dili miasir fars dilinin qodim calarlarin1 qoruyub.

Assursiinashigin elm kimi tosdiq olundugu vaxtagadoarki birinci marbe-
losi kitabin I movzusunda noazordon kegirilib. ©lavo olaraq qeyd edok ki,
Persepol grupu fars mixi matnlorinin tadqigina hasr olunmus ilk elmi osor
1836-c1 ildo X.Lassen torafindon dorc olunub. Homin ilds E. Biirnufun Ho-
madandan tapilmis matna hasr olunmus kitabi nosr olunur. Tadgigatin II
morhoalosi H.Roulinson vo T.Benfeyin 1847-ci ildo Bisiitun kitaboasinin qo-
dim fars variantina hasr olunmus asarlari ilo baslayir vo bu yazi sisteminin
sifrasinin agilmasi ilo tamamlanir. IT diinya miiharibasina gadar, yeni tapilan
niimunalar do nozors alinmagla, godim fars mixi yazili motnlor 1862-ci ildo
F.Spigel, 1872-ci ildo K.Kossovig, 1907-ci ildo L.Kinq vo Tomson, 1911-ci
ildo F.Vaysbax vo 1938-ci ildo E.Herzfeild torafindon nosr olunub. Miihari-
badon sonraki dévrds bu is R.Kentin, V.Hinsin, M.Mayrhoferin, R.Smittin,
P.Lekokun todgiqgatlart sayssinde daha da genislondirilmisdir. Kitabaloarin
son va tam nasri homyerlimiz Rauf Moalikov torafinden rus dilinds hoyata
kecirilib.

Isim 2 strukturda (sado, miirokkab), 3 cinsdo (kisi, gadin, orta), 3 sayda
(tok, gosa/ikili, com), 8 halda ola bilardi. Miirakkab isimlar bir neg¢o tisulla
yaranirdi:

a) tematik vo ya qeyri-tematik sokilgilor alavo etmoklo; masalon, had-i§
“igamoatgah”, rau¢-ah “giin”, tig-ra “uclu”,
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b) “isim”+”feil” tipli konstruksiya ilo; masalon, hamarana-kara “do-
yiis¢i”, hauma+varga “haomag1”, daranya-kara “zorgor”, visa+dahyu
“biitiin 6lkalor”, uva-marsiyus “acali ilo 6lon”,

¢) “sifot” (vo ya “ovazlik”)+”isim”; mosalon. hu-¢ara “yaxsi diizaldil-
mis”,

¢) oOnsokilgilor (prefikslor) vasitasilo; mosolon, a-karta “diizeldilmo-
mis”, pati-kara “tosvir”.

Isimlorin Kisi vo orta cinslori tematik -a, gadin cinsi -a saitlori ilo bitir-
di; bununla yanasi, geyri-tematik -1, -u, -r, -n, -m saslorls biton isim koklari
do olub.

Cadval 2.
Soxs oavozliklorinin hallanmasi
I soxs IT soxs
hallar tok com hallar tok com
adliq adam vayam adliq tuvam, —
tuva

tosirlik mam — tosirlik duvam | —
yiyalik mana amaxam yiyalik -taly —
yonlik — amaxam yonlik -taly —
konarlagdirma -ma - konarlasdirma — —

Sifatlorin miiqayiso doracasi -tara-, -0ara-, -iyah-, -iyah- , istiinliik
daracasi -tama-, -ista- sokilgilori vasitesile bildirilirdi. Bu tip sifotlor sézlo
do ifads olunurdu: tunuva(n)t / tauviyah “qiivvatli”, vazarka “boyiik”,
maeoista “ozomotli”, diira “uzaq”, duvaista “on uzaq”.

Soxs avazliklori miistaqil vo suffiksal (sokilgilordon yaranan) novlers boliiniir (bax
cadval 2).

Cadval 3
h/taya (“hans1”) sual avazliyinin hallanmasi
Tok Com
hallar | kisi qadin | orta | hallar kisi gadin orta
adliq hava hava |aya | adliq tayaiy | taya, -
tayaiy
tosirlik | tayam | tayam | aya | tesirlik | — taya taya
yonliik | tayana — yiyalik | — tayaiSam | tayaiSam
konarlag | tayana - yonlik | — tayaiSam -
dirma

Say. aiva—1, uba-hor ikisi, dada—10, data-100, hazara—1000. Sira
saylari: duvitiya —Il, ¢itiya — IllI, navama — IX. Sokil 30-da rogom vo
adadlarin grafik tasviri verilib.
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f ‘9’ d ‘12 { ‘22' & ‘60’
HI ‘s {d1 ‘3 ¢ 23’ T ‘120’
1 ' H a9 I ‘25’

HH ¢ HI 9 i 26’
HHI o (HH a8 G ‘27
GH ‘19'

Sakil 30

Feilin bildirig, omr, masdar, lazim (konyuktiv), arzu/istok formalari qey-
do alinib. Feil 3 zaman halinda ola bilardi: kegmis, indiki, golocak. Feil soxs
ovazlikloring uygun hal alirdi.

Codval 4
ami (“olmaq”) vo bara (“aparmaq”) feillori
indiki zamanin molum néviinda
Isoxs | a'miy baramiy
tok | 1T soxs | astiy baratiy
Isoxs | a'mahay | baramahay
com . .
II soxs | hatiy baratiy
Cadval 5

kar “etmok” vo bav “olmaq” feillori
ke¢mis zamanin bitmomis torzindo (imperfekt)

. I soxs akunavam | abavam
to
Il goxs | akunaus | abava
I soxs akuma abavama
cam

Il soxs | akunava | abava

Feilin mochul noévii I vo III soxslor {iglin -ya- sokilgisi vasitasilo
bildirilirdi.
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V1. 3. Ohamani matnlori

1. | Daranin (e.a. 522-486) kitabasi

T2 ke Te T s LE Tt Ye W W16 A
T RTE S QLA e & i i,
IS e i s C M M AT e K1 § 16 o
nECIE @ECT M R QG E e
MR Gon 8 G e s (T e 8 ¢
R R R AT NIRRT RS
. D#a-rd-y?-v3-u-§? ; x?- §%-a-yd-o'-y? .
CVA-ZRr-k? s xP- §t-a-y?-5l-y? L xA- §t-a-
. -y?-8'-ya-a-n®-a-m? : x*- §%-a-y4-5'-y° .
. d®-h%-y2-u-n-a-m?: V'-i- §%-t?-s%-p2-h2-y?-
.-a: pU-u-c?: h®-x%-a-m?n?-i- §%i-y? : h?-
=y i-mi-m? e tA-c?-rt-m? ; a-kY-u-n?-u-s2 ki,

“Darayavaus sah, ozomatli sah, sahlar sahi, 6lkslor [sahi], Vistaspanin
oglu, Haxamanisli, hansi [ki] bu saray1 tikdi”.

OO, WN

2. Bisiitun kitabasindon fragment (e.s. 510)

ELTOW W RO STEN o (MCETTEE AN T W
oA ZE N TG T T R sl T o
ey

MR LG O GO CGr T (¢
qro W m O i CGCE o TN
CHCET =TT CGn 2l i «

o o W Cm TE KT«
63 K T (NS BT GO T |1 B AT G Q= A F || A

m
M T ¢ (GG TTETT MR
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1. [r¥]-a-i-8%-ya-m? : n?-i-p-dl-y?: fo- rd-ya-ra-tl-g2

2. :a-g*-rd-p?i-[t?] : a-n?-y?-t*-a : a-b?-i-y?

3.:m*a-m?: a-d?

4. m?-§*-[ya ;] u-t*-a: n®-a-h®-m?: u-t*-a:

5. g*-u-§%a : u-t*-a : h*-z%-b%-n%*a-m?6. : f-r*-a-j%-n>m? : u-t*-a-§* 7. -i-ya :
[c?- §%] -m?: a-v®- j-m? : 8. d"-u-Vv3-ri-y?-a-m?i-y? : b?-s-t : 9. a-d®-a-ri-i-y? :
h?-n®u-v?-§% -i-m? : k?

“..ardinca gondordim. Fravartisi tutub yamima gotirdilor. Mon onun hom
burnunu, ham qulaglarini, hom dilini kasdim, hom da bir goziinii ¢ixartdim.
[Onu] manim gapimda bagh tutub saxladilar.”

3. IKserksin (e.a. 486-465) kitabasi

(O (K MG NI (e KT Ko 12 ) 5y
12 QK KNI I ST m K K w1 1y
SO oW M K IE GO A TEn & m K KY
T K€K 55 G i SECQ MM K S

. X3-§2-yA-rd-g2-g 1 x2-§2-yA-5%-i-y? : vA-Z2-rl-

k? o x3-g2-yR-5%-i-y? 1 x3-82-yR-52-i-yR-a-

. n?-a-m?: d*a-r-y*-va-h®-u-§? : x®-§%-y?-5°-

. 1-y?-h®-y?-a : p?-u-¢? : h®-x*-a-m?n-i-§-i-y
Xsayarsa, sah, ozomatli sah, sahlar sah1, Darayavaus sahin oglu, ©homoni”.

AWM

3

EN

V1.4. Liigat
1. abara — aparmaq /gatirmak; 2. abicari§ — otlag; 3. adam — man; 4. dan —
bilmoak; 5. druj — yalan; 6. afuvaya — qorxu; 7. amaham — bizim; 8. arika —
diisman; 9. ahy — olmag; 10. jan — vurmag; 11. kar — etmok; 12. akarta —
olunmayan; 13. amanaiya — gozlomok; 14. anaya — aparmad; 15. aniya —
digor; 16. apadana — sarayin parad zali; 17. ardatam — giimiis; 18. aruvaya
— foaliyyot; 19. asabara — atli; 20. asmanam — soma; 21. atarsa — qorxmag;
22. avaharda — tork etmok; 23. ax8aina — g0y rong; 24. axSnu —
dinlomok/raz1 salmaq; 25. ayadaiy — ibadost etmok; 26. baga — tanri; 27.
bajim — xorac; 28. badaka — qul; 29. bar§na — hiindiirliik; 30. brata —
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qardas; 31. bmim — torpaq; 32. ca — vo; 33. carma — dori; 34. caSma —
g6z; 35. cina — no 1s9; 36. cica — nosil; 37. dada — vermok/yaratmagq; 38.
dahyu — 6lko; 39. daina — ganun; 40. daranya — qizil; 41. daraya — tutmag;
42. darSa — qoti/giiclii; 43. daruv — agac; 44. dargam — uzun; 45. dusta —
dost; 46. didam — qala; 47. dipi — yazi; 48. dim — 0; 49. drauga — yalan; 50.
draya — doniz; 51. duruva — mohkom; 52. du§ — pis; 53. duvardim —
portal/qapi; 54. fra — avval/qarsidaki; 55. frahajam — dorisini soymagq; 56.
framana — omr; 57. fraSam — ola; 58. gaidamca - omlak (ev heyvani
formasinda); 59. gasta — pis; 60. gaubataiy — danismaq/¢agirmagq; 61. hadis
— iqamotgah; 62. hada — daima; 63. haina — dismon qosunu; 64.
hakaramciy — no vaxtsa/bozon; 65. ham — birgo; 66. hamarana — doyiis;
67. hamigiya — gqiyamg1; 68. hyaruva — tam/har sey; 69. hasSiyam — haqiqi;
70. hayaparam — yenidon; 71. hu — yaxs1; 72. unara — hiinar; 73. uska —
quru; 74. huva — 6ziinlin/6ziine; 75. isuvam — doyiis baltasi; 76. iSti§ —
korpic; 77. jiva — canli; 78. ka — kim/hansi; 79. kama — istok/arzu; 80.
kamnam — ¢ox olmayan; 81. katanaily — qazimaq; 82. kapautaka —
mavi/gdy rong; 83. kara — xalg-ordu; 84. karta — etmok; 85. kasaka —
lacivord; 86. kaufa — dag; 87. ma — inkar hissaciyi; 88. maiy — mono; 89.
manauvin — ¢ilgin; 90. maniyamca — qulluqgu; 91. manaha — fikir; 92.
martka — gonc doyiiscli; 93. marta — Olim; 94. madista —
ozomoatli/alahozrat; 95. matar — ana; 96. naham — burun; 97. nama —
isim/ad; 98. nava — gomi; 99. napa — navo; 100. padiy — qorumag.

Idabiyyat:

1. Cerepr C. Yraputckuii s3b1k. M., 1965.

2. CoxomoB C.H. [lpeBnenepcuiackuii s3plk / OCHOBBI HPaHCKOTO
s3piko3Hanus. Kuaura |. JIpeBHeupanckue s3piku. M., 1979.

3. MenukoB P. JlpeBHenepcuickue Haamucu. TpaHciuTepanus, MepeBo,
rioccapuit. b., 2013.
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EV TAPSIRIQLARI
B. TRANSLITERASIYALARIN
QRAFIK VARIANTINI TORTIB EDIN

1. Enmerkar vo Aratta hokmdar1” eposundan fragment

gie-par-kug-g[a dur]-gar-ra-za $ags-bi aratta' ha-ma-an-galam-e ma-e
Sags-ba siskur ... ga-mu-...-1a aratta[<' Unug® -$¢] gu-gis ha-ma-[ga-ga] nam-
1a-lus LU.[ar]attak'-[kes] nas-hur-sag-ga kur-[bi] ha-ma-ab-e11 és-gal ha-ma-
du-e Yinanna nin kur-kur-ra-kes en-me-er-kar dumu %utu-ra gii mu-na-dé-e
en-me-er-kar ga-nu na ga-e-ri na-ri-mu hé-e-dib inim ga-ra-ab-dugs [gizz]al
hé-si-ag kin-gis-a inim-zu zag-e-...-ta [U-b]a-[e-rJe-pad inim-gal “Inanna-
gal-zu-inim-ma-kes me-a hu-mu-na-ab-tum (?) hur-sag zubi-s¢ he-bi-in-e11-
dé hur-sag zubi-ta hé-im-ma-da-ra-e11-de Susun®' (?)-e kur an-sas-an®' -a-§¢
nar-tur-gim Kiris Su hu-mu-na-ab-gal

“Qiparin” yerlosdiyi markozi Aratta [adamlar1] qoy monim iiglin bazo-
sinlor! Moano onun morkozindo qurban [...]gatirsinlor(?) Aratta Uruka qoy
tabe olsun. Ar[attanin] sakinlori dag daslarim1 6z daglarindan qoy monim
liciin endirsinlor! Boyiik tikilini qoy monim iigiin tiksinlor. Inanna, dlkalorin
hakimi, Enmerkar[a], Utunun ogluna belo deyir: “Enmerkar, gol mon sono
moslohat verim. Maslolotimi gobul et. Gal, sono s6z deyim, esit onu! Bilikli,
doziimlii qasidi doyiisciilor arasindan son seg. Bdyiik sozlii inannanim bdyiik
bilikli s6zilinii diizglin qoy catdirsin ona.” Zubi daglarina qoy o qalxsin!
Zubi daglarmdan qoy o ensin. Suz Olkesi dagliq Ansan (6lkesing) kigik
xanando kimi burnuna slini toxundursun? (yoni tozim etsin)”.

2. Assurahaiddinin “A prizmasi’ndan fragment

KUR. parz-na-ki nak-ru ak-si a-$i-bu-te KUR. til>-a-Sur-ri Saz i-na pi-I
UKU3z.MES. URU. me-eh-ra-a-nu URU. pi-ta-a i-nam-bu-uz zi-kir-§uz-un
mu-sap-pi-ih UKU3.MES. KUR. man-na-a-a qu-tu-u, la sa-an-gu $a, um-
ma-na-a-ti Mis-pa-ka-a-a KUR. a8,-gu-za-a-a Kit-ru la mu-se-zi-bu-suz i-na-
ru ina GIS. TUKUL.

“Parnaku 6lkasinin hiylogor diismonini, Mehranlilarin 6lkasinin shalisi-
nin “Pitanu sohori” adlandirdiglar Tilasuri vilayatini tapdaladim. Manna 61-
kasinin sakinlorini, ram olunmayan qutilori, kimlors ki, Asquza 6lkasindon
olan Ispakanin qosunu yardim eds bilmadi, silahla mohv etdim”.
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3. Il Sardurinin kitabasinden fragment
dhal-di-ni us-ta-bi ma-si-ni u-ri-e ka-ru-ni Mar-qu-gi-ni KUR.-ni-e ™sars-
du-ri-Se a-li us-ta-di ha-uz-bi Mar-qu-qi-ni KUR.-ni-e qu-tu-bi pa-ri KUR. ur-
tes-hi KUR.-ni-[e]

“Tanr1 Haldi silahi ilo [yiirtiso] ¢ixd1, Arkukini tayfasinin 6lkosini mog-
lub etdi. Sarduri deyir: [Ylriiso] ¢ixdim, Arkukini tayfasinin 6lkosini iggal
etdim. Urtehi 6lkesino catdim. Tanr1 Haldinin szomati ilo Arqisti oglu
Sarduri, qiidratli sah, boyiik hokmdar, 6lkolor hokmdari, sahlar sahi, Tuspa
soharinin hakimi”.

4. Il Kurusun silindrindon fragment
mat qu-ti-i gi-mir um-man man-da u-ka-an-ni $a a-na Se-pi-Su ni-Se sal-
mat gaqgadu® 3a u-3a-ak-si-du ka-ta-a-3u i-na Ki-it-tim 4 mi-3a-ru is-te-ni-
'e-§i-na-a-tim
“Qutilorin 6lkasi, biitiin “umman mandalar” onun ayagqlarina sarildi, kim-
lori ki, “qarabaglilar” ollori ilo vermislor, o, onlara [garsi] adalstli oldu vo
mominliyino qobul etdi”.

5. Bisiitun kitabasinin Elam variantindan fragment
uz hu-pi-be AS. ak-ma-da-na AS. hal-mar-ri-is-ma-mar SAG. "Yap-pi-ni
Sa-ra ku-up-pa-ka ap-pi-in si-ra[...]
“Mon bunlar1t Akmadana sohorinds asas qaladan basi1 asagi halda onlari
asagi [tulladim]”.
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